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FÖRORD. 



Föreliggande arbete utgör hufv^udsakligen frukten af fem 
års trägna forskningar i min hemorts, Nedre Fryksdalens, all- 
mogemäl. En värdefull tillökning hafva dessa samlingar er- 
hållit genom införlifvandet af de ordlistor från öfre Fryksda- 
len, hvilka jag upptecknade under den resa i Värmlands Alf- 
dal och öfre Fryksdalen i och för språkliga undersökningar, 
som jag sommaren 1876 företog på uppdrag och med anslag 
af Värmlands naturhistoriska och fornminnesförening. Tack 
vare dessa ordlistor vågar jag nu benämna detta arbete en 
ordbok öfver fryksdalsmålet i sin helhet. De flesta ord äro 
gemensamma för Nedre och öfre Fryksdalen. Sådana uttryck 
åter, hvilka jag endast inom det senare området påträffat, ut- 
märkas här med ett tillagdt ö. 

Det faller lätt i ögonen, att denna ordbok ej vill vara 
endast en samling af kuriosa, af uttryck mer eller mindre o- 
vanliga och från riksspråket afvikande, utan den afser att — 
med undantag af sällan förekommande eller mindre märkliga 
sammansättningar — så vidt möjligt framlägga dialektens hela 
ordförråd, både där det öfverensstämmer med, och där det afvi- 
ker från riksspråket. Endast så är det nämligen möjligt att 
få en öfverblick öfver dialektens kvantitativa och kvalitativa 
tillgångar, dess skaplynne och totala förhållande till rikssprå- 
ket och andra dialekter. För öfrigt äro fördelarne af detta 
sätt att . gå tillväga vid affattandet af ett dialektlexikon nu- 
mera så allmänt erkända såväl af dialektforskare som andre 
språkmän, att ytterligare motivering däraf torde var» oba- 
Jiöfli^. 



IV 



Hvad åter beträffar den bifogade ordlistan från Värm- 
lands Älfdal, så utgöres den nästan uteslutande af de samlin- 
gar, jag under ofvan nämda forskningsresa gjorde. Dock har 
jag sedan dess satts i tillMle att i icke fä fall fullständiga 
desamma, hufvudsakligen medelst de många värdefulla upplys- 
ningar, jag af stud. B. J. Bergenhem fått mig meddelade. 
Emellertid har denna ordlista naturligtvis hvarken åsyftat el- 
ler uppnått något slags fullständighet; det förra emedan de 
flesta ord äro, om ock i något förändrad form, gemensamma 
för Fryksdalen och Älfdalen; det senare emedan hvarken den 
. korta vistelsen i trakten eller dennas stora utsträckning med- 
gifvit något dylikt. Värmlands Älfdal innefattar nämligen nio 
stora socknar, af hvilka jag grundligare undersökt en, den, 
hvars dialekt är den ojämförligt märkligaste, Dalby. Därnäst 
har åt Ekshärad största uppmärksamheten ägnats. Kåda, Ny 
och -Norra Finnskoga hafva endast helt flyktigt vidrörts. De 
fyra återstående, Sunnemo, Gustaf Adolf, Nyskoga och Södra 
Finnskoga hafva så godt som alldeles lemnats åsido, till en 
del därför, att deras bygdemål torde nära ansluta sig till, om 
ej rent af sammanfalla med någon af de förut nämdas. — I 
följd häraf säger det sig själft, att de flesta orden förskrifva 
sig från Dalby socken, hvilket är fallet, så ofta ej annat i 
ordlistan särskildt angifves, hvarmed dock icke är sagdt, att 
dessa ord skulle förekomma endast i Dalby. Sådana ord åter, 
hvilka endast i någon af de andra socknarna påträffats, an- 
gifvas medelst utsättai;ide af dessa socknars initialbokstäfver. 

öfverflödig och därför onyttig lärdom, i form af många 
och långa jämförelser med fornspråket och beslägtade språk, 
har undvikits. Endast i de fall, då en dylik jämförelse kunde 
anses vara af verkligt gagn för språkforskaren, men på sam- 
ma gång mera svåråtkomlig för den i dialekten mindre be- 
vandrade, har jag. bifogat inom [] dylika jämförelser, i första 
rummet hämtade från nysvenska riksspråket ooh isländskan, 
^edan, där 4össft intet hfide fitt upplysa^ från ftiidra språk, 



Den ljudbeteckning, som här anvandts, är densamma som 
i min af handling, Fryksdcdsmålets Ijtcdlära (i Upsala univer- 
sitets Årsskrift för 1877), till hvilken jag därför hänvisar be- 
träffande en utförligare redogörelse för densamma. För älf- 
dalsmålet har den måst ökas med några typer, äfvensom i 
följd af detta måls helt olikartade och af mig ej ännu fullt 
undersökta accentförhållanden ett • annat accentuationssystem 
måst användas, om hvilket alt se närmare den korta tabell 
öfver tecknens ljudvärde och ordning i ordboken, som här bi- 
fogas. 

Utförligare grammatiska upplysningar angående ordens 
former och användning hafva måst uppskjutas till en möjli- 
gen kommande formlära. Här må endast nämnas, att jag för 
korthetens skull utmärkt alla de svaga verb, som i sin böj- 
ning motsvara riksspråkets kalluj -ode, -at med 1, de åter, 
som motsvara riksspråkets köpa, -te, -t eller döma, -de, -< 
med 2. En tredje svag konjugation finnes ej i målen. 

Slutligen har jag att till alla, som på ett eller annat 
sätt med råd eller dåd varit mig till hjälp, framföra min skyl- 
diga tacksägelse, och gäller detta i första rummet Värmlands 
naturhistoriska och fornminnesförening, som med den största 
frikostighet understödt mig såväl vid materialets insamlande 
som vid dess utgifvande. 

Upsala den 2 januari 1878. 

Adolf Noreen. 
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Ljudbeteckning. 



a riksspråkets a i hat. 

a i hatt. 
b 

tj i tjock, 
d 

e i se. 
e i taket. 

f i M- 

g i gul 

h 

I 

9 

3 

k i ko. 

I 

s. k. tjokt /, t. ex. i det 

värmländska uttalet af hlå^ 

ful. 

m riksspråkets m 

n „ n 

fl palatalt Cmouilleradt") n, 

o riksspråkets o i ho. 

g s. k. orent o, t. ex. i värm- 
ländska uttalet af hålj kol^ 
son. 

p riksspråkets p 
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r riksspråkets r 

rd 

rn 

rt 

s 

t 

u i hus. 
^ ett orent «^-ljud, bildadt med 
tungan i läget för ett yt- 
terligt öppet ä (jfr nedan é) 
och läpparne i läget för riks- 
språkets slutna y 1. ö. 
v riksspråkets v 
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2/ 1 ny. 
sj i 5;«^jfe. 
å i ^å. 
ä i knä. 
ett ytterligt öppet ö-ljud, 
bildadt likt ce (öppet a), men 
med tungans bakersta del 
något sänkt. 
riksspråkets ö i sjö. 
p ett öppet ö-]jud, bildadt med 
tungan i . läget för e och 
läpparne i läget för (slu- 
tet) a. 



Beträffande älfdalsordens accentuering är att märka föl- 
jande: ' anger, att föregående vokal har sammansatt accent 
(förändrar tonhöjd), utan att därmed något afgöres om toner- 
nas följd eller om intervallens storlek; ' anger ett tonfall, mot- 
svarande (d. v. s. inträdande i ungefär samma fall som) riks- 
språkets akuta betoning; det ojämförligt vanligaste tonfallet, 
motsvarande riksspråkels grava betoning, lenwias obetecknadt. 
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Förkortningar. 



a. = adjektiv, 
adv. = adverb. 

b. = bestämd form. 
bet. = betydelse. 

d. = danska, 
def. = defekt, 
dep. = deponens. 
dial. = dialekt. 

E. = Ekshärads socken, 
eg. = egentligen. 

engl. = engelska. 

F. = Norra Finnskoga ka- 
pell. 

= femininum. 

= fornhögtyska. 

= franska. 

= FryksdalsmåletsLjud- 
lära af Adolf Noreen, 
Upsala 1«77. 

= fornsvenska. 

= följande. 

= föregående. 

= förekommer. 

= gotiska. 

= genitiv. 

= gotländska. 

= grekiska. 

= infinitiv, 

= intransitiv. 

= fornisländska. 

= jämför. 

= kollektiv. 

= komparativ. 

= konjunktiv. 

= eller, 
m. = maskulinum. 



f. 

fht. 

fr. 

Pr. Lj. 



fsv. 

följ. 
föreg. 
förek. 

g- 
gen. 

gotl. 

gr- 
inf. 

intr. 

isl. 

jfr 

koll. 

komp. 

konj. 

1. 



n. 

n.,inom[], 

Ny 

nyisl. 

ob. 

obl. 

ok v. 

op. 

part. 

pass. 

pl. 
postpos. 

pr ed. 

prep. 

pres. 

pret. 

pron. 

R. 

refl. 
räkn. 



s. = 



smg. 

skämt. 

sms. 

SS. 

st. 

SV. 

sv.,inom[], 

sälls. 

t. 

tr. 

uttr. 

v. 

vanl. 



Ö. = 



neutrum. 

norska. 

Ny socken. 

nyisländska. 

obestämd form. 

oblik kasus. 

okvädinsord. 

opersonligt. 

particip. 

passiv. 

pluralis. 

postpositiv. 

predikat. 

preposition, 

presens. 

preteritum. 

pronomen. 

Råda socken* 

reflexiv. 

räkneord. 

substantiv. 

singularis. 

skämtsamt. 

sammansättning. 

såsom. 

starkt. 

svagt. 

nysvenska. 

sällsynt. 

tyska. 

transitiv. 

uttryck. 

verb. 

vanligen. 

Öfre Fryksdalen. 



Ä. 



åbrgt s. m. åbrodd, Artemisia 
abrotanum. 

adel s. m. adel. 

ädélsmdnn s. m. adelsman. 

ädle, -i a. adlig. 

affds. m. affär. 

åg sv. v. 1. aga. 

åge, 'i a. 1) afvog, ogin, mot- 
gjord. 2) vresig. 

ägg sv. v. 1. stryka baklänges 
med årorna vid rodd. [Jfr 
föreg.] 

ägihet s. f. afvoghet, oginhet. 

akder sv. v. 1. ackordera. 

åkkM s. n. ankel, fotknöl. 

akks s. n. ax. 

\kks s. n. aktie. 

åkkscem a. aktsam. 

akkt s. f. akt, uppmärksamhet. 

åkkt sv. v. 1. 1) akta. 2) 
vakta. 3) valla. 

äkktSr s. m. akter. 

äkkzdtl s. f. axel, skuldra. 

åkkzdl s. m. axel, hjulaxel. 

åkkzélbré a. axelbred. 

akzon s. m. auktion. 

ållvårcB s. f. allvar. 

ållvan a. 1) allvarlig, allvar- 
sam. 2) som talar all- 
var, som ej skämtar. 3) 
uppväxt, försigkommen ö. 
4) storväxt, dugtig ö. 

A, O. Nor$en, 



äUvazcem a. allvarsam. 

al s. f. stropp af läder eller 
järn, som trades genom 
skakeln, och hvari sel- 
stickan fästes. [Isl. dl.] 

åloq s. m. alun. 

ämmp^r a. hurtig, rask. [Isl. 
apr.] 

an s. f. and (fogel). 

dnimUlce s. f. b. tiden mellan 
ploganden och slåttan- 
den ö. 

ann s.^ m. andedrägt. 

ånndél s. in. andel. 

mnér s. f. skena på hjul el- 
ler med. [Isl. gndurr m.] 

ånnés sv. v. dep. 1. andas. 

ånnfaitt a. andfådd. 

ånnriq s. m. skena på hjul eller 
med. [Eg. annd^r-riq,] 

annt def. a. n. brådt. [Isl. 
annt a. n.] 

dnntimm s. m. andtid. 

ånntlét adv. ofantligt, fasligt. 

ånntr^tt a. andtruten. 

ånnt^fft a. andtäpt. 

dnni^pp s. f. andtäppa. 

åppél s. f. apel. 

aqképinäl s. m. entreprenad. 

äqqér a. ångerköpt. 

åqqér sv. v, 1. ångra. — If- 
ven refl. å. (s0 ångra sig. 

1 



åqqk (pco) sv. v. 1. käxa, käl- 
tar. [Jfr .isl. ekki^ 

åqqk s. f. anka. 

åqqkhonn s. in. ankbonde. 

åqqkddnim s. m. dam för an- 
kor och g:äss. 

åqqkdtr s. m. ankare (kärl). 

åqqkér s. n. ankare (redskap). 

aqqn s. f. vanl. pl. agn (på f5äd). 

aqqn s. n. agn, lockbete för fisk. 

är^st s. m. arrest. 

as s. n. as (okv.). 



av s. m, mindre vattensamling 
ö. [Jfr isl. efja], 

avlät s. m. oblat. 

dvh'tf s. m. se fOreg. 

dvnnzuk a. afundsjuk. 

(hmnzuh s. m. afnnd. 

ävvél s. m. afvel. 

åvv&l se v. 1. afla. 

åvvél (s^J sv. v. refl. 1. för- 
öka sig, förökas. 

åwézcem a. afvelsam. 

åvvle^ 'i a. afvelsam, ymnig. 



JE. 



^<:p s. n. ob. barnexkrementer. 

éhhér s. m. abborre. 

éhbésébdk s. f. abc-bok. 

(Bbéséde s. n. abc. 

(jebétek s. n. apotek. 

(Bhétekér s. m. apotekare. 

cehoM s. m. appetit, matlust. 

cej^i(B s. m. afton. 

(éfitcesice s. f. b. eftermiddagen. 

(Bjj interj. aj. 

CBJ0 interj. adjö. 

(BJ0SS interj. se föreg. 

celdélés ad v.- alldeles. 

^// a. all. 

éll adv. allra. 

éllwsk s. m? atlas (tyg). 

ö?//cfir s. f. ålder. 

éllrn^n a. allmän. 

Mlri adv. aldrig. 

ö^//s adv. alls. 

cellt svagt bekräftande adv., sva- 
gare än minscenn, — (elit 
i ett ständigt, oafbrutet. 

élltér s. m. altare. 

éllt&tävv&l s. f. altartafla. 



klltiq pron. allting. 

Mltit adv. alltid. 

(Blb s.n. oväsen, stoj. [Eg.Äa//o.'] 

cehm§kkte, -i a. vred, arg. 

eemm s. f. amma. 

émm sv. v. 1. amma. Sms. o?. 
ppp. 

kmmén interj. amen. 

Äf/? pron., n. énn^ pl. énnétr^ 
annan. 

cenäkkcB mildare svordom för 
cenmnnKE. 

cend^kkte, -^ a. andäktig. 

(Bfif^kktcB svordom. 

cenn s. f. andtid. 

énndd s. m. annandag. 

énndakt s. f. andakt. 

énnér räkn. andre. 

énngremm a. bister, arg, oför- 
synt. [Eg. and-yrymi] 

énnffo) op. st. v. angå. 

dnnjiligén a. angelägen. 

énnles adv. annorledes. 

énrdesér adv. se föreg. 

énnlest adv. se énnles. 



énnlestdr adv. se énnles. 
dnnmpl sv. v. 2. anmäla. 
énnsvdr s. n. ansvar. 
dnnsvär sv. v. 1. ansvara. 
énnv^nn sv. v. 2. använda. 
énnzéz adv. motsols. [Isl. and- 

smits.] 
censtmnde, -i a. anständig. 
(Bntur (s0 sv. v. refl. l.åbäka 

sig, anfäkta sig. [Eg. äf- 

ventyra,] 
(BncodrcB se cenäkkce. 
érrhescBM a. arbetsam. 
érrheskir s. m. arbetskarl. 
érrh^t s. n. arbete. 
érrhet sv. v. 1. arbeta. 
(Errj a. 1) arg. 2) klen, svag. ö. 
érrjsinnt a. argsint. 
(Brrk s. f. mjöllär, brödlår. [Isl. 

grk, sv. arÄ; f.] 
cerrk s. n. ark (papper). 
cerrm s. m. 1) arm. 2) ärm. 
^rrm a. 1. girig, snål. 
érrmbog s. m. armbåge. 
érrmnékk s. f. almanacka. 
érrmstcerrk a. armstark. 
émnste^p s. n. armhåla. [Isl. 

érrmvékk s. n. armveck. 
«rr^ s. m. arf. 



érrv sv. v. 2. ärfva. 
érrvdél s. m. arfvedel. 
érrviq s. m. arfvinge. 
érrvle^s a. arflös. 
érrvs0'nn s. f. arfsynd. 
érrvzefft s. n. arfskifte. 
kddSr s. f. al. ö. 
(«n s. f. aln. 
<^ff s. f. ärt. 
étthdkk s. m. ärtskida. 
étihcBllm s. m. ärthalm. 
éttrezz&l s. f. ärtrefva. [Isl. 

ceff^p* s. n. ärtsoppa. [Eg. ärf- 

^5sÄ; s. m. ask. 
éssk s. f. aska. 
ésskdoll s. f. bröd, stekt i askan. 

[Jfr n. dolva f. klump.] 
(Bssp s. f. asp. 
éssvcBl s. m. aftonvard (kl. 5 

e. m.). 
cet prep. åt. ö. 
(Ett konj. (aldrig infinitivmärke) 

att. 
cdttmn räkn. aderton. 
idttén räkn. adertonde. 
«^^ s. m. stuss. [Isl. ars.] 
åzz (s^) sv. v. refl. l.asasig. 
åzzgl s. n. stuss. [Eg. ars-hål^ 



B. 



ha s. n. tidrymd af ansträngdt 
arbete. [Sv. hadd?^ 

ha på) sv. v. 2. arbeta ifrigt, 
gå på, bädda på. [Isl. 
ha^a hgndum gestikulera.] 

hågér s. m. bagare. 

hågg s. m. norrman (okv.). 



bak s. m. bak, baksida. 

hak adv. bak. 

hak s. n. bak, bakning. 

häk sv. v. 1. baka. — Refl. b. 

(s0 värma sig. 
bakben s. n. bakben. 
båkc^kk a. bakåtlutande. [Isl. 

keikr.] 



båkdprr s. f. bakdörr. 

häJc^Is s. m. bakelse. 

häkfekk s. m. bakficka. 

bakfot s. m. bakfot. 

hakfrkmm adv. bakfram. 

håkgaH s. m. bakgård. 

häkr s. f. bakvatten. [Isl. iÖa.] 

hak) pred. bakuti. 

håkjiil s. n. bakhjul. 

håkk s. m. backe. 

hdkkäk s. f. bakbulle. 

håkke, -i a. backig. 

håkklipétn a. som springer upp- 
för backar (om hästar). 

håkkmgn s. m. sluttning. 

hdkkun a., se båkke, 

båkl(f)s s. n. baklås. 

bäkliqqés adv. baklänges. 

båkl4r s. ji. bakläder. 

bdkdmm s. m. bakugn. 

ÄaÅ;p/ adv. bakåt. 

bakpco prep. bakpå. 

bdkst s. f. baksida. 

båktéss adv. baktill. 

bdktdqq a. baktung. 

bdktrgg s. n. baktråg. 

ä«A:m/ adv. bakut. 

båkvffit adv. bakvändt. 

&aÄ;t^0 prep. bakvid. 

MÄ:w' s. m. bakved. 

bdk^nn s. m. bakända, akter. 

bak^ttdr prep. bakefter. 

bån s. f. vanl. b., järnbana, 
järnväg. 

bandöV^r s. n. bantler. 

bann s. n. band. 

bånnhunn s. m. bandhund. 

ftagjÄ; s. m. (penning)bank. 

ft^g^A; s. m. sandbank. 

båqqk sv. v. 1. slå, klappa. — 
b. pw klappa på, slå. [Isl. 
banga.] 



bar s. n. barr. 

bår sv. v. l.risströ,risa(pågolf). 

bår 1) adv. bara, blott. 2) konj. 
om blott. 

båntvl s. f. barr. 

bas s. m. den förnämste, bäste. 

bås sv. v. 1. arbeta med kraft 
och ifver. (Är alltid för- 
bundet med ett närmare 
bestämmande verb, t. ex. 
6. CD slQy b, (V klvo^. — 
Sms. b. pä) arbeta ifrigt, 
gå på. (Förekommer själf- 
ständigt.) 

basst s. n. bast. 

båsst s. f. badstuga. 

bdsstulåg s. m. badstu-lafve, 
torkhylla i badstugan. 

båz 1) adv. blott ö. 2) konj. 
om blott ö. [Eg. bara-s^ 

båzt^ se föreg. [Eg. barast.'] 

bébbél sv. v. 1. babbla. — 
Sms. b. gmm. 

bcedus adv. burdus. 

bélls sv. v. 1. trampa. — Sms. 
b. ner nedtrampa. [Jfr isl. 
ballrast stoja.] 

bM sv. v. 1., se hjél. 

bdlåkkte, -i a. pratsjuk, skval- 
leraktig. 

béle, 'i a., se föreg. 

béilj s. f. balja (kärl). 

bcellk s. m. afbalkning. 

bwllk CO sv. v. 1. af balka. 

béllke, -^ a. besvärlig, mödo- 
sam, kinkig. 

bénn sv. v. 1. banna. — Sms. 
b. gpp banna. 

bénn s. f., vanl. pl., bannor. 

bcer a. bar. 

bdrcsrrmcBy -én a. bararmad. 



hérhénnt a. barbent. 
hérfgtt a. barfotad. 
hérhMlsén a. barhalsad. 
hdrhgvvén a. barbufvad. 
hcB^rmhcdtte ^ -i a. barmhertig. 
hcerrh s. m, bark. 
hårrh sv. v. 1. barka. — Sms. 

h. w§(/ barka å stad, h. 

ihbpp barka i hop. 
hérrkhre' s. n. barkbröd. 
bérrkbwt s., m. barkbåt. 
bcBrrm s. m. barm. 
b(Bn s. n. barn. 
bénb(én s. n. barnabarn. 
b&nfdr s. m. barnfader. 
bénf^dd a. barnfödd. 
bénkkmm^r s.m. barnkammare. 
bénl0's a. barnlös. 
bdnmozzk s. f. barnmorska. 
bdmqq s. m. barnunge. 
bdnpig s. f. barnpiga. 
béndom s. m. barndom. 
bcenddp s. n. barndop. 
bentes s. f. barnflicka. 
bénzle, -^ a. barnslig. 
bénziqq s. f. barnsäng. 
6céff/gr s. m., se A^éf^. 
ft«5 s. n. bas, stryk, 
icess s. m. grobian. [Isl. bersiJ^ 
béssm s. m. pasma. 
béttiq s.m. gosse, pojkby ting. [Jfr 

engl.bantlinffj tAvål.banze.] 
bézkkllét a. flintskallig. 
béz0l s. n. barnsöl. 
be st. v. 1) bedja. 2) bjuda — 

Smss. 6. ihbppj Inn, 
bec^nn sv. v. 2. bekänna. 
becimmér s. n. bekymmer. 
becimmér sv. v. 1. bekymra. 
becimmdscem a. bekymmersam. 
&6c?m st. v. bedraga. 



bedrbvvle, -i a. bedröflig. 

A^rfjfr sv. v. 1. bedyra. 

befcBlI sv. v. 2. befalla. 

befkUniq s. f. befallning. 

Ä^/^/^ (1§f^ sv. v. refl. 1. be- 
fatta sig. 

befkttniq s. f. befattning. 

befll s. n. befäl. 

bef^qqd a. befängd. 

begäqqn, (beffäqq ö.) sv. v. 1. 
begagna, 

begräv st. v., sv. v. 2. begrafva. 

bejjråvniq s. f. begrafning. 

66j//% st. v. begripa. 

begrtpple, -i a. begriplig. 

behov s. n. behof. 

behåll s. n. behåll. 

beJigll st. v. behålla. 

behgllniq s. f. behållning. 

&eÄi0fw sv. v. 2. behöfva. 

behbvvle, -i a. behöflig. 

ft<?y^r s. n. begär. 

bej^r sv. v. 2. begära. 

befmiq s. f. bård. [Eg. begärd- 
ning.] 

bek s. n. beck. 

bék sv. v. 1, becka. 

bekcennskcep s. m. bekantskap. 

bekknnt a. bekant. 

bekcBnnfiq s. m. bekant. 

békcezté förs-tårkande ad v. före 
svatt. 

békgrr s. m., vanl. pL, beek- 
sömsskodon. 

békrcénn s. f. en bålls rullan- 
de efter marken, i motsats 
till studsandet. 

békse^mm s. m. becksöm. 

béks0mskd s. m. becksömssko. 

béksemstevvél s. m. becksöms- 
stöfvel. 



héktraf s. m. becktråd. 

helåggd a. beskaflfad. Ö. 

l>elkhh(E a. belamrad, öfverhopad. 

hélniq s. m. benling. 

hen s. n. ben. 

hen sv. v. 1. bena (fisk). 

hen s. f. bena. 

hen sv. v. 1. bena (hår). 

héne, -i a. benig. 

hénkéllv s. ni. vad (på benet). 
[Isl. kdlfi.] 

hénkot s. f. benknota. 

hfnptp s. f. benpipa. 

hénnuiqél s. n. benrangel. 

her^tt sv. v. 1. berätta. 

her^ttéh s. m. berättelse. 

herhkktce a. beryktad. 

herbmm s. n. beröm. 

heromm sv. v. 2. berömma. 

hesinn sv. v. 1. besinna. 

hesmniq s. f. besinning*. 

hesinn iqsti s. f. besinningstid. 

heskceff (sq) sv. v. 1. syssel- 
sätta sig. Ö. 

heskceffén a. beskaffad. 

hesknv st. v. beskrifva. 

heskrwniq s. f. beskrifning. 

/>^W/>^ s. n. beslut. 

ié-Å/wY st. v. besluta. 

hessk a. besk. />6^56'f kkffS kaffe 
drucket på bit. 

hésskgj) s. i^i. biskop. 
héssksoH a. besksöt. 
hesstér a. bister. 
hestknnde^-i a. bastant, hållbar. 
hest^ll sv. v. 2. beställa. 
hesf^Uniq s. f. beställning. 
hesf^Ilscem a. beställsam. 
hest^mm sv. v. 2. bestämma. 
hesthn^yit adv. minsann. 
hesvfle^ -i a. besvärlig. 



hesv^lihet s. f. möda, besvär. 

/>e6t;^r s. n. besvär. 

hesv^r sv. v. 1. besvära. 

6es0^' s. n. besök. 

/>^S0/: sv. v. 2. besöka. 

hesmnle, -i a. besynnerlig. 

feé^^ a. bet. 

het s. m. bit. 

het s. n. bete. 

het sv. v. 2. beta. 

hetdl sv. v. 2. betala. 

hetcmiq s. f. betalning. 

hetSreli s. m. vitriol. 

&e%g s. n. beting. 

hetro sv. v. 2. betro. 

Ä6^^^ s. n. bett. 

héttd^r a. bitter. 

héttSrmknndM s. m. bitter- 
mandel. 

&e^^ s. n. betyg. 

Äé^/y sv. v. 2. betyda. 

hétze s. n. dörrportens brädbe- 
klädnad. \l^\.heit f-^skeidJ] 

hétzi s. f., se föreg. ö. 

hevär sv. v. 1. bevara. 

hevts s. n. bevis. 

hevis sv. v. 2. bevisa. 

hev^nnt def. a. n. bevändt. 

hevmiq s. m. beväringsyngling. 

hev^niq s. f. beväringsmanskap. 

hev^niqsvts s. f. beväringsvisa. 

&6^é s. m. besked. 

hezele^ -i a beskedlig. 

hezz&l s. n. betzel. 

hezz&l sv. v. 1. betsla. 

&f s. n. bi. . 

hl sv. v. 2. dröja, bida. 

Inhh&l s. f. bibel. 

hihh&lsk a. biblisk. 

UhhMsprcok s. n. bibelspråk. 

hihhMvézz s, m, bibelvers. 



Ukk s. f. hynda. [Isl. hikkja.] 

MkUp s. f. bikupa. 

bille, 'i a. billig. 

hinn st. v. 1. binda — Smss. 

&. fässfj t, ihöjjp, pjjp, på), 

te. 2. sticka (strumpor) — 

Sms. ?). ve. 
binniq s. f. struiiipstickninj»'. 
hmnsQl s. m. bindsula. 
hmnz<S^l s. n. band, hvarined 

kreaturen bindas i båset. 
Uqq s. ni. binge. 
Urcon s. m. byrå. 
Us s. m. 1) vise. 2) öfverhuf- 

vud, förstyre. 3) bjässe. 

[Eg. hi-vise.] 
biss def. v. dep., pres., imp. 

och inf., bitas. 
Usvcerrm s. m. bisvärm, 
st. v. bita — Smss. b. i- 



hopp, iser, sinnd^r, ttv. 

hjél sv. v. 1. sladdra, skvallra. 
[Jfr isl. hjalla, sv. bjällra.^ 

bju st. v. bjuda. — Smss. b. 
tnn anmoda att stiga in, 
b. gpp uppbjuda, b. pco 
bjuda på, b. te bjuda till, 
b. ut utbjudar. 

bj^ll s. f. skälla. [Isl. bjalla.] 

bj^llSr s. f. pl. slör (på höns). 
. [Eg. samma ord som föreg.] 

bj§llk s. m. bjälke. 

bj^llkldg s. n. bjälklag. 

bj^rrk s. f. björk. 

bj^rrkris s. n. björkris. 

bj^rrkvB s. m. björkved. 

bjen s. m. björn. 

bj0nhé s. n. björnide. 

bj0nhu s. f. björnhud. 

bj0nzkéllj>. n. björnskall. 

blgmmstér s. n. blomster. 



bläg sv. v. 1. lysa bjärt (^om 

kläder). [Isl. braga.] 
blaqqk a. blank. 
blåqqk sv. v. 1. blanka. 
blåqqsniirrj s. f. blanksmörja. 
blnqqt adv. alldeles (står blott 

före a. med. negativ bet:). 
blåqqmi s. n. blankskinn. 
bl(B s. 11. blad. 
bléddér sv. v. 1. fladdra. [Isl. 

bladra.^ 
blédå&rmhirTm s. f. b. ett slags 

kortspel. 
bléff s. f. madusa. 
blåggénr s. n. blaggarn. 
blkhuk s. m. tölp, flabb. 
blcekk a. 1) black. 2) Ijusbrun, 

stötande i gult (om hästar). 

8) solbränd (om hy). 
blcekk"6. m. black. 
blékk s. f. större blad. [Isl. 

bladka.^ 
blénn )^. f. mjölkbland. 
blénn sv. v. 1. blanda. — Smss. 

b. I blanda uti, b. gpp 

uppblanda, b. te tillblanda, 

b. ut utblanda. 
blénniq s. m. . blandning af 

kaffe och sjnrituosa. 
bléssk sv. v. 1. plaska. 
bldsskcebci s. n. störtregn. 
bUg sv. v. 1. bliga. 
blek s. m. bleke, blekning 

(af tyg). 
blek a. blek. 
blek sv. v. 2. 1) bleka. 2)märka 

träd genom borttagande af 

bark. 
blek s. f. blixt. [Isl. blik n.] 
blek op. sv. v. 2. blixtra. [Isl. 

blika.] 
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hlékfis s. . m. blek människa 

(okv.). 
blekhet s. f. blekhet. 
hUkhén sv. v. 1. blekna. 
bléksdtt s. f. bleksot. 
blékfit s.f.blek människa (okv.). 
bli a. blid. 
bli st. v. blifva. — Smss. b. 

ni§ följa, b. te födas, b. 

ve få på sin lott, b. §tt(S;r 

komma på efterkälken, 

stanna, b. kvvér återstå, 

lemnas. 
blinn a. blind. 
bllnnbdkk s. m. blindbock. 
blinnstyr s. n. blindstyre. 
bliqqk s. m. blink. 
bliqqk sv. v. 1. blinka. 
blisstd^r sv. v. 1. hvissla. [Isl. 

blistra.] 
blisstérptp s. f. hvisselpipa. 
blog s. m. blod. 
blögdrgpp s. m. bloddroppe. 
T)loge, -i a. blodig. 
blögfUkk s. m. blodfläck. 
blogkgrrv s. m. blodkorf. 
blögspnqqd a. blodsprängd. 
blgk sv. v. 1.. förrätta tungt 

kroppsarbete. [Sv. diall. 

blåkka.^ 
blgmm s. m. blom. 
blgmm s. f. blomma. 
blgmm sv. v. 1. blomma. 
bl^mmkruk s. f. blomkruka. 
blgnn s. m. blund. 
blgnn sv. v. 1. blunda. 
bly s. n. bly. 

bly(S;zp4nn s. m. blyertspenne. 
blyg a. blyg. 
blyghet s. f. blyghet. 
blco a. blå. 



blcbåkktej -i a. blåaktig. 

blcobb^r s. n. blåbär. 
j blcobb^zTis s. n. blåbärsris. 

blcb&ls s.m. blåkakor (vid tvätt). 

blAkli^qqk s. m. blåklint, Cen- 
taurea Cyanus. 

blcoklcokk s. f. blåklocka, Cam-. 
panula. 

blcbn sv. v. 1. blåna. 

blcbn s. m. blånad. 

bl(X)r s. n. pl. blånor. 

blcbs s. f. blåsa. 

blébs st. v. blåsa. 

blcbscel a. blåsig. 

blfhsb^llj s. m. blåsbälg. 

blés^nv^r s. n. blåsväder. 

blå)0^ggd a. blåögd. 

blQ sv. v. 2. bläddra. — Smss. 
b, gmm blada, vända (blad 
i en bok), b. pco blada vi- 
dare. 

bUkk s. n. bläck. 

bl§kk s. n. bleck. 

bUkks sv. v. 1. fläkta, fladdra. 
[Jfr isl. blaka, blakra, 
blakta.] 

bUkksläg&r s. m. bleckslagare. 

bUkkstd;r sv. v. 1. fläkta. [Jfr 
blgkks,^ 

bl^qq sv. v. 2. blänga. 

bUqqk sv. v. 2. blänka. 

bl^s s. m. bias. 

bV^sstér s. m. blåst. [Psv. 
blcester.] 

bl§sst<S;r s. n. ansigtsros. 

bl0 sv. v. 2. blöda. 

bUde, 'i a. blödig. 

6?0jy s. f. blöja. 

bl0t a. blöt. 

bl0t s. f. blöt. 

blöt s. f. väta, blöta. 
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hUt sv. v. 2. blöta. 
blittén sv. v. 1. blötna. 
bo s. n. lösörebo. 
bo s. f. bod. 
bo sv. v. 2. bo. 
böbécmt s. m. bodbetjänt. 
bog s. m., pl. bhgér, bog (på 

kreatur). 
bog s. m. båge. 
bogtre s. n. bogträ. 
JoÄ; s. f. bok. 

bbkémmdr s. m. bodkamraare. 
bokbmnér s. m. bokbindare. 
bokholl s. f. bokhylla. 
bokk s. m. bugning, bock. 
bokk s. m. bock (djur). 
bokk (s§) sv. v.refl.2. bocka sig. 
bokhstdv s. m. bokstaf. 
bökkz^gg s. n. bockskägg. 
bokmwrrk s. n. bokmärke. 
boktrbkkér s. m. boktryckare. 
ftoZaV s. n. bolag. 
bol s. n. (någon gång f.) bord. 
bol s. n. bo, bostad, boning. 

[Isl. boL] 
bol (s§) sv. v. 1. hafva många 

strån från samma rot (om 

säd). [Af föreg.] 
bolben s. n. bordsben. 
bölb^qqk s. m. fållbänk. 
bolkmv s. m. bordsknif. 
bålVgdd s. f. bordslåda. 
bom^rrk s. n. bomärke. 
bomm s. m. bolstervar. 
bomm adv. bom. 
bomm gpp (v^v) sv. v. 1. rulla 

ränningen på väfbommeu. 
bommul s. f. bomull. 
bommulsty s. n. bomullstyg. 
bonn s. m. bonde. 
bonnåkkte, -i a. bondaktig. 

A, O, Noreen, 



bönnb(Én s. n. 1}ondbarn. 

bonnblyg a. bondblyg. 

bonnc^rrq s. f. bondkäring. 

bonndryg a. bonddryg. 

bönndr^qq s. m. bonddräng. 

bönnfdllk s. n. bondfolk. 

bonng^bb s. n. bondgubbe. 

bonng^mm s. f. bondgumma. 

bonngcdl s. m. bondgård. 

bonnhusstru s. f. bondhustru. 

bonnj^nni s. f. bondflicka. 

bonnlmnn s. n. bondland. 

bonnokks s. n. bonddrummel. 

bönnptg s. f. bondpiga. 

bonnpgjjk s. m. bondgosse. 

bonnpwllsk s. m. bondpolska. 

bonnsfpg s. f. bondstuga. 

bönntes s. f. bondflicka. 

bonnvis s. n. bondvis. 

bogptékkniq s. f. bouppteckning. 

JöjgÄ; s. m. 1) bunke (kärl). 
2") stapel, lager (t. ex. 
af bräder, halm). 

boqqkceldg s. n. bunkalag. 

boduk s. m. bordduk. 

bosskcep s. m. boskap. 

bostd s. m. bostad. 

bost^ll. s. n. boställe. 

boscett a. bosatt. 

frd^l^^ (1?^; sv. v. refl. 2. bo- 
sätta sig. 

bot s. f., pl. &0^^cér 1) (i sing.) 
bot. 2) (i sing.) böter. 3) 
(i sing. och pl.) lapp, bot 
(på kläder). 

bot sv. v. 1. bota. 

botfkle, -^ a. botfärdig. 

boztég s. n. korsformigt bords- 
ben. [Eg. bord-steg^ 

bözzbmér s. f. pl., vanl. b., 
bordsbön. 
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bg 8. n. bud. 

bgll s. m. båll. 

bgl a. stor, grof, dugtig, "båld". 

bgl 8. f. börda. 

bglj^n s. n. järn, som uppe- 
håller spiselhufven. [Eg. 
börd-järn, jfr föreg.] 

bgllj sv. v. 1. böla hårdt (om 
tjuren). [Isl. bylja.] 

bgr 8. n. borr. 

bgr sv. v. 1. borra. 

bgrrk s. m. burk. 

bgrvinn s. f. borrvind. 

bgd s. m. böld. 

bgs s. n. boss. 

bgssk s. m. buske. 

bgtt s. m. botten. 

bgtt sv. v. 1. skuffa, knuffa, 
stöta. — Smss. b. gpp, 
ner, te. [Isl. pota,] 

bgzzt s. m. borste. 

bgzzt sv. v. 1. borsta. 

bgzzt&r s. m. bolster. 

brak s. n. brak. 

bråk sv. v. 1. braka. 

bråkksém s. f. braxen. 

brdkksmépäqqk s. f. braxen. 

brås s. f. brasa. 

brcB a. bra. 

brce ad v. bra. 

brcedd s. f. brådd. 

brcenn s. m., pl. br^^nm&r, eld- 
brand. 

brénnfgz§k&r sv. v. 1. brand- 
försärkra. 

brénnsprut s. f. brandspruta. 

brénnsyn s. f. brandsyn. 

brkssém s. f. braxen. ö. 

bréssk sv. v. 1. knastra (om 
isskärfvor). [Sv. Jra^A-a.] 

brcett a. brant. 



Jre a. bred. 

bre sv. v. 2. breda. — Smss. 
b. på), iit, hvvér, 

bréäkkzlcB a. bredaxlad. 

brébénnt a. bredbent. 

bredd s. f. bredd. 

brhggcos s. f. stursk, morsk 
kvinna (okv.). 

^brékk s. f. bricka. 

bremms s. m. broms. 

brérév s. m. stursk, öfvermo- 
dig karl. 

brést s. f. bredsida. 

brestUjcB s. f. bresilja. 

bresst s. f. brist. 

brésst st. v. brista. 

brézzél s. f. rya. ö. [Eg. bred- 
sel, jfr n. /^reidsla.] 

bréook s. f. bredsläde. 

brik s. f. och n. (stundom m.) 
spiselkrans, hylla på spi- 
sen. [Isl. br?k f. ] 

brmnh^r s. n. hallon. [N. brem- 
bcer, fht. tramiere.] 

brtqq s. f. bringa. 

briqqh^r s. n., se brmnh^r. 

bro s. f. 1) bro. 2)brädlägg- 
ning utanför en dörr. 

bro sv. v. 2. göra bro. Ö. 

brok s. m. fläck (hälst större). 
[Jfr sv. hrokig.] 

brok s. f. byx. [Isl. hr ok.] 

brokar s. n. brokar. 

brbmésst s. m. brobjälke. 

bror s. m. broder. 

brbzhcén s. n. brorsbarn. 

brozkcep s. m. broderskap. 

brozlgtt s. m. brorslott. 

brözgn s. m. brorson. 

brozdbtdr s. f. brorsdotter. 

brdzzka)l s. f. brorskål. 
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hrgdd s. m. brodd, jårntagg. 

hrgssk s. n. brosk. 

hrgt s. n. sandbrott, bråddjup, 
brant strand, ö. 

hrgt s. n. pl. hattbrätte. [Eg. 
pl. af föreg.] 

hrgt s. m. bråte. 

hrghy. v." 1 . bråka (lin). [Mhrgt.'] 

hrgtce s. f. b. vintergatan. [Isl. 
braut.] 

hrgthdrrv s. f. gr of harf. 

hruggd s. f. mindre, hopvriden 
lintått. 13 sådana ut- 
göra en tgtt. 

hrugggm s. m. brudgum. 

hruk s. n. 1) bruksanläggning. 
2) murbruk. 3) använd- 
ning. 4) sed, vana. 

hruk sv. v, 2. bruka. 

brukksfgllk s. n. bruksfolk. 

brukkskcentor s. n. brukskontor. 

brukkspcetrön s.m. brukspatron. 

bruklCj 'i a. bruklig. 

brun a. 1) brun. 2) solbränd. 

brunåkkte, -i a. brunaktig. 

brunn s. m. 1) brunn. 2) häl- 
sobrunn. 

brunn sv. v. 1. vara brunstig 
(om får och getter). [N. 
brunda af isl. brundr.] 

brunng^n a. brunstig (om får 
och getter). [Eg. brund- 
galen.] 

brunnsk sv. v. 1. brunsteka. 

brunnt s. m. brunte. 

brunffqgd a. brunögd. 

brur s. f. brud. 

brurbet s. m. hinna i inelfvor- 
na, hvilken vid slagt ka- 
stas upp i taket och ge- 
nom . sitt nedfallande på 



någon anger dennes snara 
giftermål. 

brurfgllk s. n. brudfolk, brud- 
par. 

brurg(t>v s. f. brudgåfva. 

brurkcemmér s. m. brudkam- 
mare. 

brurkr(énns s. m. brudkrans. 

brurkrön s. f. brudkrona. 

brurpdr s. n. brudpar. 

brus sv. v. 1 . lysa klart (blott 
om vintergatan , hrgtce). 
[Jfr sv. (rödjbrusig,] 

bruztcéss s. m. brudfölje. 

bruztdl s. m. brudstol. 

bry (s0 sv. v. refl. 2. bry sig. 

brygg s. n. brygg. 

brygg s. f. brygga. 

brygg sv. v. 2. brygga. 

brygger s. m. bryggare." 

brygghus s. n. brygghus. 

bryggkar s. n. bryggkar. 

bryn s. n. bry ne. 

bryn sv. v. 1. 2. bryna, hvässa. 

brynnb^r s. n., se brmnb^r. ö. 

brynstén s. m. brynsten. 

brift st. v. bryta. — Smss. h. 
i, ner, gppj tur^ tcoy ut 

bra) a. bråd. 

broD sv. v. 2. steka, smälta. 
[Fsv. brapa(-panna)yf\ii. 
bråtan.] 

brook s. n. kink, besvär, stök. 

hr Ak (m§) sv. v. 1. stöka, tra- 
kassera, kinka. 

hrAke^ -i a. stökig, kinkig. 

br<hkmäk(&r s. m. en som stäl- 
ler till besvär, krångel- 
makare. 

brehp^nn s. f. stekpanna. 

brArcéssk s. n. brådkast. Fö- 
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rekommer blott i uttr. i 
brér^ssk i brådkastet. 

brcDss s. m. brosch. 

brcDss sv. v. dep. 2. brås(på]^. 

brAssk s. f. brådska. 

br$ s. n. bräde. 

bri^boqqk s. m. brädstapel. 

brifor sv. v. 1. brädfodra. 

briföniq s. f. brädfodring. 

br§k sv. v. 2. bräka. 

br^lépp s. m. brådlapp. 

br§nn s. f. svedjefall. Ö. 

br§nn st. v. brinna. — Smss. 
6. ner^ gpp, ut, 

brfnn s.v. 2. 1) bränna. — Snis. 
b, gpp, 2) träffa med båll. 

branns sv. v. dep. 2. brännas. 

br^nnstén s. m. svafvel. 

br§nnsafr s. n. brännsår. 

br§nnt^rrv s. m. bränntorf. 

brännvin s. n. brännvin. 

br^nnvinsbre' s. n. brännvins- 
bröd. 

bnnnzM s. n. bränsle. 

br^nn^t s. f. brännässla, TJr- 
tica. 

6r^r s. n. pl. bräder. 

br§tt s. m. uppvikning, veck. 

br^tt v. v. 1. vika. — Smss. 
b. ner, gpp, ut [Isl. 
bretta.] 

br^ttspH s. m. öfversittare. 
[Jfr isl. spordr stjärt." 

br^ s. n. (stundom f.) bref. 

br^vlépp s. m. breflapp. 

br0 s. n. bröd, i synnerhet 
stort, tunt hafrebröd. — 
vår i br0 m§ ngn vistas 
i någons hus. 

brébbet s. m. brödbit. 

brefjifl s. f. aflång brödspade 



för att skjuta in brödet 
i ugnen. [Sv. fjöL'\ 

bréjjll s. m. lager af störar i 
taket, hvarpå brödlägges 
att torka. [Isl. hjallr,] 

brfikäk s. f. brödkaka. 

brékncBrrvél s. m. två hop- 
bundna pinnar, hvarige- 
nom ett par brödkakor 
upphängas på brödspettet. 
[Jfr n. knarve knapp.] 

brékprrj s. m, brödkorg. 

brellgp s. n. bröllop. 

bréllgpsgcdl s. m. bröllopsgård. 

breWs a. brödlös. 

brésmcel s.f. trut, mun (skämt.). 

brospétt s! n. brödspett. 

br0sst s. n. 1) bröst. 2) det 
stora sluttande trädstycke, 
som uppbär spinnrocks- 
hjulet. 

bråsstncdl s. n. bröstnål. 

bresstrév s. m. väfbom. [Isl. 
rifr.] 

brosstvc^rrk s. m. bröstvärk. 

brBtré s. n. brödspade för att 
vända och uttaga bröd ur 
ugnen. 

brétugg s.f. trut, mun (skämt.). 

bréziv s. f. brödskifva. 

budiq s. m. skjorta, undanta- 
gandes ärmar och veck. 
"Jfr gotl. bud öfverdelen 
af en särk.] 

buk s. m. buk. 

bukfen s. f. bukfena. 

bukjdl s. f. bukgjord. 

bull s. m. bulle. 

bullstér s. m., se bgzzti&r. 
(Sälls.). 

bullt s. m. bult. 
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bunn s. n. två pasmor. [Isl. 
bundin. 

hunnt s. n. bundt. 

hur s. m. bur. 

Ms s. m., buse. 

huss s. m. tobaksbuss. 

huss s. in., blott i uttr. Us i 
bussen lös i magen. ö. 

buss s. m. järnsprint i undre 
kvarnstenen. 

buss sv. v. 1., b. kvcence kila 
kvarnstensringen. 

bussk s. f. färsköl, färskt dric- 
ka, buska. 

but s. m. jordkoka. [Isl. butr 
klabb.] 

butt s.. m. hink af järnbleck, 
öppen bytta med hank. 
[Jfr sv. bytta.] 

bygSräz s. n. byggnadsarbete. 

bygg s. n. bjugg, korn. 

^gg sv. v. 2. bygga. — d^ 
hyggér i-n han är en 
skälm. — Smss. b, gmm, 
gpp, pä), te, 0vv£r, v§. 

byggd s. f. bygd. 

b^ggm^sstér s. m. byggmä- 
stare. 

bykks s. f., vanl. pl., byx. 

bykksfekk s. m. byxficka. 

byllt s. n. bylte. 

byllt sv. v. l.,b.(v skriv skrifva 
ideligen. 

bynn sv. v. 2. begynna. Van- 
ligare är sms. k pco i 
samma bet. 

bynniq s. f. byggning. 

s. n. 1) byte. 2) delning, 
sv. v. 2. 1) byta. — Smss. 
b. bcott, gmm, ut. 2) dela, 
fördela. 



bao adv. både. 

bå) pron. både. 

bcol adv. (alltid obetonadi) bart. 

— Smss. ft. m^ bredvid, 
b, fgr, ^, ikrtqq, imöt, 
gmm, pco, unnér, vi, §t- 
t(&r, hvvér. — Jfr bcott. 

bAlér, bcbl&zt a. komp., sup., 

bortre, borterst. 
bcor s. f. bår. 
bcote prep. borttill. 
boott adv. (alltid betonadt) 

bort. 
hAtt adv. borta. 
bcottéjjén a. lam, borttagen. 
bwttzftllde, -^ a. skyldig (pen- 
ningar). 
bcos s. m. bås. 
bcbsbcéllk s. m. sidovägg i ett 

bås. 
bmshäk s. m. båtshake. 
bcot s. m. båt, farkost med köl. 
bAtker s. m. båtkarl. 
b§dd sv. v. 1. bädda. 
b^kk s. m. bäck. 
b§lcy"tt s. n. stort skutt, hopp. 
b^llj s. m. bälg. 
Milj sv. v. 1. bälga. — Sms. 

6. I (s§), 
bm sv. v. 1. bända. — Smss. 

b. gpp, ut. 
b§nndér s., blott i uttr. vcbr 

i h, vara i trångmål, ö. 

[Jfr ög. bann kläm, sv. 

bända.] 
b§qqk s. m. bänk. 
b^r s. n. bär. 
b^r st. v. 1) bära. 2) kalfva. 

— Smss. b. bAtt,frcdmm, 
tnn, ner, gpp, ut, bära 
bort 0. s. v. — Öp. d§ 



å 



u 



h^r imbt är motbjudande, 
6. te, b. CO. — Refl. b. (s0 
te l.p^jäfven ensamt b. (s§) 
bära sig åt. — Op. refl. b. 
(s0 bära sig. 

b^rb^ssk s. m. bärbuske. 

b^rk^ss s. m. ett slags min- 
dre bärträ. ö. [Sv. kasse.] 

b^rrj s. m. bärg. 

b^rrj sv. v. 1. bärga. — Refl. 
b. (s0 bärga sig. 

b§rrje, -i a. bärgig. 

b^rrjhéll s. f. bärghäll. 

b^rrjkndtt s. m. bärgklint. 

b§rrjkrut s. n. bärgkrut. 

b^rrjkullt s. m. bärgklint. ö. 

b§rrjtejj<S;n a. bärgtagen. 

b^rrjtrgll s. m. (f. Ö.) bärg- 
troll. 

b^rrjUn a., se b^rrje. ö. 

b§ss s. m. gumse. [Isl. bersi.] 

b^tér, b^sst a. komp. sup. 
bättre, bäst. 

bitter sv. v. 1. bättra. 

b^ttriq s. f. bättring. 

b4ttriqsv§(f<&n s. m. b., blott i 
uttr. pco b. på bättrings- 
vägen. 

K^zzlag s. f., vanl. b., bärgslag. 

V^zzmcen s. m. bärgsman. 

bogrcenn a. nödbjuderi. 

b0jj s. m. böjning. 

bijj sv. v. 2. böja. — Smss. 
b. inn, ner, gpp, te, ut. 



bål sv. v. 1. arbeta strängt. 

(Förek. vanl. förbundet 

med något annat verb, 

t. ex. b. (V drrbet, b. vo 
fmt). [Eg. börda%\ 
b0n s. f. 1) bön. 2) konven- 

tikel. 
bm s. f. böna. 
bmlidk s. f. bönbok. 
bmdd s. m. böndag. 
bénJiSr sv. v. 2. bönhöra. 
bmk^r s. m. böneman. 
b0r def. sv. v. 2., blott pres., 

impf. och sup., böra. 
borrj sv. v. 1, 2., pret. böl, 

börja. — Smss. b. gmm 

börja omigen, b. pco börja. 
borrjcen a. m. början. 
bossmcel s. m. besman. [Isl. 

bismari.] 
bosst s. n. svinbog. [Isl. beysti.] 
båt sv. v. 2. 1) bota. 2) lappa, 

flicka (kläder, skodon). — 

Sms. b. pä), 
bett s. f. bytta. 
bHtc s. m. björklag. Ö. [N. 

byrkja.] 
bette sv. v. 1. tappa björklag 

(ur en björk). Ö.[Af föreg.] 
bozz s. f. bössa. 
bozzhgll s. n. bösshåll. 
bozzkgt s. n. bösskott. 
bézzpip s. f. bösspipa. 
bbzztér s. n. borst, svinborst. 



C. 

cas s. m. slarfver, lättfärdig céssk sv. v. 1., se föreg. 

person. ccett interj. kas! 

cås sv. v. 1. tassa. | cé sv. v. ^. kidla. [N. kidja.] 
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cél s. in. kittel. 
cén sv. v. 1, 2 tjäna. — Smss. 
c.ihöpp, mn, tco, ut, — 



Op. c. te gagna, ha att 

betyda. 
cennst s. f. tjänst. 
cénnståkkte, -i a. tjänstaktig. 
cénnstfgllk s. m. tjänstefolk. 
cep s. f. vänster hand. [Jfr n. 

keivay d. keite, 1. sccevus, 

gr. axaiég.] 

cépMnnt a. vänsterhänd. 

cés sv. v. 1. kesa. 

cév sv. v. 1. trefva, famla. 
[N. keiva.'\ 

cik s. m. kikare, ö. 

cikhosst s. f. kikhosta. 

cikkén sv. v. 1. kikna. 

cil s. ni. kil. 

dl sv. v. kila (med kil). 

cilHq s. m. killing. 

ctmmrek s. m. kimrök. 

c\nn(&zv(bg s. f. spindel. [Isl. 
kgngurvåfa.] 

ctpp s. f. knippe, härfva. [Isl. 
kippa.] 

ctpp sv. v. 1. kippa. — c. 
$ttér ån dragai häftigt 
efter andan. — Smss. c. 
ihöpp hastigt hopknippa 
1. hopsamla, c. pco kip- 
pa på. 

cippsködd a. kippskodd. 

cisst s. f. kista. 

citt s. n. kitt. 

cUt s. m. katte. 

citt sv. v. 1. kitta. — Sms. 
c. ihöpp. 

cokk a. tjock. — c. mjgllk 
sur mjölk. 

cokkSffi sv. v. 1. tjockna. 



cökkc&n s. f. tjocklek. 

col s. m. kjortel. 

colsgkk s. m. kjortelsäck. 

commp sv. v. 1. knuffa på 
magen. 

egg s. n. tjog. 

cgllp s. m. kläpp. [Isl. kilprj 
se Fr. Lj. § 65.] 

egllv s. m. 1) se föreg. 2) re- 
gel (på en dörr). [Sam- 
manblandning af föreg. 
med sv. kolf, n. kolv.] 

eug räkn. tjugu. 

eug^n räkn. tjugonde. 

eur s. m. tjur. 

eur s. n. tjuder. 

eitr sv. v. 1. tjudra. 

eurkcellv s. m. tjurkalf. 

eurmeg s. ni. membrum geni- 
tale hos tjurar. [N. m«gre.] 

cussb§r, s. n. körsbär. 

eussb^ztré s. n. körsbärsträd. 

cw^ s. n. tjut. 

eut st. v. tjuta. 

cylltriq s. m. pojkvalp. [Jfr 
sv. dial. kullt, kullting.] 

cynn^zvcbg s.f.,seetnn4zv(hg.() 

eypSft s. m. kypert. 
eyssh^r s. n., se eussb^r. 
eytt s. n. skutt, hopp. 
eyit s. n. kött. 
eytt sv. v. 1. skutta, hoppa. 

[N. kyte] jfr M«.] 
eyttkgrrv s. m. köttkorf. 
c^<f5(/ s. n. köttsoppa. 
eyv s. m. tjuf. 
eyv s. f. tjufva, tjuga. 
eyvkinn s. n. tjufband. 
eyvgd^ss s. n. tjufgods. 
eifvknép s. n. tjufknep. 
cyvkVn s. f. tjufkona. 
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c^voqq s. m. tjufunge. 
cyvpdkk s. n. tjufpack. 
cyvpgjjk s. m. tjufpojke. 
cyvzeHt s. m. tjufskytt. 
c(x>k s. f. käke, käft. [Se Fr. 

Lj. § 46.] , 
cAv sv. v. 1, se cév. 
cffft s. m. 1) käft. 2) trut, 

mun. 
c^t s. f. verktyg förlinbråk- 

ning. 
c^t sv. v. 1. bråka (lin). 
c§fft0"s s. f. knif i linbråk- 

ningsverktyget. 
c^gg^l s. f. kägla, 
cgy s. f. kedja. 
c^jjs^ s. m. kejsare. 
c^k s. m. kind, kindben. 
c^kk sv. v. 2. haka, fästa med 

hake, rycka med hake, 

rycka hastigt, nafsa, slita. 

— Smss. c. ^, imbt, isér, 

te. [Isl. keikja böja bakåt.] 
c^lek s. m. kärlek. 
c^lekslr^v s. n. kärleksbref. 
c4leksvts s. f. kärleksvisa. 
c^ll s. f. källa. 
c^U^ s. m. källare. 
c§llst0' s. n. källdrag, källåder. 

[N. st0de plats.] 
c^llvkttSfn s. n. källvatten. 
c§l sv. v. 1. kela. 
c§lgrts s. m. morsgris. 
c^llk s. m. kälke. 
c^mm sv. v. 1. medelst räfsa 

pålassa (ett hölass). [Isl. 

kemba.^ 
c§nn a. bekant, förtrogen. [N. 

kjend.^ 
c§nn sv. v. 2. känna. — Smss. 

c. pCOy ^ttSfT. 



c^nniq s. m. bekant. 

c^nns sv. v. dep. 2. kännas. — 
Smss. c. tcD, ve. 

c^nnzSfl s. f. känsel. 

c§pp s. m. käpp. 

c^pprdk a. kapprak. 

c^pprce^pp s. n. käpprapp. 

c^qq 8. m., pl. c^qqér, käng. 

c^qqsnd s. f. kängrem. 

c|gg4*^ s. m. skänkel. [Se Fr. 
Lj. § 192.] 

c^r a. kär. 

cir s. f. tjära. 

drbraf sv. v. 2. tjära, tjär- 
stryka. [Jfr brco.] 

c§re, 'i a. tjärig. 

c^rkcommSfn a. kärkommen. 

c^rr s. f. kärra. 

c^rrflcek s. m. kärrbotten jämte 
skälmar. [Sv. Jlake.] 

c§rrjul s. n. kärrhjul. 

c$rrq s. f. käring. 

cérrqåkkte, -i a. käringaktig. 

c^rrqfdn s. m. käring (okv.). 

c^rrqj§v8fl s. m. käring (okv.). 

c§rrqprdt s. n. käringprat. 

c§rrqskvHlSfr s. n. käring- 
skvaller. 

c4rrqstcdkkSfr s. m. stackars 
käring. 

c^rrqf^nn^r s. f. pl. Lathyrus 
pratensis, Lotus cornicu- 
latus. 

c^rrskrgv s. n. kärra med un- 
dantag af hjulen. [Sv. 
skrof.] 

c^rrslcd s. f, pl. 'SlmnSfTy 
trästycke (vanl. två), som 
fäster kärrbottnen vid hjul- 
axeln. 

c§rrstdl s. m. kärrstol. 



17 



c§rrvtqq s. m. sidostängsel på 
en långkärra. 

c^rrv s. n. kärfve (af lin, löf 
1. tröskad råg). 

c^n s. m. tjärn. 

c|n s. f. smörkärna. 

c§n sv. v. 1. kärna. 

cingvDs s. f. kärngås. 

c^nmj^llk s. f. kärnmjölk. 

c^lfnn s. f. tjärtunna. 

c^tt s. f. katthona. [Isl. ketta.'] 

c§tt sv. v. 1. katta. 

c^ztekh s. f. tjärsticka. 

C0k s. n. kök. 

cekks s. f. köksa. 

chkkshje^n s. m. köksbjörn. 

chkksfgrrkle s. n. köksför- 
kläde. 

chkkshdnnduk s. m. kökshand- 
duk. 

chkkskcémm^r s. m. kökskam- 
mare. 

cikkskmv s. m. köksknif. 

chkksptg s. f. kökspiga. 

cikksspts s. m. köksspis. 

C0l s. m. köl. 

C0p s. n. köp. 

C0p sv. v. 2. köpa. — Smss. 
c. ihöpp, mn, gpp. 

cophriv s. n. köpbref. 

ceply^sst def. a. n. utsåldt, slu- 
tadt, förbi. Ö. 

copskcol s. f. köpskål. 

cépz^Uiq s. m. köpeskilling. 

C0r s. n., blott i uttr. i ett 
C0r = på en gång, utan 
uppehåll. 

C0r sv. v. 2. köra. — Smss. 
c. bcDtt bortjaga, c. mn 
inköra, c. gpp tvinga att 
stiga upp, c. pä) pådrifva, 

A, O, Noreen. 



C. te knuffa, c. tå> afifärda, 
c. ut utdrifva. 

C0rbd s. n. tidrymd, hvarun- 
der man oafbrutet kör 
med dragare. 

chrrgcol s. m. kyrkogård. 

cirrgvozmur s. m. kyrkogårds- 
mur. 

corrk s. f. kyrka. 

cérrkbäkk s. m. kyrkbacke. 

cerrkbdk s. f. kyrkbok. 

cerrkbiqqk s. m. kyrkbänk. 

C0rrkb0'n s. f. kyrkobön. 

cårrkddkks adv. kyrkdags. 

ceirrkfgllk s. n. 1) kyrkogån- 
gare. 2) ett slags kropp- 
kakor. 

cirrkgdqq s. m. hufvudgån- 
gen i en kyrka. — stw 
pco (cérrk)gäqqSfn kon- 
firmeras. 

cérrkklcokk s. f. kyrkklocka. 

cérrkkrhdd^r s. f. pl. starka 
droppar (vanl. Hoffmanns 
och Ekmans), hvarmed 
kvinnorna hålla sig vak- 
na i kyrkan, 

chrrkstdl s. m. kyrkbänk. 

C0rrkst0't s. m. kyrkstöt, kyrk- 
vaktare. 

cårrktd st. v. kyrktaga. 

C0rrktdn s. n. kyrktorn. 

cArrkvikkz^l s. f. vigsel i kyrka. 

cérrkv§kktSfr s. m. kyrkvaktare. 

C0rrkv§l s. m. kyrkovärd. 

cårvcB^rrk s. n. öfverbygd kör- 
bana. 

C0rv§g s. m. körväg. 

cédbniq s. m. kördon. 

C0dd s. f. köld. 

C0n s. f. kölna. 
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C0SS s. m. kyss. 
ciss sv. v. 2. kyssa. — Sms. 
c. té gripa verket an. 



chssb^r s. n., se cussb^r. 
C08s^s sv. v. dep. 2. kyssas. 
cézz^l s. f. körsla. 



D. 



(2a s. m. dag. 

da adv. dä. 

dåghdk s. f. dagbok. 

rfa^^^s sv. v. dep. 1. dagas. 

dåggSfl s. ra. frukost (kl. 8 f.m.). 

dåggSflmcdl s. n., se föreg. 

dågUy -i a. daglig. 

dågmgn s. m. märkbar tillväxt 
på en dag (ora djur, väx- 
ter 0. d.). 

dåkk (sfj sv. v. refl. 1. drifva 
ihop (om snö), 

dåkksjtis s. n. dagsljus. 

dåkksm^jj s. f., vanl. b., mid- 
dagssolvärme, dagsmedja. 

dåkksp^nniq s.m. dagspenning. 

dåkksriqqn s. n. dagsregn. 

dåkksverrk s. n. dagsverke. 

dåkksvérk^ s. m. dagsverkare. 

dål^r 8. m. daler. 

dal s. m. dal. 

dam s. f. dam (i kortspel). 

damm s. m. dam. 

damm s. n. dam. 

damm sv. v. 1. damma. — 
Sms. d. tcD, 

dämmbdl s. n. dambord. 

dåmmb^zzt s. m. damborste. 

damms, -i a. dammig. 

daqqk s. m. dank. 

dédd s. m., vanl. b., pappa. 

dédd s. f., vanl. b., mamma. 

dagg s. m. dagg. 

dåkk s. f. drifva. 



déllt^t a. illa jäst (om deg 1. 

bröd). 
d€ellj s. n. stryk. 
déUj sv. v. 1. ge stryk. — 

Sms. d. pä) ge stryk. 

[N. dalga.] 
d(Bnn (m>§) a., blott ss. pred., 
' vänlig, inställsam, sams. 

[N. darij sv. så-dan, hu- 

rU'dan.] 
dmnns s. m. 1) dans. 2) dans- 
gille. 
dénns sv. v. dansa. 
dénnsm^sståfr s. m. slarfver, 

vinglare. 
dérr sv. v. 1. darra. 
dérr}i4nnt a. darrhänd. 
d(Btt s. m. klick. [Jfr d4tL] 
dékkt sv. v. 1. 1) dikta. 2) 

hopdikta osanningar. 
del s. m. del. 
del sv. v. 1. 2. dela. — Smss. 

d. Inn, te, too, ut. 
délniq s. f. 1) delning. 2)o- 

likhet, skillnad. Ö. 
demm s. f. diöima. . 
dessk s. m. disk. 
dessk sv. v. 1. diska. 
désskftll s. f. disktrasa. [IsL 

filla.] 
déssktr^s s. f. disktrasa. 
désskvättSfn s. n. diskvatten. 
di s. m. di. 
di sv. v. 2. dia. 
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di adv. ju. [Isl. pvi.]. 

dtgSfT a. diger, stor, grof. 

dik s. n. dike. 

dik sv. v. 1. 2. dika. . 

dik^sjdl s. f. dikesjord. 

dtkSfskcénnt s. m. dikeskant. 

dill s. f. dill. 

dtmm8flbnnsd(B s. m. dyminel- 
onsdag. 

dimmp st. v. dimpa. 

dinn pron., f. di, n. d^tt, pl. 
dinn, din. 

dioqq s. m. dibarn. 

diqqSfl sv. v. 1. dingla. 

d!^g'g^t^ sv. v. 1. digna. 

diss adv. desto, dess. 

dit adv. dit. 

ditv^g s. m. ditväg. 

dokicte, 'i a. dugtig. 

eio/ sv. v. 1. pyssla, stassa. 
[Jfr isl. doli handtlan- 
gare.] 

domm s. m. dom. 

domm a. stum. — d. co dev 
döfstum. [Jfr sv. dumbe.\ 

dommhj^ll s.f., vanl. pL, bjällra 
med dofvare ljud. [Eg. 
dumh-bj^llay n. dumbjella) 
jfr föreg.] 

dommdd s. m. domedag. 

dömm^r s. m. domare. 

dommp sv. v. 1. falla till mar- 
ken med doft ljud. [Isl. 
dumpa.] 

dommstdl s. m. domstol. 

don s. n. don; m. i uttr. énn 
don sak samma. 

dmiq s. m. don, redskap, verk- 
tyg. 

dop s. n. dop. 

dopfpnnt s. m. dopfunt» 



dopnémmn s. n. dopnamn. 

döqq s. m. hop, hög. ö. [Sv. 
dvMge.] 

doqqk s. m. dunk. 

doqqk sv. v. 1. dunka. 

döqqkSfn a. unken. [Eg. dumbk- 
-en af ett dumbig (t. dum- 
pfig) af isl. durnba dimma.] 

dös s. f. dosa. 

dötSfT s. f. dotter. 

dötSfdbtSfr s. f. dotterdotter. 

dotSfZQn s. m. dotterson. 

dglhSfl a. dubbel. 

dobbbskd s. m. doppsko. 

dgffs s. m. tofs. [N. dufs.] 

dgg sv. v. 2. duga. 

dggle, -i a. duglig. 

dgmd^r sv. v. 1. banna, väs- 
nas, ryta. [Eg. domndera, 
dominera. 

dgmm a. dum. 

dgmmhet s. f. dumhet. 

d^m^kmll s. m. dumhufvud. 

dopp s. n. dopp. 

dgpp sv. v. 1. doppa. 

d^ppSfddn s. m. b. doppare- 
dagen, julafton. 

dörr s. f. dörr. 

dérrf^t s. m. krampformigt trä- 
1. järnhandtag på dörr. 
[N. fäte, jfr ^y.fåfait i.] 

dérrföniq s. f. dörrkarm. [Se 
foniq.] 

d{frrm tco sv. v. 1. inslumra. 
[Isl. dorm^.] 

dgtt s. m. tått. 

dgvSfn a. dufven. 

dra st. v. draga. — Refl. d. 
(s§) draga sig. — Smss. 
d. bcotty frcdmm, ifrio, 
ihbppj ikrlqq, Inn, ner. 
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gpp, pco, tur, tco, ut; op. 
d. gmm dröja; d. te 1) 
tilldraga, åtdraga. 2) slå 
till. 3) börja, gripa sig an. 

drag s. n. 1) drag, luftdrag. 
2) ett slags fiskredskap. 

drågcisst s. f. dragkista. 

drågSfu a. 1. blåsur (om mjölk). 
2. halfrusig. 

drågh^l s. n. draghål. 

dråglimm s. n. draglim. 

dragspel s. n. dragharmonika. 

dråk s. m. drake. 

draqqk s. m. dränk. 

drass (m§) st. v. dep. dragas 
med. 

drcesut s. m. åbäk, lång per- 
son. 

drkvv^l s. n. drafvel. 

drefft s. f. drift. 

dreggSfl s. n. drågel. 

d^^^ggSfl sv. v. 1. drägla. 

drekk s. m. drick, dryck. 

drékk st. v. dricka. — Smss. 
d. gpp, poDj tb, tur, tco. 

drékk s. m. dricka. 

drékksglés s. n. dricksglas. 

drékksk^l s. n. dryckeskärl. 

drékksvär s.f., vanl. pl., dricks- 
vara. 

drékksvHtSfn s. n. dricksvatten. 

drékktenn s. f. drickstunna. 

dret s. m. exkrementer. [Isl. 
drit n.] 

dret förstärkande adv. framför 
a. bet, éllak, full, ful, 
le och yqqkle. 

drétstivvSfl s. m. drummel, 
lymmel. 

drev s. n. fart. 

drévstqqk s. f. krämpa, hvar- 



med golfplankor samman- 

drifvas. [Se siqqk.] 
drit st. v. cacare. [Isl. drita.] 
driv st. v. drifva. — Smss. 

d. I slå till marken, d. 

Inn indrifva, d. gpp upp- 

drifva, d. pä) pådrifva, d. 

te slå till, d. ut ut- 

drifva. 
drgkknSfS sv. v. dep. drunkna. 
drgmmSfl s. m. drummel. 
drgmmH sv. v. 1. drumla. 
drgmmle, -i a. drumlig. 
drgp s. m. droppe. 
drgs s. m. urtröskad, ännu e 

rensad sad. [Fsv. drusi. 
drul s. m. drul. 
dryg a. dryg. 

dryg ut sv. v. 1. göra dryg. 
drygscem a. långvarig, långsam. 
drykkzSfl s. f. drygsel. 
dryp s. m. droppe (förekommer 

blott i nekande satser). 
dryp st. v. drypa. 
dr^gle, -i dräglig. 
dr^ll s. m. dräll. 
drip st. v., sv. v. 2. dräpa. 

— Sms. d. te slå till. 
dr^qq s. m. 1) gosse. 2) dräng. 
draqqk sv. v. 2. dränka. 
dr§qqpg^jjk s. m. ung dräng. 
dr^qqstgg s. f. drängstuga. 
dréfft sv. v. 1. genom skak- 

ning rena (säd o. dyl.), 

dryfta. 
dréjj sv. v. 2. dröja. 
drejjscem a. långsam, dröjande. 
drel s. m. kältring. [Sv. druly 

isl. drjöli.] 
dremm s. m. dröm. 
dromm sv. v. 2. drömma. 
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dremmgrdt s. m. mycket salt 
gröt (som anses förorsaka 
sannfärdiga drömmar). 

dron sv. v. 1. stöna, rossla. 
[Isl. årynja^^ 

dres sv. v. 2. störtrinna (blott 
om torra varor ss. säd, 
mjöl, sand o. d.). [N. 
drysja; jfr g. driusan.] 

du pron., obl. d(jj, d^, du. 

dugg s. n. grand, smul (blott 
i nekande satser). [Isl. 
dugr.] 

duk s. m. duk. 

duk st. v. dyka. — Smss. d. 
nér neddyka, d. poo rusa 
på, anfalla. 

duk sv. v. 1. duka. 

dukty*^ s. n. duktyg. 

dulls på) sv. v. 1. påpälsa, 
sätta på mycket kläder. 

dullse, 'i a. kylsig. 

dunnSfT s. n. dunder. 

dunnSfr sv. v. 1. dundra. 

dunnrcB d§j d. rässce tre in- 
terj. vasserra, hej! 

dunnskSfr i don interj. uttryc- 
kande glädje 1. hopp. 

dunnt s. m. den hälft af sla- 
gan, hvarmed man slår 
säden. [Jfr isl. dynta slå.] 

dur sv. v. 1. bullra doft, dåna 
svagt. [N. dura.l 

dus sv. v. 1. flåsa under söm- 
nen. [Isl. dusa,'\ 

dusskcol s. f. duskål. 

duv s. f. dufva. 

d^llk s. m. ojämnhet på garn 
1. tråd. [N. dolkj dolg.] 

dvål s. f. dvala. 

dy s. f. dy. 



dy förstärkande ad v. framför 

a. hl0t och vijot. 
dycenst^ ad v., se föreg. 
dyhgtt s. m. dybotten. 
dyfft s. n. grand, smul (blott 

i nekande satser). [Sv. 

doftj isl. duft.'\ 
dyggd s. f. dygd. 
dyggde, -i a. dygdig. 
dyn s. f. dyna. 
dynstcdkk s. m. stock i under- 
sta stockhvarfvet, syll. 
dyqq 1. dyqqn s. n. dygn. 
dyqq s. f. 1) gödsel, dynga. 

2) smuts. 
dyqqe^i^' l)dyngig. 2) smutsig. 
dyqqgrép s. n. dynggrep, 
dyqqldggd a. som vistas vissa 

dygn på olika ställen (om 

fattighjon). 
dyqqstd s. m. dyngstad. 
dyr a. dyr. 

dyr förstärkande ad v. före ^. still, 
dyrbar a. dyrbar. 
dyrléggd a. dyrlegd. 
dyvél sv. v. 1. resonera ifrigt 

och öfvertalande. [Jfr sv. 

djåfvuL'] 
dyvSflstr^kk s. m. dyfvelsträck. 
débkk s. f. 1) docka (leksak). 

2) tråddocka. 
dAkktSfr s. m. doktor. 
ddolen a. dålig. 
d^ffgr konj. därför. 
d^g s. m. deg. 
d^gej 'i a. degig. 
d^gUffs s. f. degigt bröd. [Eg. 

deg-leV'Sa af isl. hleifr.] 
d§gtr^g s. n. degtråg. 
d^kk s. m. däck. 
d^llp s. f. af fordon föror- 
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sakad större fördjupning 

i én väg. 
d^nim sv. v. 2. dämma. 
d§Mm§ adv. därmed. 
d^nce adv. dädan. 
d^nn pron., n. d^^ pl. di, den. 
d§nn pron., n. ^<<, pl. diss, 

den här. 
dSnnce pron., n. rf^^^cs, pl. rfm^s, 

den där. 
d4nn(B adv., se c^n^. 
d^qq s. m. stryk. 
6^gg sv. v. 2. dänga. — Sms. 

d. gpp. 
d^r adv. där. 
d^dd s. f. dal, däld. ö. 
d^^n^st adv. därnäst. 
d§tt st. v. falla. Ö. [Isl. detta.] 
d^v^n a. däfven. 
do s. m. död. 
c?j0^ a. död. 
de st. v. dö. 
d0cytt s. n. dödkött. 
dedd s. m. döddag. 



rf4/0rfrf a. dödfödd. 

dégSfrgd a. ojämn till lynnet, 
nyckfull. [Isl. dxegr^ 

dégrWSfT s. m. dödgräfvare. 

dmq s. m. en, som håller på 
att dö. 

dftllj sv. v. 2. pret. rfpd, 
dölja. 

demm s. f., se démm. ö. 

ii^mm sv. v. 2. döma. — Sms. 
d. ut, 

dip sv. v. 2. döpa. 

dhs^-n s. n. dussin. 

déskall s. m. dödskalle. 

rf^^^ sv. v. 1. tillstoppa, prop- 
pa, stoppa (med endgtt). 
— Smss. d. i, ijfnn, i- 
krlqq, mn, gmm, te. [N. 
dytta.] 

d0v a. döf. 

dov sv. v. 1. döfva. 

dövhet 8. f. döfhet. 

dov^r s. n.; sig i dév^r op. 
uttr. misslyckas. 



E. 



e s. f. ed. 

ég^n a. egen. 

egendom s. m. egendom. 

égSffiskmp s. m. egenskap. 

ég^nUte, -i a. egensinnig, envis. 

égSfv s. f. pl. ägor. 

ek s. f. ek. 

ek s. f. eka. 

ékkgrr s. m. ekorre. 

ekkt s. f. gikt. [Isl. ikt.] 

ékktflgg s. n. gikt. 

ékktvcerrk s. m. gikt. 

ell s. m. eld. 



ell förstärkande adv. före a. tb. 

éll sv. v. 1. elda. — Smss. e. 
gpp, pä). 

éllak a. elak. — é.pcomåt^n 
kräsmagad. 

éllakhet s. f. elakhet. 

eUcenstSf förstärkande adv. fö- 
re a. re. 

éllbräs s. f. eldbrasa. 

éllbrénn s. m. eldbrand. 

éllfälen a. eldfarlig. 

éllfdsst a. eldfast. 

éllgkff^l s. m. eldgaffel. 
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éllmerrj s. f. eldmörja. 
élMmm s. m. kopparns glans. 
éllstd s. m. eldstad. 
élltdqq s. f. eldtång. 
élhén s. n. eldsken. 
emm a. fadd till smaken. 
en s. f. en. 
en a. b. ene. 
énhgssk s. m. enbuske. 
énb§r s. n. enbär. 
ene, -i a. enig. 
énfcéll s. f. enfald. 
énföllde, -i a. enfaldig. 
énMnnt a. enhänd. 
éweÄef 8. f. enighet. 
énldg s. m. enelag. 
énmmnséqq s. f. enraanssäng. 
enn råkn., f. e, n. ett, en. 
mw pron. man. 
énncUB a. enda. 
énnscemhet s. f. ensamhet. 
énnsämm^n a. ensam. 
énre*5 s. n. enris. 
énrisrgssk s. f. enruska. 
énr§re, -i a. envis. ö. 
m0'ggd a. enögd. 
ég^Ä^/ a. enkel. 
éqqkSflhet s. f. enkelhet, 
er pron., se i, ne. 



ércen pron. eder. 

errj s. m. ärg. 

érrj sv. v. 1. arga. 

érrj^t a. ärgig. 

éstinSft a. envis. [Jfr isl. em- 

et st. v. 1) äta. 2) fräta.. — 
Smss. é. gpp, tur, Ä^äta 
upp, ur, ut; e, smn^r 
fräta sönder. — Refl. e. 
P2?2? (s^) frätas, vittra, 
multna. 

étle, 'i a. ätlig. 

ett s. f. etta. 

étt^r s. n. etter. 

étti^-r konj. antingen. [Eg. ett- 
dera.] 

Ut^r förstärkande adv. före a. 
bef^qqd, gr me, gr emm, 
jivvle, ki^ek, rébså^, sncol, 
vcerr^r, vcess. 

étt^rk^j s.f. ettermyra, Myr- 
mica. 

étiSfrkvezzH s. f. etterkvissla. 

étt^rdrrm s. m. etterorm. 

éttr^t a. ettrig. 

ét^nniq s. m. entränning. 

évét^n a. envis. 

évetscem a. ihållande. 



F. 



fålen a. farlig. 

fålihet s. f. farlighet. 

fdmmSfl sv. v. 1. famla. 

fammn s. f., se fcemmn. ö. 

fån s. f. fana. 

fåmjbqqk^ s. m. fanjunkare. 

/og^^ s. m. fånge. 

fåqq s. n. 1) famn^ sköte. 2) 



fång, börda i famnen. 
fäqqkdsst s. n. brottning. 
far s. m. fader. 
far s. f. fåra, plogfåra. 
far s. f. fara. 
fdrgcellt s. m. fargalt. 
färrbro s. m. farbroder. 
fb/rrfar s. m. farfader. 
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färrmor s. f. farmoder. 

farv^ll interj. farväl. 

fasst a. fast. 

fasst konj. fastän. 

fåsstoi s. f. b. fastlagen. 

/a55«4;w a. nykter. \^^. fastande.] 

fåsst^ sv. v. 1. fastna. 

fåsst^n konj. fastän. 

fåsst^r s. f. faster. 

fåsstihet s. f. fastighet. 

/a^ s. n. fat. 

fåzg^bb ^. m. farsgubbe. 

fåzle^ 'i a. faslig. 

fäzncemn s. n. tillnamn. 

fkdd^r s. m. fadder. 

/ecK 8. m. fäll. 

fcdl s. n. fall. 

fåll st. v. 1) falla. — Smss. 

/. e, iÄdp^, isér, nér, pj?^, 

i>a>, tur. 2) op. lämpa sig, 

passa. 
fébll sv. v. 1. fålla. 
féll^nhet s. f. fallenhet. 
fcellsk a^ falsk. 
féllskhet s. f. falskhet. 
féllzuk s. m. fallandesot. 
/^? s. f. färd. — z^U fcel 

si och så, medelmåttigt. 
f(Bl s. f. fjät, fotspår. [Eg. 

samma ord som föreg.] 
f^l ppp sv. v. 1. restaurera, 

laga (t. ex. kläder). 
fdlen 1. féle, -i a. färdig. 
fél^r s. f. pl. folor. [Eg. pl. 

af /öp« färd.] 
fdlun a., se fdlen. ö. 
fdlv^g s. m. långväga resa 

med lass. 
fcBimllj s. m. (f. ö.) familj. 
fcemmn s. f. famn(mått). 
/cåw s. m. fan. 



fcknnt s. m. tok, tölp. [Isl. 
fantr.] 

fdnnt^gut s. m. lösdrifvare, 
trashank. 

fénnt^ s. m. b. fan. 

fcensér (s^J sv. v. refl. 1. å- 
bäka sig. [Eg. fantisera.] 

féqqk^n s. m. b. mildare uttr. 
för fån. 

fdr st. v. fara. — Smss. /. 
hå)ttj forhi^ frdmm, f. 
ihopp falla tillsamman, 
/. ikgll falla omkull, /. 
ikrtqq, inn, f. iser gå 
sönder, /. nér, gmm, gpp, 
f. shnn^r gå sönder, /. 
tur falla ur, /. unnce^ ut, 
itt^r. 

fårkgsst s. m. farkost. 

fcerrj s. m. koll. spjälor, som 
fasthålla taknäfvern un- 
her torfven. [Isl. färg.] 

férrjtdk s. n. skidtak, spjäl- 
lager i ett torftak. 

fddd s. m. fardag. 

fcbty s. n. 1) fartyg. 2) ång- 
båt. 

fét s. m., se d^rrfwt. 

f&t s. m. ränning i en väf, 
innan den uppsatts i väf- 
stolen. [Isl. feti^ 

fodtt s.? fatt. 

foitt def. a. n., blott pred., 
fatt. 

fått sv. v. 1. fatta. 

fette, -^ a. fattig. 

fattas sv. v. dep. 1. fattas. 

fdttidom s. m. fattigdom. 

fdttij§llp s. f. fattighjälp. 

fdttimcenshj^rrk s. f. dvärg- 
björk. 



25 



féz sv. v. 1. idka forslande 
pä från hembygden af- 
lägsen ort. [Eg. far-sa^ 

fézoéssh s. m. aflångt mat- 
säcksskrin. 

fcbzWrrj s. m., se föreg. 

fåzh^t %, n. åkerstycke mellan 
två afloppsfåror. 

fézV^ s. m. lastsläde med myc- 
ket smal medgång. [Eg. 

fézl§rdt s. f. den höga bak- 
delen pä en fézVq. [Se 
föreg.] 

fézut st. v. indela (åker) i 
tegar. 

fcBzzh a. färsk. 

fözzk s. m. falaska. [Fsv./a/sK] 

fe s. n., se f§. ö. 

féffåfl s. m. fjäril. [Isl. /?/- 
rildi.^ 

feg a. den, hvars död före- 
står, är af ödet bestämd. 
. [Isl. feigvy sv. feg.] 

féggcol s. m. inhägnad utan- 
för ladugården, ö. 

fekh s. m. j&cka.- 

fékk s. f., se föreg. 

fel s. n. ifel. 

fel sv. v. 1. 1) fela. 2) op. 
felas, fattas. 

feler op. sv. v. 1. felas, fattas. 

fellt adv. miste. 

fémm^ztdqq s. f. fimmelstång. 

fen s. f. fena. 

féoqq s. m. vallgosse 1. vall- 
flicka, ö. 

fépp^l sv. v. 1. fubbla. [Eg. 
fimhla, engl. fimble. Jfr 
sv. fMla, fumla^ famla.] 

fessk s. m. fisk. 

A. O, Noreen, 



fessk SV. V. i. fiska. 
fésskhén s. n. fiskben. 
fésskdöniq s. m. fiskredskap. 
féssk^r s. m. fiskare. 
fésskfj^ll s. n. fiskfjäll. 
féssktkzzH s. f. innanmäte i 

fisk. 
fésskvéqq^ s. m. fiskmåse. ö. 
fet a. fet. 

féttssdcB s. m. fettisdag. 
fett s. n. fett. 
fézz^l sv. v. 1. fubbla, söla. 

[Isl. fitla.] 
fil s. m. fil. 
fil sv. v. 1. fila. 
fill s. f. trasa. [Isl. filla.] 
fillboqqk s. m. filbunke. 
fUm a. trasig. 
fills s. m., vanl. b., bladmage. 
fills (s§) sv. v. refl. 1. rispa 

upp sig (om tyg). [Jfr 

fUl] 
fillt s. m. filt. 
fUlut a., se fUlH. ö. 
fUspdn s. n. filspån. 
filur s. m. filur. 
fin a. nätt, smakfull. 
ftncB s. f. b. fienden. 
finn s. m. finne. 
finn s. m. finne (blemma). 
finn st. v. finna. — Smss. /. 

ijmnj gpp, pä), 
finnclrrq s. f. finnkäring. 
finne, -i a. finnig. 
finnpldg s. m. ett slags pri- 
mitiv plog. ö. 
finns st. v. dep. finnas. — Sms. 

/. té. 
finnsk sv. v. 1. tala finska. Ö. 
finule, -^ a. finurlig. 
fiqq^r s. m. finger. 

4 
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fiqq^Mr s. f. 1) fingerborg. 
2) blåklocka, Campanula. 
fiqq^rvcennt s. m. fingervante. 
fiqq^tgpp s. m. fingertopp. 
ftqqk^l s. m. finkel. 
ftr räkn. fyra. 
firJccdnntey -i a. fyrkantig. 
firgmfdt s. m., ^reo ^eo /. gå 

på alla fyra. [Eg. dat. pl.] 
fjas s. n. koll. affall, smolk. 
fjds sv. v. 1. tassa. 
fjnsSft a. ruggig, ohyfsad. 
fjcellt s. m. fjäsker. 
fjMlt sv. v. 1. :Qäska, löpa 

af och an. 
fjM räkn. flärde. 
fjceliq s. m. fjärding. 
fjéliqsJcir s. m. fjärdingsman. 
fjéliqstgllp s. m. milstolpe. 
fjceliqsvfg s. m. fjärdingsväg. 
fjcennt s. m. 1) fjoller. 2) lös- 

drifvare. 
fjmntårt a. fjollig, sjåpig. 
fjol, i fj. i fjol. 
fjöttcen räkn. fjorton. 
fjott^n räkn. fjortonde. 
fjösH a., se fjäsSft. 
fj§ll s. n. fiskfjäll. 
^'^W op. sv. v. 1. småsnöa. 
f0l sv. v. 1. fjälla (fisk). 
fj^le, 'i a. fjällig. 
fj§r s. f. ^'äder. 
ff^ran s. m. tjädertupp. [Eg. 

fjäderhane.] 
fj^rlgzzt^r s. m. fjäderbolster. 
fj^ndel s. m. 1) fjärdedel. 2) 

V4 skålpund. 3) V4 mil. Ö. 
fj0l s. f. 1) se brojjf^l. 2) se 

husfj0l. 3) se Mvvårlfj^l. 

[Sv. /iöY.] 
^or s. n. flor. 



flåkks sv. v. 1. slarfva, vara 
ostadig. [Sv. flaxa.] 

fldkkse, 'i a. slarfvig, ostadig. 

fldqqk sv. v. 1. flacka. — Sms. 
fl. ikrlqq. 

fldqqn sv. v. 1. flagna. 

flås s. n. mjäll (i hufvudet). 

ft^gg s. f. flagga. 

fléggstdqq s. f. flaggstång. 

flétk s. m. flake. 

flåssk s. f. 1) flaska. 2) hink 
af bleck. 

flcBt a. flat. 

fl&tce s. f. b. flatsidan. 

fldtMqq s. f. bredt veck på 
en kjortel. 

flétMs s. f. 1) flatlus. -2) last- 
pråm. 

fUkk s. flicka. 

jlen s. m. hård lerjord. [N. 
flein.] 

flep s. n. flep. 

flép sv. v. 1. flepa. 

fUptrut s. m. fleper. 

fler a. pl. flere. 

flik s. m. flik. 

flin s. n. flin. 

flin sv. v. 1. flina. 

flinnt s. m. hjässa, panna. 

fUnnt s. f. flinta. 

fliqq&r op. sv. v. 1. småsnöa. 

fUqqk a. flink. 

flis s. f. liten sticka, splint 
[Isl. flis. Jfr sv. flisa.] 

flts (sO sv. v. refl. 1. splinta 
sönder sig (om trä, ved 
0. d.). [Se föreg.] 

flit s. m. flit. 

flite, 'i a. flitig. 

flo s. f. flöde, vattuflod. [Sv. 
flody isl. flod n.] 
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flo s. f., pl. flinn^y hvarf, 

lager. [Isl./o.] 
flgg s. n flygvärk. \h\.flog.] 
flgg s. f. fluga. 
flgt s. n. flott. 
flgt s. m. flotte. 
Jtgte, -i a. flottig. 
fly s. n. fly, vattenpuss. 
fly sv. v. 2. öfverlemna, gifva 

i handom. [Fsv. flya.^ 
fly sv. v. 2. fly. 
flyg st. v. 1) flyga. — Smss. 

fl. bcott, Inn, ut. 2) vara 

ostyrig, flänga. 
flyt si v. flyta. 
fla> a. grund, flat. [Isl. fldr.] 
flco sv. v. 2. flå. — Sms. /. tå). 
flAs sv. v. 1. flåsa. 
fl^cce s. f. b., blott i uttr. 

fér m§ fl. krusa, göra 

invändningar. [Fsv. y?^- 

fl§kk s. m. fläck. 

yjIiÄÄ; isér sv. v. 2. fläka isär. 

y^?ÄÄ; ner sv. v. 1. nedfläcka. 

Jt§kke, 'i a. fläckig. 

fUkktdz adv. fläcktals. 

yi^g^' 8. m. fläng. 

fUqq^ v. v. 2. flänga. — Smss. 
fl. isér, tå). — f. i igcB 
1. m^ 0g(B hvälfva ögo- 
nen, ge ögonkast, rulla 
ögonen. — Sms. /. w§g 
rusa åstad obetänksamt. 

fl^ s. m. panna, ansigte. [N. 
fleis.] 

ftfssk s. n. fläsk. 

fl§ssk sv. v. 1. låta en båll 
studsa ur handen vid för- 
söket att uppfånga den. 

fUsskkgrrv s. m. fläskkorf. 



fl4ssksvdl s. m. fläsksvål. 

fl§t s. f. fläta. 

fUt sv. v. 1. fläta. 

flok s. n. större yta, sträcka 
(åker, tyg o. d.). 

fl0kkt s. f. 1) flygt. 2) flykt. 

flH s. n. flöte. 

fl0t sv. v. 1. flotta (timmer). 
[Isl. fleyta. 

flH&r s. m. pl. sur grädde. 
[Isl. flautir?[ 

flott sv. v. 1. flytta. 

flHtdd s. m. flyttningsdag. 

flUtfgggél s. m. flyttfogel. 

flUtJ^ s. f. flyttningstid. 

flétuv s. f. flytande tufva, rör- 
lig holme. 

fod&r sv. v. 1. fordra, 

fodral s. m. fodral. 

föggd'^. m. kronofogde. 

fbllst&r s. n. foster. 

follst&r sv. v. 1. fostra, upp- 
fostra. 

follst&rhdn s. n. fosterbarn. 

fållst&rhrdr s. m. fosterbroder. 

follst&rfdr s. m. fosterfader. 

f6llst&rfQr\llr&r s. m. pl. fo- 
sterföräldrar. 

follst&rmdr s. f. fostermoder. 

follst&rmcdg s. m. måg, upp- 
tagen som eget barn. 

follst&dbt&r s. f. fosterdotter. 

follst&ZQn s. m. fosterson. 

follstézhsstér s. f. fostersy- 
ster. 

föl sv. v. 1. kika, späja, titta. 

föniq s. i. brädbeklädnad (på 
dörrpost, fönsterkarm o.d.). 
[Eg. foder-ning.] 

for s. n. 1) foder i kläder. 
2) kreatursfoder. 
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for 8. f. fora. 

foras s. n. kreatursfoder, fou- 
rage. 

foU adv. fort. 

foUfHcy 'i a. snabb, rask. 

fot s. m., pl. fgttér^ fot. 

fotlé s. m. fotled. 

fotsdkk s. m. fotsack. 

fotsvett 8. m. fotsvett. 

fgggéls. m. fogel. 

fogg&tbol s. n. fogelbo. 

f^gg&Vmr s. m. fogelbur. 

fgllkks sv. v. dep. 2. sämjas. 

folikniq s. f. förlikning. 

/p/Z adv. väl, ju, visserligen. 
[Fsv. fuller.] 

fgUgt s. m. sängomhänge. [Sv. 
förlåt. Jfr Fr. Lj. § 62, 
not 2.] 

/pZor s. n. förlust, skada. — 
gco pcD f gå med förlust, 
förloras. [Jfr ^y. förlora.] 

fglor sv. v. 1. förlora. 

fglcbt st. v. förlåta. 

fgloot&ls s. m. förlåtelse. 

fgl s. m. fåle. 

fgllj s. n. följe. 

fgllj sv. v. 2. följa. — Smss. 
/. m§, ^tt&r. 

f^llj&skvénn s. f. kvinna, som 
leder bruden i brudstolen. 

f^lljésk§r s. m. karl, som le- 
der brudgummen i brud- 
stolen. 

fgllj s sv. v. dep. 2. följas. — 
Sms. /. gt. 

fgllk 8. n. 1) person. 2) folk, 
— vér f. vara folklik, 
folka sig. 

f^llkfcelér s. f. pl. folkfolor. 
[Se félér.] 



fgllkdnn a. folkond. 
fgllktdmm a. folktom. 
fgUkfvét s. n. folkvett. 
f^llkvgn a. folklik. [Eg./oZfc- 

vulen.] 
f^J^qq^ s. m. fölunge. [Eg./å/e- 

fgmir s. n. humör. 

/pwwf s. m., se döpfgnnt. 

fgnntcB a. beskaffad. 

fgr adv. förr. 

fgr 1) adv. altför. 2) prep. för. 

3) konj. ty. 
fgr prep. före. 
fgrcérrj sv. v. 1. förarga. 
fgrcerrjéls s. m förargelse. 
fgrcerrjlSy -i a. förarglig. 
fgrhäqqk sv. v. 1. förbanna 

(blott i svordomar). 
fgrhmnn sv. v. 1. förbanna. 
f^rbehgll s. n. förbehåll. 
f^rbehgll (s§) st. v. refl. för- 
behålla sig. 
fgrhi adv., prep. förbi. 
fgrbju st. v. förbjuda. 
fgrcen sv. v. 1. 2. förtjäna. 
fgrcénnst s. f. förtjänst. 
fgramiq s. f. förkylning. 
fgret (s§) st. v. refl. föräta sig. 
fgrfdt s. m. fot på en strumpa 

med undantag af hälen. 
fgrgco (s§) st. v. refl. förgå 

sig. 
fgrgcoss st. v. dep. förgås. 
fgrher s. n. förhör. 
fgrh0r sv. v. 2. förhöra. 
fgrftfft s. n. gift. 
fgrjlffte, -i a. giftig. 
fgrjommp (s^) sv. v. refl. 1. 

förplumpa sig. [Engl. 

jump ?] 



\ . 
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fgrjell sv. v. 2. förgylla. 

förklar sv. v. 1. förklara. 

fQrmdk s. n. förmak. 

fQrmynnd&r s. m. förmyndare. 

fgrvmg&Yh a. förmögen. 

fgrmig&nhet s. f. förmögenhet. 

fgrr a. förre. 

fgrrgoscem a. stursk, högdra- 
gen. pSg. för-god-sam,] 

fgrrm s. m. 1) form. 2) pud- 
ding. 

fgrunn&r sv. v. 1. förundra. 

fgrvär s. n. förvar. 

fgrvar sv. v. 1. förvara. 

fgrvill sv. v. 1. förvilla. 

fgrv^g s. m. — i f. i förväg. 

fgrv^nn sv. v. 2. förvånda. 

fgrcor s. n. året före fjolåret. 

fgrUl(^^Ms a. fader- och mo- 
derlös, ö. 

fgrUlrér s. m. pl. föräldrar. 

fgr0k sv. v. 1. föröka. 

fgdkrrv s. n. förderf. 

fgdcerrv sv. v. 1. förderfva. 

fgn^m a. förnäm. 

fgtä (s§) st. v. refl. förtaga sig. 

fgtH s. n. förtal. 

fgicel sv. v. 2. 1. förtala. 

fgten sv. v. 1. 2. fortena. 

fgU s. f. — i f. \ förtid. 

fgzak (s§) sv. v. refl. försum- 
ma sig, försinka sig. Ö. 

fgzcdmmliq s. f. socken. 
. fgzh (s§) st. v. refl. förse sig. 

fgzhg&l sv. v. 1. försegla. 

fgzi^nn s. n. förskinn. 

fgzkgt s. n. förskott. 

fgzkr^kk sv. v. 2. förskräcka. 

fgzkr§kk&ls s. m. förskräckelse. 

fgzkr^kkle, -i a. förskräcklig. 

fgzläg s. n. förslag. — Pl. 



fgzlhg&r godt hufvud, fyn- 
dighet. Ö. 

fgzVg st. v. förslå. 

fgzgtt s. m. ett slags stol. Ö. 
[Isl. fors(BtL'\ 

fgz^v (s0 st.v.refl.försofva sig. 

fgzz s. m. fors. 

fgzz sv. v. 1. forsa. 

fgzzt s. f. förstuga, farstu. 

fgztyr s. n. förstyre. 

fgztoD st. v. 1) förstå. 2) upp- 
daga, märka, finna. ö. 

fgztoonndey -i a. förståndig. 

fgztoDss st. v. dep. förstå sig, 
vara klart. 

fgztSr sv. v. 2. förstöra. 

fgzvär s. n. försvar. 

fgzvär sv. v. 1. försvara. 

fgzv^ r (s§) st. v. refl.försvära sig. 

fgz^^kér sv. v. 1. försäkra. 

fgzgkchmmSn a. försigkommen. 

fgzgtt sv. v. 2. störa, hindra 
(vid arbete). [Eg./ör5ä^te.] 

fgzbk s. n. försök. 

fgz0k sv. v. 2. försöka. 

fgz^rrj sv. v. 2. försörja. 

frakk a. dugtig, bra. 

fråkkt sv. v. 1. frakta. — Refl. 
/. (s^) reda sig, slå sig 
ut, ta sig fram. ' 

frcemm adv. fram. 

fr&mm adv. framme. 

frémmcB adv. framtill. — Smss. 
/. /pr, i, ifrcoy ikrtqq, m§, 
pco, tesSy ve. 

frémmhén s. n. framben. 

frémm&n a. främmande. 

frémmfdt s. m. framfot. 

frmnmfgr adv., prep. framför. 

fråmmi adv., prep. framuti. 

fråmmjul s. n, framhjul. 
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frcdmmgm adj., prep. framom. 
fridmmpco adv., prep. fram. 
frémmsi s. f. framsida. 
frémmsdkk s. m. framstycke. 
frémms§t s. n. framsäte. 
fråmmtmnn s. f. framtand. 
frémmtéss s. m. framtass. 
frkmmtéss adv. framtill. 
fråmmti s. f. framtid. 
frémmtdqq a. lastad för långt 

fram (om åkdon). 
frdmm^nn s. m. framända. 
frmmmstup adv. framstupa. 
frtBnns s. m. frans. 
fre s. m. fred. 
fressk a. frisk. 
frésst sv. v. 1. fresta. — Sms. 

/. pd>. 
fri sv. v. 2. freda, skydda, värja. 
fri sv. v. 1. fria, begära till 

aKxa. 
fri&r s. m. friare. 
frihet s. f. frihet. 
fritd st. v. fritaga. 
frtvcog&n a. förvägen. 
fromm a. from. 
frommhet s. f. fromhet. 
/rp s. f. fradga. [Isl. froÖa.'] 
frgdsst s. m. färskost. [Se /rp.] 
frpsst s. m. frost, 
/rz* s. f. fru. 
frukkgst s. m. lätt måltid kl. 

5 f. m. (vanl. kaffe 1, en 

sup med tilltugg). 
frmntémmér s. n. fruntimmer. 
fr^kksénhéjjs s. m. Fryks- 

ände-bo (okv.). 
frykks&nJKÉlls s. m., se föreg. 
frykks&njézz s. m., se föreg. 
frys st. v. frysa. — Smss. /. 

hcott, fässtf ijfnuj ihopp. 



Inn, té. 

fra> (8§ th) sv. v. refl. 2. kom- 
ma sig för (med), förmå 
sig (^till). [N. fruj frya, 
isl. fryja^i 1. isl. fr6a^ 

frcbg sv. v. 1. 2., se fr^g. 

frcbg s. f. fråga. 

frå>g&n s. m., blott ob.; förek. 
blott i de op. uttr. vår 
fr. gmm omtvistas, dragés 
i tvifvelsmål, omordas ; 
vér fr. ittér röna efter- 
frågan, vara föremål för 
undersökning. 

frcbgvis a. frågvis. 

freon s. f.? förstånd, besinning 
(säUs.). 

fr&nys a. tafatt, bortkommen. 
[Af föreg.] 

fr^^doB s. m. fredag. 

fr^g sv. v. 1. 2. fråga. 

fr^ggd sv. v. 1. försvara, 
skydda. 

fr^j sv. v. 1. freda, skydda. 
[Se Fr. Lj. § 196, L] 

fr^kn&r s. f. pl. fräknar. 

fr^lls sv. v. 2. frälsa, rädda. 

fr^mmcet s. m. koll. främmande, 
gäster. 

fr^mmcbt a. främmande. [Fsv. 
frmmaåh^ 

fr\rmn&r a. främre. 

frqs sv. v. 2. fräsa. 

fr^sus, blott i uttr. d§ va fr. 
det var tusan; milldtBfr. 
kors bevars! 

fre s. m. groda. [Fsv. frödhj 
isl. frau6a-f(Btr^ 

fre s. n. frö. i 

fredd a. befruktad, grobar (om 
frö, korn, ^^). 
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frék&n s. f. fröken. 
frekrdv s. n. koll. samling af 

grodägg. 
fr0n a. 1) spröd. 2) snarstuc- 

ken. [N. freyden af isl. 

fraud fradga.] 
frhsdn a. frusen. 
fulkcommle, -i a. fullkomlig. 
full a. full. 
fullfölen a. fullfärdig. 
fullffd a. fullgod. 
fullgäqq&n a. fullgången. 
full0r sv. v. 2. fullgöra. 
fullmdkkt s. f. fullmakt. 
fullmvbn s. m. fullmåne. 
fullstVl sv. v. 2. fullborda. Ö* 
fullse^vvd a. fuUsöfd. 
fullvgkks&n a. fullvuxen. 
/w//^*cl a. fullärd, 
yi^i a. ful. 
/wi/g s. m. fuling. — B. fu- 

liqén fan. 
/under sv. v. 1. fundera. 
funn, s., kémm unnér /. 

komma under fund (med). 
fur sv. v. 1. 1) trefva. 2) 

släpa, skrapa emot. 
för s. f. fura. 
fyggés s. n., se fys. ö. 
/yZZ sv. v. 2. fylla. — Smss. 

/. ^, opi?. 
/yZZcs s. f. b. fylla. 
fyllhu^nn s. m. fyllhund. 
f^llkaoj s. f. fyllhund. 
fyllsvin s. n. fyllhund. 
fylltrétt s. m. fyllhund. 
fyr SY. v. 1. fira (en högtid), 
/ys s. n. ladugård. [M. fjös.] 
féfiqq a., vanl. n., omöjlig. 

[Sv. fåfäng.] 
fcor s. n. får. 



fobrMg s. m. fårbog. 

fdbrhus s. n. fårhus. 

féoicell s. m. sammantrampad 
fårgödsel. [Se tML] 

fchvette, -i a. vettlös, hutlös. 

fAzkvdkk s. m. fårskock. 

fébzinn s. n. fårskinn. 

fézinsp^lls s. m. fårskinns- 
päls. 

/^ s. n. få. 

f^äkkte, 'i a. fäaktig. 

f^dcokktér s. m. veterinärlä- 
kare. 

f^hunn s. m. fähund. 

f^d s. f. «;eér i f^dcB snart 
skola dö, vara feg. 

f§jjdn a. glad. [Isl. feginn.] 

f^öl s. m. fiol. 

f^kké: interj., lockord till gri- 
sar. [Sv. diall. färke, t. 
ferke-lj 1. ^orc^s.] 

/i^M5 s. m. råglosta. Bromus 
seralinus: [Jfr isl. fax 
man.] 

f^kkt sv. v. 1. sträfva, arbeta, 
anstränga sig. 

f^kktét def. a. n. stökigt, an- 
strängande. 

fyll s. m. fäll. 

fyll sv. v. 2. fälla. 

fyllkntv s. m. fällknif. 
,fyllt s. n. b. exercisplatsen. 

fymm räkn. fem. 

fymmt räkn. femte. 

fymmtcen räkn. femton. 

fymmt(&n räkn. femtonde. 

f\mmU räkn. femtio. 

f§mti§llv(B räkn., angifvande ett 
mycket stort antal. 

/|gg'n sv. v. 1. undfägna. 

f^qqncB s. m. välfägnad. 
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fyrrj s. in. färg. 

f§rrj s. f. färja. • 

f^rrj sv. v. 1. färga. 

f^rrj&r s. ra. färgare. 

f§rrjk^r s. ra. färjkarl. 

f^rrjst^ll s. n. färjställe. . 

fisst sv. v. 2. fästa. — Smss. 
/. fåsst, t, ij^nn, ihöpp, 
gmm, gpp, pco, te, ve. 

f§sstménn s. m. fästman. 

f^sstme"^ s. f. fästmö. 

f^sstptg s. f. fästmö. 

f^zz&l s. f. hängsle, bärrem. 
[Isl. fetili:\ 

fe sv. v. 2. föda. 

f0 s. f. föda. 

fédSls s. m. födelse. 

f0l s. n. föl. 

fH sv. v. 1. föla. 

fennstér s. n. fönster. 

fånnstérföniq s. f. fönsterkar- 
mens brädfodring. 



fénnstérglcé s s. n. fönster- 
glas. 

fénnstérut s. f. fönsterruta. 

fer s. m. för. 

/er a. för. 

for s. n. före. 

for sv. v. 2. föra. — Smss. 
/. bcott, ihöpp. 

foniq s. m. matsäck. 

fotdqq a. drägtig (om ston). 
[Eg. föl-tung.] 

ffftti räkn. fyrtio. 

fos sv. v. 2. fösa. 

foztinn a. drägtig (om ston). 
[Eg. föl-stinn.] 

f0zzt adv. först. 

fhzzt a. förste. 

fhzzt&n s. f., i. /. i förstone. 

fizztén adv. först. 

fezztniq s. f., blott i uttr. i 
f^zztniqm i förstone, i 
början. 



G. 



j 



I 



gal st. v. gala. 
gammal a. gammal. 
gåmmSflérrk s. m. djäfvulen. 

[Eg. gamJeEriJi.] 
gdmmSflhdnns s. m. djäfvulen. 

[Eg. ^am/e Hans.] 
gåmmlcen s.^. pC^b. gubben 

och gumman. 
gåmmgn s. m. b. gubben. [Eg. 

^aw s; f. gäl. [Jfr isl. gina.] 
gån sv. v. 1. klämma bakom 

öronen. [Af föreg.] 
gaqq s. n. gagn. 
gåqqj^n s. n. gångjärn. 



gdqqn0tt sv. v. 1. begagna, 

bruka. [Eg. gagn-nyttja.^ 
gävvåfl s. m. gafvel. 
gcedd s. m. gadd. 
gceffH s. m. gaffel. 
gcell a. ofruktsam. [Sv. ^oZ/- 

ko, -blomma.] 
gcell def. st. v., blott pret.^ 

genljöd väldigt. [hl.gella.J 
géll s. m. galla. 
géllSfr sv. v. 1. genljuda starkt. 

[N. galåra skrala, af isl. 

galår^ 
géllko s. f. gallko. 
gallskrik s. n. gallskrik. 
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gdllskrtk st. v. gallskrika. 

gcellt s. m. galt. 

gdll^ppH s. lu. galläpple. 

gMlm sv. v. 1. gallskrika, 
böla. [Jfr isl. galm larm.] 

geep s. n. gap. 

gép sv. v. 1. gapa. 

gép^t a. gapig. 

gérrv sv. v. 1. garfva. 

g&rrv^r s. m. garfvare. 

gcBdtn s. m. gardin. 

gcen s. n. garn. 

g&n a., n. gél, galen. 

^<en fs^^ sv. v. refl. 1. tokas, 
vara uppsluppen. 

génig s. m. galning. 

génzkcep s. m. galenskap. 

gcBsst s. m. gast. 

gét s. f. 1) byväg, fäväg. 2) 
gata. 

gmtt def. st. v., blott pret., 
gittade, gjorde sig mö- 
dan. [Isl. geta, sv. gitta.'] 

glan a. blåsur (om mjölk). 
[Eg. glöden; jfr isl. glaÖna 
klarna, n. glana lysa.] 

glåncB a., se föreg. [F^g. glad- 
nod.] 

glcB a. glad. 

gldffs sv. v. 1. sluka, äta 
glupskt. [Jfr isl. glepsa.] 

glcshukce s. f. b. diarré. [Jfr 
sv. diall. glad i bet. öp- 
pen.] 

gUenns s. m. glans. 

glces s. n. glas. 

glésdgrr s. f. glasdörr. 

gléskafp s. n. glasskåp. 

glésm§sst8fr s. m. glasmästare. 

glésrut s. f. glasruta. 

glésväkkSfT a. mycket vacker. 

A. G, Noreeru 



gléseg s. n. pl. glasögon. 

glén sv. v. 1. titta. \^.gleina.] 

gli s. n. gli. 

gliqq a. hal. 

gltpp (m^egce) sv. v. 1. klippa 
med ögonen. [N. glipa\ 
jfr sv. glappa.]. 

glir sv. v. 1. flina, hånle. 
[N. glira.] 

glo s. f., pl. gl0ry eldkol, glöd. 
[Isl. glöd.]. 

glo sv. v. 2. glöda. [M.gloa.] 

gloKgpp s. f. bröd, stekt på 
glöd. 

glokäk s. f., se föreg. 

glon sv. v. 1. glo, stirra. [N. 
glåna.] 

glos sv. v. 1. titta. [S. glosa.] 

glgmm s. m. blick, uppsyn. 

glgmm v. v. 1. glo, se stort. 
[N. glåma; jfr sv. glå- 
mig.] 

glgp förstärkande adv. före a., 
t. ex. gl. stor, gl. stcerrk. 
Ingår äfven ofta i sms. 
med följande a., t. ex. 
glgpstgr. [Jfr sv. glupsk.] 

glgp op. sv. v. 1. gloppa;vanl. 
gl. OD smg. — Sms. g. ur 
(s§) utslunga, låta und- 
falla sig (glåpord o. d.). 

glgp0 a., blott i uttr. gl. v§r 
snöglopp. 

glgpdl s. n. glåpord. 

glgtt sv. v. 1. 1) glänta. 2) 
glutta. 

glugg s. m. glugg. 

glutt s. m. ett slags liten im- 
proviserad lampa. [N. glott 
ljuspunkt.] 

gl^p adv., se glgp. 

6 
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glys sv. v. 1. 1) titta. 2) lysa, 

glimma. [N. gl0sa.] 
gU sv. v. 2. glädja. 
gUffs SY. v. 1. gläfsa. 
gl^ s. m. glädje. 
gUnns sv. v. 2. glänsa. 
gUnnt st. v. slinta, glida, 

halka. 
gUmm sv. v. 2. glömma. 
glemmsk a. glömsk. 
5^^^^ st. v. gnaga. — Smss. 

gn. sinn^r, tco. 
gntBrrk s. m. knarkande (i 

skodon). 
gnérrk sv. v. 1. knarka. [Se 

Fr. Lj. § 210.] 
gnévvSfl sv. v. 1. gnaga, tugga 

med svårighet. 
gnerrk sv. v. 1., se gnérrk. 
gnet s. f., pl. gnett^r, gnet. 
gnet förstärkande adv. före a. 

Utt^ och sncol, 
gnétej -i a. gnetig. 
gni st. v. gnida. 
gnisst s. f. gnista. 
gnisstér sv. v. 1. gnistra. 
gno sv. v. 2. gno. 
gnugg sv. v. 1. gnugga. 
gn§ll s. n. gnäll. 
gn4U -st. v. gnälla. 
gnH sv. v. 1. 1) kälta, kåxa, 

gnata. 2) gnola. [Jfr sv. 

gny, gnola, n. gnola.] 
go a. god. 
go (s^) sv. v. refl. 1. bli god 

igen, blidkas. 
goäkkte, -i a. gifmild. 
goéz, te g. till godo. 
gbffar s. m. 1) gudfader. 2) 

morbroder. Ö. 3) åskan, 

g. f åt CO goor åskan går. 



gömmor s. f. 1) gudmoder. 2) 
mormor, ö. 

goss s. n. gods, ägodelar. 

ggbh s. m. gubbe. 

ggff&n s. f., se ggfft&n. ö. 

gQfft&n s. f. göpen. [Se Fr. Lj. 
§ 136.] 

^pMt; s. n. golf. 

gomm s. m. gom. 

gQmm s. f. gumma. 

^rpr s. n. gorr, dy, smuts. 

gQr förstärkande adv. före de 

flesta a., t. ex. g. éllak, 

g. fet. Ingår äfven ofta 

i sms. med följande a., 

t. ex. ggrfét, ggztyv. 

ggrbgtt s. m. dybotten. 

ggrét a. gorrig. 

ggrrm förstärkande adv. före a. 
uvette. 

ggrrm sv. v. 1. gorma. 

ggss s. m. gosse. 

gråbdr s. n. granbarr. 

grdbgssk s. m. granbuske. 

grdkäqqél s. m. grankotte. [Isl. 
kgngull.] 

gran s. f. gran. 

gråris s. n. granris. 

grdrisrgssk s. f. granruska. 

grav s. f. graf. 

gravsten s. m. grafsten. 

gråvvél sv. v. 1. käxa, träta, 
gräla. [Eg. grav-la, ss. 
sv. gräla för gräf-la.] 

grdv0 s. m. granved. 

gravöl s. n. graföl. 

grkfftcB s. f. b., blott i uttr. gw 
te gr. gå i likprocession, 
vår pco gr. närvara vid 
grafven. [Isl. grgftr m.] 

grcenn a. 1) smärt, smal^ fin. 
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2) grann, ståtlig. 
9Tmn 8. m. granne. 
STénnkäk s. f. bröd af siktadt 

mjöl. 
3Ténnläg(B a. grannlaga. 
^rénnlcdt s. m. grannlåt. 
^rdnncbk st. v. luståka, åka 

ståtligt. 
^re sv. v. 2. reda. Blott i smss. 
gre ut och gre is^r ut- 
reda, särskilja. \Is\.greida.] 
ff-^écld s. m. grädde. 
^^écZddsst 8. m. gräddost. 
S^^^ddskcdl s. f. gräddskål. 
ff^éddsYiip s. f. gräddsnipa. 
ff^G/^M s. m. griffel. 
g^^^jff&tavv&l s. f. griflfeltafla. 
ff'^^^9'mm s. f. grimma. 
S^^^^^-^mskéfft s. n. griinskaft. 
O^^G-^^mz^l adv. grensle. 

s. m. gren. 

(s0 sv. v. refl. 1. grena sig. 
\e^ -i a. grenig. 
ff^^^^^^us s. n. grenljus. 

s. n. gödselgaffel med 3 
uddar. 
^^ s. m. grepe. 

jri^v s. m. grabbnäfve. 
ff^^^^^én a. 1) gles. 2) lugg- 
_ sliten. [Se Fr. Lj. § 164.] 
Sf^^^^&n sv. v. 1. glesna. 

\sk a. kinkig (om barn). 
[N. gridsk af isl. grid]. 
^^ s. m. kluns i talg. [T. 

f^^^^zM s. f., se hrofjeX [Sv. 
grissla.^ 
"^-^nm s. f. strimma af smuts 
(i ansigtet). [Isl. grima.] 
^^^-dnmey -i a. smutstecknad, 
strimmig af smuts. 



grin s. n, grin. 

grin sv. v. 1. 1) grina. 2) 

knarra, knarka. 
grincy -i a. grinig. 
grinvérrj s. m. grinvarg. 
grip st. v. gripa. 
gripn§v s. m. se grépn^v. 
gris s. m. gris. 
gro 8. f., pl. grinnSfr^ padda. 

[Sv. groda.^ 
gro sv. v. 2. gro. 
gro 8. f. groddtråd. 
grop s. f. grop. 
^'rope, -i a. gropig, 
^roi; a. grof. 
grgmmSfl s. n. grummel. 
grgm^mkl sv. v. 1. grumla. 
grgmmle, -i, a. grumlig, 
^rrpwn sv. v. 1. grunda. — 

Smss. g. pco, åt, ittd^r. 
grgnn s. n. grund, sandgrund. 
grgnn a. grund. 
grgsspSft a. skroflig, grof. [Eg. 

gropsuttj n. grofsutt.] 
grgzzSfl s. n. grums, smolk. 

Eg. grus-d af ^^r^^s.^] 
grus s. n. grus. 
^rti?; s. f. 1) eldstad, spis. 2) 

grufva. 
gruv (s0 sv. v. 1. grufva sig. 
gruvU, -i a. gruflig. 
gryn s. n. gryn. 
gryngreH s. m. gryngröt. 
grynk^rrv s. m. grynkorf. 
grynn s. f. grind. 
grynsg s. n. grynsoppa. 
gr^nv§Uiq s. f. grynvälling, 
^rry^ s. f. gryta. 
gri/tJicell s. f. hank, hvarmed 

en gryta upphänges på 

sin grytvinn. [Isl. haldUy 

hadda.] 
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grytkrdk s. m. grytkrok. 

grytri^qq s. m. grytring. 

grytvfnn s. f. rörlig järnstång, 
hvarmed grytan svänges 
fram och åter öfver elden. 

grco a. grå. 

gréhyzze, -i a. grådaskig. [N. 
hyskjutt.'] 

gréhcore, -i a. gråhårig. 

gribkdll a. gråkall. 

grArij sv. v. 1. gråna. 

grcbpkppSrr s. n. gråpapper. 

grobspékk s. m. gråsparf. [Sv. 
diall. spinkj engl. spmÄ;.] 

grmpr^kkle, -i a. gråspräcklig. 

gr Aste n s. m. gråsten. 

grcot s. m. gråt. 

grAt^ st. v. gråta. 

grAz§ggey -i a. gråskäggig. 

^rl;)* sv. v. 1. stöka, stassa, sty- 
ra och ställa. [Isl. greiÖa, 
jfr Fr. Lj. § 196, 1.] 

gr^jSfr s. f. pl. pick och pack, 
redskap, verktyg. [Isl. 
greiÖa.'] 

gnl s. n. gräl. 

gnh sv. v. 1. gräla. 

gr^läkkte, -i a. grälaktig. 

grélmäk^r s. m. grälmakare. 

gr§qq sv. v. 1. kinka, vara gri- 
nig, snäsig. [Isl. grenja.] 

grgs s. n. gräs. 

grisfri^ s. n. gräsfrö. 

gr^sKppp s. f. gräshoppa. 

gr^straf s. n. grässtrå. 

gr^sval s. m. grässvål. 

gr^tt a. gramse, misslynt. 
[Nyisl. grettinn.] 

gnv s. n. 1) jordhacka. 2) 
hake i hästskon. [Isl. 
grefr m.] 



gr§v st. v. gräfva. — Smss. 

gr. ner, gpp, tur, ut. 
gremni a. ful. [Sv. grym.] 
gren s. m. ljung. ö. [Sv. diall. 

grön, graun.] 
grön a. grön. 

gr'0p tur sv. v. 2. urgröpa. 
gråpple, -i a. gropig. [N. grup- 

lutt af grupla hål.] 
,9r0< s. m. gröt. 
grHc^pp s. m. staf, hvarmed 

man rör till gröt. 
gretfdt s. n. grötfat. 
gréthivv^-l s. m. tölp, dum- 

dryg person, luns. 
gu s. m. Gud. 
guéfftcB hälsning, godafton. 
gudä hälsning, god dag. 
gufrukkte, -i a. gudfruktig. 
gulerce a. förgyld. 
gulen a., se föreg. 
gull s. n. guld. 
gullSf a. (blott vid tilltal) snälle, 

hjärtans. 
guUsmé s. m. nyckelpiga, 

Coccinella. 
gul a. gul. 
gul s. f. gula. 

gumgree hälsning, god morgon. 
gunktt hälsning, god natt. 
gunAss interj. gunås. 
gurrk s. f. gurka. 
gun sv. v. 1. gulna. 
guté 1. gutte a., blott pred., i 

stånd till. [Eg. god till.] 
guzdtt s. f. gulsot. 
guzpékk s. m. gulsparf. [Se 

grAspékk.] 
guzzlcon s. n. gudslån. 
g^pp s. m. en, som guppar. Ö- 
gyss interj., lockord till svin* 
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Jfr fékk^^ [Se Fr. Lj. § 
207.] 

go) st. v. 1) gå. Smss. gco 
cenn, bcott, fgr, fprbl, 
frmmm 1) framgå. 2) 
konfirmeras ; ^, ifrh^ ij§nn, 
ijhmm^n, ihopp surna (om 
mjölk); ikgll, ikrlqq, imöt, 
inn, tsér, m§j ner, gmm, 
gpp, gt omkomma; pco, 
smn^r, te, tco, unnce, un- 
n^Ty ut, hvv^r. 2) jäsa 
(om drycker). 

gcol s. m. gård. 

gAlhdl a. som plägar flöja 
(om kreatur). 



gcos s. f., pl. j^ss, 1) gås. 2) 
se gcbskäk. 

gcbskäk s. f. smörgås af mjuk 
tjock grénnkak med där- 
uppå strödd mesost, till- 
trykt i rutor. 

gébt s. f. gåta. 

gd)v s. f. gåfva. 

gcozzhdnn s. u. vidja, som sam- 
manhåller gärdesgårds stö- 
rar. 

g0j^t^n s. f., se ggj^t'^n. 

gek s. m. 1) gök. 2) se osst- 
ge^^k. 

gop s. f. lodjur. [Isl. gaupa^ 



H. 



ha sv. v. 2. hafva. — I smss. 

med . nästan alla prepp. 

har ordet bet. "skaffa". 
Jiag s. n. beteshage. 
håg s. m. trädgård. 
häggH s. n. hagel. 
hak s. n. hack. 
håk s. m. hake. 
håk s. f. haka. 
håk sv. v. 1. haka. 
hakk s. n. hackelse. 
håkk s. f. hacka. 
håkk sv. v. 1. hacka. 
håkkgrrv s. m. hackkorf. 
håkkslgtt s. m. slätter utefter 

renar, diken o. d. 
hal a. hård. 
hålhet s. f. hårdhet. 
hålMnnt a. hårdhänd. 
hålknut s. m. hårdknut. 
fiålkdkkt a, hårdkokt. 



håldsst s. m. skumost. 

hämmp (s0 sv. v. refl. 1. 
hampa sig. 

hann s. f. hand. 

hånnbdk s. n. handens utsida. 

hä/inH s. m. handel. 

hånnSrl sv. v. 1. handla. 

hånnkcBmm^r s. m. handkam- 
mare. 

hännkle g. n. handduk. 

hånnklifvSfr s. m. pl. hand- 
klofvar. 

hånnldg s. n. handlag. 

hånnlé s. m. handled. 

hånnliqshd s. f. handelsbod. 

hännliqsmcenn s. m. handels- 
man. 

hånnlov s. m. handens insida. 

hånntdg s. n. handtag. 

hånnvdl s. m. den hälft af 
slagan, hvari man vid 
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tröskandet håller. [Isl. 
vglr.] 

kanter sv. v. 1. handtera. 

håqq^l sv. v. 1. vara ostadig 
i älskog. [Jfr sv. hänga.] 

haqqk s. f., pl. h^qq^r, hank. 

haqqk s. n. slarf, slarfvighet. 

haqqk sv. v. 1. hanka, slarfva. 

hdqqkcebd s. n. slarf, hast, 
förhastande. 

häqqke, -i a. hankig. 

håqqkskdv s. n. slarfvig män- 
niska. 

hår s. ni. hare. 

håruggH s. f. uf, bärguf. 

håtcBss s. m. hartass. 

hos s. m. has. 

hat s. n. (m. i uttr. l^gg ha- 
tSfn po) ngn fatta hat till 
någon) hat. 

håt sv. v. 1. hata. 

håvv&r s. m. hafre. 

håvvdcrhre s. n. hafrebröd. 

hdvvérgryn s. n. hafregryn. 

hdvvérfiy0*l s. n. hafremjöl. 

håztékkt a. hårdstekt. 

h(Bffs s. n. hafs. 

héffs sv. v. 1. hafsa. 

hcbffse, 'i a. hafsig. 
jjs s. m., se hcells. ö. 
jjs I (s^) sv. v. refl. 1. sluka, 
glupskt förtära. [Eg. hal- 
sa i.] 

h(Bll s. f. häll. 

håll s. f., se grythlcelL 

håll st. v., se hgll. 

h&lliq s. m., vanl. b., ett slags 
dans. [Eg. dans från Hal- 
lingdalen i Norge.] 

héllkvättér s. n. hälft kvarter. 

hMlmil s. t half mil. 



héllpunn s. n. hälft pund. 

hcells s. m. hals. 

héllsbdnn s. n. halsband. 

héllsduk s. m. halsduk. 

héllsmd s. m. urringning kring 
halsen på kläder. [Eg. hals- 
mogj mht. mouwe, t. muff. 
Jfr Fr. Lj. § 213, b. och 
208, 2.] 

héllstdpp s. n. hälft stop. 

hcellt a. halt. 

héllt sv. v. 1. halta. 

hdllttmm s. m. half timme. 

hélltmn s. f. half tunna. 

h(Bl s. f., vanl. pl., skuldra. 
[Isl. herdar pL] 

hél sv. v. 1. sålla drgs ge- 
nom hézafll. 

hél sv. v. 1. härda. — Op. 
d§ hcelér po) 1. vmntpn 
hcbl&r pao vinterkylan ö- 
kas. 

hélhgs s. n. från drgsén ur- 
sålladt boss. 

hcellm s. m. halm. 

héllmc^rrv s. n. råghalras- 
kärfve. 

h&llmhétt s. m. halmhatt. 

hMlmst(Ékk s. m. halmstack. 

héllmstro) s. n. halmstrå. 

héllmtdk s. n. halmtak. 

hmllv a. half. 

MM?; s. f. halfva. 

héllvirdr s. m. halfbror. 

hcdiivSfS adv. till hälften. 

hdllvsgl s. m. halfsula. 

héllvsgl sv. v. 1. halfsula. 

héllvsisstSfr s. f. halfsyster. 

héllvzizzSfn s. n. pl. halfsy- 
skon. 

héllvikks adv, balfvägs. 
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h^mm^r s. m. 1) hammare. 

2) se Unhämm^r. 
h&mmSfT sv. v. 1. hamra. 
h(Bmms s. n. hams. 
hémms sv. v. 1. hamsa. 
hémmse, -i a. hamsig. 
h(Bnn pron., obl•Äpmm<^7^ (en- 

klitiskt '^n, -n), gen. 

hcBnns^s, han. 
hcsnncB pron., se hgnnce. 
hknnSft pron., se hgnnte. 
hénnsk s. m. handske. 
Ä<%)p sv. v. 1. stryka bak- 
långes (om hästar). [Isl. 
. hopa.] 
hdpp^ interj., rop för att få 

hästar att stryka bak- 
länges. 
herr s. m. herre. 
hcerrb^ s. n. visthus. ö. [Sv. 

härbärge.] 
hérrgcdl s. m. herrgård, 
h^brrj sv. v. 1. harkla, hosta. 

[Eg. harga^ jfr sv. dial. 

hargla.] 
hcerrk s. f. kratta. [Se följ.] 
hérrk sv. v. 1. kratta. [Isl. 

harka hopskrapa.] 
hmrrm s. m. harm. 
hcerrm a. harmsen. 
hérrmSrs (§tt8fr) sv. v. dep. 2. 

härma. 
hdrrmlej -i a. harmlig. 
h(jerrv s. f. harf, 
hérrv s. f. härfva. 
hdrrv sv. v. 1. harfva. 
hérrvstdl s. m. härfvel. 
hérrvttnn s. m. harftinne. 
hésskut a. skrynklig, ö. [Jfr 

sv. diall. haska slarfva, 

hafsa.] 



h(Bssp s. f. järn, som lyfter 
dörrklinkan. [Sv. hasp.] 

h(Bsst s. f. hast. 

hésste, 'i a. hastig. 

h(Btt s. m. hatt. 

hétthrgt s. n. pl. hattbrätte. 

hkzz^l t s. hassel. 

hcezzk a. härsken. 

hézzk sv. v. 1. härska. 

hézzkmp s. n. herrskap. 

hézafll s. n. groft såll till 
säds renande. 

he s. f. hed. 

he s. n. ide. 

hékk s. f. hicka. 

hékk sv. v. 1. hicka. 

hel a. hel. 

héle, 'i a. helig. 

hemm s. n. hem. 

Äemm ad v. hem. 

hémm adv. hemma. 

hémmcen s. n. hemman. 

hémmcensegåfT s. m. hemmans- 
ägare. 

hemmceti adv. hemåt, hem. [Se 
Fr. Lj. § 14.] 

hémmSfl s. m. himmel. 

hémmklrik s. n. himmelrike. 

hémmifrcd adv. hemifrån. 

hémmjifft f. s. hemgift. 

hémmlce förstärkande adv. före 
a. bef^qqd. 

hémmle, -^ a. hemlig. 

hémmlihet f. s. hemlighet. 

hémmtdm a. hemtamd. 

her s. m. heder. 

Aer sv. v. 1. hedra. 

het a. %het. 

het s. m. hetta. 

hett sv. v. 1. heta. 

hett sv. v. 1. hitta. — Sms. 
h. pä). 
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Mttl^n f. s. hittelön. 

hézmm a. hedrande. [Eg. he- 
dersam.^ 

hi s. n., se he. 

MkksSfu sv. v. 1. hisna. 

hikstbrj^ f. s. historia. 

hillo s. f. gröt af lingon och 
mjöl. [Finskt ord.] 

Mnn st. v. 1) hinna. — Sniss. 
Ä. friemm, m^, gmm, Qpp, 
té. 2) Op. räcka till, 
förslå. — Smss. h. té i 
samma bet. 

Mnn^r s. n. hinder. 

hinner sv. v. 1. hindra. 

Mnn8fZ(Bm a. hinderlig. 

hinnst s. m. hingst. 

Mr sv. v. 1. ragla, svindla. 

— Sms. A. ikgll trilla 
omkull. [Isl. Mra vara 
dåsig.] 

Ur^t a. raglande. [Se föreg.] 
hiss sv. v. 1. hissa. — Smss. 

Ä. ner, gpp, 
hisse, 'i a. ifrig, otålig. [Eg. 

hetsig.] 
Msskle, 'i a. hisklig. 
hit adv. hit. 
MttcB prep. hitom. 
hiv sv. v. 1. upphissa, lyfta. 

— Sms. h. gpp. [Eg. 
sjöterm, lånad från engl. 
heave.] 

ho s. m. ho. 

ho pron., obl. h§nn (enklitiskt 

-^), gen. hénfKBs^s, hon. 
högg s. m. hugg. 
högg st. v. hugga. — , Smss. 

h. bcott, t, ikglly isér, ner, 

gpp, té, sinn^r, titr, tco, 

Ht. 



heggkghb s. m. huggkubb. 

higgrémm a. arg, vresig, bi- 
ster. [Isl. ramr stark,] 

higgténn 8. f. huggtand. 

hqjj sv., v. 1. hojta. 

hon s. f. hona. 

höppSfr def.^ s. m. sing. ob. 
hop, myckenhet. 

höqq^r s. m. hunger. 

hoqq^r sv. v. 1. hungra. 

höqqre, -i a. hungrig. 

hon s. m. horn. 

hösst s. f. hosta. 

hosst sv. v. 1. hosta. 

hot 8. n. hot. 

hot sv. v. 1. hota. 

hotdqq s. f. hoftång. 

hov s. m. hof, hästhof. 

Ap pron. hvad. 

hg adv. (blott före a.) huru. 
[Eg. samma ord som föreg.] 

hgffgr konj. hvarför. 

hgg s. m. håg. 

hgg sv. v. 1. erinra sig. 

hgkksSfn a. hågad. [Isl. hugsi.] 

hgll s. m. hull. 

hgll st. v. 1) hålla. — Smss. 
Ä' /P^j frcRmm, t, ij^nn, 
ihbpp, imbt, mn, isér, mi, 
gpp, pcD, té. Ht, CO, ^ttåfr. 
2) anse (för). 

hglWs adv., konj., se hglls. 

Mllhäk s. m. hållhake, krämpa.^ 

hglloq s. m. huUing. 

hglls st. v. dep. kifvas, retas, 
gnabbas. [Eg. hålläs.'] 

hglls konj., adv. huruledes. [Eg. 
hvar-ledes, jfr Fr. Lj. § 
25, b]. 

hgllt interj. håll! [Eg. imper. 
af hglL] 



k 
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hgllt s. n. hult. 

JiQl s. n. hål. 

hgl s. f. håla. 

hgllk 8. m. hålk. 

hgllm s. m. holme. 

hgrnmSfl s. f. humla, Bombus. 

hgrnmSfl s. m. humle. 

hömmSflk^pp s. f. humlekoppa. 

h^m^ztdqq s. f. humlestång. 

hgniq s. m. honung. 

hgnnce pron. hvad. — Har åf- 
ven formerna hgnn(Bt,hcen- 
nce, hcdfincet, hgnnt, hgtt. 
[Se Fr. Lj. § 153.] 

hgnncet pron., se föreg. [Se 
Fr. Lj. § 136.] 

hgnnt pron., se hgnnce. [Sam- 
mandraget af föreg.] 

hgpp s. n. 1) hopp, skutt. 2) 
hopp, förhoppning. 3) o- 
visshet, blott i uttr. d^ 
§ hgpp gmm Uv han (1. 
hon) är nära döden. 

Äpjjp sv. v. 1. hoppa. 

hppp(BS adv. huru (före a.), 
huru mycket. [Eg. hvad 
(vid) pass.] 

hgpp^s sv. v. dep. 1. hoppas. 

hgr pron. hvarje, hvar. 

hgr adv. hvarest. 

hgri pron. hvad. [Vanligast i 
uttr. fgr hgri hvarför.] 

h^rpcolåg^ adv. hvarest. 

hgrrk s. f. rosslande, heshet. 

J^rk op. sv. v., vanl. blott 
pres. hgrrk^r, rossla. [Jfr 
n. hurkla.] 

hgddcB s. m. hvardag. 

hgddcBskUr s. n. pl. hvardags- 
kläder. 

Jigdä(Bslåg s. n. hvardagslag. 

A. O, Noreen, 



hgt def. a. n. varmt. 
hgtdmm a. hungrig. [Eg. MZ- 

tom.] 
hgtt adv. hvart. 
hgs s. f., strumpa, [hl.hosa.] 
hgss adv., se hglls. ö. 
hgsshgn s. m. 1) husbonde. 2) 

öfverman. 
h^ssbgndriqq s. m. dräng, som 

är förstyre för de öfrige. 
Msshgnfgllk s. f. husbondfolk. 
h^ssbgnkvenn s. f. matmoder. 
hgtt pron., se hgnnce. ö. 
hgv s. n. (kunga)hof. 
hgvv s. n. hufvud. 
hgw^z adv. huruledes, huru. 

[Se Fr. Lj. §. 178.] 
hgwgén a. hufvudyr. 
hgvvjél s. f. hufvudgärd. 
hgvvklé s. n. hufvudkläde. 
hgwsk^Ut s. m. hufvud, skalle. 

[Isl. skoltr.] 
hgtwsvdl s. m. hufvudsvål. 
hgzzin pron. hvarsin. 
hu s. f. hud. 
huk s. m. huk. 
huk sv. v. 1. huka. 
hukdmmp s. m. hästkrake. 
htmn s. m. hund. 
hunnbur s. m. hundbur. 
himns sv. v. 1. hundsa. 
hus s. n. hus. 
huser sv. v. 1. husera. 
husfj0"l fe. fjol. 
husfgrhér s. n. husförhöf. 
husgll s. n. hushåll. 
husoll sv. v. 1. hushålla. 
hussk s. m. ett slags släde, 

smal mellan medarne och 

utan karm. [Eg. (släde) 

som slänger, gungar; jfr 

6 
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det i Värmlands Älfdal 
förek. huss 1. Mssä gun- 
ga, isl. hossa vyssja.] 

husstru 8. f. hustru. 

husvill a. husvill. 

hutt interj. hut. 

huv s. m. huf. 

huv s. f. hufva. 

h^kk^n pron., se hcbkk^n. ö. 

hy s. n. hö. 

hy sv. v. 2. löpa, ila. [N. %a; 
engl. hieli] 

hyhb^kce s. f. b. ett spel. 

hycyf^ s. f. hötjuga. 

hydgtt s. m. hötapp. 

As/r0* s. n, höfrö. 

hyggU, -i a. hygglig. 

hyMk, blott i uttr. smöÄifc ä. 
slinta ur (om knappar o. 
d.). Ö. 

hyllk s. f. sommarhufva, huckle. 

[D. dial, hylleke, väl af 

ett t. hillle-chen.]. 
hymgrrk s. n. aflfall af hö, 

smuladt hö. [Se mprrk.] 
hyr s. f. hyra. 
hyr sv. v. 2. hyra. 
hys sv. v. 2. hysa. 
hyss s. n. pojkstreck, spratt, 

knep. [Se Fr. Lj. § 103.] 
hyssk s. f. 1) hyska. 2) cun- 

nus. 
hysspM a. slankig. ö. [Eg. 

hypsutt ; jfr n. hypsa gup- 
; pa, af hoppa."] 
hysmt s. f. hövålm. 
hys^kk s. m. hösäck. 
hytépp s. m. hötapp. 
hytt sv. v. 1. hota. 
)zz sv. v. 1. löpa, rusa. [Se 

Fr. Lj. § 103.] 



hyz^e, 'i a. skymlig. [N. hy- 

skjutt.] 
hébkkdtn pron. hvilken. 
hébllk sv. v. 1. halka. 
hoor s. n. hår. 
håyrey -i a. hårig. 
hérjf{'t s. f. hårfläta. 
hämoSl s. f. hårnål. 
hcbtäv s. m. hårtofva. [Se tåv.] 
hAtésst s. m. hårlock, hårtest. 
hcos a. hes. 
haw s. f. håf. 

håyv sv. v. 1 . håfva. — Sms. h. titr. 
hAztraf s. n. hårstrå. 
h^fft sv. v. 1. häfta. 
h^le, -i a. häftig. — 'N. ss. 

adv. i bet. mycket, öfver- 

måttan. 
h^fftplcDsstér s. n. häftplåster. 
h^gg s. f. hägg. 
h4ggfld s. f. andra vårflödet 

(vid pingsttiden). 
Ägy 1- %) durålce interj. hej, 

hej hoppsan. 
h^jd s. f. måtta, begränsning, 

hofsamhet. [Sv. håjd.] 
jjs s. f. häsja. 
jjs sv. v. 1. häsja. 
h^kk s. m. 1) väggfast säng 

uppemot taket. 2) spjäl- 

hylla för fodret i båset 

[Sv. häck.] 
h^kkdl sv. v. 1. häckla (lin). 
Ä|te, -i a. härlig. 
Mil sv. v. 1. slutta. [D. h(Blde, 

isl. hälla.] 
h4ll sv. v. 2. hälla. — Srass. 

h. i, ppp, tur, ut. 
h§ll(&r adv. häller. 
Ä^Wcér adv. komp. hällre. 
mi&z adv. eljest. [Fr.Lj.§222.] 



43 



hölls s. f. hälsa. 
mis sv. v. 1 . hälsa. — Sms. h,pco. 
h^llsifyr s. n., mildradt uttr. 
för helvete. [Eg. helvetes- 
fyr (t. feuer)]. 
hillskafkk s. n., se föreg. 
h4llsniq s. f. hälsning. 
h4llscem a. hälsosam. 
h^llst adv. hälst. 
h^llvet s. n. helvete. 
h§l s. m. häl. 
h^llj s. f. hälg. 
h^lljdd s. m. hälgdag. 
Jiimmn^s sv. v. dep. 1. hära- 
nas. 
]h4mmp s. f. stropp, hängare 
(i kläder o. d.). [N. hempa 
hamptyg]. 
Ji^mmt sv. v. 1. hämta. 
h^rKB adv. hädan. 
h4nn sv. v. 2. hända. 
^§nn(B adv., se h^ncB. 
h4pSfn a. häpen. 
^§qq st. v. hänga. — Smss. 
h. ^, iAöjöp, mw, gpp, pco, 
ut, ve, §tt8fT. 
^qqloDs s. n. hänglås. 
^§r adv. här. 
J^rce s. n. härad. 
^^'y^^dbmmSfr s. m. härads- 
domare. 
hér^sshvvdiq s. m. häradshöf- 

ding. 
h§n s. f. hinna. [Se Fr. Lj. § 

186 V J. 
h^tt s. f. hälft. 
Ji4ttiq s. m. hertig. 
h§s s. f.. vanl. b., tort, skarpt 

luftdrag, torr luft. [N. 

hcesa, jfr sv. häsja (hö)]. 
Ji^s (pco) op. sv. v. 2. torka, 



förtorka genom inflytande 

af MscB (se föreg.). Ö. 
Msst s. m. häst. 
MsstflcDttSfT s. m. flåbuse. [N. 

^åf^ afflått skinn]. 
Msstskd s. m. hästsko. 
MsstshgjjSfT s. m. hästskojare. 
MsstsnuttSfT s. m. flåbuse. 
h^sst^kk s. n. hästtäcke. 
A^i; a. 1) ståtlig. 2) stolt, 

själf belåten. 0. [Isl. hcefr]. 
h§v st. v. häf\^a. — Smss. h. 

\, ihöpp, mn, ner, gpp, 

pco, tur, ut. 
h§vvd s. f. häfd. 
Mvvd sv. v. 1. häfda. 
hizesconnSfZ, Mzconns, Mzcon- 

n§fz, MzconncBs adv. just 

här. [Se Fr. Lj. § 183]. 
Mzz s. m. harts. 
hoffs s. n. hyfsning, skick* 
hoffs sv. v. 1. hyfsa, städa. 
heg s. m. hög. 
heg a. hög. 
hig^ a. höger. 
heijj sv. v. 2. höja. — Smss. 

A. Qpp. 
hftjjd s. f. höjd. 
hek s. m. hök. 
hekMl s. n. fridlyst plats i 

leken kåkk^n ta fatt. 
Ukkfél s. f. högfärd. 
hékkfkle, -^ a. högfärdig. 
Mkkti s. f. högtid. 
höll s. f. hvUa. 
hm s. f. höna. 
henrts s. n., vanl. pl., höns. 
hmnshus s. n. hönshus. 
heir sv. v. 2. höra. — Smss. 

A. ihöpp höra samman, A. 

fé äga, h. pco, §tt^. 
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horrk a. kry, rask. [Sv. diall. 

hurk, hyrk, herker, har- 

ker], 
hen s. n. hörn. 
hesst s. m. höst. 
hivvåfl s. m. hyfvel. 



hiw^l sv. v. 1. hyfla. 
hihv^lb§qqk s. m. hyfvelbänk. 
Mvvåflkds s. f. hyfvelspån. [Se 

kds]. 
hévvle, 'i a. höflig. 
hizziSfl s. f. hörsel. 



I. 



i s. m. id (fisk). 

i s. f., se håkt. [Isl. idd\. 

i pron., obl. er^ I. 

i prep. i. 

iblcdnn adv. stundom. 

idUj -i a. idel. [Eg. idel-ig], 

ifroD prep. från. 

tf0l a. drägtig (om ston). [Eg. 

i föl], 
tggåfl s.'m. igel. 
igoor adv. i går. 
ihbpp adv. ihop, till hopa. 

ihglle^ "i a- ihållig. 

JÄpn a. 1) ihålig. 2) hungrig, 

svulten. 
ih§l adv., se ijU- ö. 
ih^Uy -i a. ihärdig. 
ijgl adv., se ^'^J. ö. 
ijconns adv. ijåns. 
«yfi adv. ihjäl. 

ij§mmt^ prep., adv. bredvid. ' 
ij^nn adv. igen. 
^y^ww^ adv. ånyo, omigen. 
ijhmm^n prep. genom. 
ikcelv a. drägtig (om kor). [Eg. 

i kal/], 
ikgll adv. om kull. 
ikriqq prep., adv. omkring. 
illsstCy 'i a. illistig. 
ill adv. illa. 
illbtnn sv. v. 1., se innbtll. 



illsk a. ilsken. 

Ulsvtdd a. ängslig. 

Ulsvtn a., se föreg. [Eg. éM- 

^7?l^^ s. n. elände. 

ilmnde, -i a. eländig. 

tmm s. f. imma. 

immt s. m. det, som boskapen 
stöter upp för att om- 
tugga. 

immt sv. v. 1. idisla. [IsL 
ymta]. 

imx)t prep. emot. 

im4ll(B prep. emellan. 

inn adv. in. 

inn adv. inne. 

inn(B 1) prep., inom. 2) adv. 
innan. 

tnncefgr adv. innanför. 

tnnaefennståfT s. n. innanfön- 
ster. 

mwée<^ adv. inåt, in. [Se Fr» 

Lj. § 14]. 
inncBvcBtt^s adv. invärtes. 
inn(B§tt§^r adv. inifrån. 
innbtll sv. v. 1. inbilla. 
tnneg^r s. f. pl. inägor. 
mw^r a., komp. inre. 
Innfor adv. inför. 
tnngdqq s. m. ingång, 
mm prep. inuti. 
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inifraf prep., adv. inifrån. 

innle, -i a. innerlig. 

innle förstärkande adv. före de 

flesta a. Ofta förutgånget 

af trinnt. 
innrn^t s. n. inmäte. 
tnngt prep., adv. inåt. 
innst s. f. insida. 
innt adv. icke. [Sv. inte(t)\ 
inntng pron. ingenting. [Eg. 

inte något\ 
inn^l^r s. f. pl. inelfvor. 

[Isl. innyifii]. 
inpå) prep. inpå. 
inte prep. intill. 
ini€n/n^r prep., se ipimn^r. 
inve prep. invid. 
ipun/n prep., se ipiinnå/r ö. 
ipimnåfv prep. under. [Eg. i- 



upp-under]. 
iqq^ pron. ingen. 
iqqkafmmst s. m. inkomst. 
is s. n. is. 
ts sv. v. 1. isa. 
isb(B'rrk s. m. isbark. 
iscUl^ 8. m. iskällare. 
isér adv. isär. 
isflcek s. m. större isstycke. 

{Sv. flake]. 
iss sv. v. dep. 2. idus. 
wsf^r s. n. ister. 
tstépp s. m. istapp. 
is^^nn^r adv. i sänder. 
iUnn prep., se ipunn^r. ö. 
ii;(jrr s. m. ifver. 
ivre, -i a. ifrig. 
i?;/n a. konkav, ursvängd. [Eg. 

i-hviUfven]. 



J. 



Ja pron., obl. mgj)', m^, jag. 
ya adv. ja. 
Jag sv. v. 1. jaga. 
Jåggu adv. minsann (i bekräf- 
tande satser). [Eg. j^a f!;irf^ 

Jägga)l s. m. vild, ociviliserad 
trakt. Ö. 

Jakkt s. f. jagt. 

Jåmmél sv. v. 1. jama. [Isl. 
jam^a knorra, morra]. 

jåmmén adv. minsann (i be- 
kräftande satser). [Eg. ja, 
män]. 

jcel s. f. jäst (på maltdrycker). 
[Eg. gård, n. ^'^r; jfr 
j^zz]. 



j&l s. n. gärde. 

jål sv. v. 1. gärda. 

jétt s. f. hjärta. 

jkttér s. m. hjärter. 

jemén a., se jimhn. 

jémm&n a., se jimen. ö. 

^ew a. gen. 

jénvig s. m. genväg. 

yéssp sv. v. 1., se jissy. 

jet s. f., pl. jett&r, get. 

yé% s. m. geting. 

jétiqbdl s. n. getingbo. 

jétdsst s. m. getost. 

^'e^^ s. m. gers. 

ji st. v. gifva. — Smss. ji 
bcDtt bortgifva, ji ij^nn 
återgifva, ji imöt, gmm, 
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ppp, ut, ^ttér, ji te skänka 
bort. — Refl. ji (s^) gifva 
sig. — Smss. ji s§ ihöpp 
(im) ta i tu med, ji s^ 
isér skiljas åt, slippa sön- 
der, ji s§ t^ lugna sig, 
ji s^ ut bege sig ut, ji 
s§ tå) bege sig utaf, ji 
s^ hvv&r (äfven ji s§ lé- 
vtBn&s ivvSfr) blifva utom 
sig. 

jifft a. gift. 

jifft s. n. gifte. 

jifft sv. v. 1. gifta. 

jifftcesvgkks^n a. giftvuxen. 

jtffthet s. m., se brurbet. 

jUl^r s. n. giller. 

jill^r sv. v. 1. gillra. 

jimén a. 1) nedlåtande. 2) 
ringa, simpel. 

jimms sv. v. 1. tugga trögt 
och med svårighet. [Jfr 
isl. gima öppning.] 

jinSfTäl s. m. general. 

jire^ -i a. ifrig, trägen. 

jiribuk s. m. trägen person. 

jiss sv. v. 1. gissa. 

jissp sv. v. 1. gäspa. [Isl. 
geispa,] 

jisst^n a. gisten. 

jistrék s. n. 1) håll, led, vä- 
derstreck. 2) distrikt. 

jisvlnnde, -i a. flink, hastig. 
[T. geschwind.] 

jis§ll s. m. gesäll. 

jivcel a. gifvande, riklig (om 
säd, frukt o. d.). 

jiv^r s. m. gevär. 

jo adv. jo. 

jol s. f. jord. 

jol s. f. gjord. 



jotbrttk s. n. jordbruk. 

j6lf§sst sv. v. 2. jordfasta. 

jölkldt s. n. jordklot. 

jolkuj 8. f. jordkoja. 

jöUdggd a. förfaren i jord- 
bruk, intresserad för jord- 
bruk. 

jöUb^r s. n. smultron. 

joUpél 8. n. potatis. 

jåUp&lbre'^ s. n. bröd af po- 
tatis och rågmjöl. 

jol^pétbhnér s. f. pl. surro- 
gat för kaflfe, bestående 
af små brända bitar af 
joUp&lbrft. 

j6l§pMl(jBnn s. n. potatisland. 

jol^pézkdl s. n. potatisskal. 

joUpcezkrik s. f. nötskrika. 

jöUpdztdmmp s. m. potatis- 
mos. [Se stammp.] 

jon s. n. hjon. 

jpllp s. f., se j§Up. ö. 

jgllp st. v., se j^Ilp. ö. 

jgmmfru s. f. 1) jungfru. 2) 
pl. de upprättstående stol- 
par på spinnrocken, hvari 
tenen sitter fästad. 

ju s. n. ljud. 

jM s. m. jude. 

jiig st. v. ljuga. 

jul s. f. jul. 

jul s. n. hjul. 

julcefftcB s. m. julafton. 

julgran s. f. julgran. 

juljus s. n. julljus. 

julkus s. m. julkuse. 

julkväll s. m^. julkväll 

julm^rtB s. m. julmorgon. 

jutott s. f. julotta. 

jumm a. Ijumm. 

jup s. n. djup. 
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jup a. djup. 

jur s. n. jufver. 

jur s. n. djur. 

jurmäkdtr s. m. veterinär, ö. 

judd s. m. juldag. 

juddn s. n., vanl. pl., hjul- 
don. 

jun s. m. njiire. [Eg. bestämd 
form.] 

jundtt s. f. julnatt. 

jus s. n. ljus. 

jus a. ljus. 

jussén sv. v. 1. ljusna. 

juslpg s. m. ljuslåga. 

jussk s. m. ljumske. 

jmst adv. just. 

jusstér s. n. ljuster. 

justäk s. m. ljusstake. 

jmt(B'llj s. m. ljustalg. 

>«i< st. v. gjuta. 

juzjp^r s. n. hjulspår. 

jys s. m. gös (fisk). 

jvol s. n. joller, narri, lappri. 
[Isl. hjald.] 

jAl sv. v. 1. jollra, pjoUra. 
[Se föreg.] 

jAUj -i a. pjollrig. 

j^ pron., se ja. ö. 

j§dd s. f. gädda. 

j^gdr s. m. jägare. 

i|MZ s. m. * mildare uttr. för 
djäfvul. 

j§kkzM s. f. oxeltand. [Isl. 
jaxL^ 

j^ll s. m., se hr&jill. [Isl. 

j§ll sv. v. 2. gälla, snöpa. 

j§llp s. f. hjälp.. 

jillp st. v. hjälpa. — Sms.y. fé. 

— Dep. ;>?/ps hjälpas. 
j^llpc^rrq s. f. hjälphustru. 



j§Upr^sst s. m. hjälpprest. 
jillpscem a. hjälpsam. 
jillpscemhet s. f. hjälpsamhet. 
j^mmcdkk a. jämntjock. 
f^mm&r s. m. jämmer. 
jämmer (sf) sv. v. refl. 1. 

jämra sig. 
jimmgd a. jämngod. 
j§mmn a. jämn. 
jimmn sv. v. 1. jämna. 
j^mntB s., /pr ^'. ständigt. 
>^mw^ adv. alltid, ständigt. — 

Ofta i förbindelsen j. a> 

scBmmt. 
j^nngcöv s. f. gengåfva. 
j^nnt s. f. flicka, gänta. 
j^nntsl^qq s. f. flickslinka. 
j^qqdr s. f. pl. gängor (på en 

skruf). 
j§qqk sv. v. 1. 1) jämka. 2) 

samtala vänligt och sakta. 
j§r s. f. stad, kant på väf. 

[Isl. ja^arr.^ 
j§r sv. v. 2. göra. — Smss. 

j. gmm, too^ vhy ittdr; j. 

pt bota genom trolleri,^*. 

gpp bädda, j. ivvér (m§J 

göra ända på. 
jirbaft s. m. lastpråm (för 

frakt af järn, plank o. d.). 
j§rrp s. m. järpe. 
j§n s. n. järn. 
j§niq s. f. gärning. 
j^siqén s. m. b. mildradt uttr. 

för djäfvulen. [Eg. ett 

slags diminutiv af d/ä/- 

j^sst s. m. gäst. 
j§sst s. f. jäst. 
jisstbd s. n. jästabud. 
jisstiqén s. m., se j^iqén. 
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j^ s. n. jäf. 

j^ a. eftersökt, omtyckt. [Isl. 
gcBfr.] 

jiv sv. v. 1. jafva. 

jivél s. m. djäfvul 

j^élsty 8. n. djäfvulstyg. 

j^vvle, -^ a. elak, svår. 

j§jspétt s. n. järnspett. 

j§zt0^r s. m. järnspett. 

j^zz s. m. (i ö. pl. b.) hjärna. 
[Isl. hjarsi^ se Fr. Lj. § 
179, 5.] 

j^zz def. sv. v. dep., blott pres. 
och inf., jäsa (om malt- 
drycker). [Eg. pass. afyir.] 



j^zzivér s. m. gästgifvare, 

jizzivdrgcol s. m. gästgifvare- 
gård. 

j0 sv. v. 2. göda. 

y^wm s. m. färgskiftning, f&rg- 
anstrykning. [Isl. IjömL] 

J0mm sv. v. 1. skifta (i nå- 
gon färg), ha en anstryk- 
ning af. [Se föreg.] 

jåmm s. f. gömma. 

jimmdtn prep., se ijimm&n. 

j0t a. ful. [Isl. Ijotry sv. lytt; 
Fr. Lj. § 83, 2.] 

jizzél s. f. gödsel. 

jezzdl sv. v. 1. gödsla. 



K. 



kåk s. f. bröd. [jfr hr0.] 

kåkb^tt s. m. kort brödspade., 
hvarpå brödet bäres till 
ugnen. 

kåkfj0^l s. f., se hr0fj0^l. 

käkkél s. n. kackel. 

kåkkdl sv. v. 1. kackla. 

kåkkén s. m. b. leken "ta fatt". 
[Jfr n. kakka slå.] 

kåkkldmm s. m. kakelugn. 
[Se omm.] 

kåkks s. m. kaxe. 

kdkstct s. m. kakstad, mage. 

kall a. kall. 

kéUl s. m. köld, kyla. ö. [Isl. 
kaidi.] 

kdll<B s. f. b. frossan. [Eg. 
samma ord som föreg.]. 

kålln sv. v. 1. kallna. 

kalls0't a. näpen, täck. Van- 
ligen i förbindelsen kil- 
lémlsskdU CD källsift. 






kamm s. m. kam. 

kåmm sv. v. 1. kamma. 

kämmfét s. m. kamfer. 

kåmmjul s. n. väfbult (i ån- 
dan försedd med ett litet 
tandadt hjul\ 

kammp s. m. häst. 

km sv. v. 1. kana, skrilla. 

km s. f. ställe, där man skrii- 
lar. 

kåqqM s. m. kotte. [Isl. Ä;pw- 
gull.^ 

kåqqk SV. v. 1. 1) gunga upp 
och ned på vågorna. 2) 
kånka. 

kar s. n. kar. 

kår s. f. karda. 

kår sv. v. 1. kära, krafsa, krafla. 
— Smss. k. ihopp, iser^ 
te (s§)j tury ut. 

kår sv. v. 1. karda. 

katt s. m. kart. 
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kéttnkggél s. ra. kartnagel. 
X^as s. f. spån (huggen 1. hyf- 
lad). [Isl. Ä;p5 högaf ved, 
sten 0. d.] 
X:dsmgrrh s. n. koll. små hugg- 
spånor. [Se mgrrk.] 
Å^n^sst s. m., se vekdsst. 
^t^^st s. n. 1) kast. 2) skutt, 

hopp (i dansen). 
k^,<=i^t s. f. sädeshög på logen. 



k^^^s^t sv. v. 1. kasta. — Smss. 



k 



Ä. bcott^ihdppyikgUyikrtqq, 
tnn, isér, ner, gpp, tco, 
unncB, tit. 
Hrul s. m. kastrull, 
a. katig. 

adv. (blott före a.) alldeles, 
rent af. [Jfr isl. kaf- 
rjöÖr^ d-kafr.'\ 
sv. v. 1. kafva. 
er (s§) sv. v. refl. 1. åbäka 
_^ sig, vara yr. [Af föreg.?] 

^Qc.-^.?-^^; s. m. kafle. 

^"^^^^-^^^l sv. v. 1. kafla. 

"^^^9)^1/^ 0^1 s. f. bräde, som 
nytjas vid manglande för 
hand. 
h^Uk s. m. Caltha palu- 
stris. [Sv. dial. kdbhleka.] 
és 8. m. katekes. 
'^ s. n. kaffe. 
^J0^^bén s. f., .vanl. pl., kaffe- 
böna. 
^'Srkdnn s. f. kaffekanna. 
^^rkok^r s. ra. kaffekokare. 
Wpp s. ra. kaffekopp. 
\kvén s. f. kaffekvarn. 
Bw s. m. kapten. 
as s. n. kalas. 
äsmdt s. ra. läckerhet. 
^^^kön s. m. kalkon. 

G, Noreen, 




k^ 



kr 

k 
k 



k: 

Jb 

ib 

fe 
fe 



kéll sv. V. 1. kalla. — Smss. 
k. tnn, gpp, ut. 

kcelbzz s. ra. galosch. 

k(Ellk s. m. kalk (vid nattvar- 
den). 

kcellv s. ra. kalf. 

kéllvcytt s. n. kalfkött. 

kéllvdcénns s. ra. lungraos. 

kéllvösst s. ra. kalföst. 

k&llvzinn s. n. kalfskinn. 

kémm^ir s. ra. kammare. 

kcemöd s. ra. koramod. 

kcemrät s. m. kararat. 

kcEnél s. m. kanel. 

kcenln s. ra. kanin. 

kénn s. f. kanna. 

kcennt s. ra. kant. 

kénnt sv. v. 1. kanta. 

kénntey -i a. kantig. 

kénntor s. n., se kcentör. ö. 

kcentbr s. n. kontor. 

kcenzi adv. kanske. 

kcBpp s. n. kapp. 

képp s. ra. kappe. 

képp s. f. kappa. 

kdppc0r SV. V. 2. kappköra. 

képpSrs sv. v. dep. 1. kappas» 

képplcen s. n. kappland. 

képpsl^ s. ra. kappsläde. 

képpcbk st. v. åka i kapp. 

kcenceUjiSr s. ra. kanalje. 

kétt s. f. karta. 

kcetm s. n. kattun. 

késs s. ra. stickkorg, spjälkorg. 
ö. [Sv. kasse] 

késs s. f. 1) kassa. 2) se él- 
kmSS> ö. 

kcessk s. f., se blcenniq. 

kcestrUll s. ra., se kåsstrul. 

kcett s. ra. katt. 

kétt s. f. katta. 

r 
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MttuggH s. f. kattuggla. 
kéttcel a. kittlig. 
kétt^l sv. v. 1. kittla. 
UllSfmtsskSft a. skälmsk. [Jfr 

sv. kela^ 
kiss lockord till kattor. 
Uss s. m. 1. f. katt. 
klåg sv. v. 1. klaga. 
klar a. klar. 
klår sv. v. 1. klara. 
Udrhet s. f. klarhet. 
kldre^ggd a. klarögd. 
Håztnn s. n. klarskinn (vid 

kaffekokning). 
klceinUt s. m., se klcen§tt. 
klcen^tt s. m. klarinett. 
klcedd s. m. kladd, slarfver. 
klcedd s. n. kladd. 
klcddd sv. v. 1. kladda. 
klåk^n a. genomkyld, frusen, 

stel af köld. [Jfr isl. 

klaki^ 
kicekk s. m. klack. 
kicekk (i) def. st. v., blott pret., 

klack (af kläcka). — Sms. 

/c. Cc/. 

klékk SV. V. 1. kläcka. 

klékklcepp s. m. klacklapp. 

klåkktSfn sv. v. 1. bli genom- 
kyld, stelna af köld. 

klcemm s. f . klyka. [Isl. klgmbr.] 

klépp sv. v. 1. klappa. — 
Sms. k. te. 

klépptre s. n. klappträ. 

kicess sv. v. 1. ge ett slaskande 
ljud från sig (t. ex. då 
man går i dy). [Jfr isl. 
klessa.] 

klé s, n. kläde. 

klekk s. m. klick. 

klékk sv. v. 1. klicka. 



klen a. klen. 

klen sv. v. 1. klena. 

kléngcDs s. f., se gcbskäk. 

kUnsme s. m, klensmed. 

klénsme s. f. klensmedja. 

kli s. n. kli. 

kliffte, 'i a. klyftig, slug. 

klimmp s. m. klimp. 

klimmpe, -i a. klimpig. 

klinnt s. m., se H^tt. ö. 

kltqq sv. v. 1. klinga. 

kltqqéldggd a. trindlagd, fyl- 
lig (i ansigtet). [Eg. krin- 
gel-lagd.] 

kliqqér sv. v. 1. klinga, 
pingla. 

kliqqre, -i 1. kliqqrét a. rund. 
[Isl. kringlottr.^ 

hliss sv. v. 1., se klåssj med 
hvilket det ofta förenas. 
[Isl. klessa l.ock eg. Hifsa^ 
jfr sv. klifs, klibba.] 

klisse, 'i a. slaskig, solig. 

kllsstér s. n. klister. 

klo s. f., pl. klinn&ry klo. 

klok a. klok. 

kloqq s. f. klunga. 

kloqqk s. m. klunk. 

kloqqk SV. v. 1. klunka. 

kloss s. f. 1) padda. 2) smocka. 

kloss sv. v. 1., se kléss. 

klot s. n. (m..i Ö.) klot.. 

kigbb s. f. klubba. 

klgffs s. m. klumpig person. 
[Eg. klumps, sv. dial. 
klums.] 

klgffs&t a. klumpig, otymplig. 
[Se föreg.] 

klgmmp s. m. klump. 

klgnns s. m. kluns. 

klut s. m. klut. 
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Hut ut (s§) sv. v. refl. 1. vara 

öfverdådig i klädsel. 
ife%) st. v. knipa, nypa. — 

Sms. k. 1, te. [Isl. Uypa^ 
klys 8. f. spottslimsa. \^.klysa^ 
Hys sv. v. 1.' spotta slem. 
klyv st. v. klifva. — Smss. 

k.frcdmMy i, Inrtj ner, gpp, 

ut, hwér. 
klyv st. v. klyfva. — Smss. 

k. isér, smndr. 
kloo sv. v. 2. klå. 
klå) s. m. 1) vanl. b., skabb. 

2) klåda. 
klAkk s. f. klocka, 
klAkk^r s. m. klockare. 
kl(hkkskgjj^ s. m. schackrare, 

som ''gör i" klockor. 
M§ sv. v. 2. kläda. 
Jcl4jj sv. v. 1. klia. [Se Fr. 

Lj. § 196, 1.] 
Jcl^kk sv. V. 2. kläcka (ägg). 
M^mm s. m. kläm. 
M§mm s. f. klämma. 
M§mm sv. v. 2. klämma. — 

Smss. k. ihöpp, sinnSrr, 

te, tur, ut. 
Jcl^pp förstärkande adv. före 

a. fet och roo. [Sv. kläpp ; 

jfr klimp, klump.] 
Åil^r s. n. pl. kläder. 
M^ss förstärkande adv. före 

a. . bl0t och fet. [Jfr isl. 

klessa.] 
icl§tt s. m. klint, bärgtopp. 
^Unn^r sv. v. 1. klättra, klän- 
ga [Jfr n. klena.] 
kUpp sv. v. 2. klippa. — Smss. 

k. sinn^r, te. 
hUs SV. V. 2. klösa. — Sms. 

k. shnn^r. 
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kiåt SV. V. 1. tala suddigt. [Jfr 
n. klaut läspande.] 

kl0v s. f. klöf. 

kl0v s. f. klef, klyfta, ö. 

kibv^r s. m. klöfver. 

kl0v^r s. m.? pl., se hmnktov^r. 

knåk sv. v. 1. knaka. 

knatt s.- m. 1) knöl, spets. 2) 
litet hårdt stycke (t. ex 
bröd, ved o. d.). [N. knät.] 

knått^^r s. m. pl., se joUp^l- 
bm^r. [Eg. pl. afföreg.] 

knégg s. m. 1) kagge, kut- 
ting. 2) se ^rrvkn^gg. 

kncell s. m. knall. 

knéll sv. v. 1. gnaga. 

knMl sv. v. 1. lunka. — Smss. 
k. ^v§g i samma bet ^ — 
Refl. k. (s0 1. k. (s§) i 
v\q i samma bet. — Op. 
(ofta i förening med gixi) 
framskrida så småningom. 

kn&ll^r s. m. pl., se j6l§p&rl- 
hin^r. [Sv. dial. knalle 
hård bit.] 

kncepp s. m. knapp. 

kncepp a. knapp. 

knépphgl s. n. knapphål. 

knéppncdl s. f. knappnål. 

kncerrv^l s. m. 1) se bréknkrr-^ 
v^l. 2) regel, som vrides, 
ej skjutes för. [Jfr n. 
knarve knapp. 

kncen s. m. b. krämpa, be- 
stående i en liten vrick- 
ning i handleden. [Jfr sv. 
knarra] 

kncessk s. n. smul, fnask (blott 
i nekande satser). [Jfr n. 
knus smulor, ÄJwosa krossa, 
d. knuse.] 
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hnétt^ sv. v. 1. knastra. [Jfr 

n. knatta picka.] 
kncBtt^ förstärkande adv. före 

a. hal. [Jfr föreg.] 
knétt^rkäk s. f. tunt hårdt 

rågbröd. 
knézz^l sv. v. 1. knapra. [Eg. 

knas'la, jfr n. knasaj sv. 

knaS'tra. 
kne s. n. knä. 
knéskcdl s. f. knäskäl. 
knévékk s. n. knäveck. 
knekkt s. in. knekt. 
knep s. n. knep. 
knétt op. sv. v. 1. räcka till, 

förslå, duga. [N. knita, 

gnita, gnetta glida.] 
knip s. f. knipa. 
knip st. v. knipa. — Smss. k. 

ihöpp, te. 
kniv s. m. knif. 
kmvskcéfft s. ni. knifskaft. 
kmvsgdd s. m. knifsudd. 
knog s. in. knoge. 
knökk^l sv. v. 1. skrynkla, 

krama. — Smss. kn. iJiopp^ 

ner, te. [Jfr n. knok knota.] 
knokkle, -i a. skrynklig, buck- 

lig- 

knöl sv. v. 1. skrynkla, kra- 
ma. — Vanl. i sms. kn. 
ihöpp. [Jfr knov.] 

knct s. n. knöt. 

knöt sv. v. 1. knota. 

knov sv. v. 1. skrynka, kra- 
ma. — Vanl. i sms. kn. 
ihöpp. [N.knua, isl.knyja.] 

kng sv. v. 2. knåda. 

kngkkc&r sv. v. 1. lågt gnägga, 
frusta (om hästar). 

kngllrey -^ a. knollrig, knorlig. 



knglpvdk s. m., se kmlpodk. ö. 

kngtt s. m. knott. 

kngttér s. f. 1) afskrap efter 
bakning. 2) knottra. 

kn^tt&rkak s. f. bröd af af- 
skrapet efter bakningen. 

kngttrej -i a. knottrig, klim- 
pig (om deg). 

kngvvM s. m. fubblig, otymp- 
lig, långsam person. 

kngvvél s. n. fubbel, söl. 

kngvvél sv. v. 1. 1) fubbla, 
vara otymplig i det man 
har för händer. 2) se knév. 
[N. knuvla, jfr isl. kneyfu]. 

knéwMmäkér s. m., se Ä;npt;- 
vél m. 

kngvvle, -i a. fubblig, otymp- 
lig i fingrarne, tafatt. 

knut s. m. 1) knut. 2) tju- 
gonde dag jul. 

knuzz&l s. n. knussel. 

knuzzdi sv. v. 1. knussla. 

knuzzie, -i a. knusslig. 

kny s. n. kny. 

kny sv. v. 2. knysta, kny. 

hiysst def. a. n. rikligt. [Jfr? 
sv. dial. knöjsk högfärdig]. 

knysst^r sv. v. 1. knysta. 

knyt s. n. knyte. 

knyt st. v. knyta. — Smss. 
kn. t, ihöpp, ijmn, Inn, 
gpp, pä), th 

knytnfv s. m. knytnäfve. 

kn^jj sv. v. 1. gnägga. [Se 
Fr.Lj. § 199]. 

kn^kk s. m. knäck, töm, stöt. 

kn§kk sv. v. 2. knäcka. 

kmpp s. m. knäpp. 

kn§pp sv. v. 2. knäppa. — 
Smss. kn. ihöpp, ij§nny 
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wér, .gpp, på), te, tco. 
kn^ppce s. f. b. spatten (hos 

hästar), ö. [Jfr sv. a. 

knapp], 
kn^tt (ur 1. i s§) st. v. knysta. 
knikk s. m. knyck. 
kn0kk sv. v. 2. knycka. 
knekk^l sv. v. 1., se knokk^^h 
knekkle a., se knokkle. 
knel s. m. knöl. 
hnH sv. v. 1., förek. blott i 

uttr. knel o) sup vara 

supig. 
knHe, -i a. knölig. 
kmlpafk s. ra. knölpåk. 
knessk s. ra. fnöske. [Se Pr. 

Lj. § 203.] 
knHt sv. v. 1., se knett. 
kniv, sv. v. 1., se knov. [Isl. 

kneyfa.] 
kn0VV', se kngvv-. 
ko s. f., pl. cinnSfr, ko. 
kbbénnt a. kobent. 
kok s. n. kok. 
kök sv. v. 2. koka. — Srass. 

k. gpp, sinn^r, bvv^r. 
kokkol s. ra. koka, jordkoka. 

[Eg. kok-l] 
kbkkSfl s. n. ränker, listigt pä- 

fand. [Isl. kukL] 
■kokkSfl sv. v. 1. 1) trolla, ha 

hemliga konster för sig. 

ö. 2) vanl. i sms. k. 

ihbpp hopspinna, utfun- 
dera, rufva öfver (något 

ränkfullt). [Jfr föreg.]. 
kokkSfihut s. m. jordkoka. [Isl. 

hutr.] 
kokkSflgghh s. ra. trollkarl, ö. 
kokks sv. v. 1. koxa. 
köl CO sv. v. 1. kola af. 



koll s. m. liten kalf. [Eg, ko-^ 

le.] 
kop s. m. tok. 
köp sv. v. 1. stirra fånigt, 

fana. [Isl. köpa.] 
kope, 'i a. fånig, tokig, dum. 
kop^t a., se föreg. 
koriål s. m., se hlcenniq. 
korUk s. f. kospillning. 
kon s. n. korn. 
konllek s. f. kornblixt. 
kött s. m. kort. 
kos s. f. liten träskål med fot. 

Ö. 
koss s. f. liten ko, ko. [Eg. 

ko-sa.] 
kot s. f. 1) trissa. 2) se bén- 

kot. [Sv. kota. 
kghh s. m. 1) kubb. 2) väf- 

bom. 
kgdd s. m. testikel. [Isl. koÖri. 

Jfr Fr. Lj. § 169, 9.] 
kgffgt s. m. koffert. 
kgfft s. f. kofta. 
kgl s. m. fogelrede (särskildt 

hönsens). [Eg. kor4e, jfr 

sv. diall. korra, kurla 

hoprulla.] 
kgll förstärkande adv. före a. 

blo). [Eg. kall, jfr dock 

isl. kolbldr.] 
kgll s. f. mindre åmbar 1. bytta. 

[Isl. kolla.] 
kgllcenstd^ adv., se kgll. 
kglle, -i a. saknande horn (om 

kreatur). — k. köae lock- 
ord till kor. [Jfr isl. koUa^ 

sv. kulla.] 
kgllSft a., se föreg. 
kglhe, -i a. kuUrig, utan horn 

(om kreatur). 
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kgllt 8. m. kolt. 

kgl 8. m. kol. 

TcQl fÖr8tärkande adv. före a. 
svatt. 

kgl sv. v. 1. kola. 

kglbgtt s. m. kolbotten. 

kgl^ 8. in. kolare. 

k^lkm 8. f. kolkoja. 

kglljyjtlp 8. n. bråddjup under 
vattnet. 

kgll^tip a. bråddjup (om bott- 
nen i en sjö 1. ålf). 

kgmder sv. v. 1. kommendera. 

kgn 8. f. kona. 

kgnn oreg. v. kunna. — Sms. 
k. m^ förstå sig på, orka 
med. 

kgnnst s. f. konst. 

kgnnste, -i a. konstig. 

kgnnstSfT sv. v. 1. mästra, 
fingra, vara klåfingrig, 
krångla. [Eg. konst-ra]. 

kgnoq s. m. konung. 

k^oqSffi s. m. b. nätmagen 
hos nötkreatur. 

kgntcdnnt a. kontant. 

kgnzonW s. m. cochenillefärg. 

kgpp 8. m. kopp. 

kgpp 8. f., se MmmSflk^pp. 

kgpp sv. v/ 1. koppa. 

kgppSfT 8. m. koppar. 

kgpp^r s. f. pl. koppor. 

k^pp^zlcennt s. m. kopparslant. 

kgrrj s. m. korg. 

kgrrk s. m. kork. 

kgrrkskruv s. m. korkskruf. 

kgrrp s. m. korp. 

kgrrv s. m. korf. 

kgrrvztnn s. n. korfskinn. 

kgtt a. kort. . 

Ép55if 8. m. kost. 



kgsst SV. v. 1. kosta. — Sms. 

k. på). 

kgssthgll s. n. kosthåll. 

kgsstniq 8. f. omkostnad, ö. 

kgt sv. v. 1. kåta, tälja. 

l^v 8. m. rum i en bondstuga, 
hvilket utgör ett mellan- 
ting mellan kök, brygg- 
hus och skräpkammare. 
[Isl. kqfi.] 

k^kcemm^r s. m. det rum i en 
tvåvånings bondstuga, som 
ligger midt öfver kgv^yn. 

kgzz 8. n. kors. — Brukas äf- 
ven ofta som interj. 

kgzztén s. m. skorsten. 

kräk 8. m. 1) pinne, stör, af- 
huggen kvist (företrädes- 
vis grenig och otymplig). 
2) krake, stackare. [Isl. 
kr akt]. 

kråkks sv. v. 1. kraxa. 

kran s. m. kran. 

kräqq^l s. n. krångel. 

kråqq^l sv. v. 1. krångla. 

kräqq^mäk^ 8. m. krångel- 
makare. 

kråqqle, -i a. krånglig. 

kräv 8. m. krage. 

kräv op. sv. v. 1. börja frysa 
(om vatten), frysa till. 
[N. kräva.] 

kråvcBtdg s. n. brottning. [Eg. 
kraga-tag.] 

krcegg s. m. riskvist, torkad 
buske, marbuske. ö. 

krcemm a. kram. 

krémm sv. v. 1. krama. 

krcenns s. m. krans. 

krésst^n a. kristen. 

krésst^ sv. v. 1. döpa, kristna. 
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hrésst^dom s. m. kristendom. 
krétt^r 1. kréttur s. n. krea- 
tur, nötboskap. 
kri s. m. krig. 
kri sv. v. 2. kriga. 
kriqq a. rask, skyndsam, snabb. 

[Isl. kringr.] 
krtqq^l s. f. kringla. 
krlsscénnst s. f. krigstjänst. 
krlssmcen s. m. krigare. 
krit förstärkande adv. före a. 

vit. 
krit s. f. krita. 
kritcezt^ adv., se krit. 
kro 8. m. krog. 
krok s. m. krok. 
krohyt a. krokig. 
krökk^n sv. v. 1. krokna. 
kromlzz s. m. 1) krumelur. 

2) grimas. 
krommp s. f., vanl. pl., se 

krgfftniq. [Eg. krumpa^ 

jfr sv. Areempm.] 
tron s. f. krona. 
hronfoggd s. m. kronofogde. 
i/•ö^; s. m. kräfva (på foglar). 

[Jfr isl. krof.^ 
krgbb s. f. krubba. 
krgfftniq s. m., vanl. pl., ett 

slags kroppkakor. [Sv. 

dial. kroppning (jfr Fr. 

Lj. § 136), jfr isl. krop- 

na.] 
krgpp s. m. kropp. — vér kr. 

te = vara i ständ till, 

mäkta. 
krgppafs s. m. kroppås. 
krgt s. f. 1) smula. 2) (vanl. 

pl.) se jol^p^lbin^r. [N. 

krota. 
kruk s. f. kruka. 



krus s. n. krus (kärl). 

krus s. n. krusande. 

krus sv. v. 1. krusa. 

krusat a. krusig. 

krussh^r s. n. krusbär. 

kry sv. v. 2. vimla. Vanl. blott 
i uttr. kry oo my vimla. 
[Isl. kryja. 

kryn sv. v. 1. 1) illa tilltyga, 
ge stryk. 2) para sig (om 
foglar). [Sv. kröna.'\ 

kryp s. n. kryp. 

krifp st. v. 1) krypa. — Smss. 
kr, frkmm, t, ihöpp, tnn, 
ner, gpp, tur, tit. 2) krym- 
pa (om tyg). 

krcbk s. f. 1) kråka. 2) ytter- 
sta spetsen af en båts för. 

krébkmor s. m. svarta etter- 
myran, MyrmicacsBspitosa. 

kr§k s. n. kräk. 

kr^k st. v. krypa, kräla. [Jfr 
isl. kreika. 

.kr§kk s. m. ställning, hvarpå 
blånorna läggas, då man 
spinner. [Jfr n. krekhje, 
krakk, krekla, sv. kröMa.^ 

kr^l sv. v. 1. kräla. 

kr^ sv. v. 2. kräfva. 

kr^^vvek s. m. kräfta. 
Lj. § 205.] 

kredd s. f. krydda. 

krek s. m. krökning. 

krok sv. v. 2. kröka. — Sms. 
kr. ihöpp. 

krikk s. f. krycka. 

kréppliq s. m. krympling. 

kr0s s. f., vanl. pb, lingon. 

krott^r s. n., se kréttur. 

kugg s. m. kugg. 

kuggjul s. n. kugghjuL 



[Se Fr. 
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hOjj s. f. koja. 

kull s. m. kulle. 

hull 8. f. dalkulla. 

kulUy 'i a., se kglle. 

kullet a., se mie. 

hullt 8. m. tosing, pojkvasker. 

kullte, -i a., se kglle. 

kulltiq s. m., se kullt. 

kul s. m. knöl, bulnad. [Jfr 

sv. kula.] 
kul s. f. kula, håla. 
kul s. f. kula, bösskula. 
kuiyir^ls s. m. kungörelse. 
kunney -i a. kunnig. 
kunnt s. m. näfversäck. 
kunnun a., se kunne. ö. 
kup s. f. kupa. 
kitr sv. v. 1. kura. — Sms. 

k. ihöpp (s0. 
kurr sv. v. 1. kurra. 
kus s. ni. kuse, julkuse. 
kussk s. m. kusk. 
kusskbdkk s. m. kuskbock. 
kut s. m. knölj puckel. [Jfr 

följ.] 

kut SV. v. 1. kuta. 

kuthiele a. puckelryggig. [Jfr 
hcsL] 

kutt s. n. språng, hopp, skutt. 
[Se Fr. Lj. § 100, 2 och 
§ 148.] 

hatt SV. V. 1. springa. — Smss. 
k. ikrtqq, Inn, isér, ner, 
gpp, tuTy tcDj unncB, ut, 
étt^^r. 

kuv sv. v. 1., vanl. i smss. 
k. ihöpp, k. ner samman- 
trycka, hopkrama. [Sv. 
kufva,] 

kuvcB a. kullrig, kupig, konvex. 
[Jfr isl. kufr. 



kuve, 'i a., se föreg. 

kval s. f.? halfsula, som läg- 

ges på näfverbottnar. [N. 

kvävde m. bräm.] 
kval sv. v. halfsula, lägga på 

en kvåL 
hvannt s. m. stor klump. 
kvar adv. kvar. 
kvatt s. m. kvart. 
kvått^r s. n. kvarter. 
kvav a. kvaf. 
kvcerrkce s. f. b. kvarka. 
Jcvcen s. f. kvarn. 
kvénjul s. n. kvarnhjul. 
kvénztén s. m. kvarnsten. 
kve s. f., b. vanl. kvejjce, fä- 
fålla. Ö. [Isl. kvL] 
kve s., blott i uttr. dra i kve 

rispa upp en nagel ända 

till köttet. [N. kvee ett 

slags kitt, gummi?] 
kvek a. kvick. 
kvék s. f. kvickrot, Triticum 

repens. 
kvékkén sv. v. 1. kvickna. — 

Vanl. i sms. k. ve. 
kvénnfgllk s. n. kvinna: 
kvesst s. m. 1) kvist, gren. 

2) förstugukvist med öf* 

verbygd huf. 
kvesst sv. v. 1. kvista (tråd). 

— Sms. k. i v^g springa 

åstad, löpa. 
kvett a. kvitt. 
kvétt sv. v. 1. kvitta. 
kvétt&r sv. v. 1. kvittra. 
kvézzM s. f. kvisla, blemma. 
kvi sv. v. 2. kvida. 
kvtg s. f. kviga. 
kvAmmnds sv. v. dep. 1 . kväfvas. 

ö. [Isl. kvafna, ka/na.] 
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hof Y. v; 2. skrocka (om höns). 
[Sv. kväda.] 

kv§U s. m. kväll. 

kv4ll(Bn s. m. pl. b. kvälls- 
vard. 

kv^Uniq s. f . kvftUning. 

kvfllj sv. v. 2. kvälja. 

kvis sv. v. 2. kväsa. 

kv^ sv. v. 2. kväfva. 

kcb s. f. kåda. 

kcol s. n. kål. 

kAtkow s. n. kålhufvud. 

kAmm s. m. kummin. 

iUomm st. v. komma. — Smss. 
k. hdm förloras, k. ihöpp 
giftas, k. gt ernå, i. fé 
blifva till, k. frkmm^ ^- 
y^ww, mn, m^, ner, ppp, 



ut, §tt(6r. 

kAmmiq s. m., se kårnm» 

kåyp s. f. kåpa. 

kvosst s. m. kvast. 

kAsstcebd s. n. risbastu. 

kcot a. 1) kåt (blott i nedre 
Fryksdalen). 2) yr, yster, 
glad. ö. . 

kAziqq s. f. kålland. 

m s. n. kärl. 

mh^kk s. m. hylla för köks- 
kärlen. 

k^r s. m. karl. — vékr k. 
(äfven krgpp k.) te vara 
i stånd till, mäkta. 

kéråkkte, -i a. karlaktig. 

k^rcetdg s. n., vanL pl., karl- 
aktighet, dugtighet. 



L. 



iå 8* f. lada. 

iag s. m. lag. 

iag s. n. 1) sätt att vara, 
skick, lynne. 2) sällskap, 
lag; blott i uttr. i lag 
m§ tillsammans med. 

iåg 8. m« lafve. 

iåff s. f. veck, uppläggning (på 
kläder). [Jfr sv. diall. 
lagdy lagn] jfr ligga.'] 

låg sv. v. 1. laga. 

läg&Uy blott i uttr. hgr jpco /. 
hvar någonstädes. 

Ihggool s. m. ladugård. 

läggoDzptg s. t ladugårdspiga. 

lågUy 'i a. laglig. 

låggm adv. (äfven ofta a.) la- 
gom. 

lågsek sv. v. 2. lagsöka. 

Å. o, Noreen* 



lågshkniq s. f. lagsökning. 

lak s. m. byk. 

låk s. m. lake (fisk). 

låk sv. v. 1. byka, laka. 

låkdn s. n. lakan. 

lakk s. n. lack. 

lakks s. m. lax^ 

låkkser %. m. laxöring. 

lam a. lam. 

låmmp s. f. lampa. 

lån op. sv. v. 1. lugnas, min- 
skas, lägga sig (om blåst). 
[Jfr n. tina, Icmay luna^ 
isl. lina, d. dial. luna.] 

laqq a. lång. 

låqq adv. redan. [Jfr sv. lånff.] 

Idqqc^rr s. f. långkärra. 

Idqqjdqq s. m. Jon blund, 
skämtsam benämning på 

8 
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Sömnen. [Eg. länge Jon.] 

låqqUy -4 a. långlig. 

låqqsaem a. långsam. 

Idqqv^gce a. långväga. 

låscer^t s. n. lasarett. 

lat a. lat. 

Idtökks s. m. lathund. 

IcB sv. v. 2. 1) lägga i la- 
ger (t. ex. kärfvar), upp- 
lägga. 2) ladda. 

l(Bbb s. m. labb. 

léhbSrt a. klumpig i afseende 
på fötterna, tungfotad. 

l&dd^r s. m.? pl. tofflor. 

Icegg s. m. lägg. 

IceUk . s. m. liten käng, barn- 
käng. 

léll av. v. 1. lalla, gnola. 

IcBmm s. f. dörrhake. ö. [Isl. 

lémmgdqq s. m. gångjärn på 
en dörr samt dörrha- 
. karne. 

lémwj§n s. n. gångjärn på 
en dörr. 

låmmkrdk s, m. dörrhake. 

Icenn s. n. 1) land. 2) strand. 

Icenn s. n. trädgårdsland, po- 
tatisland, 

lånn(B:%^\i. 1) oväsen. 2) väg- 
lag. 

lénnhäkkSfn s. m. b.torra lan- 

^ det (i motsats mot vatt- 

.^ ;iiet). 

]jknntm§t§/r s. * m. landtmå- 
^ tare. 

Icdnntm^tSfThyt s.,m. landtmä- 
t^iförrättning. . 

Icepp^s, m. lapp, . 

lépp sv. v. 1. lappa, flika. 

léppri s. n. osanning, ö. 



lérrk st. v. 1. gå sakta, larfvs» 
[Eg. Iarv'^a^ . 

Icess s. n. lass. 

léssk sv. v. 1. laska. 

l(Bsst s. f. last. 

lésstbaft s. m. lastbåt, 

letter sv. v. 1. sladdra, skvallra. 
[Afvenmed formeRslétt^Tj 
jfr sv. sladdra.] 

le s. m. led. 

fe s. f., led, håll, rigtning. 

le s. n. led (på en gärdesgfi^d). 

le a. led, förarglig. 

le sv. v. 2. leda. — Smss. fe 
frcBmm, inn, ut 

le s. f, leda. 

lédi a. ledig. 
O' s. m. lie. 
}j sv. v. 2. lega. 

Z^Ä s. m. lek. 

lek sv. v. 2. leka. 

/éÄ: sv. v. 2. läka, läcka. 

/éÄr^-r s. m. fritt, kringlöpanffe 
järnsprint med ögla i än- 
dan af en kedja. 

IhkkSfTpip s. f, pipa af bark 
att blåsa uti. [Jfr lékj sv. 
lacka.] 

Ull ad v. (står. hälst i slutet af 
satsen) likväl, dock. [Se 
Fr. Lj. § 225.] 

Ull a. b. lille. 

léllflqqSfT s. m. lillfinger. 

mta} s. f. lilltå. 

léUs a. gänglig, lös i le- 
derna. . . / 

lemm s, m. lem. 

lénniq s. f. linning. 

lépp s. f, läpp. 

ler s. n. ler. 

ler a. f. lera. , 
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UrMtt s. m. lerbotten, 

Ure, -i a. lerig. 

lérémm 8. f. rem, hvarmed en 
lie fastbindes vid sitt 
skaft. 

Uryifk s. m. lergök. 

Urjdl s. f. lerjord. 

Urpip s. f. lerpipa. 

lerrk s. m. 1) dyrk. 2) re- 
gel. 0. 

Urrk sv. v. 1. lirka. 

Uspet s. f. kil, hvarmed den 
rem, som binder lien vid 
skaftet (se lérémm), fast- 
kilas. 

lésstBM a. ledsam. 

léss^ a. 1) ledsen. 2) trött. ö. 

léss^ sv. v. 1. ledsna. 

lesst s; m. (sko)läst. 

lesst s» f. list, kant. 

lésst s. f. lista. 

lestdqq s. f. ledstång. 

fe^ 8. m., vanl. pl., färg. [Isl. 
litr.] 

Ut sv. v. 2. 1) leta. — Smss. 
1. ihgppy ijemm^n, gpp^ 
HL T) vitja (nät). 

iétgdn s« n. färgadt gam, ku- 
lört garn. 

lett a. (blott pred.) uppledsen, 
uttråkad, kännande leda. 
[Eg. n. af le led.] 
, lév 8V. v. 2. lefva, — Smss. 
1. gpp få nya krafter, /. 
U öfirerlefva. 

léw^ s. f. lefver. 

a op. st. V; lida, förflyta (om 
tid), framskrida, — Sms. 
op. U gmm dröja. 

Ii sv. v. 2. 1) lida, fördraga. 
2) lida, känna smärta. 



Itffstrdff s. n. lifsstraff. 

llffstf s. f* lifstid. 

Ugg st. v. ligga. — Smss. I 
h if^^^i nér, gt^ smnSfT, 
itt^, L unnae hålla sig 
ur vägen, hålla sig un* 
dan. 

Uggds ä. äggsjuk. [N. os brun- 
stig.] 

lijj s. m., se léjj. O* 

Uk s. n. lik. 

lik a. lik. — d^ va likkt th 
ja bevars; va d^ Mkt 
nej bevars. 

Uk sv. v. 1. 1) tycka om, finna 
behag i. 2) behaga, falla 
i smaken. — ^Å:h(s§) 
vara belåten, trifvas. ö. 

Uk (s0 sv. v. refl. (vanl. op.) 
•L tyckas, se ut. 

Uk adv. lika. 

Ukfél s. f. likfård. 

likhet s. f. likhet. 

Ukk^ sv. v. 1. likna. 

likkSfr a. komp. bättra [Eg. 
samma ord som lik.'] 

Uktdn s. m. liktorn. 

limm s. n. 1) kalk. 2) lim. 

Umm s. m. kvast, sopkvast 
[Isl. limiy limu] 

limm sv. v. 1. 1) kalkstryka, 
hvitmena* 2) limma. 

lin s. n. lin. 

Un s. f. lina, 

linhcemm^r s. m. frökapsel på 
lin. 

linn s. f. linie. ö. 

linn s. f. lind. 

linn s. f. linda, trädesåker, 
försummadt åkerstycke, ö 

linn s. f., vanl. pl., linda (åt 
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sp&da barn), 

Itnn 8V. v. 1. linda. — Smss. 
/. ihdppyikrlqq,gmmypå). 

Itp sv. v. 1. lipa. 

lU sv. v. 1. lita. 

Ut på) op. st. v. 1) vara an- 
strängande, kosta på. 2) 
tarfvas, vara af nöden. 
[Eg. samma ord som fö- 
regående.] 

lite (s0 sv. v. refl. 1., se lik 
(sO. Ö. 

Uttåfn a. liten. 

liv s. n. lif. 

Uvlits a. liflös. 

Iwn^r sv. v. 2. lifhära. 

Itv8t0kk s. n. lifstycke. 

lo s. m. loge. 

fo s. n. lod. 

lodik sv. v. 1. slå dank. 

lökäk s. f. bakbuUe. ^ 

lomm s. m. lom. 

lomm s. f. ficka. [D. lommei] 

lomm sv. v. 1. loma, lunka. 

lömmflwssk s. f. resflaska, fick- 
flaska (för spirituösa). 

loqq förstärkande adv. före bl0t, 

SUVj vwt. 

loqq s. f. lunga. 

loqqk s. m. lunk. 

46qqk sv. v. 1. lunka. 

loqqn s. n. lugn. 

loqqn a. lugn. 

loqqn sv. v. 1. lugna. 

löqqsdtt s. f. lungsot. 

ldd(B s. m. lördag. 

lott s. m. lort, smuts. 

lotte^ -4 a. smutsig. 

lov s. m., se hmnlUv. 

Uvdinnt s. m. vante utan fing- 
rar, bälgvante. [Se Fr. 



Lj. § 131, b.] 
k s. f. ludd, klftdeslugg, lo; 
Iq 8. n. Qun, borst på såd o. d« 

[Isl. /o5(^6r(JJfe, -dtiÄT, -ia- 

paX] 
Iq vh sv. v. 2. vidlåda, libbå 

vid. 
Igdd s. f. låda. 
Igfft s. f. lukt. 
l9JSfi sv. v. 1. lukta. 
% s. m. låga. 
Igkk %. n. lock. 
imm s. m. afbruten kvist af 

barrträd. [N. lom stam, 

isl. hlumr handtag.] 
l^n s. f. höft. [Isl. ZttndtV pl., 

se Fr. Lj. § 65, S.] 
/p^n8 s. m. luns. 
l^nskren a. som har fel i 

höfterna. [Eg. lund-skri- 

den, jfr /pww.] 
/pp^ s. f. loppa. 
Igss sv. v. dep. 2., pret Igdd^s, 

låtsa. 
Zp55 adv. loss. 
IgssSfn sv. v. 1. lossna. 
/(Jiferp^ st. v. 1. hugga svedje- 
fall åt annan person mot 

att få del i (vanl. hftlf- 

ten af) skörden, ö. 
Igtt s. m. lott. 
Igv s. n. lof, tillåtelse. ' 
l^ sv. v. 1. lofva. — Sms. 

1. M. 
Ipv^n s. m. lof, löfte. [Sv. lof- 

ven.] 
ludSfT s. n. 1) sköka. 2) ut* 

lagdt gift, förgiftad åtel, 

ö. [Sv. luder.] 
lugg s. m. lugg. 
lAkk s. f. lucka. 
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Ml adv. luU. 

im s, f, vagga [Se följ.] 

liUl SY. v. 1. vagga, lulla. 

Itmn «. m. kafle. [Isl. hlunnrJ] 

lunn s. f., se Ipnn. 

I4^n sv. v, 1., L témmér köra 
timmer fram ur skogen 
och upplägga det i hö- 
gar på någon uppröjd plats 
[Se lunn m.] 

lunnskrSn a., se l^nnskren. 

lur s. m. lur (att blåsa i). 

lur s. m. lur, slummer. 

lur s. m., blott i uttr. pijo 1. 
på lur. 

lur def. v., blott pres., äger. 
[N. lua tillhöra; jfr sv. 
lyda^ 

Mr sv. v. 1. 1) bedraga, lura. 
2) ligga på lur. 

Iu8 s. f., J)l. l0ss, lus. 

luse, 'i a. 1) lusig. 2) lång- 
sam, säflig. 

liiskdmm s. m. luskam. 

Mssk sv. v. 1. lunka. 

lu$8t H. f. lust. 

lusste, 'i a. lustig. 

M 8. f. lut, tvättlut. 

lut s., blott i uttr. pco I på 
lut. 

lut sv. v. 1. luta. 

lutféssk .8. m. lutfisk. 

luUér def. st. v.; blott pres., 
måste. [Sv. IjutUy sö Fr. 

^ Lj. § 197, b.] 

lUv s. m. lugg, hufvudhår, luf. 

luv sv. v. 1. lugga, lufva; ' 

Wnkdllv 8; m. träregel. Ö. 
[Se lunn m.'\ 

l^nt def. a., blott n*, hemligt, 
ö. [Jfr sv, lön-lig.] 



ly a. ljum. [IsL hl^r.] 

ly sv. v. 1) lyssna. 2) (sällan) 

lyda. 
lyden a. lydig. 
lyffsti/kk s. il. väst. 
lyfftyc s. n., se föreg. ö. 
lykktnmnt s. m. löjtnant. 
lyqqn s. f. ljungeld. [Psv. lygny 

se Fr. Lj. § 102.] 
lyr s. f. högt bållkast. [Sv. 

diall. Ura, lyra.] 
lys s. m. lyseld vid bak. 
lys sv. v. 2. lysa. — Sms. /. 

Qpp; 1. pco pålysa. 
to^ s. f., pl. %^^, kullfallen 

trädstam. [Isl. %.] 
loog a. låg. 
lobgmid a. lågmält. 
Icokk s. m. hårlock. 
lookk 8. n. lock, lockande. 
lobkk sv. v. 1. locka. — Smss. 

/. mw, ut. 
Icon s. n. lån. 
lAnnét a. dum. ö. [N. hmttt 

nyckfull?] 
Icor 8. m. lår. 
Icor s. n. lår. 
lä)s s. m. lås. 
Iwt s. m. låt, läte. 
lä)t st. v. låta, ljuda. 
l^^ér 8. n.? hinna omkring ett 

foster. [Sy. läger^ 
kgg 8. m. lägg, ben. 

sv. v. 2., pret. /<i, lägga. 

— Smss. /. cBnnyfrémm^ 

i, ij^nn^ ihöpp, Inn, isér^ 

ner, gmifn, gpp, pcoy <a>, 

unntBy M, hw(&)r'i L th 

= 1) landa, lägga intill, 

2) lägga till, tillskjuta. 

3) slå till, ge ett slag. 



'^Sia 
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kggd s. f. en prests inkomster. 

(.'. [^. legdj leigd.] 

l^ 8. m., se kgg. 

Uk sv. v. 2. laka. — Smss. 

/. ihbpp^ ij^nn gro ihop 

(om sår). 
Ukdtsblikk s. f. blad af Plan- 
, • tago major, som anses 

hafva helande egenskaper. 
Ultks s. f. lexa. 

klckt S. f., pl. ffkkt^j läkt, 

ribba. 

X^kkt^ s. m. läktare. 

Umm s. m. läm. 

Un sV. v. 1. låna. — Smss. 
/. iit. 

knn s. f. länd. 

Up s. m., se lépp. 

Uqq adv. länge. 

*%g* Sé öl. länk. 

kqai^ s. f. längd. 

l^qqsfiqSfT s. m. långfinger. 

Uqqt sv. v. 1. längta. 

ifr s. II. läder. 

Ur s. f. lära. 

Ur sv. v. 2. 1) lära, under- 
visa. — Smss. 1. bå>tty 
gpp, ut. 2) (äfven refl.) 
gå i lära, åtnjuta under- 
visning, lära sig, 

Ur sv. v. 2. 1) skola, förlju- 
das, • lär. 2) skola, nöd- 
gas, måste. 

.UråMfey 4 a. läraktig. 

Urér s. m. lärare. 

Urértnn s. f . lärarinna. 

Mrét s. B. lärft. 

Urppjjfc ' s. m. lärgosse. 

Ifd n. lärd. 

lidom s. öl. lärdom, undervis- 
. ning. 



Us sv. v. 2. läsa (med lås). 

— Smss. 1. ijinfij i»n, 
gppy té. 

1^8 sv. v. 2. läsa (i bok). — 
Smss. /. båm genom läs*^ 
ning fördrifra (sjukdom 
0. d.), ijhmmdtnj gmm^ 
gppj pä), utj hwér. 

Usér s. m. läsare, pietist. 

Uséri s. n. läseri. 

Uss sv. v. 1. lassa, pålassa. 

— Smss. 1. pcoytco. [Isl. 
hiessa.] 

kssp a. läspande 1. skorranda 

Ussp sv. v. 1. skorra. 

Ut s. n. läte. 

Utt a. lätt. 

Utt st. v. låta (hjälpverbet). 

— Smss. /. ij^nn till- 
sluta (en dörr o. d.\ 1. 
tnn insläppa, /. pjpjp öppna. 

Utt sv. v. 1. 1) lätta. 2) I 
(pco) glänta (på en dörr 

0. d.). 3) op. /. (pa>) 
klarna (om väderlek). 

Uttén (pco) op. sv. v. 1. klarna 
(om väderlek). 

Uttvmnde, -i a. lätt, lättvin- 
dig. 

l0 sv. v. 2. löda. — Sms. /. 
ihbpp. 

liddér s. m. lödder. 

lifft s. n. löfte. 

Ufft sv. v. 1. lyfta. — Smss. 

1. frkmniy inrij riér^ gppy 
pcoj tur, tio, UnncBy M^ 

Ug 8. f. löja. 

Ihg sv. v. 1. bada. ^- Bell- 

1. (s0 bada. 
Ugstip s. m. sup efter badet* 
Ujjlen a. löjlig. 
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lek s. m. lok. 

Ukk 8. f. lycka, framgång. 

Ukk s. f. lycka, ögla. 

Ukk 8. f. åkerlycka, täppa. 

Ukkés sv. v. dep. 1. lyckas. 

Ukkle, -i a. lycklig. 

Ukk&cem a. lyckosam. 

likkt 8. f. lykta. 

likktgreH s. m. gröt, som ätes, 
sedan all skörd inbärgats. 
[Sv. (ändajlykt] 

lekktriff s. m. lyckträff. 

lékkmnsk sv. v. 1. lyckönska. 

leksåle, 'i a. lycksalig. 

Ummt s. m. 1) våg, bölja. 2) 
vindfläkt. [Se följ.] 

Ummt op. sv. v. 1. 1) bölja, 
svalla. 2) fläkta. 3) fläkta 
ljumt. [Jfr n. lymma ge 
värme från sig, lymme 
varm vindfläkt, sv. ljum.^^ 

ithn s. f. lön. 

Im sv. v. 1. löna. 

i0nn s. f. lönn. 

iep s. f. brant; sluttning, ut- 
för, hvilken timmer ned- 
släppes. [N. laup.^ 

iåp st. v. 1) lossna (om bark); 



glida. 2) löpa, springa. 

Up sv. v. 2. hala ned (timjner 
från bärgen uti älf^arna). 
[Isl. hleypa.'] * « ' 

Upkniit s. m. rännknut4 ' 

UppSfT s. m. löpe. 

Upsf s. f. 1) sing. den längre 
af snöskidorna. 2) pl. snö- 
skidor. 

leqqn s. f. lögn. 

l0s a. lös. ^ 

Us sv. v. 2. lösa. — Smss. /. 
mnj gpp, ut. 

Ussk s. n. ledighet. Vanl. i 
uttr. gcD i L gå lös och 
ledig, ha sin frihet; van- 
ligast om dragare, då de 
^å utan åkdon 1. redskap; 
Jfr fsv. lösker lös och 
ledig.] 

Ussk sv. v. 1. löska. 

IH s. n. stund, tidpunkt, un- 
gefärlig tid. \ls\. hIeytL] 

l0v s. n. löf. 

Uvknfv s. m. skära för af- 
hackandet af löf. ö. 

livskdg s. m. löfskog. 



M. 



^2någ s,. m. mage. 
^magcesln s. n. magasin. 
onägSfr a. mager. 
^måk s. m. make. 
^makkt s. f. makt. 
'mal s. m. liten, rOd insekt- 
larv uti mjöl. [Sv. moZ.] 
mdl st. v. 1) mala. 2) käxa, 



träta. 3) spinna (om kat-: 

tens brummande Ijild).. . 
man.%. f. 1) man(på.enhäst), 

2) långsträkt upphöjning 

påi marken, ö. 
må/n sv. v, 1. 1) trumfa (i 

kortspel). 2) mana, tipp-r 

mana. 



64 



måqq def. a. pl. många. 

mdqqb^Ue, -i a. ostyrig, fallen 
för upptåg. [Jft isl. bella.] 

måqqSfl s. m. mangel. 

mäqgkl s. n. buller och oro i 
magen, kolik. [N. mcmgl 
"uro i vandet, belge-^ 
gäng".] 

måqq^l sv. v. 1. mangla. 

måqq^lbd s. f. mangelbod, 

måqqfcslldey -i a. mångfaldig. 

måqqfrésstcel a. som frestar 
på mycket, hittar på upp- 
tåg. 

mår s. f. mara. 

mdrbpssk s. m. marbuske. 

mdrJccett s. f. markatta. 

mas a., blott pred., obetydlig, 
ringa, föraktlig, klen. (Fö- 
rekommer blott i nekande 
satser). [Jfr? isl. m^as 
sladder, n. mas nyck.] • 

mås sv. v. 1. bedrifva något 
med ifver och kraft. — 
Smss. m. pä) raska på, 
m. i v§g skynda åstad. [N. 
masa.] 

mM 8. m. 1) mat. 2) kärna 
(i en nöt). 

mM sv. v. 1. mata. 

mdtbet s. m. matbit. 

fnåtfgggSfl s. m. ätlig fogel. ö. 

måtjdl s. f. matjord. 

måilécB s. f . b. matledan. 

mMliisst s. f. matlust 

mSnitte, -i a. matnyttig. 

måtrd s. f . matro. 

mcedcemm s. f. madam. 

mcBhcoqq s. m. mahogny. 

mcBjj s. m. maj. 

mi^jjstdqq s. f. majstång. 



mcejbr s. m. major. 

mållcet s. m. malört. 

mcBllt s. n. malt. 

mål s. m. mjärde. 

mceUm s. m. malm. 

måmm s. f. mamma. 

m(Bnn s. m. äkta man, make. 

mdnnhynniq s. f . manbyggning* 

ménnfgltk s. n. manfolk. . 

ménnskcep s. n. manskap. 

mcensUl s. f. mamsell. 

mcerr s. f. märr. 

mcBrrj s. m. märg. 

mcerrk s. m. mask. 

mcerrk s. f. mark, skålpund* 

mårrk s. n. märke. 

mårrk sv. v. 2. märka. 

mårrkuj s. m. merkurium, ar- 
senik. 

mérrka)t s. m. koll. alla lar- 
ver och insekter, som an- 
gripa växter och djur* 
[Se a)t:\ 

måt&n s. m. marknad. [Se^Pré 
Lj. sid. 56 noten.] 

mtéténzgm s. f. marknads- 
gåfva. 

méss s. f., vanl. b., liten märr, 
smeknamn för märr. [Eg. 
märr-sa.] 

méssk s. f. maska. 

mcBsst s. f. 1) mast. 2) se 
brömti^sst. 

méssikk s. m. matsäck. 

métt s. f. matta. 

méttmor s. f. matmor. 

mcezm s. m. maskin* 

me s. m. med. 

medcdlj s. m. medalj. 

msg s. m. urin. [N. mig.'\ 

m^ s. m., se curmeg. 
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méhgvv s. n. den uppåtböjda 

framändan på en med. 
m^klrn s. f. b. mellangärdet. 

[Eg. mid-gärdena n. pl.] 
mqjj s. f. skärm, som sättes 

på lieskaftet, då man mä- 

jar säd. 
mekkél s. m. räf (skämt.). 
mékkér sv. v. 1. lågt bräka 

1. smacka (om getter). 

[N. mekra^ t. mechern.)^ 
mm sv. v. 1, 2. mena. — m. 

tro pcD hålla före. 
méniq s. f. mening. 
ménf^r s* n. menföre. 
mer adv. mera. 
mes s. m. mes, kruka. 
méssbelcotén a. missbelåten. 
méssbru'k s. n. missbruk. 
méssttk op. sv. v. 1. äckla. 

[Se lik] 
méssUMba s. n. äckel. 
mésslttc op. sv. v. 1., se méss- 

m. Ö. 

mésslihkSfS sv. v. dep. 1. miss- 
lyckas. 

méssmgr s. n. upplöst mesost. 
ö. [Eg. mes-smör.'] 

méssne^^ggd a. missnöjd. 

mésst sv. v. 1. mista. 

mésst adv. miste. 

mésstd (s§) st. v. refl. miss- 
taga sig. 

mésstdg s. n. misstag. 

mésstäqqk s. m. misstanke. — 
enn p€o m. örfil. 

mésstrd sv. v. 2. misstro. 

mésstr^sst %y.y. 1. misströsta. 

mésstäqqk sv. v. 2. misstänka. 

mésst§qqs(Bm a. misstänksam. 

wéssÄnn sv. v. 1. missunna. 

A» &• Noreen. 



méssunscBm a. missunsam. 

méssunscemhet s. f. missun- 
samhet. 

méssv^kkst s. f. missväxt. 

mét sv. v. 1, 2. meta. 

metål s. m. metall. 

métdöniq s. m. metdon. 

métfuzzt s. m. medvurst. 

metkrok s. m. metkrok. 

métmcerrk s. m. metmask. 

metrev s. f. metref. 

métspB" s. n. metspö. 

me^f s. m. midt. 

mig st. v. pinka. [Isl. miga.] 

mil s. f. mil. 

mil s. f. inila. 

m^7/ a. mild. 

millt s. f., vanl. b., se. följ. ö. 

mllltér s. f., vanl. b., mjälte. 
[Jfr isl. milti.] 

min s. m. min, uppsyn. 

minn pron., f. mi, n. mctt, 
pl. minny min. 

mmw s. n. minne. 

mmn pä> sv. v. 2. föra till 
minnes, erinra. 

minner a. komp. mindre. 

mmw5 sv. v. dep. 2. minnas. 

minnsk sv. v. 1. minska. 

minnstiqén^ te m. åtminstone. 

minsann interj. minsann. 

miniit s. m. minut. 

mjgllk s. f. mjölk. 

mjgllk s. m. mjölke (i fisk). 

mjgllk sv. v. 1. mjölka. 

mj^llkboqqk s. m. mjölkbunke. 

mj^llkflmssk s. f. mjölkbytta 
af järnbleck. 

mj^llkkmm&r s. m. mjölk- 
kammare. 

nygllktafr s. m. mjölkskvätt. 

9 
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mjuk a. mjuk. 

mj^ll s. f. fin lös snö. [Sv. 
mjåll.^ 

mj0 s. n. mjöd. 

mjöl s. n. mjöl. 

mjélok s. f. mjölöka, mjöl- 
dryga. 

mjiddmm s. n. mjöldam. 

mo s. n. mod. 

mödfe, -i a. frodig, tjock, dug- 
tig. 

mbdi s. n. mod (fr. mode). 

mog s. m. sädesskyl (af hafre). 
\h\. mugij sv. (alljmoge.] 

mogen a. mogen. 

mog&n sv. v. 1. mogna. 

möhk sv. v. 1. mncka. 

mol förstärkande adv. före de 
flesta a. 

möl sv. v. 1. 1) göra något 
uteslutande, utan afbrott. 
2) äta enbart, utan till- 
tugg. — Sms. m. ihbpp 
samla, hopskrapa, hopa. 
\h\. maula.] 

mömms sv. v. 1. mumsa. 

moqqk s. m. träkägla, som be- 
gagnas i leken sig moqqk. 

mor s. f. moder. 

mor s. f. husmoder, hustru. 

möro sv. v. 1. (vanl. refl.) 
roa. [D. more.] 

mörrbro s. m. morbroder. 

mörrfar s. m. morfader. 

morrmor s. f. mormor. 

m^rrot s. f. morot. 

mmyssk s. f. hämpling. 

mott&l s. ni. mortel. 

méttSflstift s. m. mortelstöt. 

mos s. n. mos. 

mbsstSfr s. f. moster. 



4P 

möt sv. v. 1. mota. 

motcel a. 1) afvog, ogin, mot- 
gjord, kinkig. 2) motbju- 
dande, led. 

motbok s. f. motbok. 

mötti s. m. tjock gröt af skrädt 
hafremjöl, hvartill ätes 
fläsk. [Finskt ord.] 

motv^r s. n. motvind. 

mözz s. f. tjock och fet kvin- 
na. [Eg. mor-sa.] 

mx)zzk a. 1) stursk, högdragen. 

2) modig, oförtruten,djärf. 

3) stor, grof, dugtig. 
mgfflcB s. f. b., m. goor en lek, 

hvari en vante 1. något 
dylikt gömmes och åter- 
uppsökes. [Eg. muff-el.] 

mgk sv. v. 1. moka, skotta 
(gödsel). 

mgl op. sv. v. 1., se mgU. 

mgll s. f. mylla. 

mgll sv. v. 1. kupa (potatis). 

mgll op. sv. v. 1. värka sakta, 
värka med kittlande och 
stickningar. [Sv. m^rla.] 

mgU§fr sv. v. 1. mullra. 

mgllsgrrk s.m. åkerrotta,Sorex. 

mglltSfr s. pl. hjortron. [D. 
multe; jfr sv. multna.] 

mgl s. m. moln. 

mgmmSfl s. n. mummel. 

mgmm^l sv. v. 1. mumla. 

mgn s. m. mån. — pco m. 
med flit. 

mgn a. 1) mån, angelägen. 2) 
sparsam, nästan snål. 

mgr(B s. m. morgon. 

mgrcBslce s. f. b. senare delen 
af natten, början af mor- 
gonen. 
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mgrr sv. v. 1. morra. 

mgrrji a. mulen. [Jfr sv. mörja^ 

mgrrhafr s. n. morrhår. 

mgrrk s. n. affall, smulor, 
smolk. [Eg. modkj se Tr. 
Lj. § 165.] 

mgrrk sv. v. 1. arbeta smått, 
pyssla. 

mgrrvSfl s. m. raurfvel. 

mgn a. (vanl. blott n. mgt) 
mulen. 

mgtt s. m. mört. 

mgs s. m. 1) mosse. 2) mossa. 

mgslégg s. f. känt på en mosse, 
kärrstrand. 

mgtt s. m. fläskänger, Derme- 
stes lardarius. [Sv. mott.'\ 

mgtt^r s. f. skruftnutter. 

mgtt^r sv. v. 1. l)muttra, mum- 
la, brumma. 2) smattra. 

mgz adv., i m. i morse. 

mgzz^l sv. v. 1. smussla. 

mgzzk§rn a. murken. 

mugg s. m. mugg. 

mitgg s. m. mögel. 

mugg^ a. möglig. 

rmgg^s sv. v. dep. 1. mögla. 

munn s. m. mun. 

munnsbét s. m. bit, som göm- 
mes till sist, läckerbit. 
[Se Fr. Lj. § 226.] 

munnsvék s. f. mungipa. [N. 
munnvik.] 

munnt^r a. munter. 

muntas s. m., vanl. pl., mu- 
stasch. 

mur s. m. mur. 

mur sv. v. 1. mura. 

murhritk s. n. murbruk. 

murm^sst^ s. m. murare. 

mus s. f., pl. moss^ rotta. 



mu;S s. f. cunnus. [Isl. mus.\ 
mus0j4r s. f. flädermus, Ve- 

spertilio. 
musst s. f. must. 
mut sv. v. 1. muta. 
my sv. v. 2. vimla. Blott i 

uttr. kry co my vimla. 

Jfr kry. [Sv. diall. myaj 

'^y99<^\ jfr isl. my mygg.] 
mygg s. m. mygg. 
mygg^ s. f. mygga. 
myhgmm^l s. f., se méhgm- 

m^l. 
myr s. f. 1) myr, kärr. 2) 

myrjord, gytja. ö. 
myrjöl s. f. myrjord. 
mco sv. v. 2. må, befinna sig. 
mco hjälpverb, pret. mébtt^ må, 

månde, måtte. 
mco adv. månne. 
mcog s. m. måg. 
mobk s. m. fiskmåse. 
mcol s. n. mål, röst. 
mcDl s. n. 1) mått. 2) måltid. 
mcbl sv. v. 1. mäta. 
mA? sv. v. 1. måla. 
mélf0r s. n. målföre. 
mcblk^l s. n. målkärl. 
mä)n s. m. 1) måne. 2) må- 
nad. 
mconndcB s. m. måndag. 
mAf^ s. f. måtta, hof. 
mcott s. n. mått. 
mobttåfZj te m. till lags. 
mAttle, 'i a. måttlig. 
m§ 1) prep. med. 2) adv. också 

(postpositift). 
m^ konj. när. — m§ Ut 1. m^ 

ett sgmm så snart som. 
m§fan a. medfaren. 
m^fB^dd a. medfödd. 
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ni4gdqq s. m. medgång. 

niihh§ 8. n. mähft, våp. 

mhgll 8. n. medhåll. 

m^ 8. f. midja. 

m4k1ctej -i a. mäktig. 

vn4U 8. m. Ghenopodium album. 
[T. och d. mélde.] 

m$U 8. f. sädeskftrna. — Pl. 
b. m^llcen den skrädda 
8äden. [Sv. diall. malley 
märg, inkrom. 

w4ll^zt a. sup. mellerst. 

m^llgris s. n., se m§ll ra. 

m§llt sv. v. 1. mälta. 

imnn konj. men. 

m^nncB adv. emellertid, under 
tiden; konj. medan. [Se 
Fr. Lj. § 153.] 

m^nniz s. f. människa, före- 
trädesvis kvinna. 

wfd s. f. raäid. 

m^ss sv. v. 1. mässa. 

m§ssiq s. m. mässing. 

m§sst a. sup. mest. 

m§sst adv. nästan, inemot. 

m^sstSfv s. m. mästare. 

m^sstSfTcyv s. m. mästertjuf. 

m§t sv. v. 2. mäta. 

m§tt a. mätt. 

ifn4vir s. n. medvind. 

m^zzligcen s. m. pl. b. mäss- 



lingen. 

midcUB s. m. middag. 

médd(Bsl0t 8. n. middagstid, 
tiden omkring middagen. 
[Se Ut] 

mödom s. m. mödom. 

méhgmm^l s. f. humla, Bom- 
bus. [Eg. mjöd-humia.] 

méjjlen a. möjlig. 

måkk^n a. 1) se mm. ö. 2) 
klåfingrig, bångstyrig, ö. 

millj s. f. grummel, grumlig 
vätska. — d§ va Mw^zt^r 
m0Uj(B utrop af häpnad. 
[Jfr i si. mylja krossa.] 

msllji a. grumlig, oklar. [Se 
föreg.] 

mm a. mycken. 

mmhet s. f. myckenhet, mängd. 

mmnde, -i a. myndig. 

minnst^r s. n. mönster. 

m0r s. m. myra. [Isl. maurrJ] 

mer a. mör. 

merrk a. mörk. 

mirrk^r s. n. mörker. 

mSin^ s. m. mjölnare. 

miss s. f. mössa. 

mät s. n. möte. 

måt sv. v. 2. möta. 

mit;^Z s. m. möbel. 

miztdkk s. m. myrstack! 



N. 



nav s. n. naf. 

nåw^l 8. m. nafvel. 

me pron., förkortadt af hgntuB. 

ö. 
w<^d^ sv. v. 1. sätta ring i 

trynet på svin. [Jfr isl. 



naddr pigg.] 
néffs sv. v. 1. nafsa. 
n(Bgg s. m. nick. 
ncegg s. v. 1. nicka. 
ncsgg^l s. m. nagel. 
ndgg^tra^qq s. n. nageltrång. 
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nék^ a. naken. 

nékk s. m. naeke. 

ncémmlis^ 8. m. b. ring- 
fingret. 

ncemmn s. n. namn. 

n(Bpp 8. n. napp. 

népp 8V. v. 1. nappa. 

ntBrr 8. n. narr. 

nérr 8V. v. 1. narra. 

n^rri 8. n. knep, 8vek. 

ntBrrv 8. m. narf. 

ncBtt 8. f. natt. 

ndttbCoekk 8. f. nattblacka, Ca- 
. primulgus europ8BU8. 

ndttflcekk 8. f., 8e föreg. [Se 
Fr. Lj. § 115.] 

ndttgdmmSfl a. natl^ammal. 

ncéttk^pp 8. f. nattkappa. 

ndttstubynniq 8. f. tvåvåning8- 
hu8. 

néw^ 8. m. nafvare, 8tort 
borr. 

ne pron., obl. er, Ni, Eder. 

né(Bn 8. pl. b. nedan. [I8l. 
nidar.] 

nédel s. m. nedre delen af 8är- 
ken, vanligen af gröfre 
tyg, t. ex. säckväf. 

nédrey -i a. nedlåtande. 

nek 8. f., pl. nékk^ kärfve 
af hafre, hvete 1. korn. 
Jfr c^rrv. [F8V. nek.] 

nek 8V. v. 1. neka. 

ner adv. ned. 

ner adv. nere. 

ner (B adv., prep. nedom, ne- 
danom. 

nérajgr adv., prep. nedan- 
före. 

néree^tt^r adv. nedifrån. 

ner^r a. komp. nedre. 



nérikrtqq adv., prep. nedom* 

kring. 
nergmm adv., prep. nedom- 

kring. 
nergt adv., prep. nedåt. 
nhrgt^n a. nedrutten. 
nérpinntce a. nedsölad. 
nerftkU a. nedrökt. 
nete prep. ned till. 
nhtéss adv. nedtill. 
nésst 8. n. vägkost, matsä^Jk. 

[Isl. nesti^ 
nettSfT sv. v. 1. klia, kittla, 

sticka (i en böld o. d.). 

[Jfr isl. hntta sticka, 

n. nit stickande, smärta.] 
ni sv. v. 2. nita. — Sms. ni 

ihopp. [Jfr? isl. hiyoÖa.] 
ni räkn. nio. 
ni^ räkn. nionde. 
nig st. v. niga. 
ntpp^r s. pl., se jol^pSflhm^. 

Ö. 
nissk a. snål, nidsk. 
nttt(Bn räkn. nitton. 
nitton räkn. nittonde. 
nltti räkn. nittio. 
nögcB a. noga. 
nol s. n. oböjl. (äfven ss. adv.) 

norr. 
n6l(B prep. norr om. 
nolcBfo^r 8. n. nordanvind. 
n6l(B\tt&r adv., prep. norrifrån. 
nol&r a. norra, nordligare, 
wö^n 8. m. b. hin onde. [Se Fr. 

Lj. § 15.] 
nor 8. n. sund. 
nos s. f. öos. 
nos sv. v. 1. nosa. 
not s. f. fisknot. 
n^t 8. f. musiknot. 
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nobb 8« m. nubb. 

ngkk adv., se ncokh ö. 

fi^mér 8. f. nummer. 

ngn pron. någon. 

mnnsindr adv., se ngnnstin. 

ngnnstin 1. n^nnstinér adv. 
någonsin. [Se Fr. Lj. § 
136.] 

ngppre, -i a. nopprig. 

ngssiqér adv., se rignnstin. ö. 

ngsstindr adv., se ngnnstin. 

ngsstiqér adv., se ngnnstin. 

ng^zk s. m. norrman, ö. [Eg. 
norsÄJe.] 

nu adv. nu. 

nj^ s. n. ny. 

«j^ a. ny. 

niftkén z>. nyfiken. 

nyfo^^dd a. nyfödd. 

nyhet s. f. nyhet. 

wyW s. f. hvad som på åker 
och äng växer efter bärg- 
ningen. [Se Ig f.] 

nymode, -i a. nymodig. 

n^ödliq s. f. nyodling. 
^nyp s. n. nyp. 

nyp s. f. 1) hand (skämt.). 2) 
nypa. 

nyp st. v. nypa. — Smss. n. 
isér, shnnér, te, tur, too. 

nypps st. v. dep. nypas. 

nys st. v. nysa. 

nyss adv. nyss. 

nya)r s. n. nyår. 

nycDjsdd s. m. nyårsdag. 

na) interj. nå. 

nAde, -i a. nådig. 

ncokk s. m. hvar och en af de 
små krokame på spinn- 
rockstenen. [Sv. nock.] 

ncokk adv. nog. 



na>l 8. f, nål. 

ncol förstärkande adv. före 

a. nékdn- 
ncor konj. när. 
n^ (obetonadt) 1. nf (betonadt) 

adv. nej. 
n^bb s. m. näbb. 
n^ggu adv. minsann (i nekande 

satser). [Eg. ne) (vid) 

Gud.] 
n^ adv. (betonadt) nej. Jfr 

m. 
n^um adv., se n^ggu. ö. 
n^kk s. m., vanl. b., näck* 
n^Uek s. f. näjlika. 
n^mmén adv. minsann (i ne- 
kande satser). [Eg. nej, 

män.] 
nummer a. komp. (sup. nämmst) 

närmare. 
n4mmk§r s. m. nämdeman. 
n§mmn s. f. nämd. 
n§mmn sv. v. 2. nämna. — 

Smss. n. gmm, ut. 
n§mms sv. v. 2. nännas. 
n^r prep. hos. 
n$r adv., prep. nära. 
nirrmcB adv. nära. 
n$niq s. f. näring, ö. 
n§s s. n. näs. 
n^s s. f. näsa. 
n§sbl4g s. m. näsblod. 
n^sbgr s. f. näsborr. 
n§sst s. n. nålstyng, stygn. 
n§sst a. sup. näst. 
n§sst sv. v. 1. nästa. — Smss. 

n. ihbpp, pco. 
n^sstce adv. nästan. 
n4sstén adv. nästan, ö. 
n§t s. n. näi 
nft s. f. nässla. 
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niv 8. m. näfve. 

n^gr0H s. m. tjock gröt af 
skrädt hafremjöl, hvartill 
ätes fläsk; Tryksdalingens 
älsklingsrätt. Jfr motti. 

n^dr s. f. näfver. 

néwézkd s. m. näfversko. 

n4wéj3komtl s. f. den våg- 
längd, som åtgår för att 
slita ut ett par näfver- 
skor; vanligen omkring 
två svenska mil. 

néwézikk s.<Än. näfverskäppa. 

n^zjfnnt a. närsynt. 

n^zikdn a. närgången, påflu- 
gen. 

n0 s. f. nöd. 

ne förstärkande adv. före a. 
tvcbqqc&n. 

nidey -i a. 1) nödig. 2) an- 
gelägen, ifrig. 

n0éU s. m. eld, som utträn- 
ger genom springor på 
en bristfåUig eldstad. 

mfdll s. u, nödfall. 

neggd a. nöjd. 

nSjjj s. n. nöje. 

ni^ (s§) sv. v. refl. 2. nöja 
sig. 

fiBkk s. m., se n§kk. ö. 

nékk sv. v. 1. nytja, begag- 
na. [Se Fr. Lj. § 191.] 

nekkél s. m. nyckel. 



nékkMctpp s. f. nyckelknippa. 
[Se äpp.] 

nékkdlhgl s. n. nyckelhål. 

nikktdr a. nykter. 

nor sv. v. 1. pyra, glimma 
under askan. [N. nera^ . 

mrok s. m. rök, som utträn- 
ger genom springor å en 
bristfällig eldstad. 

nosst s. n. nystan. 

msst sv. v. 1. nysta. 

nossthlcé s. n. nystblad. 

nässtgdss s. n. något, hvarpå 
man nystar garnet 1. trå- 
den. 

not s. f., pl. YiåfttéTj nöt, has- 
selnöt. 

not s. n. nöt, dumhufvud. 

mt sv. v. 2. nöta, slita. — 
Smss. n. shnndTy ut 

nk&t a. tanklös, oförståndig, 
dum. ' 

nött a. liknöjd. [Eg. part. af 
net.^ 

nsftt s. f. nytta. 

nHt op. sv. v. 1. gagna, hjäl- 
pa. [Isl. nituy d. nytte.'\ 

notte sv. v. 1., se nokk. ö. 

notte^ 'i a. nyttig. 

novvM sv. v. 1., se kngvv&l. 

novv&t def. a. n. knapt, otill- 
räckligt. [N. nauvevy nau- 
ger.] 



O. 



ödSl sv. v. 1. odla. 
ödliq s. f. odling. 
ofäzlCj -i a. ofantlig. 
Lj. § 92.] 



[Se Fr. 



ogg sv. v. 2. äga. Ö. 
ogrunndcet adv. öfvermåttan, 

ofantligt. 
ohesskle, -i a. hisklig. 
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ok s. n. ok. 

ok 8. m. tvärslå, tvärträ. [Isl. 
oki^ 

ökks s. m. 0X6. 

olgvsHM 8. m. orlofssedel. 

ol 8. n. ord. 

omm 8. m. ugn. [I8l. o/n.] 

omm op. 8V. v. 1. genljuda, ge 
resonans, ljuda doft. [Isl. 
Ujoma, se Tr. Lj. § 197.] 

ommsbcBllk s. m. spisens sida, 
spiselvägg. 

onn a. 1) ond, förargad. 2) 
ömmande, svullen. 3) illa 
luktande 1. smakande. — 
onn bett eg. onda bettet, 
svullnad, inflammering. 

bnmdcB s. m. onsdag. 

opp- adv., se ppp-. ö. 

opp adv., se pi>jp. ö. 

oppj se (>pp. ö. 

bppztlldr&n a. målad, afritad, 
aftecknad, porträtterad. Ö. 

oqq a. ung. 

ogg^ 8. m. unge. 

oqgdom s. m. ungdom. 



oqqnét s. n. ungboskap. 
oqqskdg s. m. ungskog. 
orrm s. m. orm. 
orrmtaåg s. m. koll., pl. orrm- 
%c0r, ormbunkar. [Se 

<«>5^.] 
os s. n. 1) älfniynning. 2) 

ställe, som aldrig fryser 

till, i en älf. [Isl. oss.] 

08 s. n. 08. 

os sv. v. 1. 1) dofta, lukta 

(om en blomma). 2) osa. 
osnbzzle^ -i a. »uskig, onos- 

1ig. 
osst s. m. ost 
ostgifk 8. m. smakbit vidyst- 

ning. 
osstkäk 8. f. ostkaka. 
ott 8. f. otta. 
bttdtr 8. m. utter. 
ottfgggdtl s. m. person, som är 

tidigt uppe om morgonen* 
ozak 8. m. orsak. 
ozprafk 8. n. ordspråk. 
oz^^kkt 8. m. ursäkt. 
öz^kkt sv. v. 1. ursäkta. 



Q^ 



qM 8. m. udd. 

gdd s. ra. udde. 

QfflcB adv. ofta. 

QJi(B m^ 1. Qjjce m^&n in- 

terj. ack, ve. [N. Aj^ye 

meg.] 
gllj s. f. olja.. 
Qllj(S^r s. pL orgor, orgel. 
^lljträmmpdr s. m. orgeltram- 

pare. 



hdrrk s. n. orgelverk. 

Qllk 8. m. person, som bälgar i 
sig vatten 1. andra dricks- 
varor. [Se följ.^ 

Qllk sv. v. 1. bälga i sig. 
(Förek. vanl. i förening 
med drékk). [Sv. diall. 
olka, ulka, ylka.] 

qUv s. m. ulf. 

Qllv sv. v. 1. ulfva, tjuta. 
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omlgtt adv. kant öfver kant. 

gmm 1) prep. om. 2) konj. 
om. 

gmms^rrj s. f. omsorg. 

^mt^qqscem a. omtänksam. 

gmmtekkt a. omtykt. 

ppp adv. upp. 

gpp adv. uppe. 

^pc^ffte a. uppkäftig. 

gpp&n a. öppen. 

gppgdqq s. m. uppgång. 

gpphg^ll s. n. uppehåll. 

pppléss(&n a. utledsen. 

gpplésst s. m. fyllnadslåst (uti 
skomakeriet). 

gpplid a. utlärd, fullärd, hem- 
ma i. 

gppmcerrks(Bm a. uppmärksam. 

fppn4s(&t a. uppnäsig. 

pjPjpp^ adv., prep. uppåt. 

^ppr^kkte, -i a. uppriktig. 

gpprdr s. n. uppror. 



gpprgt&n a. upprutten. 

gppsldg s. n. uppslag. 

gppsaJt s. n. uppsåt. 

gpptgg s. n. upptåg. 

épptggscBM a. bångstyrig, som 
har många påhitt. 

gpstsnäs a. obstinat, näsvis. 

P2;0z;«;t5'r adv., prep. upp öfver. 

prr s. m. orre. 

grrk sv. v. 1. orka. 

^rk^sUs a. orklös. 

prrm s. m., se orrm. 0. 

grrv s. n. lieskaft. [Isl. or/.] 

^rrvknmgg s. m. handtag på 
lieskaftet. 

pdö^r s. f. al., Alnus. 

^dd^rcil s. m. lögnaktig hi- 
storia, narri. 

gss pron., se ve. 

gt prep. åt. 

gzzhegg^n a. ormstungen. [Eg. 
orms-huggen^ 



P. 



pakett s. n. paket. 

påkk s. f. packa. 

påkk sv. v. 1. packa, knacka. 

påqqk s. f. liten braxen. 

par s. n. par. 

parcepryl s. m. paraply. 

parcescoll s. m. parasoll. 

^^ys s. m. varg. 

pcell s. m. pall. 

yéllstSfu^kk s. f. palstemacka. 

^<^Z/^ s. m. palt. 

pcellm s. m., vanl. koll., de 

hvita blomknopparne på 

Salix-arter. 
pénn s. f. 1) panna (kärl). 2) 

A. G. Noreen. 



panna, änne. 

pénnkak s. f. pannkaka. 

pénns0l s. n. vattgröt med 
flott till. 

pcennt s. m. pant. 

pénnt sv. v. 1. utmäta, panta. 

peppar s. n. och m. (i ö. 
blott m.) papper. 

péppSfzlépp s. m. pappers- 
lapp. 

pceruk s. m. hufvudhår, skalp. 
[Sv. peruk.'\ 

pmrrm s. m. perm. 

pmss s., te pcess till pass. 

p<^ss sv. v. 1. passa. — Smss. 

10 
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jp. gpp, på). — Refl. p. 

(s§) passa sig. 
påsstSfr s. m. pastor. 
pcestyr s. n. styr. Blott i uttr. 

hgll s§ i p., hgll ip. [N. 

pastyr "skikkelse" , fr. 

posture.] 
pcBtrön s. ra. patron. 
péttdl s. m. palt. 
påttSfT sv. v. 1. sladdra, prata 

fort. ö. [Sv. dial. patra] 

för prata^ 
pcezUljcB s. f. persilja. 
p(Bzz s. m. pers. 
pézz sv. v. 1. persa. 
pézzj^n s. n. prässjärn. 
påzzUy 'i a. passande, lämplig. 
pek s. n. spratt. [N. peik^ 
pék sv. v. 1. peka. — Sms.jp. itt. 
pekk s. m. brödpigg, brödnagg. 

[Jfr sv. picka.] 
pekk förstärkande adv. före a. 

m^tt. 
pekk sv. v. 1. 1) picka. 2) nag- 
ga (bröd). 
pekk sv. v. 1. spela ett slags 

spel med knappar, stenar 

1. penningar. 
pél sv. v. 1. pilla. 
peppar s. m. peppar. 
péppSfrkdn s. n. pepparkorn. 
perrk s. m. stympare, krake. 

[Se följ.] 
perrk sv. v. 1. peta. [Eg.jpef- 

Aa? se Fr. Lj. § 165.] 
pérré, pl. pérrcenéj lockord 

åt gumsar. [Sv. dial. pär- 

ra f.] 
pés s. m. membrum genitale 

på djur (hanar). [N. 
peis.] 



pess s. m. pink. 

péss sv. v. 1. pinka. 

pig s. f. 1) flicka. 2) piga. 

pigc^rrq s. f. gammal mö. 

pikstöl s. m. pistol. 

pin s. f. pina. 

pin sv. v. 1. pina. 

pinål s. m. 1) grand, smul. 

(Blott i nekande satser). 

2) uttr. kvek sgmm enn 

p. snabb som en pil. [Eg. 

penncd novitie vid uni- 

Tersitei 
plintB ettrcB d§ interj., uttr. 

glädje 1. förvåning. 
pinn s. m. pinne. 
pinnst s. f. pingst. 
pmnstdd s. m. pingstdag. 
pip s. m. pip. 
pip s. f. pipa. 
pip st. v. pipa. 
pipskcéfft s. n. pipskaft. 
piqq&l sv. v. 1. pingla. 
piqqHklcbkk s. f. klocka med 

gällt ljud. 
piqqlSj -i a. spenslig. [Eg. 

spinklig, se Tr. Lj. § 

148.] 
pissk s. f. piska. 
pissk sv. v. 1. piska. — Smss. 

p. Qpp pä), tur. 
pisskskc^fft s. n. piskskaft. 
pissksndtt s. m. pisksnärt. 
pjésske, -^ a. osnygg. 
pl(jess s. m. plats. 
plcosst^r s. n. plåster. 
ptaqqk s. m. koll. plankor. 
plåqqk s. f. planka. 
plcB def. sv. v., blott pres., 

plägar. 
plcegg s. n. klädesplagg. 
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jplcett a. platt. 
jplekkt 8. f. plikt. 
jplékkt sv. v. 1. plikta. 
j)ligg 8. m. pligg. 
jplog 8. m. plog. 
jplogoinn s.f. andtiden om våren. 
jglögré s. n. till en plog hö- 
rande skacklor. [Isl. reib 
n. pL] 
jglogrésst s. m. plogrist. 
jolögstyr s. n. plogstyre. 
jglomims sv. v. 1. plumsa. 
jplgkk sv. v. 1., se plAkk. ö. 
j^tgtt^ s. n. plotter. 
j2>lgtt^r sv. v. 1. plottra. 
j2?lugg 8. m. plugg. 
^lAg s. f. plåga. 
_;3)?Ä5r sv. v. 1. plåga. 
jplcbkk sv. v. 1. 1) plocka. — 
Smss. p. hcottj fmmmj 
%j ihopp, isér, nér, gpp, 
pcOy smner, té, tur^ too^ 
unnce^ ut. 2) op.- dugg- 
regna. 
jplcot s. m. plåt (af metall). 
pUmmt s. f. planta (blott om 

odlade växter) 
pUmmtlag s. m. plantsäng, 

drifbank. [Se %.] 
pUtt s. f. plätt. 
pliggz^l s. f. upplöjdt jord- 
stycke. 
pUjj sv. v. 2. plöja. — Smss. 

p. ij^nfiy ner, gpp. 
pokk s. n. pock. 
pokk sv. v. 1. pocka. 
p6kk(B 1 pökk^n a. tvungen, 

nödsakad. 
pommp s. m. pump. 
pommp sv. v. 1. pumpa. 
poqq s. m. pung. 



pott s. m. port. 

pos s. m. person, som är tjock 

och fet i ansigtet. 
pose, -i a. tjock och fet i an- 
sigtet. 
pössk sv. v. 1. trolla. 
potatis s. m. potatis. 
poijk s. m. pojke. 
p^jkoqq s. m. gossebarn, ö. 
pgjjkstQllk s. m. pojke, pojk- 

byting. 
^^/feÄÖ!;t;s.n. klumpmask, grod- 

larv. [Sv. dial. 2)w/te pöl.] 
pgpp s. m. spene. [Sv. och n. 

diall. pappe^ 
pgpp sv. v. 1. dia. [Se föreg.] 
pgrrk s. n. smolk. 
pgs s. m. påse.. 
pgt sv. v. 1. påta. 
pgtt s. m. butelj. [Se Tr. Lj. 

§ 162, 3.] 
pgtt s. f. potta. 
pgtt^ s. m., se pgtt. 
pgtt^r sv. v. 1. porla, bubbla 

(om kokande vatten). [N. 

putra.^ 
p^ttpmnn s. f. liten gryta med 

skaft och ben. 
pgtgll s. m., se pgtt 
pred^nntlej -i a. prudentlig. 
prekk s. m. prick. 
primms s. m. prins. 
primsiss s. f. prinsessa. 
pris s. n. pris. 
prosst s. m. prost. 
prösstgafl s. m. prostgård. 
prossttn s. f. prosttionde. 
prosttnn s. f. prostinna. 
prov s. n. prof. 
prov sv. v. 1. profva. 
provlépp s. m. proflapp. 
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pröfrittSfT s. in. profryttare. 

prgmm s. m. eka, pråm. 

prgpp 8. m. pitprops. 

prut sv. v. 1. pruta. 

pryl s. m. pryl. 

pr^ddekstdl s. m. predikstol. 

predik sv. v. 1. predika. 

pr^dtkniq s. f. predikan. 

pr^kktSj 'i a. bra, förträfflig. 

pri^sst s. m. prest. 

pr^ssthetjf s. n. prestbetyg. 

pr^sstgafl s. m. prestgård. 

pr^sstk^pp s. f. prestkappa. 

prÄt; sv. v. 1. probera, försöka. 
— Vanl. i sms. p. pä> 
probera, fresta, försöka. 

pukdyqq s. f. det s. k. troll- 
smöret, som tros vara 
pukharens (se nedan) ex- 
krementer och botemedel 
för kor, som anfäktats af 
honom. 

pukhär s. m. troll i en hares 
skepnad, som förderfvar 
kor genom att dia dem 
tills de aflåta blod. [Isl. 
puki, jfr sv. pocker.] 

pulls s. m. puls (fiskredskap). 

pulls sv. v. 1. 1) pulsa (vid 
fiske). 2) vada, gå i vatten. 

punn s. n. lispund. 

punnSfT prep., se ipmn^r. 

punnsKpvv s. n., se p^llsKgw. 

pusst sv. v. 1. pusta. 

put sv. v. 1. vara framskju- 
tande, sticka fram. — 
Sms. p. ut. 1) vara fram- 
skjutande, skjuta ut. 2) 
låta skjuta ut (t. ex. ma- 
gen). [Jfr sv. puta,] 

pyrlafr s. n, klen person, kra- 



ke, sjukling. [Jfr sv. pyra.] 
pytt interj. pytt. 
pyzzliq s. m. litet barn. ö. 
poo prep. på. 
pd>hétt s. n. påhitt. 
pdohetthj 'i a. påhittig, fyndig. 
pa)kh s. n., se pokh. 
pébkhm l.pAkkd^n a., sepokkcB. 
pobUtUj -^ a. pålitlig. 
pAllsk s. m. polska. 
pcotr^tt s. n. porträtt. 
pcossk s. f. påsk. 
pAsskdd s. m. påskdag. 
pcbsskvek s. f. påskvecka. 
pa>sst s. m. post. 
pchsstkcentdr s. n. postkontor.— 
pmstm^sstér s. m. postmästare.^ 
p<hsstv§ssk s. f. postväska. 
pa)stéljdn s. m. postiljon. 
pa)stltn s. n. porslin. 
pAtafr s. m. påtår. 
pébkniq s. f. påökning. 
pil s. f. pärla. 
p§lls s. m. päls. 
piUj 'i a. själfsvåldig. 
p^n a. fin, nätt, vacker, ö. - 

[D. pcen.] 
p§nn s. m. penna. 
pinniq s. m. penning. 
p^nniqbriv s. n. penningbref. 
pénniqk^r s. m. penningkarl. 
p^nniqpdqq s. m. penningpung. 
p§nnzél s. m. pensel. 
p§rbn s. m. päron. 
peills s. f. 1) pylsa. 2) h.p0Us(B 

löpmagen hos nötkreatur. 
pmnt sv. v. 1. tilltyga, snuska 

ned. — Sms. p. ner o- 

rena. [Sv. pynta.] 
pes sv. v. 2. pösa. — Sms. 

p. gpp. 



d^. 
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B. 



ra s. f. rad. 

råg sv. v. 1. ragla. 

rah a. rak. 

råk s. f. räfsa, raka. 

råk sv. v. 1. räfsa. — Sms. 
r. ihbpp. 

råjck s. f. racka, hundracka. 

räkkSl s. n. trassel, krångel, 
slarf. 

råkkél sv. v. 1. rackla. 

råkkér s. m. skurk, rackare. 

råkkle, -^ a. racklig. 

råi sv. v. 1., se réll. 

ram s. m. tafvelram. 

rämmél s. m. 1) rammel. 2) 
skräp, uppstaplade saker. 

råmmél sv. v. 1. 1) ramla. 2) 
bullra. 

raqqk a. rank. 

rascéw a. arg, ond, rasande. 

räss(jB d^y rässce tre interj. be- 
vars, vaserra. [Eg. (var)s 
(li)erra död, (var)s (h)erra 
trä, jfr Fr. Lj. § 224.] 

rot s. n. affall, skräp. [Isl. 
hrat.] 

rébbél sv. v. 1. rabbla. — 
Sms. r. gpp. 

rcedis s. f. rädisa. 

réffs sv. v. 1. rafsa. — Sms. 
r, ihbpp. 

rmgg s. m. ragg. 

rågge, -i a. raggig. 

rcdgg&n s. m. b. fan. [Isl. 
ragr^ 

r&ll sv. v. 1 . stryka omkring, 
gå och drifva. [N. raUa\ 

réllvdqq s. m. järnvägsvagn. 



[Se Fr. Lj. § 226.] 

rcBmm s. m. björnram. 

rcemm a. stark, bitter (till 
smak 1. lukt). [Isl. ramr.] 

rmmm förstärkande adv. före 
a. svatt. [Sv. ramsvart^ 

rcenn s. f. rand. 

rénnde, -i a. randig. 

ransoner sv. v. 1. ransaka, 
snoka, stöka. [Hopbland- 
ning af resonera och ran- 
saka, se Fr. Lj. § 226.] 

rcBpp s. n. rapp. 

rcer a. rar. 

r(Bssk s. n. smolk (i synner- 
het i ögat). [Isl. rask^ 

rcBssk a. rask. 

rcBssp s. m. rasp. 

réssp sv. v. 1. raspa. 

rcBsst s. f. rast. 

résst sv. v. 1. rasta. 

rcev s. f. anus. 

révhéll s. m. klinka, skinka. 
[Se Fr. Lj. § 67.] 

re s. n., se cbkré. 

re (s§) sv. v. refl. 2. reda sig. 

réde, -i a. redig. 

rejU a. reel, dugtig, bra. 

rej§r sv. v. 2., pret. r^jod^ 
stöka, bråka, anfäkta sig* 
[Sv. regera.'] 

rékkte, -i a. 1) riktig. 2) 
klok, vid sina sinnens 
fulla bruk. 

rékktun a., se föreg. ö. 

rekgmdér sv. v.* 1. rekommen- 
dera. 

reksdål^r s, m. riksdaler. 
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rU 8. m. rede (för foglar, ka- 
niner). [Eg. red-le.] 

remm s. f. rem. 

rémms s. f. remsa. 

ren a. ren. 

rénnzle, -i a. renlig. 

rep 8. n. rep. 

répp 8v. v. 1. 1) aftaga frö- 
kapslarne på lin. 2) sprita 
fjäder, ö. 

res 8. f. resa. 

res sv. v. 2. resa, färdas. — 
Sms. r. bcDttyfgrbif ikrlqq. 

rés sv. v. 2. resa, uppresa. — 
Sms. r. gpp. 

ressk s. f. potatispannkaka. 
[N. risk.] 

résskap s. m. redskap. 

ressp s. m. visp. [N. rispa 
klase.] 

resst 8. m. vrist. 

resst 8. m., se plogrésst. 

rä sv. v. 1, 2. reta. — Sms. 
r. gpp. 

rev 8. f. metref. 

rev 8. f. bukref. 

révjin 8. n. rifjärn. 

rhzz^l s. f. reda, ordning, styr- 
sel, ö. [Eg. red-sel; jfr 
isl. reidsla.] 

rézzél s. f. refva (af humle, 
ärter o. d.). [Isl. hrisla.] 

ri 8. f. 1) stund. 2) anfall (af 
sjukdom), kris. 3) nyck. 
[Isl. hrid.] 

ri st. v. rida. 

riffs st. v. dep., vanl. blott 
pres., rifvas, klösa. 

rik a. rik. 

rik s. n. rike. 

rlkksda s. m. riksdag. 



rikksdasménn s. m. riksdags- 
man. 

rimm s. n. rimfrost. 

rinn st. v. 1) rinna. 2) kräla 
(om ormar). — Smss. n 
ner, gpp, tiir^ iU, h)v^. 

riqq 8. m. ring. 

riqq 8. f., vanl. b., spiselhuf, 
spiseltak. 

riqq sv. v. 2. ringa. 

riqqhäzz^l s. f. sädesärla. [Se 
Fr. Lj. § 182 och 222.] 

ris 8. n. ris. 

rislgmm s. m., vanl. pL, af- 
bruten riskvist. [Se Igmm.] 

riss sv. v. 1. guppa, kasta sig 
af och an, vara bångsty- 
rig. [Eg. ridsa?\ 

rissgryn s. n. risgryn. 

rit sv. v. 1. rita. — Smss. r. 
thy tcoj ut. 

riv 8. f. räfsa (med trädtän- 
der). [Isl. hrifa.] 

riv st. v. rifva. — Smss. r. 
bcDttffrcemmj ihöpp, ikgll, 
iser, ner, gpp^ sinn^ry 

tilTj tco. 

ro sv. v. 2. ro. 

rbhr^ s. n. bräde i båten, hvar- 

på roddaren sitter. 
rög sv. v. 1. roa. [Se Fr. Lj. 

§ 208, 2.] 
rbgdqq s. m. ett par åror, årpar. 
röpp sv. v. 1. ropa. — Sms. 

r. Inn inropa på auktion. 
ros 8. f. blomma. 
rbsskul 8. f. nöje. 
rot s. f., pl. ritter j rot. 
rot 8. m. rote. 
rot sv. v. 1. böka. — Sms, 

r. gpp. 



L 
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'»^otrSkk sv. v. 2. upprycka med 

rötterna. 
'9^6tstdmmp s. m. mos af kål- 
rötter. 
rov s. f. rofva. 
T-pg s. m. råg. 
T-gg s. m. råge. 
rgg sv. v. 1. råga. 
rggbrff s. n. rågbröd. 
^gc^rrv s. n. kårfve af trö- 
skad råg. 
ggJi(éllm s. m. råghalm. 
ggmj0l s. n. rågmjöl. 
^gzerrk s. f. ängsknarr, Gal- 

linula crex. [Jfr zérrk^ 
gkk s. m., se rcokk. ö. 
gmm s. m. fiskrom. 
gmm s. n. rum. 
gmm s. m., se remm, 
gmmp s. f. svans. 
^mmptäqq s. m. rumptång. 
gn s. m. fargalt. [Isl. runi.] 
gnn a. rund. 
gnndél s. m. rundel. 
gnntyr ikrtqq ad v., prep. rund t 

omkring. 
gp sv. v. 1. rapa. 
^gssk s. f. ruska. 
-rgsst s. m. rost, underlag för 

malt vid bryggd. 
rgsst s. m. rost, järnrost. 
rgsst sv. v. 1. rostas, blifva 

rostig. 
rgsste, -i a. rostig. 
rgt sv. v. 1. 1) ruttna, rötas. 

2) röta (lin). 
rgt^ a. rutten. 
rgtt s. f. rotta. 
rgtt^n sv. v. 1. ruttna. 
rugg sv. v. 1. runka. [Isl. 
rugga.] 



ruk s. f. ruka. 

rullt def. sv. v. (2), blott pres. 

ridltSfr^ grymta. 
rul s. m. 1) rulle, bylte. 2) 

knöl. ö. 
rul sv. v. 1. rulla. 
rul^t a. skroflig, knölig. 
rulpcdk s. m. knölpåk, ö. 
rus sv. v. 1. rusa. 
russ s. f. gunga. [Sv. dial. 

runnsa^ 
russ sv. v. 1. gunga, vyssja. 

[Se föreg.] 
rM s. f. ruta. 
rute, -e a. rutig. 
rut^r s. m. ruter (kort). 
ruzzcd a. ruskig, kulen, kus- 
lig. [Se Fr. Lj. § 180.] 
rygg s. m. rygg. 
rygghén s. n. pl. ryggrad. 
ryggstif s. n. ryggstöd. 
ryhen s. f. tjftderhöna. [N. 

rey,] 
ryk st. v. ryka. — Sms. r. tco 

springa af (om rep). 
ryqqk s. f. rynka. 
ryqqk sv. v. 1. rynka. 
ryqqkSft 1. ryqqkut (ö.) a. 

rynkig. 
rys sv. v. 2. rysa. 
ryss s. m. ryss (fordon). 
ryssk s. f. ryssja. 
r^zlen a. ryslig. 
rco s. f. rå, troll. 
roD 8. f. råd, tillgång, utväg. 
rco s. n. rå, råmärke, gräns. 
rco s. n. råd, tillrådan. 
ro) a. rå. — rcoW «;fr kall och 

fuktig väderlek. 
rco sv. v. 2. 1) råda, föreslå. 

2) hafva makten, mäkta. 
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orka, förmå. Smss. rao 
Jw^ nt§y gmm, pco. 

rébk s. m. spott, saliv. [Isl. 
Jiråki.'] 

rå)k sv. v. 1. råka. — Sms. 
r. pco. 

rcokk s. ni. rock (klädesplagg). 

rcokk 8. m. spinnrock. 

rAkk s. f., vanl. b., myrjord. 
[N. rocka järnhaltig jord.] 

rdokkligvv s. n. rockhufvud. 

réoit^gg sv. v. 2. rådslå. Ö. 

rébUs a. rådlös. 

rcbstérrk a. säges om vatten- 
drag, där sjörån tros haf- 
va mycken makt. 

r§dd a. rädd. 

nggSfl s. f. ramsa, lång be- 
rättelse. [Isl. regla^ 1. re- 
gula.] 

r§kk sv. v. 2. räcka. — Smss. 
r. frcemm, gpp, té, ut. 

rikk sv. v. 2. repa, rispa, upp- 
rispa. — Sms. r. gpp 
rispa upp. [Isl. rekja.] 

r§kk^n sv. v. 1. räkna. — 
Smss. r. ihöpp, m^, gmm, 
gpp, te, ut, §tt^r, hvv^r. 

T^kkSfnskcep s. m. räkenskap. 

r§kktniq s. f. räkning. 

r§mmj sv. v. 1. rama. [Isl. 
remja.] 

rinn s. f. ränna. 

rinn s. n. höskuUe. [Sv. dial. 
rmde loft af störar; jfr 
n. rand hylla vid taket, 
rane stång, isl. rani try- 
ne.] 

rinn sv. v. 2. springa. — Smss. 
r. bcDtt, ifrco, ikriqq, i- 
mot, mn, isér, mg, ner. 



gmm, gpp, te, ut, §tt^r; 

r. ihöpp surna (om mjölk). 
rinndret s. f., vanl. b., diarré. 
rinns sv. v. 1. 1) rensa.2) af- 

kasta istäcket (om vatten- 
drag). 
rinnsk sv. v. 1., se rinns. O. 
rinnsnär s. f. rännsnara. 
rimit s. f., vanl. b., inelfvor 

i ett djur. 
r^qqn s. n. regn. 
riqqn sv. v. 1. regna. 
r^qqncel a. regnig. 
riqqnhog s. m. regnbåge. 
riqqndrgp s. m. regndroppe. 
riqqnvHtSfn s. n. regnvatten. 
riqqnvgr s. n. regnväder. 
riqqskur s. m. regnskur. 
rgssgm konj. rätt som, bäst 

som. 
r^sst s. m. rest. 
ritce s. f. b., rätsidan. 
rgtt s. m. rätt, rättighet. 
ritt sv. v. 1. 1) räta. 2) rätta. 

Sms. r. gpp. 
rittSfr s. m. rättare. 
rittihet s. f. rättighet. 
rittvis a. rättvis. 
r^ s. m. räf. 
rivgrop s. f. räfgrop. 
rivsdkks s. f. räfsax. 
r0 s. f. stång. ö. [Fsv. ro.] 
r0 s. f., se föreg. 
re a. röd. 

réäkkte, -i a. rödaktig. 
rebinn s. Spergula arvensis. 
rofft s. n. sträcka, större yta, 

stycke (tyg, åker o. d.). 

[Isl. ripti.] 
rof^rrj s. m. rödfärg. 
réf^rrj sv. v. 1. rödfärga. 
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rihét a. glödhet. 

rijj sv. v. 2. rödja. — Sms. 
r. gpp, unnce. 

r0k s. m. rök. 

rik sv. v. 2. röka. 

rekk s. n. ryck. 

rikk sv. v. 2. rycka. — Smss. 
r. isér, nér, gpp, smn^r, 
te, tur, tcD. 

rokk^ s. n. stund, ögonblick. 
[Eg. ryckande.] 

rikkt s. n. rykte. 

rikkt sv. v. 1. rykta. 

rilkqn s. f. gles hägnad af 
stänger. [Se r0.] 

riUik s. m. rödlök. 

rémåse, -i a. rödbrusig. [Jfr 
sv. mässling,] 

rémm s. m. grädde. [Isl. rjomi.] 

rimm sv. v. 1. 1) rymma, in- 
nehålla. 2) rymma, fly. 

remmgrét s. m. gröt af gräd- 
de och mjöl. [Se rennm m.] 



remmle, -i a. rymlig. 

rm op. sv. v. 1. rodna, lysa 
rödt. [Isl. raudna.] 

renn s. f. rönn. 

rmnh§r s. n. rönnbär. 

rer s. f. röra. 

ror sv. v. 2. röra. — Smss. 
r. ihbpp, ikrtqq, gmm, 
gpp, te. 

ros s. f. röse, stenrör. 

reissiq s. n. russin. 

résst s. n. takresning, roste. 

resst sv. v. 1. rusta. — Sms. 
r. te tillrusta; r. énna 
1. 0w^ göra ifrån sig 
ett arbete, göra snyggt 
kring sig; r. ut utrusta. 

rét sv. v. 1. rama, böla. [Isl. 
rauta.] 

rétcB s. f. b. rötan (sjukdo- 
men). 

r0V sv. v. 1. röfva. — Sms. 
r. hcott. 



S. 



^åff s. f. saga. 

^ågmn s. f. pl. b. (eg. pl. af 
föreg.), blott i uttr. d^ § 
Q. va) s. det är (var) upp- 
gjordt, beramadt. ö. 

^ak s. f. sak; m. i uttr. d^ 
va enn sak d§ ja visst, 
ja vasserra. 

^åk sv. v. 1. para (kort i kort- 
spel). — Sms. s. hcott. 
[Isl. saka.] 

edk^zti^g s. m., vanl. b., sa- 
kristia. 

sakk s. f. fördjupning, insjun- 

A. Q, Noreen, 



ken del af en yta. [Jfr sv. 

sa/ifik, sånka^ 
såkkSfn sv. v. 1. sakna. 
sakks s. f. 1) sax. 2) takstol. 
såkkt sv. v. 1. sakta. 
såkktce adv. sakta. 
sakrcemmnt s. n. sakrament. 
sal s. m. sal. 
sal sv. v. 1. sala. — Sms. s. 

ihöpp. 
såle, 'i a. salig. 
sålihet s. f. salighet. 
sålo s. f., blott i uttr. tesdlo 

till salu. 

11 
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sann s. m. sand. 
sdmngrdp s. f. sandgrop. 
sånnjdl s. f. sandjord. 

sånndsst s. m. mesost. 

saqq s. m. sång. 

såqqhus s. n. kor (i kyrkan). 

såqqk sv. v. 1. samka, samla. 
Sms. s. ihbpp. 

såqqkdn s. n. sandkorn. 

såt s. m. sate. 

såv s. m. safve. 

stEfft s. f. saft. 

såfflej -i a. saftig. 

stBllm s. m. psalm. 

scellmbdk s. f. psalmbok. 

scellt s. n. salt. 

scbIU a. salt. 

sélU sv. v. 1. salta. — Sms. 
s. ner. 

sélltlak s. m. saltlake. 

séllv s. f. salfva. 

scdvett s. m. servet. 

sémm pron. samme. 

sdmmäl st. v. mala råg och 
hafre tillsamman. 

sémmtB s. (eg. adv.), samman- 
ringning. Vanl. blott i 
uttr. riqq s. ringa sam- 
man. 

sémmSfl sv. v. 1. samla. — 
Sms. s. ihöpp. 

såmmSfr s. m. sommar. 

skmmSft s. m. sammet. 

scemms a. blott ss. pred., sams. 

sdmmt0kk s. n. samtycke. 

^émmtekk sv. v. 2. samtycka. 

sémmvet s. n. samvete. 

ses?^?^ a. sann. 

sénniq s. f. sanning. 

scenns s. m. sans. 

scerrh s. m. särk. 



5c s. f. sed. 

56 st. v. se. — Smss. s. Ijhrn- 

mSfn^ gpp, pco, fé, ut^ 

^ttSfr. 
sé(B adv. sedan. ö. 
sedfyl s. m. sedel. 
séff^r s. f. siffra. 
seg a. seg. 
seg^l s. n. segel. 
ség^l sv. v. 1. segla. 
ségg^l sv. v. 1. se föreg. ö. 
sefdl s. n. sigill. 
séjj sv. v. 2. se st. ö. 
sekk^n pron. (se) hvilken! — 

Brukas utom i utrop äf- 

ven i uttr. enn sekk^ 

énn en spjufver, lurifax. 
sekkt s. m. mjölsikt. 
sékkt s. n. sigte (på gevftr). 
séickt sv, v. 1. sikta. 
sékkt sv. v. 1. sigta. 
sel s. m. sele. 
sel sv. v. 1. sela. — Smss. 

s. pcD^ tå), 
seldät s. m. soldat. 
séldöniq s. m. seldon. 
séllk s. n. silke. 
sellvfyr s. n. silfver. 
séllvfyrp}nniq s. m. silfvermynt-- 
sélstekk s. f. selsticka. 
sw a. sen. 
sén s. f. sena. 
séncep s. m. senap. 
séndrdg s. n. kramp. 
sénfcelen a. senfärdig, långsam-. 
sénv^n a. sen, långsam. Ö-. 

[Eg. 5e^-t;w/en.] 
sess s. m. sits (tyg). 
sett st. v. sitta. — Smss. Sm. 

gt 1. ^^<(^ vara åtsittan- 
de (om kläder). 
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si å. lång (om klädesplagg), 

sid, fotsid. 
si s. f. sida. 
si sv. v. 2., pret. så, part. pret. 

sakkt, säga. — Smss. s. 

ifrcD säga ut sin mening, 

s. imöt invända, s. gmm 

upprepa, s. gt tillsäga, s. 

té befalla, säga till. 
sibén s. n. refben. 
sidd s. f. däld, dalgång, ö. 

[Isl. sidd.] 
sig st. v. sjunka, signa. — 

Sms. s. nhr digna, signa. 
sik s. m. sik (fisk). 
sil s. m. sil. 
sil sv. v. 1. sila. — Sms. s. 

■ gpp. 
sildät s. m., se seldöi. 
sill s. f. sill. 
^tlls^llt s. f. sillake. 
stlltmn s. f. silltunna. 
^imm st. v. simma. 
^ImmpSfl a. simpel. 
sin sv. v. 1. sina. 
sinn pron., f. si, n. sett, pl. 

sinn, sin. 
sinn 8. n. 1) hetsigt sinnelag, 

vredesmod. 2) sinnelag. 
sinncB a. sinnad, betänkt, haf- 

vande för afsigt. 
sinne, -i, a. ilsken, vred, arg. 
stnn^ s. m. slagg, gjuten i 

formar. [Isl. sindr.] 
sinnun a., se sinne. ö. 
.sigg^Ä; s. f. krämpa (af metall). 

[Jfr isl. sink-Uh] 
siqqk sv. v. 1. sinka, dröja. 
sirevSfr s. pl. refben. ö. 
sisst a. sup. sist. 
sisst adv, senast, sist. — Mr 



i sisst nyligen, förliden 
gång. 

ska sv. v. 2. skada. 

ska s. m. skada. 

skåcel a. ostyrig, begifven på 
att flöja (om kreatur). 

skål)dt s. f. skadeersättning, 
böter. 

skak s. f. hötjuga. 

skak sv. v. 1. skaka. — Smss. 
s. isér, gpp, sbnnér^ tiir. 

skäkkél s. f. skakel, som kan 
fritt leda mot det förbin- 
dande tvärträt. Jfr ska)k. 

skäkkélhcemmér s. m. tvärträ, 
som förenar skaklarna. 

skåkstekk s. f. hvass tråkam, 
hvarmed man bråkar lin. 

skåkstdl s. m. linbråknings- 
maskinen i sin helhet. 

skåle, 'i a. skadlig. 

skal s. n. skal. 

skål sv. v. 1. skala. 

skamm s. f. skam. 

skåmmfldt a. skamflat. 

skåmmle, -i a. skamlig. 

skåmmngm a., blott ss. pred., 
bet, urståndsatt, hindrad. 
[Sammandraget af skam- 
men gmm.] 

skaqqk s. f. smalben. [Sv. 
skänk.] 

skåqqklQgg s. m. lättfärdig 
människa. 

skar s. f. pall, mindre och fi- 
nare bänk, vanl. placerad 
under den uppe å väggen 
fastade sängen (se h§kk). 
[Isl. skgr.] 

skar s. m. skare. 

skav s. n. skaf. 
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skav st. v. skafva. — Smss. 

s. sinnér, tur, tco. 
skåvsafr s. n. skafsår. 
skcB def. v., blott pres. och pret. 

(sktUl), skaU, skulle. 
sktebb s. m. skabb. 
skéhbey -i a. skaobig. 
skaférl s. n. skafferi. 
skéff sv. v. 1. skaffa. — Sms. 

8. ihöpp. 
skdj^gttés adv. skafföttes. 
skafft s. n. skaft. 
sktBläkénzföbér s. m. skarla- 
kansfeber. 
skall s. n. skallgång, jagt- 

skall. 
skéll s. m. hufvud, skalle. 
skcellk s. m. skalk, härd kant 

på ost 1. bröd. 
skåp sv. v. 1. skapa. — Sms. 

s. te styra till, tillbygga. 
skdplen a. skaplig. 
skcerrp a. skarp. 
skérrpskddd a. skarpskodd. 
skmrrv s. m. skarf, 
sk&rrv sv. v. 1. 1) skarfva. 

2) ljuga smått, öfver- 

drifva. 
sk&t s. m. af huggen trädtopp, 

skate. 
sk&t s. f. skata. 
skéthdl s. n. skatbo. 
skcBtt s. m. skatt, utskyld. 
skett sv. v. 1. taga till pass, 

bestämma på ett ungefär, 

gissa. 
sk(Bväqq s. n. skavank. 
sko s. m. sko. 
sko s. m. skoning på en klad- 

ning. 
sko s., blott i uttr. vér i sko 



vara slut (om f&rräd af 
mat 0. d.), gcD i sko taga 
slut. 

sko sv. v. 2. sko. 

skoligzzt s. m. skoborste. 

skog s. m. skog. 

skögtrdqqt a. n. beväxt med 
tät skog. ö. 

skbkkséll s. m. skogseld. 

skökksmce^ rrk s. f. skogsmärk. 

skbkksrad s. f . skogstroll, skogs- 
fru. 

sköl s. m. skola. 

skol sv. v. 1. fastkila medelst 
stenar, ö. [Isl. skorÖa.'] 

skolhén s. n. skolbarn. 

skolhus s. n. skolhus. 

sk6ll}rér s. m. skollärare. 

skommäkér s. m. skomakare. 

skommp s. f. slarfvig kvinna. 
[Se följ.] 

skommp sv. v. 2. skumpa, gå 
hastigt och vårdslöst. 

skon sv. v. 1. 2. skona. 

skop s. f. skopa. 

skorémm s. f. skorem. 

skos^l s. m. skosula. 

skospdqq s. f. skolla (på sko- 
don), klackjäm. 

skov s. f., vanl. pL, skofvor. 

skgbh sv. v. 1. skubba. 

skgff sv. v. 1. skuffa. 

skgft s. n. 1) stjärt (på en 
fogel). 2) skört. 3) hunds- 
fott (bakpå en släde). [Isl. 
skopt hår.] 

skgfftltv s. n. klädningslif med 
skört (tunique). 

skgjj s. n. skoj. 

skgjj (m§) sv. v. 1. 1) skoja. 
2) skämta, drifva med. 
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göra narr af. 

skgjjdtr s. m. skojare. 

sk^érfQllj s. n. skojarbyke, 
skojarfölje. 

sk^érpdkk s. n. skojarpack. 

skgll sv. v. 1. skålla. 

skgllt s. m. hjässa, skalle, huf- 
vud. [Isl. skoUr.] 

skgl sv. v. 1. skvala, stört- 
rinna. 

skglér s. f. pl. skulor. 

skglljér s. f. pL, se föreg. ö. 

skgmm sv. v. 1. skumma. — 
Sms. s. tcD. 

skgr s. f. skåra. 

skgrrk s. m. Rumex acetosa 
och acetosella. ö. 

skgrrp s. f. skorpa. 

skgrrv s. m. skorf. 

skgrrvCj -i a. skorfvig. 

^kgrrvgris s. n. Chenopodium 

album. 
'Skgssfj0^l s. f., se hrhfjetl. 

^k^sspol s. m. skyttel, skott- 
spole. 
^kpt s. n. 1) skott. 2) sjuk- 
dom hös kor (anses bero 
på trolldom). 
^kgt sv. v. 1. skotta. 
^k^th^lJjén s. m. b., blott i 
uttr. stco i sk. skjuta brodd 
(om växter). 

ék^tc§rr s. f. skottkärra. 
^h^ s. n. 1) framflyttning, 
framskjutande , påtryck- 
ning. 2) stund, mellantid. 
[Sv. skof.l 

skgvtcBz adv. skoftals, stund- 
tals. 

skgwél s. f. skofvel. 

skral a. skral. 



skråmmél s. n. skrainmel. 

skråmmSfl sv. v. 1. skramla. 

skråqqSfl sv. v. 1. skramla, 
skrälla. [Jfr sv. skrang* 
lig.] 

skraqqk s. n. skrank. 

skråqqlCj -i a. skranglig, gäng- 
lig- 

skrébb^t a. skrabbig, skral. 

skréllSfT sv. v. 1. skallra, 
skrälla. [Sammanbland- 
ning 2£ skrälla oåaskallra.] 

skrcep s. n. skrap, afskrap. 

skrép sv. v. 1. skrapa. — 
Smss. s. ihöppj tur, tco. 

skrcBtt s. m. skratt. 

skratt sv. v. 1. skratta. 

skr&zzle^ -i a. krasslig. 

skrécB s. f. b. skara af små 
maskar, s. k. härmask. 
[N. skreid.] 

skrefft s. f. 1) skrift. 2) b. 
skréfftcB bibeln. 3) skrif- 
termål; blott i uttr. gw 
te s. gå till nattvarden. 

skréfftUj 'i a. skriftlig. 

skrékk st. v. glida ryckvis, 
skrida. — Sms. s. iser; 
s. th göra en hastig glid- 
ning. [Isl. skrika för 
skridka!] 

skrev s. n. vanl. b., skref. 

skrik s. n. skrik. 

skrik s. f., se j6l§p^zkrtk. 

skrik st. v. skrika. — Sms. 
s. th. 

skrin s. n. skrin. 

skriv st. v. skrifva. — Smss, 
s. ihöppy inn, gmniy gpp, 
pcoj tco. 

skrivbok s. f. skrifbok. 
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skrivdoniq s. m. skrifdon. 

skrdtfull a. skämtsam, ö. 

skrgbb s. m. skrubb. 

skrgl 8. n. skrål. 

skrgl sv. v. 1. skrala. 

skrgmm s. f. skråma. 

skrgtt s. m. kropp, lekamen. 

skr^ s. n. skrof. 

skrgv förstärkande adv. före a. 
brtJB, go, if^nnde, lUtSfnj 
m§tt, rik, stor. Ingår äf- 
ven ofta sms. med ad- 
jektivet, t. ex. skrgvbrce\ 
skrgvgdj skrgvstdr. 

skrgvdrrk s. n. storverk, stort 
företag, betydande gär- 
ning. Vanl. blott iuttr. 
d^ va s. det var något 
öfvermåttan dugtigt. 

skrgv^t adv. öfvermåttan, syn- 
nerligen, ypperligt, för- 
träffligt, bra. 

skrgvk§r s. m. dugtig karl, 
huggare. 

skrgwle, -i a. skroflig. 

skrullt det a. n. rankigt, osta- 
digt. 

skruv s. m. skruf. 

skruv sv. v. 1. skrufva. — 
Smss. s. ihöppy isér,på), 
té. 

skruvmbrce s. f. b., det rörliga 
block på spinnrocken, hvari 
skrufv^en är anbragt. 

skryqqk s. f. skrynka. 

skryqqkSfl sv. v. 1. skrynkla. 
— Smss. s. ihöpp, nerj te. 

skryqqk^ a. skrynklig. 

skryqqkut a., se föreg. ö. 

skryqqkle, -i a. skrynklig. 

skryt s. n. skryt. 



skryt st. v. skryta. 

skrcbkk s. f. käring. [Isl. 

skrukka.] 
skrAkk s. f. strut 1. mindre 

påse af näfver 1. papper. 

[Eg. samma ord som föreg. 

Jfr sv. skrynka.] 
skrg sv. v. 2. skräda. 
skr^ddSfr s. m. skräddare. 
skr§kk s. m. skräck. — utm 

cell skr^kk i hög grad, 

synnerligen. 
skrikkle, -i a. förskräcklig, ö. 
skr^ldus s. m. skock, stort 

följe, stim. 
skräll s. m. skräll. 
skr^mal st. v. skräda hafre, 

mala skrädd hafre. 
skrimm sv. v. 2. skrämma. — 

Sms. s. gpp. 
skrgmmzSfl s. f. skrämsel. 
skrimaftt s. n. vinkelhake, som 

användes vid sneddandet 

af bräder. 
skr§n a. mager. [Jfr n. skrinn 

mager och skråen skrum- 
pen.] 
skr§p s. n. skräp. 
skr§p sv. v. 1. skräpa. 
skr^pp (t(Jo) sv. v. 2. rosa, prisa, 

skryta af någon. 
skr§vv^l s. n. skräfvel. 
skr§vvSrl sv. v. 1. skräfla. 
skremmt s. n. spöke. [N. skrymt] 

jfr sv. skrymta.] 
skrimmt sv. v. 1. spöka. [Se 

föreg.] 
skrmn s. f. skrinda. 
skripp^l s. n. skrock. [Sv. 

skrupler pl.]. 
skroppUy -i a. skröplig, då- 
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lig; n. sMpplet brukas 
SS. adv. i bet. öfvermåt- 
tan, ovanligt, förvånande. 

skugg s. m. skugga. 

skugg (fgr) sv. v. 1. frukta, 
skygga, rygga, draga sig 
undan för. 

skull s. f. 1) skuld, gäld. 2) 
skuld, orsak. 

skullfH a. skuldfri. 

skul s. f. skola. ö. Jfr skål. 

skur s. m. (f. i ö.) skur. 

skur sv. v. 1. skura. 

skfurlgdd s. f. låda för skur- 
ning af bordsknifvar. 

skM s. f. skuta. 

skuztdl s. m. redsjjap för skur- 
ning af bordsknifvar. 

skval s. n. mycket tunn su- 
panmat, svagt kaffe o. d. 
[Sv. shval^ 

skvåmmSfl sv. v. 1. skvalpa, 
plaska. [N. skvampla af 
isl. skvampa.] 

^kvkll^r s. n. skvaller. 

skvéllSfr sv. v. 1. skvallra. 
^kv(éll^rc§rrq s. f. skvaller- 
käring. 

skviezz^l s. n. mycket vatten- 
haltig soppa 0. d. Jfr 
skoal. [Se Fr. Lj. § 
179, 1.] 

skvézz^lmjgllk s. f. mjölk, 
som af värme blifvit syr- 
lig och vasslig. 

skvgllp st. v. skvalpa, klunka. 

skv§n sv. v. 1. pinka. 

skvatt s. m. skvätt. 

skvatt st. v. 1) skvätta, stänka. 
2) skygga, fara upp, blifva 
haj. — Sms. s. te haja 



till, spritta till. 
skvatt sv. v. 1. skvätta, stänka 

(tr.). 

skvéttcel a. skygg, lättskrämd, 
nervös. [Se skvatt 2).] 

skco s. lut, sluttning; blott i 
uttr. stco pco skco stå på 
lut, luta. [Isl. skå, se Fr. 
Lj. §.169, 8.] 

skcok s. f., pl. z§kk^r^ skakel, 
orörligt fästad vid det 
förbindande tvärträt. [Jfr 
sv. skak-el.'] 

skcbkhcemm^r s. m. tvärträ, 
som förenar den ena skco- 
ken (se föreg.) med den 
andra. [Jfr skdkk^lhkm" 
m^r.] 

skAktré s. n. trä, som fäster 
skacklorna vid fordonet 
1. redskapet. 

skcokk s. m. skock. 

skcokk förstärkande adv. före 
a. dgmm. 

skcol s. f. skål. 

skAl s. m. litet rum mellan 
ladugård och lada, liten 
tillbyggnad till ladugård. 
[Isl. skdli.] 

skAl sv. v. 1. skåla. 

skcop s. n. skåp. 

skcor s. f. rad af nedmäjad 
säd, den sträcka en per- 
son mäjar utan att vända. 
[Jfr isl. skåru 

sk&rénn s. f. skördetid, bärg- 
ningstiden för säd. Jfr 
slgtténn. 

slag s. n. 1) slag, ictus. 2) 
slag, sort. 3) uppslag (på 
kläder). 
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slåg s. f. slaga. 

sldgkgl s. f. rem, som sam- 
manhåller slagans båda 
halfvor. [Eg. kur-la af 
sv. diall. kurra.] 

slak a. slak. 

slakk s. f. sänkning, fördjup- 
ning, däld. [Eg. slcidrk, 
jfr n. siad fördjupning.] 

slakkt s. f. slagt. 

alåkkt SY. v. 1. slagta. 

slåmms&t a. slamsig. 

slem s. f. lång stång, långt 
smärt träd. 

slaqq s. m. slang. 

slaqqk s. m. slank. 

slåqqkcy -i a. gänglig, slan- 
kig. 

slkdd^r s. n. sladder. 

slådd^ sv. v. 1. sladdra. 

sléffs sv. v. 1. 1) smaska. 2) 
sörpla. [Eg. slampsa, n. 
slapsUf sv. s/awsa.] 

sZ^^r^ s. m. slagg. 

slc^mmér s. n. slammer. 

slémmér sv. v. 1. slamra. 

slcennt s. m. slant. 

slterrk s. f. kärl, hvari sku- 
lorna förvaras, skulså. 

sterrt; s. m. slarf, slarfver. 

slcerrv s. n. slarf. 

slérrv sv. v. 1. slarfva. 

slérrve, -i a. slarfvig. 

slassk s. n. slask. 

sléssk sv. v. 1. slaska. 

slésske, -i a. slaskig. 

slåsskrut .a. slankig, slak, 
gänglig, ö. 

sl&ttdr sv. v. 1. sladdra, 
skvallra. 

sléttc&tcBSsk s. f. skvallerbytta. 



sléttre, 'i a. 1) skvalleraktig. 
2) slankig, som hänger 
ocb slänger (t. ex. om 
kläder o. d.). 

slék s. n. 1) lockmat åt kor, 
bestående af saltblandadt 
mjöl. 2) tjära, struken på 
en stubbe, som fåren ha 
att slicka på under vin- 
tern. [N. sleik.] 

slékcir a. visande ömhet för 
den, som utdelar slék (om 
kor). 

slekc&pgtt s. m. pekfingern. 

slekk s. m. slick. 

slékk sv. v. 1. slicka. — Smss. 
s. gppj tur, tå). 

slep a. hal, slipprig. [Isl. 
sleipr.] 

slet s. f. 1) sena i kött, seg 
köttåga. 2) tåga i ved, 
kärllmippe. [Sfr sy. slita.] 

sléte, -i a. senig, tågig. 

sléttér s. f., se slet. 

slev s. f. slef. 

slev sv. v. 1. släpa. Vanl. i 
sammanställningen s. a> 
dra (poo). 

sli s. n. slem. [Isl. sltif.] 

sli s. f. slida. 

slip s. f. skogskälke, större 
kälke. [Jfr sv. släpa.] 

slip s. f. sv. v. 1. slipa. 

slipsten s. m. slipsten. 

slit st. v. slita. — Smss. s. 
ppp, sinn&ry tco, ut. 

slok s. m. slok. 

slok sv. v. 1. sloka. 

slomm s. m. slom. 

sloqq s. f. slunga. 

sloqq sv. v. 1. slunga. 



k 
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slår s. f. sopa, hvarmed man 
släcker eld; våt viska. [Eg. 
slod-raj jfr isl. slöÖi.] 
sig st. v. 1) slå. 2) mäja (gräs. 
Jfr z§r). — Smss. s. I, 
ij§nn^ ihopp, iJcgll, ikrtqq, 
mn, isér, ner, gpp, pooy 
shnnér, te, tur, tco, ut, 
iwér. 
slghb s. m. slarf. [N. sluhb.'] 
slgk s. n. åbåke, stor och klum- 
pig person. [N. slåk^ 
slgss st. v. dep. slåss. 
- slgtt s. m. slåtter. 
slgtt s. n. slott. 
dude, 'i a. slug, listig, fiffig. 
^lug a. klok, förståndig, vid 
sina sinnens fulla bruk. 
^luk sv. v. 1. sluka. 
^Ivi s. n. slut. 
^lut sv. v. 1. sluta, afsluta, 
upphöra. — Smss. s. gpp 
(m§) upphöra. 
fluten a. sluttande, ö. 
-elyqqk s. f. lynga, slinga. [Se 

Fr. Lj. § 148.] 
^Ico s. f., pl. slhnn^, 1) tvär- 
slå. 2) se c^rrslo). 
^Ico s. f. ormslå. 
^Ico s. f., vanl. b., kvicke (i 
kreaturshorn). [Isl. slö.] 
^Iwkk^n sv. v. 1. slockna. 
^14 s. m. släde. 
^léfer s. n. slädföre. 
^Ugg s. f. slägga. 
^l§ggd s. f. dalgång. 
^l§kk sv. v. 2. släcka. — Sms. 

s. ut. 
slikkskcep s. m. slägtskap. 
^l§kkt s. f. slägt. 
sUkktiq s. m. slägting. 

A» Q. Noreen, 



skp s. n. släp. 

sl§p SV. V. 1. släpa. 

slipp st. v. slippa. — Smss. 

5. isér, gpp, ut. 
sUpp sv. v. 2. släppa. — Smss. 

5. frcemm, mn^ ner, gpp, 

pco, te, ut, ittér. 
skqq s. m. släng. 
sliqq st. v. 1) slänga, dingla. 

2) slinka. — Sniss. s. 

tnn, ner, tur, Unnce, ittSr. 
sUqq sv. v. 2. slänga, slunga. 

— Smss. s. ha)tt,frcdmm, 

tnn, te, ilmncB, ut; §ttér 

(m§) ytterligare tillägga. 
skqqd a* slängd, klyftig, för- 
faren. 
sUtt a. slät, jämn. 
sl^tt sv. v. 1. släta. — Smss. 

s. ut, kwér. 
slUtés adv. alldeles (blott i 

nekande satser). 
sUttun a. slät, jämn. ö. 
sl0g a. slö. 
sUjj s. f. slöja. 
slifk s. f. Angelica silvestris. 

[N. sUkja.^ 
sUs sv. v. 1. slösa. — Sms. 

s. hcDtt. 
smak s. m. smak. 
smak sv. v. 1. smaka. — Sms. 

s. på), 
smakk s. n. kny, knäpp. Blott 

i uttr. innt ett s. icke ett 

ord, ej ett ljud. 
smakk sv. v. 1. smacka. 
sm^l a. smal. 
smél s. m. skara, hop. [Isl. 

small.] 
smél sv. v. 1. prata, tala lif- 

ligt och högljudt. [Af 

12 
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föreg.] 
smatter 8. n. smatter. 
sméttér sv. v. 1. smattra. 
sme 6. m. smed. 
sme s. f. smedja. 
smek sv. v. 2. smeka. 
smékcBl a. mäktig (om mat), 

som snart mättar. [Jfr 

n. smskjen.^ 
STnet s. m. smet. 
smM sv. v. 1. smeta. — Sms. 

8. ner, pcb. 
sméte, -i a. smetig. 
smétt s. f. smitta. 
smMt sv. v. 1. smitta. 
sméttscem a. smittosam. 
smi st. v., sv. v. 2. smida. 

— Smss. 8, fåsst, ihoppf 
te, ut. 

smtér s. m. smidesmästare. ö. 

smil sv. v. 1. smila. 

smit s. n. ftiask, smul, grand 

(blott i nekande satser). 
smit förstärkande adv. före a. 

full. 
smit s. f. skock, hop, massa. 
smit st. v. slå, smita. — Smss. 

s. gpp klå, slå, 8. te slå 

till. 
smokk s. m. liten plats, vrå. 
smokk s. f. klick, smocka. 
smokk sv. v. 1. 1) smacka, slå. 

— Smss. 8. t slå till 
marken, slå i väggen, s. 
te slå till. 2) hastigt på- 
1. afdraga (ett plagg). — 
Smss. 8. poDy tco. [Isl. 
smokka.] 

smpllt s. n. smult, istersmör. 

smgl s. f. smula. 

smgl sv. v. 1. smula. Blott 



i sms. 8. sinnér sönder- 
smula. 

smgtt s. m. vrå, smal instängd 
gång mellan hus, smal 
återvändsgränd o. d. [Jfr 
sv. smyga.] 

smyg s., i smyg i smyg. 

smyg st. v. smyga. — Smss. 
8. tnUy unncB, id. 

smco a. (äfven i sing.) liten. 

smwbén s. n. pl. småbarn. 

smAföllk s. n. pl. 1. sing. koll. 
1) dvärgar. 2) barn. 

smAré s. n. koll. småplock, 
småsaker. [Isl. reiA n. pl.] 

smAsdk B. f., vanl. pl., små- 
sak. 

smAskdg s. m. småskog. 

smAstén s. m. småsten. 

smAsafr a. snarsticken, lätt- 
retlig. [Isl. sdrr.] 

smcott adVi sakta. 

smAttiq s. m. småtting. 

smAttre s. n. koll., se smAré. 

sm^kk förstärkande adv. före 
a. fet^ full. 

sm^kkcel a., se smékcel. 

sm§ll s. m. 1) smäll, ljud. 2) 
smäll, slag. 

sm4ll st. v. smälla (intr.). — 
Smss. s. if§nn slå igen med 
en smäll (om en dörr, ett 
lock 0. d.), s. isér spricka 
med en smäll, s. gpp 
springa upp med en smäll 
(om dörrar, lock o. d.), 
8. shnnér springa sön- 
der, s. te smälla till. 

smill sv. v. 2. smälla (tr.), för- 
orsaka ett smällande ljud. 
— Sms. 8. i slå till mar- 
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ken 1. i väggen med efter- 
tryck, 8. ppp gifva stryk, 
s. på) ge stryk, s. te slå 
till. 

sm§U förstärkande adv. före a. 
fet, kall. 

smällt s. f. 1) smältstycke. 2) 
mängd, hop. 

smer s. n. smör. 

smerrj s. n. smörj, stryk. 

smirrj s. f. smörja. 

smorrj sv. v. 2. smörja. — 
Sms. s. pco. 

smirrji a. smörjig. 

smBrrgcos s. f. smörgås. 

smér^zz s. f. smörask. [N. 
eskja, jfr isl. eski^ 

smétin s. f. smörtionde. 

snakk s. n. snack. 

snåkk sv. v: 1. snacka, prata. 

snar a. häftig, hetsig, hastig. 

snår s. f. snara. 

snat adv. snart. 

snåztgkkén a. snarsticken. 

snM s. f. liten lycka 1. ögla på 
garn 1. tråd. [Eg. snar'la,'\ 

sn&l (s§) sv. v. refl. 1. trassla 
sig genom bildandet af 
öglor (om garn 1. tråd). 
Jfr föreg. 

snépps§kk s. m. ficka. 

snérrk sv. v. 1. snarka. 

sncBtt s. m. snärt. 

snett sv. v. 1. snärta. — Sms. 
s. th. 

snésskM a. snaskiga lumpen, 
usel. 

snéwél sv. v. 1. snöfla. 

sne a. sned. 

snedd s. f. snedd. 

snédd sv. v. 1. snedda. 



snéggdl s\. v. 1. snegla. . 

snékkér s. m. snickare. 

snékkér sv. v. 1. snickra. 

snepp s. m. snibb. 

snes s. f. 1) sädesskyl. 2) se 
snést0'^r. [Isl. sneis.] 

snes sv. v. 1. sätta kärfvar i 
skyl. [Isl. sneisa.] 

snéstifr s. m. stör, som uppe- 
håller sädesskylen. 

sntk sv. v. 1. snika. 

sniken a. sniken. 

snip s. f. gräddsnipa. 

snipe, 'i a. snipig. 

sno s. f. snodd. 

snöde, -i a. flink, [Isl. snudigr.'] 

snok s. f. trut, snyte, 

snokkér sv. v. 1. snoka. 

snopen a. snopen. 

snopp s. m. snopp. 

sngpp sv. v. 1. snoppa. — Sms. 

S. tCD, 

sngppél sv. v. 1. snubbla, 

snafva. 
sn^ppélfptt a. snubbelfotad. 
sngr s. m. snor. 
sngr förstärkande adv. före a. 

full. 
sngrSft a. 1) snorig. 2) drucken, 

rusig. 
snéreffs s. f. trut, mun (okv., 

skämt.\ [Eg. snor-rifsa.^ 
sngrjézz s. m. snorgers. 
sngrr s. f. snurra. 
sngrr sv. v. 1. 1) snurra. 2) 

surra. 
sngrrhcB s. f. b. Förekommer 

blott i uttr. dra s. en 

lek 1. långdans, vm pa> s. 

1) vara den ytterste, siste. 

2) vara rusig, drucken. 
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[Af föreg.] 

sngrrp sv. v. 1. snörpa. — 
Smss. s. ij^nn, ihöpp, te. 

sngrut a., se sngréL ö. 

snu s. f., se sno. 

snu sv. v. 2. 1) flå. 2) sno. 

snus s. m. snus. 

snus sv. v. 1. snusa. 

snusdos s. f. snusdosa. 

snygg a. snygg. 

snyt st. v. snyta. 

sncol a. snål. 

snä>l sv. v. 1. snålas. 

snoblhet s. f. snålhet. 

sncbljcdp s. m. snåljåp. 

moblvdrrj s. m. snålvarg. 

sn§kk s. f. snäcka. 

Sl^f/Z a. 1) hastig, snar. 2) 
flink, rask. 3) snäll. 

sniUhet s. f. hast, skyndsam- 
het, ö. 

snfs sv. v. 2. snäsa. 

m^ s. m. anstrykning, spår, 
skymt, känning. [Jfr isl. 
snef-iU nys, väderkorn.] 

smv a. snåf. 

sno a. knapp, snöd. 

snebcéll s. m. snöbåU. 

fin^hcdsfer 1. -t;^V s. n. vä- 
derlek, lämplig för snö- 
båUskastning. 

.snédcékk s. f. snödrifva. [Jfr 
n. snjodokk.] 

snofdn s. f. liten långsträkt 

( snöhög [Isl. fmn^ 

snéfft sv. v. 1. snyfta. 

sneg s. m. snö. 

smg sv. v. 1. snöa. 

snopldg s. m. snöplog. 

snépple, 'i a. snöplig. 

.smr 8. n. snöre. 



snir sv. v. 2. sntJra. — Smss. 
8. fåsst, ij^nnj ihöpp, 
gpp, té. 

snésgkk s. f., vanl. pl., snö- 
socka. 

snoy^r s. n. snöyra. 

so s. f., pl. saknas, so. 

sbkk&n s. f. socken. 

sökk&n (§tt&r) sv. v. 1. drag- 
ga (efter en drunknad). 
[Jfr isl. sokn draggning.] 

sokkénbg s. n. sockenbud. 

sokkdnst^g s. f. sockenstuga. 

sokkénstukcBmmér s. m. min- 
dre rum bredvid socken- 
. stugan. 

sökkdnst^mm s. f. sockenstäm- 
ma. 

sol s. f. sol. 

solfjir s. f. parasoll. 

sölrek s. m. solrök. 

solvtsér s. m. solvisare. 

sommp s. m. kaffesump. 

sop s. f. ugnssopa. 

sop sv. v. 1. sopa. — Smss. 
s. hcott, ij§nn, ihöpp, ut. 

sopkafsst s. m. sopkvast. 

sopUmm s. m. sopkvast. [Se 
Umm, 

soprennt adv. alldeles, fullkom- 
ligt. 

sopziffSfl s. m. sopskyffel. 

söterrk s. m. soltorkning. 

s6t0rrk sv. v. 1. soltorka. 

sot s. n. sot. 

sot sv. v, 1. sota. — Snäs. s. 
ner. 

söte, 'i a. sotig. 

sot^r s. m. sötare. 

söjsen s. n. solsken. 

sg s. n. soppa, sod. 
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sgf s. f. soffa. 

sgg 8. n. 1) källdrag. 2) af 
källdrag förorsakad fuk- 
tighet i åker. [IsL sog.'\ 

sgggSfl s. n. sofvel. 

s^gg§fZ(Bm a. smutsig. 

^Qggl^', 'i a. se föreg. 

^gk sv. v. 1. vara långsam, 
söla, dröja. [Sv. diall. 
såka.] 

sgk^t a. solig, drumlig, lång- 
sam, trög. 

sgkk s, f. strumpa, ö. [Jfr 
isl. 8okkf.'\ 

ågkk^n s. f., se sbkkS^. ö. 

å^kkstekk s. f. stickor, hvar- 

. ^ med Ä^^W^pM^r (se detta) 
stickas. 

sgl s. n. sorl. 

sgl sv. v. 1. sorla. 

sgUig^tt s. n. ett slags soppa 
med iliggande bitar af 
potatis, kålrötter, kött m. 
m. ö. [Isl. soll n.] 

1^1 s. m. sula. 

sol s. m. luns, åbåk, stor tin- 
gest. [Isl. svolL] 

sgl sv. v. 1. sula. 

sgll^r s. n. sulläder. 

sgmm pron., som. 

sgmm konj. som, såsom. 

sgmmtB pron. pL, i sing. blott 
n. sgmmt, somliga. [Isl. 
sumr.] 

sgmmn sv. v. 1. somna. 

sgmmt pron. n., se &gmmce. 

sgn s. m. son. 

s^ndöt^r s. f. sondotter. 

s^kvenn s. f. sonhustru. 

sgnn s. n. sund. 

sgnsgn s, m, sonson. 



sgpp s. f. soppa. 

sgpp t sv. v. 1. bryta bröd i 
mjölk, soppa o. d. 

sgrrj s. m. sorg. 

sgrrjhus s. n. sorgehus. 

s^rrjlen a. sorglig. 

sgrrjstdv s. m. prestaf. 

sgtt s. m. sort, slag. 

sgt^l s. m., se settSfL.d. 

s0t s. f., vanl. pl.,. se krgfft- 
niq. [Se sg och tit] 

sgttSfT sv. v. 1. tala oredigt, 
sudda på målet. [Sv. dialL 
suttra^ suttla.] 

sgv st. v. sofva. — Sms. s. ut. 

sgzzSffi a. sorgsen. 

spa s. n. spad. 

spå s. m. spade. 

spak a. spak. 

spaqkuler sv. v. 1. slå dank, 
flanera. [Eg. spekulera.] 

spaqq s. f., pl. sp^qq^r, 1) 
spång. 2) skålla, be- 
slag. 

spar s. m. spader (kort). 

spår sv. v. 1, 2. spara. — 
Smss. s. ihbppy mn. 

spårbdqqk s. m. sparbank. 

spär 0g s. n. pl., kulörta glas- 
ögon, som användas för 
att skydda ögonen. 

spåtdg s. n. 1) spadtag. 2) 
liten tid, stund, skof. 

spåzcem a. sparsam. 

spåzcemhet s. f. sparsamhet. 

spcenn s. m., pl. sp^nn§r^, 
hink, vattenspann. 

spdnnmcol s. n. spanmål. 

spcerrk s. m. spark. 

spérrk sv. v. 1. sparka. — 
Smss. s. ikglly gpp^ sin- 
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néry t§, ut. 
spcerrv s. m. sparf. 
spéreg s. n. pl. glasögon, ö. 
spcBser sv. v. 1. spatsera. 
spéjjSfl s. m., se sp^j^l. 
spékS^n a. spicken. 
spékcytt s. n. spickekött. 
spékfl§8sh s. n. spickefläsk. 
spékk s. m. manslem. [Sv. dial. 

spink^ jfr sv. spink'ig.] 
spékztqqk s. f. spickeskinka. 
spel s. n. spel. 
spel sv. v. 1, 2. spela. 
Épéll^r förstärkande adv. före 

a. ny. 
syellrcBnSf, se föreg. 
spérr op. st. v. vibrera, darra. 
spéttus s. m. ammoniak, ö. 

[Eg. .spirittis.] 
spess s. m. spets(virkad). 
spét s. f. 1) strumpsticka. 2) 

skopligg. 
spét sv. v. 1. speta. — Smss. 

s. ihöpp, ij§nn. 
spetäk^d s. n. spektakel. 
npetäl s. m., b. spéttan, ho- 
spital. 
spétgdqq s. m. fem strump- 

stickor. 
spett s. n. spett. 
spik s. m. spik. 
spik sv. v. 1. spänta. 
spik sv. v. 1. spika. — Smss. 

s. fåsst, ihöpp, ij^nn, 

ppp, på), te. 
spik (i) op. sv. v. 1. värka 

stickande. 
spik förstärkande adv. före a. 

nhkkt^r, rak. 
spill sv. v. 2. spilla. — Smss. 

s, ut. 



spillkgm s. m. spilkum. 

spillrg^g s. m. råg, som vid 
inbärgandet spilts å åkern 
och skjuter upp bland nä- 
sta års höskörd. 

spUltSfr s. n. spilta. 

spinät s. m. spenat. 

spinn st. v. spinna. — Smss. 
s. ihöpp, gpp, ut. 

spinnd^l (sälls.), se dnnez- 
vcog. 

spinnsk a. spenslig. 

sptqqspaq s. m. pinsback, 

spis s. m. spisel. 

spis sv. v. 1. spisa. 

spit sv. v. 2. spänta, ö. 

spit (i) op. sv. v. 2. stic^, 
värka stickande, ö. 

spjut s. n. spjut. 

spjut förstärkande adv. före a. 
r0. [Sv. dial. spjuttfi^j^, 
blemma.] 

spj§ll s. n. 1) spjäll. 2) bräd- 
lapp, som sättes för ögo- 
nen på okynniga kreatur, 
3) väfspröt. 4) (vanl. pl.) 
störar, hvarpå maltet lig- 
ger vid mältningen. 

spj^l s. f. spjäle. 

spöl s. m. spole. 

spöl sv. v. 1. spola (garn). 

spön s. m. spån, sågspån. Jfr 
ka-^. 

spön sv. v. 2. spånbelägga. 
Ö. 

spönnt sv. v. 1. spånta. 

spovér sv. v. 1. flanera, slå 
dank. [Sv. diall. Äjpot;a.] 

spgnstdl s. m. spinnrock. 

spgr s. n. spår. 

spgr s. m. sporre. 
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spgr sv. v. 1. hälla spåret, gå 
i rätt spår (om hjul o. d.). 

spgtt s. m. spott. 

spgtt sv. v. 1. spotta. — Sms. 
s. ut. 

språggdét a. spräcklig. 

språl sv. v. 1. 1) sprattla. 
2) stimma, vara ostyrig. 
[Eg. spradla, se Fr. Lj. 
§. 137, 2.] 

sprdlhgjjtSfr s. m. rustibuss, 
orolig säUe. 

språk sv. v. 1. spraka. 

sprcBtt s. n. spratt. 

sprézz^l sv. v. 1. prassla. [Se 
Fr. Lj. § 147, 3.] 

sprékk s. f. spricka. 

sprékk st. v. spricka. — Smss. 
s. iser, sinn^r, åt. 

sprett förstärkande adv. före 
a. gén^ nék^n, ny, vä- 
kSfn. Före ny har det 
äfven formerna sprétt^r, 
sprétteen^ , sprettmnst^ , 
sprett spräqqcen^, sprett 
sprcekcBnåri 

spri sv. v. 2. sprida. — Sms. 
s. ut. 

sprik (i) sv. v. 1. utspärra 
(t. ex. fingrarne). — Smss. 
s. iser 1) utspärra, spärra 
isär. 2) vara utspärrad, 
stå ut åt olika håll. [N. 
sprikja.] 

sprinnt s. m. sprint. 

spriqgi s. n. spring. 

spriqq s. f. springa. 

spriqq st. v. springa. (Vanli- 
gare äro kutt och r^nn). 
— Smss. 5. hcottyfrcdmmj 
ikrtqgj itin, ner, gpp, té, 



unntB, ut, §tt^r. 
sprit s. m. sprit. 
sprgnn s. n. sprund. 
sprgtt s. f. sprund på en kjol, 

smal öppning. [Sv. dial. 

sprutta, jfr sv. sprätta, 

spritta.] 
sprut förstärkande adv. före a. 

rås^n, r0. 
sprut s. f. spruta. 
sprut sv. v. 1. spruta. — Sms. 

s. tit. 

sprcok s. n. 1) tal, samtal. 2) 
bibelspråk. 

sprAk sv. v. 1. spraka, sam- 
tala. 

sprobkfull a. språksam. ö. 

sprékscem a. språksam. 

sprékk sv. v. 2. spräcka. 

sprikkle, -i a. spräcklig. 

spriqq forstärkande adv. före 
a. tcacc. 

spriqq sv. v. 2. spränga. — 
Smss. s. iser, smn&r, itt. 

spratt s. m. sprätt. 

spr§tt st. v. spritta. — Smss. 
s. iser, ner, gpp, shnnér, 
te, tur, tå). 

spratt sv. v. 1. 1) sprätta. — 
Smss. s. ifrcD, iser, gpp, 
sinnér, tUr, tco. 2) ka- 
sta, stänka. — Smss. s. 
ikriqq kasta omkring, s. te 
knuffa till. 

spratt sv. v. 1. vara sprätt- 
aktig. 

spr^ttbög s. m. sprättbåge. 

spritte, 'i a. sprättaktig. 

spr0t s. n. spröt. 

sprit sv. v. 1. förse (ärter, 
bönor 0. d.) med spröt. 
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spy sv. v. 2. spy. 

spco sv. v. 2. spå. 

spcbc^rrq s. f. spåkäring. 

sp§ a. späd. 

.8p§ sv. v. 2. späda. — Smss. 
5. gpp, pcD, ut. 

sp^&l s. m. spegel. 

sp^jjél (s§) sv. v. refl. 1. spegla 
sig. 

sp§kk s. n. späck. 

sp^ktör s. m. inspektor. 

spffider sv. v. 1. spendera. 

sp^ndezcBm a. spendersam. 

sp^nn s. n. spänne. 

sp^nn sv. v. 2. spänna, sträcka. 
— Smss. s. fässt, ihöpp, 
^, ifrcD, ij^nn, ikrlqq, isér, 
ner, gmm, gpp, pco^ te, 
tcOj ut. 

sp^nn sv. v. 2. sparka. — 
Smss. s. ikgll, imbt, sin- 
n&r, te; s. ihöpp råka 
i slagsmål, sammandrab- 
ba; s. iv§g klifva åstad 
med fart, löpa åstad; s. 
peo (m0 gripa sig an if- 
rigt. [Sv. spjärna^ 

spinntdmmp s. m. spänntamp. 

sp^oqq s. m. spädt barn. 

sp^tt s. m. hackspätt, Picus. 

sp0 s. n. spö. 

spok s. n. spöke. 

spek sv. v. 1. spöka. 

sporrj sv. v. 2., pret. spodj 
spörja, fråga. 

sta s. m. stad. 

sta s. f. stad, kant påenväf. 

sta a. istadig. 

sta adv. åstad. 

ståde, -i a. stadig. 

ståk s. m. stake. 



stakett 8. n. staket. 

stammp s.m. 1) mos. 2) klubba, 

hvarmed beredes mos. 
ståmmp sv. v. 1. stampa. — 

Smss. s. ihöpp, ner, shnr 

n&r, te. 
stan sv. v. 1. stanna. — Sms. 

s. kvar. 
staqq s. f., pl. st^qq&r, stång. 
ståqq sv. v. 1. stånga. — Dep. 

ståqq&s stångas. 
ståqqi§n s. n. stångjärn. 
staqqk s. m. stank. 
ståqqk sv. v. 1. stånka. 
står s. m. stare. 
stat s. m. underhåll. 
ståtdr^qq s. m. statdräng. 
stav s. m., pl. sf^&r, tunn- 

staf. 
stav s. m. staf, käpp (sälls.). 
stav sv. v. 1. stafva. 
stéhb s. m. huggkubb. [Isl. 

stahhi.^ 
stcekk s. m. stack. 
stékkdr s. m. stackare. 
stcell s. n. stall. 
stkUdr^qq s. m. stalldräng. 
stcemm s. m. stam. 
stmmm a. stammande. [Isl. 

stamr.] 
stémm sv. v. 1. stamma. 
sténntré s. n kar med tre 

ben, hvilket begagnas vid 

brygd och tvätt. 
sttBnns adv., ngn st. någon- 

städes, tqqd^n st. ingen- 
städes. 
stcepp s. m. mos. ö. [Jfr 

stammp.] 
stcerrk a. stark. 
stédrrk&ls s. m. stärkelse. 
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stdrrkMsgry^n s. n., vanl. pL, 

potatisgryn. 
stcezbn s. m. järnvägsstation. 
stéfdt s. n. stenfat. 
steg s. n. 1) steg. 2) se höz- 

tég. 
steg s. m. stege. 
stéglcépp s. m. trekantig lapp 

vid sidosprunden på en 

skjorta. 
stek s. f. stek. 
steJe förstärkande adv. före a. 

het, vcerrm. 
stek sv. v. 2. 1) steka. 2) 

grädda (bröd). 
stekk s. n. stick, hemtaget 

spel (i kortspel). 
stekk s. f. 1) sticka. 2) strump- 

sticka. 3) takspån. 
Mékk st. v. 1) sticka, stinga, 

stoppa. — Smss. s. fro^mm, 

i, ijimm^n, inn, nhr, gpp, 

på), S0nn§rr, te, unnce, 

ut, hw^r. 2) sticka (täc- 
ken 0. d.). 
^tekk förstärkande adv. före a. 

åge, évét^n, énnscBmm^n, 

sncol; ofta företrädt af 

mol 1. ggr. 
tekks st. v. dep. stickas. 
tékktdk s. n. spåntak. 
tékp^n s. f. stekpanna. 
tel a. stel. 
ten s. m. sten. 
ten förstärkande adv. före a. 

hlinn, de, d0v, évet§^, 

full, hal, rik. 
^thncensté förstärkande adv. 

före a. hal. 
téndSn s. m. b., blott iuttr. / 

d§ va (\.§) s. det var (är) 

A» O. Noreeup 



alldeles omöjligt. 

sténe, 'i a. stenig. 

sténflfs s. f. stenskärfva, sten- 
flisa. 

sténfdt s. m. stenfot. 

sténhcéll s. f. stenhäll. 

stenhus s. n. stenhus. 

sténr^vvM s. n. stenrör, ste- 
nig mark. [Se r§wM.'\ 

sténr0^s s. f. stenröse. 

sténsmäkk s. f. stenskvätta, 
Oenanthe saxicola. 

sténun a., se sténe. ö. 

sten sv. v. 1. stelna. 

stétt sv. v. 1. spjärna. — Sms. 
s. imbt. [Sv. diall. ochn. 
sterta, sterra; isl. ster- 
ta^ Jfr sv. streta, isl. 
strita^ 

stift s. n. metallstift. 

stig s. m. stig. 

stig st. v. stiga. — Smss. s. 
frhmm, tnn, nhr, gpp, 
pco, unnce, ut. 

still adv. stilla. 

still a., blott SS. pred., stilla. 

still sv. v. 1. utfodra (krea- 
tur). 

stillhet s. f. stillhet. 

stillsmm a. stillsam. 

stinn a. stinn. 

stir sv. v. 1. stirra. 

stol s. m. stol. 

stomm s. m. stomme. 

stommp s. m. limpa. [Isl. 
stumpr.] 

stopp s. n. stop. 

stor a. stor. 

storcyv s. m. stortjuf. 

st6rfr§mm(Bt s. m. storfräm- 
mande. 

13 
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störgruv (s§) sv. v. refl. 1. 

högeligen grufva sig. 
stor^nn s. m. storända. 
stör^ggd a. storögd. 
stötcd s. f. stortå. 
stoztég , s. n. inflammation på 
ögonstenen. [Sv. dial. stol- 
steg.] 
stoztcotle, 'i a. storståtlig. 
stgbb s. m. stubb. 
stgbb s. m. sädesstubb. 
stgbb s. m. stubbe. 
st^bbKgs s. f., vanl. pl., strum- 
pa utan fot. [Se äpä.] 
st^bbspkk s. f., vanl. pl., se 

föreg. 
stgg s. f. stuga. 
stgkk s. n. stygn, sting. [Jfr 

sv. sticka.] 
stgll s. f. tok. Blott i uttr. 
pcD stgllj bcDl i stgll 1. 
stgllcB på tok. 
stgll s. m. stolle, toker. 
stgllét a. stoUig, tokig. 
st^llrole, 'i a. tokrolig. 
stgllk s. m. 1) stjälk. 2) 

stump, bit, stycke, ö. 
stgllk sv. v. 1 . stulta. — Sms. 
s. ikrtqq. [Jfr n. stulla, 
sv. stulta.] 
stgllp s. m. stolpe. 
stgmm a. stum. 
stgmm s. m. garnvinda. [Jfr 

sv. stomme.] 
stgmmp s. m. stump. 
stgpp förstärkande adv. före a. 

stinn, 
stgpp s. m. stoppning, vadd. 
stgpp, blott i uttr. vér s. vara 
omöjligt, si s. (fgr) för- 
bjuda, hindra. | 



stgpp sv. v. 1. stoppa. 

stgppnoSl s. f. stoppnål. 

stgrrm s. m. tal, röst. 

stgrrm förstärkande adv. före 
a. full, gcen, råsén, riky 
sna)l, toke, uvette. liigår 
ofta sms. med v. gr^lj 
Usy sup, tr§tt. 

stgrrm sv. v. 1. tala lifligt. 

st^rrmcel a. pratsam. 

stgttén sv. v. 1. stelna (om 
fett). [Sv. storkna, se Fr. 
Lj. § 136.] 

strakks adv. strax. 

strann s. f., pl. strmnd^r, 
strand. 

straqq a. stickande, frän (lukt), 
ö. [Isl. strangr.] 

strås adv., se strakks, ö. 

strceff s. n. straff. 

stréff sv. v. 1. straffa. 

strek s. n. streck. 

strét sv. v. 1. streta. 

stri s. f. strid, träta. 

stri a. strid. 

stri sv. v. 2. käbbla, kälta, 
vara envis, pockande. [Sv. 
strida.] 

strzdi a., se stri. ö. 

strimm s. f. strimma. 

stripét a. stripig. 

strgk s. n. 1) stråk (på en 
fiol). 2) strömsättning, 
strömdrag. 3) slag, hårdt 
slag. 4) kringstrykande 
person. 

strgmmM sv. v. 1. gå vack- 
lande, stappla. \^^.strumb' 
la, sv. dial. strubbla.] 

strgmmp s. f. strumpa. 

strgmmpbdnn s. n. strump- 
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band. 

strgmmpfdt s. m. strumpfot. 

strgmmpMllk s. m. strump- 
skaft. 

str^mpkräv s. m. strumpans 
öfre kant. [Se kräv.] 

strgmmpUsst s. m. strump- 
läst. 

strunnt s. m. strunt. 

strup s. m. strupe. 

strut s. m. strut. 

stryk s. n. stryk. 

stryk st. v. stryka. — Smss. 

Ä. frcRmm, ihöpp, ij^nn, 

ikrlqq, ner, gpp, pä), tco, 

unncB, ut, ivv^r; s. té 

^ slå till. 

Étrykbr^ s. n. strykbräde. 

strykj§n s. n. strykjärn. 
• strykld s. n. stryklod. 

str^kstekk s. f. stryksticka. 

stryp sv. v. 2. strypa. 

strco s. n. strä. 

strAl s. m. stråle. 

str§kk s. n., é 5. i sträck. 

str^kk sv. v. 2. sträcka. — 
Smss. s. iv§g gå hastigt, 
s. nér, gpp, ut. 

str§qq s. m. sträng. 

str^qq a. sträng. 
"Strgv s. m. sträfva. 

str^v a. sträf. 

Äir^ sv. v. 1. sträfva. 

strgvscem a. sträfsam. 

stre s. n. strö. 

str0 sv. v. 2. strö. — Smss. 
s. ikrlqq, ishr, pco, ut 

str0mm s. m. ström. 

stulib s. m., se stghb. 

studer sv. v. 1. studera. 

studen a. beläst, lärd. ö. 



stud^nnt s. m. student. 

stulit s. f. stylta. 

stulit sv. v. 1. stulta. 

stup s. n., pco s. på stup. 

stup förstärkande adv. före a. 
åge, éllak, évhtén, full, 
j§vvle, le. Ofta föregån- 
get af sten; har då äf- 
ven formen stupcené. 

stup st, v. stupa. -^ Smss. 
s. ikgll, nér, ut. 

stur s. m. surmulen, misslynt, 
enstörig person. 

stur sv. v. 1. vara surmulen, 
i misshumör. [Isl. stu- 
ra.] 

stur&t a. surmulen, misslynt, 
enstörig. 

stuv sv. v. 1. stufva (mat). 

stuzzh a. stursk. 

stygg a. ful. 

styggliq s. m. fuling. 

styqqn s. n. sting, stygn. 

styr s. n. 1) styre, roder. 2) 
plogstyre. 

styv a. styf. 

styvér s. m. styfver. 

stco st. v. stå. — Smss. stco 
imöt, ishr, hvär, gpp, ut, 
^tt<&r. Op. stco pco 1) 
dröja, upptaga (lång) tid. 
2) vara på färde. stco th 
uppskjutas, förfalla. Eefl. 
stco pco (s§) stå sig bra; 
stco tco (isg) blifva dufven. 
Op. dep. stcoss th vara 
möjligt. 

stcokk s. m. stock. 

stcbkJc förstärkande adv. före a. 
Hinn, dgmm, d0v, lat, rik, 
styv. 
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stoDl 8. n. stål. 

stoofin s. n. stånd. 

stobnnskdg s. m. ståndskog. 

stébtraf s. m. ståltråd. 

stcoss op. st. v. dep., se stco. 

stcot s. m. ståt 

stcbt sv. v. 1. ståta. 

stAthy -i a. ståtlig. 

st§ s. n. städ. 

st§ sv. v. 2., pret. st&ddj 
städja. 

Bt§d sv. v. 1. städa. 

sUij s. f. städja. 

sUkk sv. v. 1. utbreda (ny- 
slaget hö) till torkning. 

st§kkét a. kort. [Isl. stgkk6ttr>] 

sUll s. n. 1) ordning, skick, 
riktigt tillstånd. 2) ad- 
ministrativ förmåga. 

still s. n. ställe. 

st§ll sv. v. 2. 1) ställa. — 
Smss. 8. frcBfnniy ihöpp, 
Inn, ishr, nérygmm(m§), 
gpp, téj unncB, ut. 2) 
skicka. — Smss. s. hcott, 
hltj ivy. 

stilliq s. f. ställning, ö. 

åt§llniq s. f. ställning. 

st§l a., se stel. ö. 

st§l st v. stjäla. — Sms. s. 
bcbtt. 

8t§llp st. v. stjälpa. — Smss. 

8. ikgllj w^^- 

it§mm s. f. stämma, samman- 
komst. 

Bt^mm sv. v. 2. stämma för 
rätta. 

st^mm sv. v. 2. stämma, däm- 
ma. — Sms. 8. pj?pupp- 
dämma. 

«<|mm (m0 op. sv* v. 2. öf- 



verensstämma. 
8t§mmb()l s. n. stämbord. 
st§mmj§n s. n. huggjärn. 
st§mmniq s. f. stämning inför 

råtta. 
st^mmpM s. m. stämpel. 
8timmpél sv. v. 1. stämpla. 
st^qq sv. v. 2. stänga. — Smss. 

S' fgT^ ij§nny mUy thj ut. 
stiqqk sv. v. 2. stänka. — Smss. 

8. ikrlqq, nér. 
8t§tt s. m. sprint. [Isl. stéttr.] 
8t§tt s. f. stätta. 
8t§v s. f. stäfva, mjölkkärl. 
8f§zzM s. f. städsel. 
st0 s. n. stöd. 
st0 s. n., se c^llstff. 
st0 a. 1) stadig, fast. 2) på- 
litlig. [Isl. "StceÖr.] 
st0 sv. v. 2. stödja. — Sms. 

st0 iinn^. 
stobc^n s. n. styfbarn. 
stede^ 'i a., se st0. 
8tHbt8fr s. f. styfdotter. 
stifdr s. m. styffar. 
8t0k s. n. ris. ö. [Sv. stök\ 

jfr? n.8tauka stöta, hacka.] 
stokk s. n. stycke. — Vid styc- 
keräkning heter det i pl. 

stikknce för steikky t. ex. 

tré sthkknce, m 8. o. s. v. 
8t0mdr s. f. styftnor. 
s^Äwe, -i a. egensinnig, envis. 

[Jfr n. 8t0na "gå blindt 

hen".] 
stenn s. f. stund. — hastin- 

nSfT (te) hafva tid (till). 
stop sv. v. 2. stöpa. 
8t0r s. m. stör. 
storMl s. n. hvarje par upp- 

rättstående störar i en 
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gärdesgård. 
Mifrrk s. f. styrka. 
^torrk sv. v. 2. styrka. 
Mett förstärkande adv. före a. 

het, énnscdmm4n, le, u- 

mijjlen och s. slut. 
M08^n s. m. styfson. 
M0t s. m. 1) stöt, knuff. 2) 

kyrkstöt, kyrkvaktare. 
M0t sv. v. 2. stöta. — Smss. 

s. ikpll, isér, nér, gpp, pco, 

shin^r, té, iit. 
stett adv. träget, oafbrutet. 

[Eg. n. af 8t0.'\ 
stått s. f. 1) stötta. 2)spisel- 

stötta. 
stått sv. v. 1. 1) stötta. — Sms. 

s. unn^. 2) op. förslå, 

räcka till. 
ståttiq s. m. liten timmerkälke. 

pj. stytting af isl. stuttr 

kort.] 
stivv^l s. m. stöfvel. 
mdd s. m. sudder. 
iudd s. n. sudd. 
sMd sv. v. 1. sudda. — Smss. 

sug s. m. sugförmäga, i uttr. 

mésst siigSfU ej kunna 

suga. 
sug st. v. suga. — Sms. s. 

gpp, tiir. 
sukk s. m. suck. 
sukk sv. v. 1. sucka. 
siU sv. v. 1. släpa. 
sitl s. f. trädkluns, som sättes 

omkring halsen på svin. 

[Isl. sula.] 
sup s. m. sup. 
siip st. v. supa. — Sms. s. gpp, 

tur. 



sur a. 1) sur. 2) våt, blöt, 
genomfuktig. 3) sank. 

surbennt a. surbent. 

surrv s. m. skara, hop, svärm, 
skock. [Jfr isl. sver/a.] 

sure^ggd a. surögd. 

sus s. m., i uttr. jir siis^n 
göra susen. 

sus sv. v. 1. susa. 

sutt s. m. fart, hastighet. 

sutt sv. v. 1., i sms. s. iv§g 
fara (1. skicka) åstad med 
fart, s. te ge fart, skjutsa 
till, s. iit kila ut 1. skjut- 
sa ut. 

svag a. 1) svag. 2) idiot, ^'ol- 
1ig, tokig. 

svåg^ s. n. svafvel. 

svaghet s. f. svaghet. 

svakk s. f. fördjupning, sänk- 
ning. [Sy. svank(ryggigj.] 

sval s. m. sval. 

sval a. sval. 

sval s. m. svale. 

sval s. f. svala. 

sval sv. v. 1. svala, svalka. 

svale, 'i a., se sval. 

svämm^l s. n. svammel. 

svåmm&l sv. v. 1. svamla. 

svan s. f. svan. 

svaqg^ a. hungrig, svang. 

svåqqrémvi s. f. svältrem. 

svar s. n. svar. 

svår sv. v. 1. svara. 

svan sv. v. 1. svalna. 

svatt a. svart. 

svåttSfn sv. v. 1. svartna, 

svcellj s. n. svalg. 

svcenns s. m. svans. 

svcerrm s. m. svärm. 

svérrm sv. v. 1. svärma. 
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wérrv sv. v. 1. svarfra. 

svérrvårr s. m. svarfvare. 

svérrvstdl s. m. svarfstol. 

' svett 8. f. svärta. 

sviHt sv. v. 1. svärta. 

9ve sv. v. 2. 1) sveda. 2) 
svedja. — Sms. sve tco. 

své s. f. sveda. 

sveg s. m. vidja af en kluf- 
ven grantelning, hvarmed 
gärdesgårdsstörar hopbin- 
das. [Isl. sveigr.] 

sveg a. fuktig (om hö och säd). 
[N. sveig.] 

svek s. n. svek. 

svékm^tt %• m. knott. 

svémm^l sv. v. 1. svindla. 
[N. svimla, svimra, isl. 
svimra.] 

svep sv. v. 2. 1) svepa. — 
Smss. s. ihöpp, ikrlqq, 
gmm ; s. pco rulla rännin- 
gen på väfbommen. 2) 
rafsa. — Smss. s. ihgpp, 
te. 

svépniq s. f. svepning. 

svepet s f. gröfre våfsked, som 

hegagnas, då man skall 

• svep pco (se svep) en väf. 

svérrvSfl s. m. ett fiskredskap, 
kringsnurrande fiskfigur, 
besatt med krokar. [Jfr 
isl. sverfa.^ 

svett s. m. 1) svett. 2) krea- 
tursblod. 

svéttey -3 a. svettig. 

svév sv. v. 1. glida, slinta, 
svänga, slänga. — Sms. 
s. iköU. [Sv. sväfva.] 

svi st. v. svida. 

svik st. v. svika. 



svimmn sv. v. 1. svimma. 

svin s. n. svin. 

svinhus s. n. svinhus. 

svtnklcémm s. f., vanl. b., stel- 
het i halsen genom för- 
kylning. 

svmott s. f. mycket tidig otta, 
eg. otta, då svin slag- 
tas. ö. 

sviqq s. m. 1) sväng, sväng- 
ning. 2) krökning, sväng- 
ning. 

sviqq sv. v. 1. svinga, svänga. 

— Smss. s. ikgll^ikrzqq, 
iv^g, gmm, pcOj té» 

svgllén a. svullen. 

svgllén sv. v. 1. svullna. 

svgllt&n a. svulten, hungrig. 

svollk s. m. 1) vidja till sam- 
manbindande af gärdes- 
gårdsstörar. 2) karbas, 
ris. [Jfr? isl. svoli.'] 

svgp s. f. ugnssopa. ö. 

svcogdtr s. m. svåger. 

svcor a. svår. 

svérihet s. n. svårighet. 

sv§g&zk s. f. svägerska. 

sv§ll s. n. svallis. 

sv^ll sv. v. 2. svälla. — Smss. 
s. gppy ut 

svellt s. m. svält. 

svällt st. v. svälta. 

svällt sv. v. 2. svälta, uthungra. 

— Sms. s. ut. 

sv^llj s. m. förmåga att svälja; 

mésst svUlO^'^ fä ö^dt i 
halsen; ha bnnt i sv^lU 
jén hafva halsfluss. 

sv^llj s. n., se svcellj. ö. 

sv^nn s. m, ungkarl. 

svinndom s. m. svendom. 
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svmnsk a. svensk. 

svfqq s. m. sväng. 

sv^qq sv. v. 2. svänga. — Smss. 
s, ihopp uppdikta, s. ikgll, 
ikrtqq, iv§g, gmnij gpp, 
pco; s. th 1) slänga till. 
2) uppdikta; s. mncBjiit. 

sv§r st. v. svärja. 

sv§rrfar s. m. svärfader. 

sv^rrmor s. f. svärmoder. 

sy s. m. söder, syd. 

sy sv. v. 2. sy. — Smss. s. 
fässt, t, ihoppy ij^nn, inn, 
gmniy pco, té, ivvSfT. 

sy adv. söder. — sygmm sö- 
der om. 

syl s. m. syl. 

syUstafkk s. m. syll. 

syllt s. f. sylt. 

syllt s. f. sylta. 

syle^n s. f. sylön. 

syn s. f. 1) ansigte. 2) syn- 
förmåga. 

syn sv. v. 1, 2. syna. 

synns sv. v. dep. 2. synas. — 
Sms. s. tit tyckas, se ut. 

synncol s. f. synål. 

syren s. m. syren. 

syrgr§s s. n. ängssyra, Kumex 
acetosa och acetosella. 

syskrien s. n. syskrin. 

sytt^t adv. söderut, åt söder; 
gcD s. gå sönder. 

sm s. m. så. 

SCO sv. v. 2. så. — Sms. sco iit. 

SCO adv.. konj. så. 

scb^r s. f. pl. sådor. 

scog s. f. såg. 

sAg sv. v. 1. såga — Smss. 

s. isér, shnn^r, 
sAgspdn s. m. sågspån. 



sAgtemmSfT s. n. sågtimmer. • 

sAgek s. m. dumbom, [N. så- 
gauk göktyta, lynx Tor- 
quilla.J 

scokkSfT s. n. socker. 

sAkk^r sv. v. 1. sockra. 

sAkk^rlet s. m. sockerbit. 

sAkkSfdrekk s. m. sockerdricka, 

sAkk^tgpp s. m. sockertopp. 

sAkk^jskafl s. f. sockerskål. 

sAkkSfzmgl s. f. liten socker- 
bit, en smula socker. 

sooll s. n. såU. 

sAll sv. v. 1. sålla. 

sAp s. f. såpa. 

sAplhdd^ s. m. såplödder. 

sAppces adv. så, så mycket. 
[Eg. så (vid) pass^l 

scor s. n. sår. 

scor a. öm i lederna och musk- 
lerna. [Isl. sårr.] 

sAre, 'i a. sårig. 

scos s. . m. sås. 

sAt s. f. vålm, såta. 

sAt sv. v. 1. vålma, såta. 

s§ s. f. hafre. [Sv. säd.] 

s0j sv. v. 2., se st 

s§k^r a. säker. 

s^erhet s. f. säkerhet. 

s§kk s. m. säck. 

s§kk^n s. m. b. den siste (i 
lekar o. d.). 

s§kks räkn., sex. 

s^kkstcen räkn. sexton. 

s§kkst^n räkn. sextonde. 

s^kksti räkn. sextio. 

8§ll(B adv. sällan. 

sellt s. f. sälta. 



s§llt s. f. ett bållspel; sig sélltce 

slå båll. 
8§l^j s. f. sälg, Salix. 
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silli sv. v. 2., pret. sAlldy sälja. 

åfmm^ a. komp., sup. s§mmst, 
sämre. 

sfnntB adv. sedan, sedermera. 

s^q s. f. säng. 

å^qqbg^tt s. m. sängbotten. 

si^qqbr§ s. n. sängbräde. 

s^qqgåvv^l s. m. sänggafvel. 

s^qqk s. n. sänke. 

å^qqk sv. V. 2. sänka. — Sms. 
å. ner. 

siqqkcemrdt s. m. sängkamrat. 

s§qqkl§r s. n. pl. sängkläder. 

s§qqkvrafk s. f. ställe på ett 
fruset vattendrag, där isen 
sänkt sig och fördjupnin- 
gen fylts med vatten. 

s^åbtqq s. m. sädesbinge. 

sishoqqk s. m. lager af sädes- 
kärfvar.^ 

s§skdn s. n. sädeskorn. 

s§t s. n. säte, sittplats. 

sit sv. v. 1. lyda, hörsamma, 
uppmärksamma. [IsL^^fa.] 

s§tt s. n. sätt. 

s§U räkn. sjätte. 

s§tt sv. v. 2., pret. sett, 1) 
sätta. — Smss. s. /ässt, 
fpr, frcdmm, i, ihöpp, Inn, 
néTy gmm, gpp, pco, té, 
tcOj "änncBy ut ; s. iv§g be- 
ge sig åstad med hast; 
s. gt ansätta. 2) slå vad, 
hålla vad. — Sms. s. gpp 
våga, sätta såsom vad- 
penning. 

8}ttfyr s. f. Säter. 

80 s. m. 1) sing. tacka, får- 
hona. 2) pl. får, tackor 
1. gumsar. [Isl. saudr.'\ 

80 s. m., blott i uttr. sm gcor 



ivvfyr det kokar öfver. 
[Isl. seydir.] 

S0k sv. v. 2. 1) söka. 2) lag- 
söka, ö. 

80kk^ s. f. hvarje tid, som ej 
är hälg, veckans sex ar- 
betsdagar. [Isl. sykn.] 

8ékk^dd s. m. söckendag. 

80kniq s. f. lagsökning, ö. 

80l0g s. f., blott ob., ljum vät- 
ska. [Isl. laug; jfr ofvan 

50.] 

80l s. n. söl. 

sH sv. v. 1. söla. — Sms. s. 
nhr. 

sHcy -i a. solig. 

sHkgdd s. m. sölkorf. 

sélkg^rv s. m. sölkorf. [Se kgdd.] 

80llj s. f. sölja. 

s0llv s. n. solf. 

s0mm s. m. söm, sömnad. 

s0mm s. n. söm, hästskosöm. 

80mm sv. v. 1. sömma. 

S0mm st. v., se simm. ö. 

S0mmn s. m. sömn. 

s0nn s. f. synd. 

S0nn adv., se sinn^r. ö. 

smncB s. m.? ob. sunnan. 

smncB adv. sunnan, söder om. 

8énn(B§tt^ adv. söder ifrån. 

sinndcB s. m. söndag. 

shnndcBsbdn s. n. söndagsbarn. 

80nndej -i a. syndig. 

sinn^ adv. sönder. 

sép^n a. drucken, ankommen. 

80pp^l sv. v. 1. blott i sms. 
s. nhr ostäda, åstadkomma 
sopor. [Se sefppl^r.l 

sépp^lhdg s. m. sophög. 

S0ppl^ s. pl. sopor. [N. s0pL] 
I s0r B. m., se sy. 
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ser adv., se sy. 

sårrj sv. v. 2. sörja. 

sårrp s. f. sörpa. 

åorrp sv. v. 1. sörpa. — Sms. 
s. z, 

séstce s. f. b., blott i uttr. vér 
pcD s. vara vid dåligt lyn- 
ne. [Eg. sydsidan,] 

shstSfr s. f. syster. 



set a. söt. — sett kcRff^ kaffe 
med småbröd till. lirhessk. 

setc sv. v. 2., se sek. ö. 

setdsst s. *m. sötost. 

sett adv., se sytt0. Ö. 

settcen räkn., se zittcen. ö. 

sÄ^^^-Z s. m. nysilad söt mjölk. 
[Eg. söt-el.] 

S0V sv. v. 2. söfva. 



T. 



te st. v. taga. — Smss. ta 
hcott, fåsst, frcemniy ifrcOy 
ihöpp, imöty mn, isér, m§, 
ner, opp^ sinnSfr, téo, 
mn(Bj iity véj evv^r; ta 
t 1) taga uti. 2) bestå, 
spendera ; ta ij^nn 1) göra 
motstånd. 2) återtaga, ta 
tillbaka; ta gt tillräkna, 
antasta; ta pcol) påtaga. 
2) taga upp (psalmen i 
kyrkan); ta te 1) tillgripa. 
2) ökas, tilltaga. 3) börja, 
begynna. 4) skära till i 
växten. — Eefl. ta (s0 
te företaga sig. 

tåfdtt a. tafatt. 

tag s. n. 1) tag. 2) ögonblick, 
stund, tid, gång. 

täggSfl s. n. tagel. 

tdggSfldrrm s. m. tagelorm. 

tak s. n. tak. 

tåkheffs s. n., se tåkéffs. 

tåkks s. f. taxa. 

tåksptk s. m. takspik. 

tåkifffs s. n. takskågg. [Isl. 
ups.] 

tålcen s. m. talgåfva. 

A. O, Noreen, 



tam a.* tam. 

taqq^ s. f., pl. t\qq^r^ tång. 

tåqg s. m. 1) tång, skaftjärn 

på en knif. 2) bärgsrygg, 

ås. ö. [Isl. tangi.] 
tåqqk s. m. tanke. 
tåqqJde^s a. tanklös. 
tåtrdsst s. m. talltrast. [Se Fr. 

Lj. s. 84.] 
tas s. m. slarfver, lättfärdig 

person. [N. tass, tase; jfr 

sv. tas'ker.] 
tass (m§J st. v. dep. tagas, tas. 
tåv s. m. tofva. [D. tave.] 
tav^lUt s. m. bokhylla. 
tåvv^l s. f. tafla. 
téff^l sv. v. 1. tassa. 
icBj^s s. m. tafs. 
tcefftj blott i uttr. ji s§ fgr t. 

ge tapt. 
tmgg s. m. tagg. 
tcekk s. m. tack. 
tMk s. f. 1) tacka, järntacka. 

2) spishäll. 
tékk sv. v. 1. tacka. 
tékkj§n s. n. taclgärn. 
tcBll s. f. tall. 
tcell s. m. 1) tilltrampadt göd- 

14 
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sellager i Mus. 2) smuts- 
lager. [Eg. tad-le; jfr isl. 
tad gOdsel.] 

tållhdr 8. n. tallbarr. 

tållSft a. mycket smutsig, lor- 
tig. [Se tall] 

téllkäqq^l s. m. tallkott [Se 

téllrek s. m. tallrik. 

t(Bl s. n. 1) tal. 2) antal. 

tål s. m. tjäle. [Se Fr. Lj. § 
197, c, anm.] 

tål sv. v. 1, 2. tala. — Sms. t 
gmm. 

tåtbU a. språksam. 

tétbtit s. m. frusen jordkoka. 
[Se hut.] 

t(BUo s. m. talg. 

tåUj sv. v, 1. talga. 

ténjttt 8. f. talgoxe, mes, Parus. 

tåUjtis s. n. talgljus. 

taenn s. f., pl. t§nn8fr^ tand. 

tåntuBr s. m. härd ved, som 
suttit i yttre krökningen 
af en krokig gran eller 
tall; användes till skidor. 
ö. [N. tinar, isl. pinurr.] 

tånngafl s. m. tandrad. 

tånnlis a. tandlös. 

tånnvcérrk s. m. tandvärk. 

tcepht s. m. tapet. 

Uepp s. m. tapp. 

tapp sv. v. 1. tappa. — Smss. 
t. i, gppj pcDy tår, ut. 

tapp sv. v. 1. tappa, förlora. 

tterp^tln s. m. terpentin. 

t(Brr s. f. väggfast säng upp- 
emot taket. [Jfr n. terre 
. m. torkställning, '\&\.perra 
torka.] 

tértj sv. v, 1. 1) sarga. 2) 



kälta, gnata. [N. terga.} 

UBrrm s. m. tarm. 

térrvlej -i a. tarflig. 

t(Btt konj. tills, till dess att. 
ö. [Eg. till att, te att, 
n. tätt.] 

t(B88 s. m. tass. 

tåssk s. f. 1) ficka. 2) pun- 
gen med testiklame. 

tåsshut a. skrynklig. 0. 

tåw^l (pa>, m^) sv. v. 1. fingra, 
handskas, handtera, vän- 
da i händerna. [Eg. tav- 
4a af tåv; jfr sv. diall. 
tOvla^ tavla af tof.] 

tkzzSfl s. f., se féssktkzz^l. 

tåzzSfl sv. v. 1. tassla. 

te 8. n. te. 

te sv. v. 2. visa, förevisa. [Sv. fe.] 

te prep. till. 

tebåk^z adv. tillbaka. 

tebéhifr s. n. tillbehör. 

tStjti st. v. erbjuda. 

téb^ 8. n. anbud. 

UfW 8. n. tillfälle. 

thggSfl 8. n. tegel. 

tégg^lbntk s. n. tegelbruk. 

tégg^ldmm s. m. tegelugn. 

tégg^lpann s. f. tegelpanna.. 

tégg^tdk s. n. tegeltak. 

tégg^ztén s. m. tegelsten. 

tegö^z adv. till godo. 

tehöpp^z adv. tillhopa. 

téh^ll 8. n. tillhåll 

thkk^n s. n. tecken. 

témm^ 8. n. timmer. 

témrn^ sv. v. 1. timra. — Smss. 
t ihopp, gpp. 

témmSfrflgt s. m. timmerflotte. 

témm8frk4r s. m. timmerman. 

témmSfåkdg s. m. timmerskog. 
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tok 8. m. toker. 

tomm a. tom. 

ton 8. m. ton. 

toqq a. tung. 

t^q s. f. tunga. 

tbqq^l s. n. jnåne. [Isl. tungh] 

toqqrddd a. tungrodd. 

toqqscem a. mödosam, besvär- 
lig. Ö. 

töqqsp§nn s. n. tungspene. 

toqqmnnt def. a. n. mödo- 
samt, ö. 

toqqvgn a. mödosam, besvär- 
lig, ö. [Eg. tunff-vulen.] 

ton s. n. (m. Ö.) torn. 

tosi^ s. m. tosing. 

tbzzd(B 8. m. torsdag. 

tövSft a. tofvig. 

tg^H sv. v. 1., blott i sms. 
t té torfva till, slå till. 
[Eg. torfla^ 

tgg s. n. tåg. 

tgk sv. v. 1. flytta, jämka, 
skjuta ä sido. — Sms. t 
HfifUB. — Ofta refl. t (s0. 
[Isl. poka.'] 

tgkk^n pron. a., se tcbkk^n. ö. 

tgllt räkn. tolfte. 

tgllv rftkn. tolf. 

tgl sv. v. 2. tåla. — Sms. 
t vé. 

tgiCy -f a. tålig. 

tgmm s. m. tum. 

tgmm^l sv. v. 1. tumla. — 
Refl. t (s§) tumla sig 
(om hästar). 

t^mliq 8. m. tumme. 

tgmmstafkk s. m. tumstock. 

tgmmt s. f. tomt. 

tgmmt sv. v. 1. tomta. — 
t CO gco. börja att gå, 



lära sig att gå (om barn). 

— Sms. t té. 
t^mmtgghh s. m. tomtgubbe. 
/pp|) s. m. topp. 
tgpp s. m. tupp. 
tgpp förstärkande adv. före a. 

råsåffi och i uttr. t. hém- 

m^ls bej}qqdj t. tennSfr 

tiiscen- 
t^ppchkkliq s. m. tuppkyck- 
ling. 
tgppkdmm s. m. tuppkam. 
tgr a. torr. 
tgr sv. v. 2., pret. t dl, töras, 

våga. [Isl. pora.] 
tgrrjdn s. f. upplöjd vall, torf- 

lager. [Eg. torf-fan, n. 

/an stoft, isl. fgnn snö.] 
^prr; s. n. torg. 
tgrrjdd s. m. torgdag. 
^prrp s. n. torp. 
tgrrpSrr s. m. torpare. 
tgrrv s. m. koll. torf. 
tgrrv s. f. torfva. 
tgrrvtdk s. n. torftak. 
^pff s. m. tått. 
trakter sv. v. 1. traktera. 
trammp s. m. förstugukvist 

utan öfverbyggnad. Jfr 

kvesst. 
tråmmp sv. v. 1. trampa. — 

Smss. s. ihbpp, ner, sm- 

n&r, iit. (sälls.). 
tron s. m. trän. 
traqq a. trång. 
tros adv., se strakks. Ö. 
trav s. n. traf. 
trå/v sv. v. 1. trafva. 
trcebler sv. v. 1. traska, gå 

af och an, gå och stöka. 

[Eg. fr. travailler.] 
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celer sv. v. 1. tralla. 

cell s. m. trall. 

cdnnt sv. v. 1. traska. — 
Snis. s. w§g,f m^, §ttér. 

cepp s. f. trappa. 

Uppsteg s. n. trappsteg*. 

és s. f. trasa. 

ésen a. trasig. 

^s^-t a. trasig. 

cBss s. n. hot, strängt för- 
bud; blott i uttr. t. i rett 
(1. gmm) du . . . våga 
icke att ... ! [Isl. pras.] 

éss sv. v. 1. strängeligen 
varna, hota, förbjuda. [Isl. 
prasa,^ 

éssk sv. v. 1. traska. 

éssk^l s. m., se tr^ssk^l. 

lett s. m. tratt. 

Ht sv. v. 1. 1) se trénnt 
2) falla, stupa; blott i 
uttr. t. pco ézzgl falla 
pä ändan. 

^zz8fl s. n. trassel. 

ézz^l sv. v. 1. trassla. — 
Smss. t. ihopp, tnn, te. 

e s. n. 1) träd. 2) trä. 

e räkn. tre. 

édiq 8. m. treding, tredjedel. 

édgbbSfl a. tredubbel. 

éhus s. n. trähus. 

éjj räkn. tredje. 

ékcBnnte, -^ a. trekantig. 

ekos s. f., se kos. 

éll sv. v. 1. trilla, rulla. — 
Smss. t. ihopp, ikgll, ikriqq, 
Inn, ner, gmm, gpp, pco, 
unn(B, itt. 

éll s. f. trilla. 

élliq s. m. trilling. 

érolen a. lustig, putslustig. 



tréskd s. ni. träsko. 

trestol s. m. trästol. 

tréverrk s. n. trävirke. 

trézi s. f. träsked. 

triffs ^\, v. dep. 2. trifvas. 

trinn a. trind. — t, i skål 
dum. 

trinnt förstärkningsord före 
adv. innle (se detta). 

trmntmt^ förstärkande adv. 
före a. bedrbvle, évet^, 
il^nnde, sncol. 

triss s. f. trissa. 

triwle, -^ a. treflig. 

tro s. f. tro. 

tro sv. v. 2. tro. — Refl. tro 
(sq) våga. — Sms. tro 
pco (förek. blott i inf.) 
ana, misstänka (blott i 
nekande satser). — mén 
tro pco hålla före, för- 
säkra, uttala såsom sin 
åsigt. 

trogen a. trogen. 

trohet s. f. trohet. 

trolgv sv. v. 1. trolofvra. 

trole, -i a. trolig. 

trosst s. m. trast. 

trg s. f. 1) trampa (på en 
väfstol, orgel o. d.). 2) 
fotsteg (på ett åkdon). 
[N. troda.] 

trg sv. v. 2., se tro. ö. 

trg sv. v. 2. trampa, tråda. 
— Smss. trg t, ihopp, 
shnn^r, te, itt. 

trgbhe, -i a. trubbig. 

trgg s. n. tråg. 

trgll s. n. (f. ö.) troll. 

trgll sv. v. 1. trolla. 

tr^llc§rrq s. f. trollkäring. 
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trgllskgt s. n. genom förtroll- 
ning frambragt sjukdom 
(i synnerhet i ryggen). 

trgmm s. f. trumma. 

trgmmp s. m. trumf. 

tri^mslägdtr s. m. trumsla- 
gare. 

trgmpet s. m. trumpet. 

tr^pp s. m. propp, kork. [N. 
troppf topp, se Fr. Lj. 
§. 168.] 

trgs s. n. ruttet och dåligt 
gardsle, dålig ved. [Isl. 
tros.] 

trgt&n a. svullen. [Isl. prvr 
tinn.] 

trgtt a. trött. 

trgttdtn sv. v. 1. tröttna. 

trgttén sv. v. 1. svullna. — 
Sms. t. te i samma bet. 

trgttscem a. tröttsam. 

trug sv. v. 1. truga. — Refl. 
t. (s0 envisas (att). 

trut s. m. trut. 

tryg s. f., vanl. pl., skarbåge. 
[Isl. pruga.] 

trygg a. trygg. 

tryn s. n. tryne. 

trco s. m. tråd. 

trao a. enträgen. [Isl. '^rar.] 

trao sv. v. 2. trå, tråna, längta. 

tréblce^ -i a. tråkig. 

trAhh&l sv. v. 1. tråckla. — 
Sms. t. ihöpp, th. 

trérull s. m. trådrulle. 

trcoss s. m. tross. 

trébssM s. f. trossbod. 

tr(hs^nn s. m. trådsände. 

trétcBlCy -i a. långtråkig i sitt 
tal, som säger samma sak 
flere gånger, talträngd. 



trAtén s. m. trådrulle, ö. 

tri s. n. trade. 

tr§ sv. v. 2. träda (ett gärde). 

tr§ sv. v. 2. träda (en tråd i 
en nål) ; vanl. blott i smss. 
tr§ t, pä). 

tr^ff sv. v. 1. träffa. 

tr^ s. n. trots, envishet. [N. 
treg.] 

trijj s. f. tröja. 

tryjiÉs (m§) sv. v. dep. 1. 
trotsa, tredskas, envisas. 
[N. trega.] 

tr§l 8. m. valk (på huden). 

tril sv. v. 1. träla, arbeta trä- 
get. 

triqq sv. v. 2. tränga. — Smss. 
t. ihbpp, ijfnny ijimmdtnj 
mn, ishr, nh-y gppy på), 
smnéry tur, unncBy iU; 
t. gmm behöfva, tarfva. 

tr§qgs sv. v. dep. 2. trängas. 

tr^qqzél s. f. trängsel. 

tr§ssk(&l 8. m. tröskel. 

tr§tt sv. v. 1. träta. 

trUti räkn. trettio. 

tr0g a. trög. 

tråk (m§) sv. v. 1. uthärda, 
stå ut, hålla ut. [Jfr isl. 
preyja.] 

trekk s. n. tryck. 

trikk sv. v. 2. trycka. 

tressk sv. v. 1. tröska. — Sms. 
t. tiir. 

tresst 8. f. tröst. 

tresst sv. v. 1. 1) trösta. 2) 
våga, ha mod till. — 
Refl. t. (sg te) våga, tö- 
ras. 

tu prep., se tur. ö. 

tull s. m. 1) rulle, bylte. 2) 
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liten pojke, tosing. 
tull s. m. tull. 
tull sv, v. 1. trilla, rulla. — 

Smss, t. ihöpp, ikglly i- 

tUdlcipp s. m. käpp, hvarmed 
hr0 (se detta ord) inläg- 
ges i bakugnen. 

tMlkprrv s. m. iorf af hop- 
rullade köttbitar. 

tuUptnn s. m. årtuU. 

tullsöqq s. m. större docka, 
trasdocka. 

tur s. m. tur. 

ttMT prep. utur, ur. 

tutdmnu&n a. utsvulten. [Af 
tomm.] 

tu8(Bn svordom. 

tus(&n räkn. tusen. 

téss sv. v. 1. tussa, hetsa. 

tut s. f. tuta, fingertuta. 

tut sv. v. 1. tuta. 

tuttér sv. v. 1. l)kuttra(om 
dufvor). 2) tjuta (om uf- 
var, ugglor o. d.). [Jfr 
sv. ttUa.] 

tuv s. f. tufva. 

tvåff s. f. tvaga. ' 

tv(Br a. tvär. 

tvér s. f. grötkäpp. [Isl. 
pvara.] 

tvérhrc^tt a. tvärbrant. 

tvérmitt a. tvärmätt. 

tv(BU adv. 1) tvärt. 2) strax. 

tvdztän sv. v. 1. tvärstanna. 

tv(BZJS adv. tvärs. 

tvcszjsfgr adv. tvärsför. 

tvékrdicét a., blott i uttr. ligg 
t tco skrtBtt krokna af 
skratt. 

tvélliq s. m. tvilling. 



tvémäl st. v., blott i uttr. tv. gt 
svtfKB upprepa sitt yttrande. 

tvérreshcdmm^ s. m. trä, som 
sammanhåller två par 
skaklar. [Eg. tve-reds- 
hammare. Se Akre.] 

tvesst s. f. tvist. 

tvi interj. tvi. 

tvtn sv. v. 1. tvina. — Sms. t.bcott. 

tvinn sv. v. 1. tvinna. — Smss. 
t. ihopp, sinni-r. 

tvinsdtt s. f. tvinsot. 

tviqq st. v. tvinga. 

tvlwSfl sv. v. 1. tvifla. 

tvivvH s. n. tvifvel. 

tvco räkn. två. 

tocD sv. v. 2., st. v., pret. 
tvAddj part. pret. ivéjj, 
två, tvätta. 

tvool s. m. tvål. 

tv Al sv. v. 1. tvåla. 

tvAqq^ a. nödsakad. 

tvAscem 1. tvAsc^mmcen adv. 
två tillsammans, ö. 

tv^tt s. m. tvätt. 

tv^tt sv. v. 1. tvätta. — Smss. 
t. hAttj gpp, tw. 

ty s. n. tyg. 

ty sv. 2. tyda. — Sms. ty ut. 

ty sv. v. 2. 1) nå, räcka. — 
Sms. ty gpp. 2) förslå, 
räcka till, vara nog. — 
Sms. ty te i samma bet. 
[Isl. Qj7*a.] 

ty (s§ te) sv. v. refl. 2. an- 
sluta sig till, hålla sig 
till, söka sin tillflykt hos. 
[Isl. p^Öast.] 

^ciqq s. m. tygkänga. 

tyllt s. f. tolft. 

tyqq s. m. tungt arbete, jord- 
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bruksarbete. — vér ut 
jpco tyqqSffi sköta jord- 
bruksarbetet. [N. tyng- 
je n.] 

tyqq sv. v. 2. tynga. — Sms. 
t ner. 

tyqqn s. f. tyngd. 

tysspSft a. slankig. ö. 

tvD s. f., pl. t^r 1. tAn^Ty tå. 

to prep. utaf, af. 

tcog s. f., pl. %4'r, tåga, rot- 
tåga. [Isl. tåg.] 

tdoJi^tt 8. f. tåhätta. 

tcokkSfn pron. a. sådan, dylik. 
[Fsv. tholkin^ 

tcokk^n adv. så, sålunda, på 
så sätt, så där. 

taor 8. ni. tår. 

tåmä^M s. m.. torndyfvel. 

t^g s. m. teg. 

t^kk s. n. täcke. 

t^kk sv. v. 2. täcka. — Smss. 
t. te, 0W(&r. 

t§llt s. n. tält. 

t^llj sv. v. 2. tälja. — Smss. 
t. gppj sinnér, tco. 

t^lljkntv s. m. täljknif. 

t^lljyx s. f. täljyxa. 

t^mm sv. v. 2. tämja. 

t§mmley -i a. tämlig. 

^|ww sv. v. 2. tända. — Smss. 
t. t, pcD. 

t§nnrek s. m. tenlika, möbel- 
spik. 

ténnstékk s. f. tändsticka. 

t§pp s. f. täppa. 

t$pp sv. v. 2. täppa. — Smss. 
t. ihoppj ij§nn, te. 

t^qq s. n. fyrsprång. — r§gg 
CD i t springa åstad i 
fyrsprång. [SeFr.Lj.§217.] 



t^qq sv. v. 2. tänja. — Smss. 
t. isér, ut\ t. mg springa 
i fyrsprång. 

t^qqk sv. v. 2. tänka. — Smss. 
t. pä), iit, §ttdry 0VV(&r. 

t^qqt a., blott ss. pred., haf- 
vande för afsigt, äm- 
nande. 

t§r sv. v. 2. tära. 

t^niq s. m. lärning. 

t§sstm§nt s. n. testamente. 

zQtt a* xai* 

t^tt s. f. medel att åstadkom- 
ma tätmjölk, vanl. ett 
skedblad sur grädde. [Isl. 
pétti.'] 

t^vvSfl sv. v. 1. täfla. 

te s. n. tö. 

te sv. v. 1. töa. 

tejj sv. v. 2. töja. — Smss. 
t. isér, iit 

tekk s. n. tycke. 

tekk sv. v. 2. tycka. — Sms. 
t. gmm. 

tel s. n. kalt, prat. 

tel sv. v. 1. kälta, idisla ett 
yttrande, gnata. [Eg. tövla, 
n. f i0rZa töfva; jfr sv. töf- 
va.] 

temm s. m. töm. 

temm sv. v. 2. tömma. — Sms. 
t ut 

temmt s. f., se tgmmt. ö. 

tenn a. tunn. 

tenn s. f. tunna. 

tenniq s. f. tinning. [Isl. punn- 
vangi.] 

tennjdl s. f. tunnband. 

tennkl§dd a. tunnklådd. 

tennstav s. m., pl. -st^ér, 
tunnstaf. 
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tmnsafdd a. tunnsådd. 

tmns^kk s. m. tunnsäck. 

tir s. n. töre, torrved. 

terrk s. m. torka. 

iirrh sv. v. 1. torka. — Sms. 

t. bcDttj ihopp, tnUy gppj 

tur, tcD, itt; t. te torfva 

till. 

t&rrklé s. n. handduk. [Eg. 



tork-kläde.] 
tes 8. f. flicka, tös. 
tesst a. tvst. 
t0sst sv. v. 1. tysta. 
tesst&n sv. v. 1. tystna. 
tev sv. v. 1. töfva. 
tezzt s. m. törst. 
tezzte, -i a. törstig. 



U. 



-zXbcerrmhktte, -e a. obarmher- 

tig. 
ribegrtple, -i a. obegriplig. 
^best§mmd a. obestämd. 
^ibet§qqs{Bm a. obetänksam. 
zibiUey -i a. obillig. 
tibdtl§, -i a. obotlig. 
ahytt def. a. n. obytt. 
zihyle a. kinkig, orimlig, svår- 
handterlig. [Jfr n. uhyden.] 
ucenUj 'i a. otjänlig. 
ucynnCy -i a. okynnig. 

Htcinn a. okänd. 

Mdmm s. m. ogräs. ö. 

Myggd s. f. odygd. 

udyggde, -^ a. odygdig. 

ufidley -i a. ofärdig, lytt. 

ufly" a. odryg. ö. [Sv. diall. 
fly snabb, odryg ; jfr isl. 
flj6tr^ 

ufgrénns a, blott ss. pred., 
oense. 6. 

ufgrvetén a. oförvägen. 

ufgztc^nn s. n. oförstånd. 

ufgztconndey -i a. oförståndig. 

Utfré s. m. ofred. 

égdqq s. n. ogagn, skada. 

ugg&l s. f» uggla. 

-4, flf. Noreen, 



uggél sv. v. 1., blott i uttr. 

ti. CD /rys rysa af köld. 

[Jfr isl. ugga.] 
uggle, -i a. ruskig, kylig. [Se 

föreg.] 
ugr^s s. n. ogräs. 
uhäqgley -i a. hamsig, onoslig. 

[Sv. dial. uhang ostyrig.] 
wÄi?y (se) sv. v. refl. 1. ge full 

hals, skrika. 
uhcemmzle^ -i a. oskicklig, slarf- 

vig, onoslig. 
umjle^ 'i a. öfvermåttan, o- 

vanlig. [Eg. o-häjd-lig.] 
ujtcB m^j 1. m^jjén interj., se 

ujtft a. ogift. 

W interj. oj. 

ujWpley 'i a. ohjälplig. 

wj^lpscem a. ohjälpsam. 

uf^n adv. ogärna. 

vj§niq s. f. ogärning. 

ukldk a. oklok. 

ukresstUj -i a. okristlig. 

ulågle, -i a. olaglig. 

«iZé*Ä a. olik. — d^ § uUkkt 

(mO det är på tok, af- 

vita, kinkigt. 

16 
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uUk sv. v. 2. hålla för otroligt. 
(Oftast i nekande satser). 

ulikhet s. f. olikhet. 

ull s. f. ull. 

ulhj 'i a. ullig. 

ullgcB^n s. n. ullgarn. 

ullsdkks s. f. ullsax. 

ullstrgmmp s. f. ullstrumpa. 

ullty"^ s. n. ylletyg. 

éllv^ll s. m., seblénniq. [Eg. 
uddevallarey se Fr. Lj. 
§ 159.] 

ulövley 'i a. oloflig. 

ulyden a. olydig. 

ul4d a. olärd. 

wZ^^ (s§) st. v. refl. låta illa, 

åstadkomma oljud. 
uUkk s. f. olycka. 
ulikkle, 'i a. olycklig. 
umäkm a. omaka. 
umhjjle, 'i a. omöjlig. 
umhnndey -i a. omyndig. 
unjifgrrm s. m. uniform. 
unjif§r adv. ungefär, 
m^ sv. v. 1. unna. 
mM<:e adv., prep. undan. 
unnce konj. innan. 
nnnér s. n. (pl. i uttr. tqqce 

il. ingen under) under. 
UnnSr a. komp. undre. 
unnér sv. v. 1. undra. 
mnérhgll s. n. underhåll. 
unnérvérrk s. n. underverk. 
unnérvts sv. v. 2. undervisa. 
unndztcd (s§) st. v. refl. un- 
dersta sig. 
énnhy -i a. underlig. 
unide^ -i a. onödig. 
énUte, 'i a. onyttig. 
urekkte, -i a. oriktig. 



örew a. oren. 



urimmle, -i a. orimlig. 
urmäk&r s. m. urmakare. 
«irö<:e s. f. b. pendeln (på ett 

ur). [Sv. oro.'] 
uraf s. f. dålig tillgång, brist. 

[Eg. o-råd.] 
år^tt a. orätt. 
uscemms a. osams. 
usdnn a. osann. 
uscenniq s. f. osanning. 
ustådej 'i a. ostadig. 
ustyre, -i a. ostyrig. 
usynle, -i a. osynlig. 
us^kér a. osäker. 
«*^ adv. ut. 
Ä^ adv. ute. 
w^a?6, -i a^ otalig, 
utcem§ adv., se uttcem^. 
utcend förstärkande adv. före 

a. kall. 
utcerlbél a. förskräcklig. [Eg. 

terribel, se Fr. Lj. s. 84.] 
utbhliq s. m. utbörding. 
utec/ér s. f. pl. utägor. 
iitfétte^ 'i a. utfattig. 
vthtLS s. n. uthus. 
iitlag&r s. f. pl. utlagor. 
utléss&n a. utledsen. 
Äf/^*ci a. utlärd. 
utw)^ prep. utmed, 
t/fpiö, 'i a. otålig. 
utgmmnt adv. om intet. [Se 

Fr. Lj. s. 84.] 
mM?;^, -i a. otreflig. 
utrhg&n a. otrogen, 
w^r^f^ sv. v. 1. uträtta. 
utsi s. f. utsida. 
iiitce^ prep.- 1) utom. 2) utan. 
uttcBM^ prep. , adv. utom , bredvid. 
uttcepaztevvl&r s. m. pl. ytter- 

stöflor. [Eg. utan-par- 
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stö/lar.] 

utttBpcorafkk s. m. ytterrock. 

uttcerafkk s. m. ytterrock. 

uttcBvcBttds adv. utvärtes. 

utta^ttér adv. utifrån, 

utter a. komp. yttre. 

éttc&r sv. v. 1. blott i uttr. 
u. CO frys rysa af köld, 
hacka tänderna af köld. 

uttfgr adv., prep. utföre. 

utt§k a. otäck. 

utve 1. 'V0 prep. ut vid, bredvid. 
— Uttr. et ng utve ett énn 
äta något till något an- 
nat, t. ex. étfl§ssk u. hre. 

^tvig s. m. utväg. 

itv§nniq s.m. toker, lustigkurre. 

t%' 8. n. otyg. 

Hyhy -i a. otydlig. 

utco prep., se tåo. 

utfttér prep. utefter. 

uvm s. m. ovana. 

Avdn a. ovan. 



uvännle^ -^ a. ovanlig. 



uvéss a. OVISS. 



uvUtej -i a. otidig, ovettig. 
uvgn a. ovärdig, oaktsam. [Eg. 

ovålen, -vårdfyjen (se Fr. 
^ ^ Lj. § 105, 1, d.).] 
uv§nn s. m. ovän. 
uv^nnle^ -i a. ovänlig. 
uv^nskcep s. m. ovänskap. 
uvir s. n. oväder. 
uzékk s. n. oskick. 
uzgkkle, -^ a. oskicklig. 
uzppjél s. m. ulspegel. 
«(^-2f interj. usch. 
uzz^l sv. v. 1., blott i sms. u. 

ut nedsätta, förklena. [Eg. 

usla ut.] 
uzzle, 'i a. usel. [Eg. usl-ig.] 
uzzliq s. m. usling. 
uz§le, 'i a. oskälig. 
uzUlde^ 'i a. oskyldig. 
vikktce a. oäkta. 
u^Uj -i a. oärlig. 



V. 



va 8. n. vad, vadhållning. 
va sv. v. 2. vada. 
«;(% s. f. vagga. 
vé^g sv. v. 1. vagga. 
våggvts s. f. vaggvisa. 
vak s. f. vak (på isen). 
våk sv. v. 1. vaka. 
våkdtn a. vaken. 
våkkér a. vacker. 
vaÄÄs 8. n. vax. 
vdMs sv. v. 1. växa. 
vakkt s. f. vakt. 
våkkt sv. v. 1. vakta. 

• 

våkktén sv. v. 1. vakna. 



Sms. t;, ppjp. 
val s. m. spöke, gengångare. 

[N. vord skyddsande, isl. 

vgrdr väktare; jfr sy. vål- 
nad.] 
val s. m. torn. [Jfr isl. varÖL] 
val s. n. val. 
vålh§nnt a. valhänd. 
vålkcennt s. m. från bark ännu 

ej befriad kant på ett 

bräde. 
vamm s. f. våm. 
våmmst^t s. m. Vaccinium uli- 

ginosum. 
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van a. van. 

vän s. m. vana. 

vånnél s. m. hopvirad halm- 

1. hötapp. [Isl. vQndulL] 
vånnér sv. v. 1. vandra. 
vånnle, -i a. vanlig. 
vånnriq s. f. vandring. 
vånskkplen a. vanskaplig. 
vaqq s. m. vagn. 
våqqk sv. v. 1. vanka. 
våqqshisst s. m. vagnshäst. 
var a. var. 
var s. n. bolstervar. 
vår s. f. handelsvara. 
vår (B s. f. b., blott i uttr. ta 

v. poD taga vara på. 
vått s. f. vårta. 
vås s. ra. vase (vid fiskgrund). 
våzhd sv. v. 2. varsko, varna. 
t;4#i&; s. f. våffla. 
vcbfidr s. m.? ob. Vårfrudag. 
véffSfdd s. m., vanl. b., se 

föreg. 
vcbU s. m. vall. 
vcbII s. n. våld. 
våll sv. v. 1. valla. 
vMl op. sv. v. 1. vara fatt, 

vara å färde, fattas, fela, 

gå åt. [Sv. vålla.] 
vcsllSrs adv., konj., se hglls. 
vcells 8. m. vals, dans. 
vcells adv., konj., se hglls. 
vklHSfr s. m. vält. 
vélltérT sv. v. 1. välta (en å- 

ker), köra med vält. 
v<Bl s. f. verld. 
v&l s. n. värde. 
vcBl a. värd. 
vélCy 'i a. värdig. 
våmmSfl s. n. vadmal. 
vénnjil s. n. evangelium. 



vénnsk sv. v. 1. rata, förka- 
sta. [Jfr sv. van8h4ig.'\ 

v(Bnnt 8. m. vante. 

vår st. v. vara. — Smss. v. i- 
hbpp, ifrco, ijinfiy imöty 
m§y {inn(B, it^r, iw^rr; 
v. pt antasta, tilltala. 

vkrri-r a. komp. värre. 

vcerrj s. m. varg. 

vérrjjs^nn s. n. vargskinn. 

varrk s. m. värk. 

vcerrk s. n. verk. 

vérrk sv. v. 2. värka. 

varrm a. varm. 

v&rrm s. m. l)eld. 2) värme. 

vcerrp s. m. varp, ränning. 

vérrp sv. v. 1. varpa. 

vårrp sv. v. 2. värpa. 
.v&rrpSfr s. f. pl. varpor. 

t;^rri; s. n. hvarf. 

vårrv sv. v. 1. värfva. 

vceskrrcB 1. r. rfi interj. vas- 
serra, vasserra tre. [di 
eg. död.] 

vass 8. m. vass. 

vcBss a. hvass. 

vcBss interj., adv. (endast efter 
ya ja) vasserra, bevars* 
[Fr. Lj. § 225.] 

véssav s. m., se ay. 0. 

våssdrrv s. m. vassarf, Stel- 
laria media. 

v&ssSfl s. m. vassla. 

vcåss^-Z (s^ sv. v. refl. 1. vassla 
sig. 

v&ssfdr s. f. afloppsfåra i &- 
kem. 

vdssflcBSsk s. f. vattenflaska; 

våssgreH s. m. vattgröt 

véssott s. f. vattusot. 

t;<^55p* 8. n. vattsoppa. [Eg. 
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vats-sod]. 
vésstraf s. n. vasstrå. 
vésstitt a. vattentät. 
vdssiSnn s. f. vattentunna. 
véssvdqq s. m. jordrotta, Lem- 
mus amphibius. [N. väts- 
vond, se vidare Fr. Lj. 
§ 216.] 

^dssv^Uiq s. f. vattvälling. 
vktt^n s. n. vatten. 

^étt^n sv. v. 1. vattna. 

-t^éttSfnpciss s. n. vattenpass. 

-^(Bzz s. m. vers. 

^(Bzz interj., adv., se v(bss. 

^ézzkSffi konj. hvarken. 

'Z)(Bzzt a. sup. värst. 

-ve pron., obl. p55, vi. 

^e prep. vid. 

-wébr^nnd a. vidbränd. 

-weffi sv. v. 1. vifta. 

^wégaf st. v, vidgå. 

'^ek a. vek. 

'mék s. m. veke. 

-^^Ä s. f. vecka. 

'^;ekk s. m. en som går och 
vickar. 

-^ékk sv. v. 1. vicka. — Sms. 
v. ié. 

^^ekkt s. f. vigt. 

^^ékktey -i a. vigtig. 

^^élSfT sv. v. 1. QoUas, vara 
virrig [Jfr n. vela vara 
villrådig, isl. vdll ängs- 
lig, orolig.] 

^^éllki^r s. n. vilkor. 

-^jélrej -i a. fjollig, virrig. [Se 
vél^.] 

-'^émm^lmäg^ a. kräsmagad. 
[Jfr n. vinda vämjas, sv. 
värn-jas.] 

ven s. n. hven, Agrostis, Aira. 



vénnst^ a. vänster. 
vénnst^rcép s. m. och f. vän- 
sterhand person. [Sec^.] 
vérrk s. n. virke. 
vérrk sv. v. 1. virka. 
vérrvSfl s. m. hvirfvel. 
vésSfU a. 1) slak, slapp. 2) 

(sälls.) vissen. 
vésgafl s. m. vedgård. ö. 
vess a. viss. 
véss s. f, vanl. b., visshet; 

vanl. i uttr. i véssce, m§ 

v. 
véssk sv. v. 1. hviska. 
vessp s. m. visp. 
véssp sv. v. 1. vispa. — Sms. 

v. ihöpp. 
vésspgrdt s. m. hvetemjölsgröt. 
vesst adv. visserligen, nog, väl, 

minsann. 
véssthusbd s. f. visthus. 
vet s. n. vett. 
vet sv. v. 2. pret. vésstj veta. 

— Sms. v. tco. 
vete, -i a. sedig, stillsam, blyg. 
vett s. n. hvete. 
vétthré s. n. hvetebröd. 
véttmjdl s. n. hvetemjöl. 
vev s. f. vef. 
vev sv. v. 1. 1) vefva (på en 

vef). 2) linda, vefva. — 

Sms. v. ikdppfikrlqq,gmm. 
vi a. vid. 
vi s. f. vidja. 
vihdl s. n. videbuske. 
vidi a. vid. 
vidd s. f. vidd. 
vig sv. v. 2. viga. — Stos. v. 

ihöpp. 
vig a. vig. 
vik s. f. vik. 
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vik st. v. vika. 

vlkk^ s, m. vicker. 

vlkkzSfl s. f. vigsel. 

vikkzSfl sv. v. 1. hvissla. 

viktribl s. m. vitriol. 

vil sv. v. 1, 2. hvila. — Sms. 
v. ut. 

vilifftey -i a. vidlyftig. 

vill SL. vild. 

vill sv. v. 1. vilja. — Smss. v. 
frcemm, t, ihöpp, ut m. fl. 
vilja komma fram, i o. 
s. v. ; op. v. te sitta hårdt 
åt, hafva ringa utsigt till 
framgång. 

vUli a. villig. 

villj s. m. vilja. 

villscem a. villsam. 

vills^n a. vilsen. 

villspdv s. m. storspof, Nume- 
nius arcuatus. 

vilstdnn s. f. hvilostund. 

vimms s. m., i uttr. sgmm enn 
v. som en blixt, en pil. 
[Jfr isl. hvima, d. vimscj 
engl. whim.] 

vin s. n. vin. 

vinn s. m. vind, vindsvåning. 

vinn s. f. 1) vindspel. 2) bo- 
bin. 

vinn a. vind. 

vinn st. v. vinna. 

vinn sv. v. 1-1) vinda (med 
vindspel), vefva. 2) vinda 
(med ögonen). 

vlnnb^r s. n., vanl. pl, vin- 
bär. 

vmnskémmSfr s. m. vindskam- 
mare. 

vinnst s. f. vinst. 

vmntSfr s, m. vinter. 



vinnt^hdl a. gråkall. 

vinnzi" s. n. taklist på en 
gafvel. 

vinneggd a. vindögd. 

vipSfn a. utsträkt raklång på 
ryggen. [Eg. vid-öppen.] 

viqq s. m. vinge. 

viqqk s. m. vink. 

viqqk sv. v. 1. vinka. 

viqqk^l s. m., vanl. pl., pinne, 
hvarigenom väfskaften om- 
skiftas vid väfvandet. 

viqqk^lhäk s. m. vinkelhake. 

viqqzle^ -i a. vinglande, osta- 
dig. 

vis s. n. vis, sätt. 

VIS s. f. visa. 

vis a. vis. 

vis sv. v. 1, 2. visa. — Smss. 
v. boottj tnn^ gpp, pco^ ut. 

visdom s. m. visdom. 

vishet s. f. vishet. 

visskle, 'i a. vid sina sinnens 
fulla bruk, stundtals klok, 
redig (om galna 1. sjuka 
personer). [Eg. vislig, se 
Fr. Lj. § 205.] 

vit a. hvit. 

vit s. f. hvita. 

vit!^n s. n. vitne. 

vitt^ sv. v. 1. vitna. 

vitt^n sv. v. 1. hvitna. 

vittldk s. m. hvitlök. 

vittsött s. f. hvitsot. 

vittvés s. m. hvitsippa, Ane- 
mone nemorosa. [Jfr n. 
^;^se, isl. visir.'] 

vizz st. v. hvina, ila susande. 
[N. kvisja; jfr vidare Fr. 
Lj. § 99.] 

vgl sv, v. 1, akta, uppmärk- 
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samma, bry sig om. — 
t>. (s§ te) bry sig om, 
förmå sig till. [Sv. vårda.] 

v^ a., n. vgl, vulen, beskaf- 
fad, fatt. 

vrak s. n. vrak. 

vraqq s. f., pl. vr§qq<&r^ spaut 
(i en båt). [Isl. rgng.] 

vråqq s. f., vanl. b., afvigsida. 
[Jfr sv. vrmg.'\ 

vråqqstrUp s. m. vrångstrupe. 

vrékk sv. v. 1. 1) vricka (en 
led) 2) vricka (en båt). 

vri st. v. vrida. — Smss. v. 
boDtt förvrida, karrikera, 
v. frcsmm framflytta (vi- 
sarne på ett ur), v. ihopp 
uppdikta, hopspinna, v. 
ikrtqq, ner^ isér, gmm, 
ppp, shnn&r^ v. te 1) för- 
vrida, vanställa. 2) upp- 
dikta; v. unncB, tur. 

vrin förstärkande adv. före a. 
gul^ sur. 

vrtn st. v. 1) gnissla. 2) 
grymta. [Jfr sv. vren-skas, 
isl. reini hingst.] 

vrinnsk a. brunstig (om hä- 
star). [Jfr sv. vrenskas.'] 

vrgl sv. v. 1. vråla. 

vra> s. f., pl. vrobn<&r^ vrå. 

vrodk s. f. vrak (på is). 

vrébk s. m., se robk. Ö. 

vr§k st. v. vräka. — Smss. v. 
i, ihöpp, ikgll, ikrtqq, tnn, 
iser, ner, gpp, pooj sin- 
nér, te, tur, tco, unnce, ut. 

vr^q sv. v. 2. vränga. -— Smss. 
v. boott förvrida, missty- 
da, v. ihbpp uppdikta, v. 
ishr, gmm, sinnér, ut, v. 



th 1) förvrida, vanställa. 

2) uppdikta, hopsmida. 
vr^qqdr s. f. pl. se vraqq. 
vyss interj. vyss. 
vy SS sv. v. 1. vyssja. 
vyzz st. v., se vizz. 
vvD s. f. våd. 
va)g s. m. var (i en böld). [Isl. 

vågri] 
vvog s. f. våg, bölja. 
vcog s. f. våg (hvarmed väges). 
vAg sv. v. 1. våga. 
véghélls s. m. våghals. 
vAgmdr s. f. fast varklump i 

en böld. [Se va>g m.] 
vAgscem a. vågsam. 
vAgskcdl s. f. vågskål. 
vékkténMs s. n. vapenhus. 

Se Fr. Lj. § 204.J 
vcDi s. f. svedjefall. 
va)l s. n. hög af ris o. d. 
v Al sv. v. 1. lägga i hög. — 

Sms. v. ihbpp. ö. [Af 

föreg.] 
vcon s. f. hopp, förmodan, vån. 
vAniq s. f. våning. 
vconn pron. vår. 
vcor s. m. vår. 
vArcen pron., se va)nn. 
vArh^s s. f., vanl. b., torr 

skarp vårluft. [Se h§s.] 
va)t a. våt. 

v^fft s. m. väft, inslag i väf. 
v^g s. m. väg. 
v§g st. v. väga. — Smss. v. 

ner, gpp, te. 
v§gg s. f. vägg. 
vägglus s. f. vägglus. 
v§gldg s. n. väglag. 
v^glknnce s. n. väglag. 
végvisSfr s. m. vägvisare. 
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v^gzél 8. n. vågskäl, skiljo- 
väg. 

v§jj s. f., se v^gg. 0. 

v^j sv. v. 1. väja. 

v^jjél s. m. tvärträ, som sam- 
manhåller medhufvudena. 
[Jfr n. veiCj veginde.] 

vfck sv. v. 2. 1) väcka. — 
Sms. v, gpp. 2) v. (e vak) 
hugga upp en vak på 
isen; 

v§kks st. v. växa. — Smss. 
v. ihöppy ifrcD (s0, ij§nn, 
gppy th, tuvy ut 

v^kkstSfT s. m. växkraft, växt, 
växtlighet, ö. [Isl. vgxtr.] 

v^kkz^fl sv. v. 1. växla. 

v§lek s. m. väderlek. 

v^lf^niq s. f. välgärning. 

v^ll a. 1) som höres väl, klart 
ljudande, klangfull (t. ex. 
om en klocka]. 2) som 
låter ljudet väl höras, 
akustiskt förmånlig (t. ex. 
luft, rum), psl. hvellr.] 

v§Ud€j 'i a. väldig. 

v§Uiq s. f. välling. 

tilliqklwkk s. f. vällingklocka. 

v^lls sv. v. 1. vara ostadig, 
ombytlig. [Eg. vältsa?] 

v§llt s. f. massa, hop, följe, 
anhang. . 

v^llt st. v. välta (intr.). — 
Smss. v. ikglly iser^ ner, 
smnér, tur. 

v^llt sv. v. 2. välta (tr.). — 
Smss. v. ner, ppp, tur, 
unncB, ut* 

v^lltfjél s. f. plogfjöl. 

v§lsiqqn sv. v. 1. välsigna. 

v§l s. m. värd. 



v§l adv. väl. 

vilcfnn a. välkänd. 

v§l^ sV. v. 2., pret. vad, väl- 
ja. — Sms. v. ut. 

vilmdkkt s. f. välmakt. 

v^lméniq s. f. välmening. 

v§llp s. m. valp. 

v^llp sv. v. 1. valpa. 

v§llv sv. v. 2. hvälfva. — Smss. 
v. ikgll, ikriqq, gmm, iv- 
v(&r. 

v§n a. vacker, vän. 

v§nn s. m. vän. 

v§nn s. f. gång, omgång, resa. 
[Eg. vända.] 

vinn sv. v. 2. 1) vända. — 
Smss. v. bcott 1) bortvän- 
da. 2) förvända, v. /rö?mm, 
v. ihbpp hopsmida, upp- 
dikta, v. ikrlqq, mn, ner, 
gmm, gpp, v. te förvrida, 
styra till, v. unnce, ut. 

2) vetta. 

vinnhak s. m. järn, hvarmed 
man vänder timmer. 

v§nnhgw s. n. vändteg, åker- 
ren, där man vänder plo- 
gen. ^ 

v§nnle, -i a. vänlig. 

v§nnsk(ep s. m. vänskap. 

v^nnscem a. vänlig, blid. 

v§nnt sv. v. 1. 1) vänta. — 
Sms. v. tit afvakta. 2) 
förmoda. 

v^nntpgnniqér s. m. pl. vänt- 
pengar. 

v§qq sv. v. 2. vänja. — Sms. 
v. tcD afvänja. 

v^r s. n. 1) väderlek. 2) vind. 

3) luft. 4) väderstreck. — 
Bi fir vircB genombrutet 
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parti af ett kyrktorn. 
v^rvutt s. f. väderlek. [Isl. veÖr- 

citta.] 
v^riliq s. m. väderil. ö. 
-vis sv. v. 2. hväsa. — Sms. 

r. te. 
^h^ s. n. oväsen, stoj. 
"w^ss sv. v. 2. hvässa. 
-^issh s. f. väska. 
-T^^sst s. m. väst. 
^^sst s. m. ob. väster, väst. 
^sstce adv., prep. 1) västan 
om. 2) västan ifrån. 3) 
• västan. 
f4sst(Bv4r s. n. västanväder. 
^sstSfT a. västra. 
^§t sv. v. 2. väta. — Sms. v. wér. 
-^^^v s. in. väf. 
w st. v. väfva. 
*$vstdl s. m. väfstol. 
*4vst0tt s. f. väfstolens stora 
sidostycke. 
"^^4^zél s. n. väfskäl. 



v^zi s. f. väfsked. 

v§ztrék s. n. väderstreck. 

v\zzfr6mm a. from, saktmo- 
dig, pånyttfödd. 

v0 s. m. ved. 

v0 prep., se ve. 

vélakk s. m. vedgftrd. 

vihrcénn s. m., pl. -br^nn^r, 
vedbrand. 

védSqq s. m. vedhög. ö. [Se 
doqq.] 

vekdsst s. m. vedkast. 

vHlj sv. v., se vill. ö. 

vdptnn s. m. vedpinne. 

flrrA s. n., se vérrk. ö. 

t;m^5 sv. v. dep. 1? fordra, 
äska. [Isl. vilnask.] 

vhtt^r s. m. vört. 

V0ttSfbr0 s. n. vörtebröd. 

V0skrg'bh s. m. vedlår. 

v0ttc s. n., se vérrk. ö. 

vittre^ s. n. vedträ. 

V0zzul s. n. vedskjul. 



r. 



ygg^l s. f. ögla. 
3JX; s. n., se 0g. O. 
ykks s. f. yxa. 
ykksSfU a. brunstig (om kor). 
[Isl. yxna f. brunstig ko.] 

yi? s. n. ylle. 

ypj^Sft def. a. n. ypperligt. [Jfr 
n. yppare komp.] 

yqq sv. v. 1. yngla. 

yqqhry^n s. n. ögonbryn. 

yqqSfl s. n. yngel. 

yqqhafr s. n. ögonhår. 

yqqk sv. v. 1. ömka. 

yqqkley -i a. ömklig. 

A. 6. Noreen. 



yqqkrygg s. m. ynkrygg. 

yqqlgkk s. n. ögonlock. 

yr s. n. urväder. 

yr a. yr. 

yr sv. v. 1. yra. 

yr förstärkande adv. före a. 

Ittt^y smcD. 
yrfé s. n. yrfä. 
iirv^f 8. n. urväder. 
yn a., se yr. ö. 
ysst sv. v. 1. ysta. 
ysst^r a. yster. 
ysstkdr s. n. ystkar. 
y^^^/ s. f. yrsel. 

16 
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Z. 



zåkkSfl sv. v. 1. kryssa af och 
an, fara hit och dit (med 
ett åkdon o. d.) vanl. i 
sammanställningen f&r co 
z. [Jfr n. stjaka^ stakar 
isl. staka vackla.] 

zal s. m. schal. 

zal§tt s. m. schalett. 

zaqttl a. gentil. 

zcelcoqq s. m. salong. 

z(Ellv pron., se zgllv. Ö. 

zcEtt s. m. stjärt (på fisk. Jfr 
skgfft). 

ze sv. v. 2. ske. 

zef^r s. m. skiffer. 

zéff^rgcén s. n. sefirgarn. 

zéffS^dk s. n. skiffertak. 

zéfft s. n. skifte. 

zéfft sv. v. 1. 1) skifta, för- 
ändra. 2) förändras. — 
Sms. z. gmm. 

zekk s. n. skick. 

zékk sv. v. 1. skicka. — Smss. 
z^ hcott, frnmm, ikrlqqj 
inn^ iv§g, m§^ ner, gpp, 
tå), unncB, ut, |tt^, iwfyr. 

zékkle, -i a. skicklig. 

zel s. n. 1) vägskäl. 2) väf- 
skäl. 

zéllj sv. v. 2. skilja. — Smss. 
z. ifroD, isér, tco. 

zem s. n. sken, skinande. 

zen s. n. sken, skenande. 

zen a. skengalen. 

ztn s. f. 1) skena 2) skridsko. 

zm sv. v. 1. skena. — Sms. 
z. iv\g. 

zénd0 a. skendöd. 



zepp s. n. skepp. 
zépp§r^ s. m. skeppare. 
zéppvm, s. n. skeppund. 
zérrk sv. v. 1. gnissla (med 

tänderna o. d.) [Sv. dial. 

skirka, jfr sv. (natt)- 

skärra- 
zet förstärkande adv. före a. 

fuU. 
zezz sv. v. dep. 2. skiljas åt. 
zi s. f. sked. 
zi s. n. koll. gärdsle. 
zi s. f. 1) gärdesgårdsskida. 

2) snöskida. 
zthlé s. n. skedblad. ' 
ztJiBll s. f. hylla, hvari man 

sätter matskedar. 
ziklgv s. m. ställning, hvari 

väfskeden sitter. [Sv. klof- 

ve.] 
zikrdk s. m. S-formig krok, 

hvarmed ränningen trades 

i väfskeden. 
zildg s. n., se ziklgv. 
zimm^l op. sv. v. 1. 1) skymla 

(för ögonen). 2) blifva en 

tunn isskorpa på vatten. 
zin st. v. skina. 
zinn s. n. skinn. 
zinn^ s. m. kringvandrande 

päls- och fäll-beredare. Ö. 
zinnles s. m. blodpalt. 
zinnpills s. m. skinnpäls. 
zinmgg s. n. i^^^ utan skal, 

endast omgifvet af en hinna. 
ztqqk s. f. skinka. 
ziqqkhdllt a. stelbent (om hä- 
star). 
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zir sv. v. 1. skira. . 
zirvibtt^ s. n. skedvatten. 
zU s. in. lort. 
zU st. v. cacare. — Sms. z. 

nér. 
ztv s. f. skifva. 
zökk st. v. sjunka. — Smss. 

z. ihöpp, nhr, unnce. 
zoqq st. v. sjunga. — Sms. 

z, iiL 
jzou s. f. skjorta. 
jzöttcérrm s. m. skjortärm. 
zQlljfys ((Bt) sv. v. dep. 2. skiljas 

åt. Ö. 
:zgllv pron. själf. 
^qUv st. v., se z§llv. ö. 
jz^UvspUliq s. m. själfspilling. 
j:0vä)t^ s. m. b., sjukdomen 

kräftan. Ö. [Isl. åta t i 

samma bet.] 
zgde'^ a. själfdod. 
zgn(B s. m. skilnad. 
zQzkripp s. n. själfberöm. [Jfr 

ZU räkn. sju. 

ZU st. v. 1) koka. 2) sjuda. 
zuh a. sjuk. 

zuk s. m. sjuka, sjukdom. 
zukml a. sjuklig, ö. 
zAkk^ sv. v. 1. sjukna. 
zul s. n. slqul. 
zun räkn. sjunde. 
zuss s. m. skjuts. 
zusshönn s. m. skjutsbonde. 
zussc^rr s. f. skjutskärra. 
zusshgll 8. n. skjutshåll. 
zi(8sh§sst s. m. skjutshäst. 
zusskir s. m. skjutskarl. 
ziisspgjjk s. m. skjutspojke. 
zussp^nniq^ s. m. pl. skjuts- 
pengar. 



-2^0^ st. v. skjuta (skott). 

ztlv st. v. skjuta, flytta. — 
Smss. z. hoDttjfgrjfrkmm, 
ifrå>, ihöpp, ij^nn, imöt, 
inn, ishr, iv^g, nér, gpp, 
på), th, urmce, iit. [Fsv. 
skiuva.] 

zy s. f. sky. 

zy förstärkande adv. före a. 
hut, vcot. 

zygg a. skygg. 

zygg sv. v. l.ge skugga, skygga. 

zyggMpp s. m. skygglapp. 

7^gga)l s. m. gärdesgård. [Eg. 
skid-gåTå^ 

zynn (s§) sv. v. refl. 1. skyn- 
da sig. 

zyqqk s. n. skynke. 

zoD s. n. besvär, bestyr. [N. 
sjau, jfr sv. sjå-are.] 

zcop s. n. sjåp. 

z^t s. Equisetum palustre. Ö. 
[N. skjefte.] 

z§g^lgpp(B s. f. b. en slags ko- 
misk dans. 

z§gg s. n. skägg. 

z^gge, -i a. skäggig. 

z^ggstrcd s. n. skäggstrå. 

z^kk^t a. skäckig. 

z^kkt s. f. skäkta, pil. 

z§l s. f. själ. 

z§ll s. n. söndrigt kärl. 

z^U sv. v. 2. skälla. 

zWiq s. m. skilling. 

z^llm s. m. skälm. 

z§l s. n. skäl, orsak. 

z§le, -i a. 1) skälig. 2) me- 
delmåttig. 

z^len adv. skäligen. 

z§llv st. v. skälfva. 

z^llvce s. f. b. skälfvosot. 
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zqllv^ a. darrande, skälfvande. 
zfmm sv. v. 2. genom troll- 
konster förgöra (kreatur). 

— Smss. z. baoUj ut 

skämma bort, ut 
z§mms sv. v. dep. 2. skämmas, 

Wygas. 
z^pp s. f. skäppa. 
z^qh s. m. skänk, gåfva. 
z^qqk s. m. väggfast skåp. 
z§qqk sv. v. 2. skänka. 
z^r st. v. skära. — Smss. z. 

hcotty mn, ishr, gpp, sin- 

n^y th, tuVy toDy itt; z. 

i 1. ijbmm^ skrapa i 

(om släddon vid dåligt 

före). 
z^n s. f. stjärna. 
z^bzzdcé s. m. skärtorsdag. 
z^v sv. v. 1. småsnöa. Vanl. 

z. CD smg. [N. skjevja 

skafva.] 
z^zännt s.^ m. sergeant. 
z^zélld a. särskild. 
z§zzv(bII s. n. själfsvåld. 
z^zzvälle^ 'i a. själfsvåldig. 
z0 s. m. sjö. 
z0 förstärkande adv. före a. 

bl0tj vcot 
zebQtt s. m. sjöbotten. 
zebrgt s. n. brant Sjöstrand. Ö. 

[Se brQt] 
zhffH s. m. skyffel. 
zåfgllk s. n. sjöfolk. 
z0g s. m. sjö. ö. 
zegdqq s. m. sjögång. 
zegr^s s. n. sjögräs. 
z0k s. f. utbyggnad på sidan 

af ett hus. 



zék(Bfttn s. m. sjökapten. 
zbU sv. v. 2. skylla. — Sms. 

z. på), 
zélle, 'i (1. 'dCj -di) a. skyldig. 
zåll^r sv. v. 1. skyldra. 
zellf s. m. 1) mösskärm. 2) 

skylt. 
zéllun a., se zélle. ö. 
zbI^-t s. f. pl. skulor. 
zHlj sv. v. 2. skölja. 
zimcen s. m. sjöman. 
zemm a. skum. 
zimm s. n. korg på en ryss. 

[Jfr följ.] 
zimm sv. v. 2. skymma. — 

Smss. z. boott. ånnce. 
zemmt s. m. skymt. 
zemmt sv. v. 1. skymta (intr.). 

Sms. z. frcdmm. 
zm sv. v. 1. förstå sig på, 

begripa. [Sv. skönja.^ 
zmif s. f. sjönöd. 
zedrrm s. m. sjöorm. 
z0r a. skör. 
zhr s. n. sköre. 
zercd s. f. sjörå. 

z0t sv. v. 2. sköta. — Sms. 

z, gmm. 
z0tt s. m. skytt. 
z0tt s. n. skört. [Se Fr. Lj. 

§ 135.] 
z0tt(Bn räkn. sjutton. 
zätt^l s. m. skyttel. 
zhtt^n räkn. sjuttonde. 
zitti räkn. sjuttio. 
Z0v§g s. m. sjöväg. 
zäzuk a. sjösjuk. 
Z0zz^ s. n. syskon. 
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CD partikel före inf. att. 

w konj. och. 

CD prep., se tco. 

CD interj. ack. 

Abet s. m. förfrukost kl. 4 1. 

5 f. m. ö. [N. åbite, nyisl. 

årbiti.] 
Ah^k 8. n. åbåke. 
Ah^k (s§) sv. v. refl. 1 . åbäka sig. 
Addr s. f. bud. [Eg. order^ 
AdSfT s. f. ådra. 
Ad^rr sv. v. 1. kupa (potatis). 

[Jfr följ.] 
Ad^rpldg s. m. årder, ett slags 

plog. 
Ag s. m. böjelse, åhåga. O. 
Ag sv. v. 2. äga. 
Ag^n a. bekymrad, ängslig. 

ö. [Jfr isl. agi fruktan.] 
cogg adv. ock, också. 
Ak s. f. åksläde. 
Ak st. v. 1) åka. 2) skrida, 

i smss. A.frkmm, ihopp, 

ikglly isér, ner, gpp, tiir, 

tAj unn(B, ut 
Akddn s. m. åkdon. ö. 
Akré s. n. åkdon. [Isl. reiÖ 

n. pl.] 
cDl s. m. ål. 
Aqqfat^tf s. n. ångbåt. 
cor s. n. år. 
a>r s. f. åra. 

Arv^^g s. m. årsväxt, gröda. 
AdSfr s. f., se gdd^. ö. 
cod^nntle, -i a. ordentlig. 
Aniq s. f. ordning. 
Atdg s. n. årtag. 
<©*<»*? s. n. 1) årtal. 2) fö- 



delseår. 
Atull s. m. årtuU. 
cos s. m. ås. 
cot adv. bak. [Isl. ap^r, se Fr. 

Lj. § 169, 9.] 
cot s. m. koll. yrfä, som plåga 

kreaturen. [Jfr isl. åta.] 
AtcB adv. baktill. 
Atcel a. matfrisk, som har god 

appetit. 
At^r a. komp., sup. At,^zt, 

bakre. 
Att räkn. åtta. 
Att^^n räkn. åttonde. 
Att^r 1) adv., blott i uttr. A. 

CD frcemm fram och till- 
baka. 2) interj., utrop 

till hästar för att få dem 

att gå baklänges. 
Att^r (s0 sv. v. refl. 1. 1) 

åtrå sig, ändra sin plan. 

2) stryka baklänges (om 

hästar). 
Atti räkn. åttio. 
cot A prep., se tA. 
Avcbt sv. v. 1. undvara. [Eg. 

afvarai] 
Avce adv., se åvos. 
Avcdl^r s. n. öfverläder. 
Av^r a. komp., sup. Av^ztj 

öfre. [Isl. ofarr.'] 
Av^wlte s. f. b. ytterligt af- 

lägsen ort, fanders; vanl. 

i uttr. bcol i A, dra gt 

A. [Fsv. o/ce^;/^.] 
Azz s. f , vanl. b., åska. 
Azzbakk s. m. älfstrand. [Se 

Fr. Lj. § 183.] 



126 



wzzhdn s. n. årsbarn. 
cDzzfld 8. f, vanl. b., understa 

lagret af kärfvar i en 

lada. [Se /lo.] 



dozzgdmm^ a. årsgammal. 
oDzzl^n s. f. årslön. 
cDzzt^ s. f. årstid. 



idik s. m. ättika. 

§fsiq s. m. af klipt tråd i slu- 
tet af en väf. [Jfr isl. 
e/sa klippa.] 

fgg s. f. &gg, skarp kant. 

^gg s. n. &gg, fogelftgg. 

gj; s. f., se m- Ö. 

^ksmer sv. v. 1. akta, värdera. 
[Eg. estimera.] 

^tc/ct(B a. aKxa. 

ikht&nskmp s. n. äktenskap. 

|/c, -i a. ärlig. 

illdtr a. komp., sup. ällsty äldre. 

^llést adv., se ^lldz. 

$lléz adv. eljest, annars. 

fil sk sv. v. 1. älska. 

^llt räkn. elfte. 

^Uv räkn. elfva. 

fllj s. m. älg. 

fJim s. f. larf (hälst röd) af 
skymningsfjärilarne. Sfinx. 

fllv s. f. älf. 

^llvhrgt ^. n. brant älfstrand. 
[Se hrgt] 

^mmbir s. n. ämbar. 

§mmn sv. v. 1. ämna. 

§mmv(t s. n. virke till slöjd. 
[Eg. ämne-ved^ 

fndå adv. ändå. 

^nn adv. ännu. 

fnn konj. 1) än (efter komp.). 
2) eller. 3) utan att, förr än 
(efter nekande hufvudsats). 

fun adv. 1) ända. 2) alldeles, 
rent af. 



inn s. m. ända. 

inn&hhttce s. f. b. och inndt- 
bittms bror de två stör- 
sta tarmame i kreaturs- 
magen. 

^nnér sv. v. 1. ändra. 

mnriq s. f. 1) ändring. 2) uttr. 
d§ § tqq{B |. p(JO't. det öf- 
verstiger alla gränser. 

inns sv. v. 1. 1) röra, vid- 
röra. 2) behandla, hand- 
tera, traktera (t. ex. jor- 
den, stråken), ö. [D. 
cendse.] 

ffinskcBp s. m. slut, ände. 

}nns4tt(Ér adv., prep.längsefter. 

^nntlét adv. ändtligen, ovilkor- 
gen, f&r all del, först och 
främst. 

innv^nn sv. v. 2. vända upp 
och ned på. 

^pp&l s. n. äpple. 

ippélkdtt s. m. äppelkart. 

^ppdtlkndtt s. m. litet hårdt 
äpple. [Se knatti] 

^ppMkdn s. n. äppelkäma. 

^pp<Hri s. n. äppelträd. 

§qq s. f. äng. 

§qqM &. m. ängel. 

^§qq<&r s. m. köttmask. [Sv. 
ånger.] 

^qqhgpp s. f. gräshoppa. 

§qqk s. f. enka. 

^qqk (SQ fgr) sv. v. refl. 1. 
hålla sig illa, klaga. [Jfr 
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SV. diall. anka.] 
iqqkliq s. m. enkling. 
i^qqkpmmés adv. enkom. 
iqqde, -i a. ängslig. 
|r s. f. ära. 
4r(Bn(& s. n., se |n. 
4rc^nn sv. v. 2. erkänna. 
^rhlnndér sv. v. 1. erinra, 
fn s. n. ärende. 
fn (8§) sv. v. refl. 1. ärna, 

ämna sig. 
fs sv. v. 2. jäsa (om deg o. d.). 

[Se Fr. Lj. § 197, a.] 
fss s. n. ess. 



§t st. v., se et 

§tt prep., se §ttér. Ö. 

§ttér prep., adv. efter. 

éttéztyqqn s. n. efterstyng. 

§vi a. evig. 

évéli a., blott i uttr. hgr §. 
hvar enda, hvar "eviga". 

ivvlét s. m., se avlät. 

izjsél sv. v. 1. tillämna, ämna. 
[Isl. cBtla.] 

§zzliq s. m. den, som är på 
förhand bestämd åt nå- 
gon, någons utkorade, ut- 
valde. [Af föreg.] 



0. 



S. f. Ö. 

SV. V. 2. öda. — Sms. 0. 

bcott, ut. 
ibbfr s. n. Vaccinium uligino- 

sum. 
éc^^nn a. ödkänd. 
åd s. n. öde. 
Ägr.s. n. 1) öga. 2) pL b. an- 

sigtet. 
ék sv. v. 1,2. öka. — Smss. 0. 

pcoy te. 
hkktén s. f. tid mellan två 

måltider. [Isl. eykt.] 
0kn(émmn s. n. öknamn. 

01 s. f. ödla. 

0I sv. v. 1. sladdra; vanl. blott 
i uttr. 0I a>,pråt prata 
utan uppehåll, prata fram 
och tillbaka. [Sv. dial. 
örla vara yr.] 

0II s. f., se 0I. ö. 

hllté^ s. m. och f. kältring, 
gnatig person. [Jfr bI^ 



eliter sv. v. 1. kälta. [Jfr 

föreg.] 
0l s. n. öl. 
élklöBSS s. f. ölkorg. 
0mm a. öm. 
émmlen a. klent bygd, skral, 

krasslig. [Isl. aumligr.] 
emms a., blott ss. pred., olika, 

växlande, ömse. 
emms sv. v. 1. ömsa. — Sms. 

~0. gmm. 
Bmmsgm adv. ömsom. 
émmtgle, -i a. ömtålig. 
immt^nnt a. ömtänd. 
iffi^s op. sv. v. 2. ingifva a- 

ning om, faUa en in, fö- 

resväfva. [N. 0nast ana, 

vänta; 1. isl. a^lÖna^ 
mnsk sv. v. 1. önska. 
msk^n s. n. önskning. 
0r s. n. öra. 
er s. n. öre. 
0r a. brunstig (om svin). [Isl. 
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wrr, sv. yr.] 
ert q s. m. örring. 
orfill s. m. örfil. 
0rrj sv. v. 1. kälta, gnata. 

[Sv. dial. örja göra yr?] 
énggsvdr s. n. örngåttsvar. 
enggtt s. n. örngått. 
0S sv. v. 2. ösa. — Smss. 0. 

i^5Ä:|/ s. n. öskärl. 

esskUj 'i a. 1) hemsk, ödslig. 

2) sorglig. [Eg. örf5%.] 
0S5< s. m. ob. öster. 
0Sst(B adv., prep. 1) östan om. 

2) östan ifrån. 3) östan. 
ésst(BVf'r s. n. östanvåder. 
isst^r a. östra. 



0^fc s. f. gyttja. [Se Fr. Lj. 

§ 197, a.] 
0v sv. v. 1. öf\^a. — Sms. 0. 

gpp. 
0V(B prep., adv. ofvan. 
0v^rénns adv. öfverens. 
0w^ 1) prep. öfver. 2) adv. 

kvar (ss. rest). 
éw^drdg s. n. öfverdrag. 
évv^rhet s. f. öfverhet. 
éw^rjt" st. v. öfvergifva. 
évvfyrmdkkt s. f. öfvermakt. 
0zprdqq s. n. örsprång. 
0^^^/ s. f. slöseri. [Eg. öd- 

sel.] 
0zz^l sv. v. 1. slösa. [Eg. 

ödsla.] 
ézz^lscBM a. ödsam, slösande. 



129 



Tillägg: 



Sid. 3. drrb^sels.m.YeTksQle. 

„ „ ézz^l 8. f. arla. [Se 
Fr. Lj. § 182.] 

„ 6. béttle adv. bitterli- 
gen. 

„ 10. breve prep., adv. bred- 
vid. 

„ 14. tillägg till bémr: — 
Sms. b. på) förbfttt- 
ra, upp^älpa. 

„ 17. cirut a., se c§re. ö. 

„ 18. cUkk (s§) sv. v. 1. 
drifvailiop(omsnö). 

„ 23. fan s. f., se smfdn. 

„ 28. fgrfäzle, -i a. faslig. 
31. fullfötte, 'i a. utfat- 
tig, ö. 
36. granns s. m., blott i 
uttr. d§ § tqq^n g. 
pcD det öfverstiger 
alla gränser. 

„ 40. hUt^ a. komp., sup. 
hUt^zt, närmare. 

„ 45. tillägg till jåggcvl: 
[Eg. jaÖar-gardr, 
jad-gål.] 

„ 48. jhmm^ förstärkande 
adv. före alla a.^ 
t. ex.j.goJ.styggy 
j. le. 

A. 9. Noreen. 



Sid. 



?> 



>? 
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49. ktebin^tt s. ra., se Aec- 

sin^tt. 
' „ kcBsin^Us. m. ett slags 

tjokt bomullstyg. 
55. hrékryggSft a. krok- 

58. låqq^s§nn(B adv. för 
länge sedan. 

„ len 8- n. lenväder. 

„ Un sv. v. 1. lena. 

„ lenvir s. n. lenväder. 

65. tillägg till men: — 
Sms. m. th hålla 
före, uttala såsom 
sin mening, påstå. 

68. méjjlihet s. f. möjlig- 
het. — Uttr. åll 
di méjjlihU^ alla 
upptänkliga saker 
och ting. 

71. n0jJ8(Bm a. nöjsam, 

roande. 

72. tiUägg till o«:— Uttr. 

ta i ölgm taga (nå- 
gon) på orden. 

73. tillägg mpé$$:(&f- 

ven i bet. passa på 
1. passa upp). 
78. rotjdn s. n. fattig- 
hjon. 

17 



iao 
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Sid. 82. seråtlcy -i a. pryd- 

83. sinnt a., se sinne. 0. 

84. tilläggtill 5Ä;o(n:o3): 
[Sv. diall. sÄo ne- 
dersta delen af 
kvarnskrufven.] 

93. s^vézhåv. sålunda, 
på så sätt. [Eg. 
så vulet, se Fr. 
Lj.J 178.] 

94. spikh^w s. n. spik- 
hufvud. 

95. spragg s. m. Cypri- 
nus phoxinus? 

99. tillägg till styv: 2) 
dugtig. 
100. st0r s. m. koll. stö- 
rar (ss. material), 
gärdsle. 



» 



M 



9> 
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Sid. 107. toggkvo s. f. kåda, 

som användes att 
tugga. 

108. tohut a. tokig. Ö. 

109. tréånnriq s. m. trå- 
skoning på en med. 

112. tcodyv^l s. m., se 
tdmdiv^l. Ö. 

116. vånnsin pron., se 
h^zzin. 

„ vésskv§tt s. m. en 
skvätt vatten. 

117. vésstcdr s. m. en 
skvätt vatten, vat- 
tendroppe. 

„ véssv§g 8. m. väg 

efter vatten. 

„ vi s. f. kvamskruf. 

121. tillägg till yr (n:o 4): 

[Isl. eyrr.] 



99 

)9 
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Ordlista frän Värmlands Alfdal. 



anur s. m., se (Bnndur. 
appél^ppM s. n. äpple. 
aqqn s. f. koll., m gQzprmgg. 
asl^ s. m. odugling, rötägg 

(okv.). E. 
azzpryl s. m.? prygel. E. [Isl. 

ars.] 

(bU a. trött. 

énndur s. m. den kortare af 

snöskidorna. E. [Isl. pn- 

durr^ 
(Bnnslo s. m. efterskörd. 
érrb&r s. n. öfre våningen i 

visthusboden. E. [Sv. Äär- 

(Brrm a. smal. E. 

édd&r s. f. al. 

(Bt prep. åt. 

(Btcet prep. bredvid. 

(BtftBl s. f. onödigt besvär. 

[Isl. atferb^ 
(Btjml s. f. hjälp, biträde, åtgärd. 

ha^qqh s. m. tvärträ på midten 
af en timmerkälke. 

ha\qn sv. v. 1. afmattas, känna 
dödströtthet. [N. hågna 
af isl. hågr.'] 

hejé'n a. lysten, sniken. 

hilliq s. m. benling. 

hittcéhunn s, m., se följ. E. 



Mttci 8. f. hynda. [Isl. bikkja.] 
bjfin s. m. björn. 
hlcenngaqqé s. m. pL, blött i 

uttr. i b. emellanåt, stun- 
dom. 
blekk s. n. bläck. 
blekkhus s. n. bläckhorn. 
blcobj^ll s. f. blåklocka, Cam- 

panula. 
blQfifii sv. v. 2. blänga. 
blfsstén a. brunstig (om får 

och getter). [Jfr isl. bltss- 

ma brunstig,] 
bl0mm s. m. koll. blom. 
bl0'mm s. f. blomma. 
bWmm sv. v. 1. blomma. 
boqqk s. m. hven, Agrostis, 

Aira. [N. bunk.'\ 
brgng(Bn a. brunstig. E. 

[Eg. brund-galen, jfr isl. 

brtmdr.] 
brgt s. n. sandbrott, bråddjup, 

brant strand. 
bru'ss sv. v. 1 . gunga. K. 
bry'n sv. v. 1. 2. skamfila. E. 
brynnb^r s. n., se följ. E. 
bry^fjyb^r s. n. hallon. [N. 

brimbcBr, fht. bråmbere.] 
bryqqb^r s. n., se föreg. E. 
brco s. f., b. brco'n(Bj vrå. 
br§ sv. v. 2. smälta, steka. 

[Isl. brcBÖa.] 
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hr§kérhokk s. m. nattskärra, 
Caprimulgus. E. 

hr^nnz^rr s. n. bar fläck i be- 
sådd åker. 

bresstduk s. m. vftst. 

bugåj ett par 6., s. m. pl. ett 
slags bärträ af två böjda 
trän. [Isl. btigr.] 

hukfyll s. f. koll., se ggzspr(egg. 

Mkk s. m. stcD h^kén ej slip- 
pa in. E. 

m a. brunstig (om svin). [Sv. 
håld.] 

b^rrk s. m. burk. 

b^tt s. m. hink af järnbleck, 
öppen bytta med hank. 

bjfjijy sv. v. 2. 1) bygga. 2) 
lappa, laga (kläder). 

bootl§sst s. f. en båts ladd- 
ning. [Isl. Ust.)^ 

bijotegg&l s. n. brädlapp, hvar- 
med någon läcka på en 
båt lagats. 

Ur a. bar. 

Wr st. v. bära. 

b0lli s. m. bälg. 

ceppH s. m. pinne, som sät- 
tes i munnen på killin- 
gar för att hindra dem 
att dia. [Eg. kipp-el af 
käpp.] 

cepp^l sv. v. 1. sätta encep- 
pH (se föreg.) i munnen 
på (killingar). [S.kipla; 
jfr föreg.] 

ci^nn s. f. smörkärna. 

ci'nn sv. v. 1. kärna (smör). 

cu'gg räkn. tjugu. 

curbcesst s. m. tibast, Daphne 
Mezereum, 



cy'l sv. v. 1. kila (i väg). E. 

cynnu a. okynnig. 

<^W9^l (^tt) sv. v. 1. bärma 
någons tal. [N. kjegla^ 

c§'l sv. v. 1. kidla. 

c^wSfl sv. v. 1. munhuggas, 
käbbla. 

C0mmsk s. m. ett slags gam- 
maldags släde med smal 
medgång. [Jfr n. kima 
vagga.] 

C0'r sv. v. 2. åka (heter äfven 

c. m^ h§sst). 
cerrkbaeUk s. m. kyrkogårds- 
mur. R. 

C0ti s. f. kyrka. 

der adv. där. 

di'g^ a. 1) hafvande (om kvin- 
nor). 2) stor och grof, 
diger. 

doqqk s. m. kagge, kutting. [N. 
dtmk.] 

dgt^n a. dåsig, slapp. Ny. 

dra'k s. m., vanl. b., stjärnfall. 

dreH s. f., vanl. b., diarré. 

dritt s. m. stuss. E. 

drpprmn s. f. tp,kränna. 

drcog s. f. drog. 

drcog s. f. sumpig skogsmark. 
E. [N. drog däld.] 

drfttci sv. v. 2. dränka. 

dré'g st. v. draga. — Sms. op. 

d. cd' vara skilnad på. 

dré'p st. v. dräpa. 

dremmSft a. tanklös, oförstån- 
dig. E. 

dremmskmll s. m. tanklös, o- 

förståndig person. E. 
d^bb^tUp s. n. dubbelbössa. 
d^lli v, v, 2. dölja. 
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d^zzh a. modig, orädd. [Sv. 
dolsk.'\ 

dyggSfr a., se diger. 

dynny s. f. dynga. 

dwkUSfr s. m. 1) doktor. 2) 
blandning af kaffe och 
. spirituösa. 

d^^^i sv. v. 2. dänga. 

d^^pp st. v. dimpa. 

d^rr s. f. dörr. 

dprrgcot s. f. litet skåp mel- 
lan två närliggande dör- 
rar. [Isl. gåtW] 

ejjél s. m. sädesbrodd. [Jfr 
isl. eigifiy n. eigind.] 

ellfprpoqq s. m. tändsticks- 
dosa, gjord af pungen på 
en bock. [Isl. ddfmri 
elddon.] 

ellmgrrh s. m. Chamenserion 
angustifolium. [N. ell- 
mjelk, eUm0rkje!\ 

fj§ttur s. m. järnfjätter, som 

sättes kring frambenen 

på hästar. 
fli sv. v. 2. öfverlemna, gifva 

i handom. [Fsv. flya.] 
flo' s. m. lugnt flytande parti 

af en eljest strid älf. [Isl. 

flöi.] 
flQ^g sv. v. 1. hugga märken 

i träd. 
fl^'g s. f. hugget märke i träd. 
flQ^U s. pl. sur grädde. [Isl. 

flautir f. pL] 
flgtstor a. vatturik nog för 

att medge timmerflottning 

(om vattendrag). 
flygåfnd^ rfnn s, n. fyr- 



språng. E. 

Jt§fi^ sv. v. 2. flänga. 

fl§tc^t a. blödig, ömsint. 

fl^tci s. f. liten gåfva. [N. 
flekkja stycke.] 

fl0t 8. f. timmerflottning. E. 

fgrvon(B a. 1) nedslagen, led- 
sen. 2) förvånad. 

fpjsy^n (s§ m§) sv. v. refl. 2. 
förse sig. 

frakk s. m. jacka. 

frogran s. f. gran med ljus 
och lös ved. [N. fraud- 
gran af isl. fraud.] 

fromm a. rask, dugtig. E. 

frgcinn sv. v. 1. kärna frad- 
gigt smör. [Af /rp fradga 
och ci^nn kärna. 

frg'g sv. v. 2. fråga. 

frcogmcol s. n. ifrågasättande. 
— Kco^mm i fr. 1. op. 
v(bW fr. gmm ifrågasät- 
tas. E. 

fugg^s s. n., se följ. E. 

fuggus s. n. fähus, ladugård. 

fund(Bm§nnt s. n. godt för- 
stånd och insigter. E. 

f^lli sv. v. 2. följa. 

f^'r s. f. förtorkad fura. 

f^'tt s. f. afbarkadt ställe på 
ett träd, som åter börjar 
betäckas af bark. 

f^ttcml a. sällskaplig, folkkär 
(om djur). [Eg. folkjalL] 

f^ttccenlik a. folklik. 

fimm räkn. fem. 

/^V st. v. fara. 

fpz^t s. n. bänk. [Isl. JorscBti.] 

gal s. m. gård. 
gammSfztugg s. f. hvardags- 
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rum i ett envåningshus. 

gceltB a. f. brunstig (om ston). 
[Sv. galen.l 

gtBnnSfS a., Wott ss. pred., ska- 
dad, stympad, förderfvad. 
[Jfr n. gcmne, gana stym- 
pa (träd).] 

gcBfifii s. f., pl. gtBnnjé {gan^ 
pl. gcennjSfr E.) gäl. 

glces s. n. 1) glas. 2) fön- 
ster. 

glcBshus s. n. 1) glasflaska. 
2) glasbläckhorn. 

glinfli (s§) sv. v. refl. 1. slå 
kana. [Af gliqq hal.] 

glup a. dugtig, bra. [Jfr sv. 
glupsk.] 

glygg s. m. glugg. 

gné'g st. v. gnaga. 

gdmmce 1. gdmmo s. f. mor- 
mor 1. farmor. [Sv. gud- 
mor.'] 

ggrr s. n. innehållet i tar- 
marne. 

ggrrkco s. f. kåda, som ej dur 
ger att tugga. 

ggrvr§ s. m. grobian. E. 

ggsskvannt s. m. pojke. E. 

ggzprcBgg s. m. ett slags liten 
fisk, som begagnas till 
agn; Cyprinus phoxinus? 

grah§sst s. m. hingst. [Isl. 
gradhestr.] 

grddd s. m. söt grädde. Jfr 

grgtt a. skrofligihyn. E. [Jfr 
n.gruten grumlig, oklar.] 

grussk a. bra, förträfflig. [N. 
grusk och grus.] F. 

gru*v s. f. 1) bakugnens öpp- 
ning. 2) grufva. 



gr^nn s. f. byalag, samling af 
bostäder. R. [Sv. gränd.] 

gr^sgcellSfr s. f . blåsor vid hä- 
stens hof. [T. galle svulst 
på hästens ben.] 

gri^'v ipunn c0nn^(Bn strö 
' halm under kreaturen.^ E. 

gremm a. högfärdig. [Sv. 
grym.] 

gudd hälsning, god dag. Bru- 
kas i E. blott af gästen; 
jfr gussiq. 

gukkukcD s. f. ett slags kåda, 
som tuggas. 

gvssiq hälsning (af värdfolket 
till gästen vid afskedet), 
farväl. [Sv. Gud signe.] 

g^llv s. n. golf. 

gii^llv sv. v. 1. slå till golfvet, 
nedslå. E. 

g^llvt^n s. f. golfplanka. [N. 
telna, jfr sv. tilja.] 

g^'nnm^r s. f. gudmoder. 

g^ssfar s. m. gudfader. 

gcot s. f., se d^Wrgcot. 

haUivSfn a. hårdlifvad. 
htBjjsSfS sv. v. dep. 1. falla 

hvarandra om halsen. 
hajjsviv s. m. halsduk. 
hcelliqé s. m.? pl. kattfötter, 

Antennaria dioica. 
hcellv s. m. blandning af kaffe 

och spirituösa. 
h(Bmmfyr s. m. 1) hammare. 

2) (vanl. i smss.) bärg- 

utskott. 
hcdslur s. m. sjukling, odugling, 

ynkrygg, impotent person. 
h(Bsl^' s. m. sjukling, ej ar- 
betsför person. E. 
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h(Btc(Bl a. feg, rädd. E. [Eg. 
harhjally n. harkall skröp- 

lig.] 
her adv. här. 

M s. f. hed. 

hoggst^r s. n. hugget tim- 

• mer, ved o. d., afhuggen 

skogsplats. E. 
hgn s. n. 1) horn. 2) hörn. 
hgnn adv. hvarest. Ny. 
Uqss adv. huru. E. 
hQtt a. präktig. Ny. [Isl. hvatr.'] 
hgtt pron. hvad. 
hunnb^r s. n. Vaccinium uli- 

ginosuni. E. 
hunn^r r&kn. hundra. 
hunnkgddö s. m. pl., ^ehunn- 

b^r. [Af kgdd testikel.] 
hu'ss sv. v. 1. gunga. E. 
hu'ssk s. f. gunga. 
hu'ssk sv. v. 1. gunga. 
huvvflgtt s. m. hufvudsvål. E. 

[N. hovudflått] 
huvvlceg s. n. betsel. [N. ho- 

vudlag.] 
huvvu s. n. hufvud. 
h^lkrcok s. f. spillkråka, Pi- 

cus martius. 
h^llk s. m. hålk. 
hybre s. f utbredd hösåta. D. 
%y s. f. hågg. 
MkMfor s. n. kant på en tröja. 
h^ll adv. häller. 
h§H s. f. ett slags träfjätter 

på hästar. [N. helda, sv. 

MÄa.] 
A^7/ s. f. efterhörd af ko, får, 

göt 1. svin. [N. helda.'] 
h§nnt a. 1) h. pco händig i. 

2) h. ve liknöjd för. [Isl. 

hentr.] 

A, G. Noreen, 



h^fjfii st. v. hänga. 

h^tjfliz^rr s. n. klipputsprång. 

[Sv. skär.] 
h§'tt s. f. mössa, kaskett. 
h§ttsmekk s. m. mösskärm. 

[Sv. diall. smäkk klaff.] 
hérrbér s. n. 1) visthusbod. 

2) sommarrum på ett 

Igfft (se detta ord). [Sv. 

härbärge.] 
hérri sv. v. 1. harkla, hosta, 

rossla. [Jfr sid. 39 hdrrj.] 
Mrri s. m. rosslande, heshet. 
h0vv(&lokks s. m. stor hyfvel 

med två handtag. E. 
h^'lli s. f. hälg. 

ih^l adv. ihjäl. 

ija)'z adv. ijåns. 

ikk(&r s. m., se följ. R. 

ikkgn s. m. ekorre. [Isl. tkur- 
nu] 

imm s. m. en fisks fjällbekläd- 
nad. 

is^'nn adv. i sänder. 

je pron. jag. 

jekk s. m. trycke (på ett ge- 
vär). 

jenlek s. m. egenskapen att 
vara gen, genhet. 

jVgigi s. m. liten bordsknif, 
som ^rvaras i samma 
slida som täljknifven. [N. 
junge.] 

jufft&n s. f. djuphet. 

jur s. n. djur, företrädesvis 
. älg. 

jy^llt s. f. sugga. 

jcok s. m. och f person, som 
j ägtar efter kvickheter , 

18 



138 



som pratar gallimatias , 
sladdrare. 

jcD^h sv. v. 1. jägta efter kvick- 
heter, prata galliinatias, 
sladdra. 

j^ggél sv. v. 1. käbbla. E. 
[N. jagla af isl. jag träta.] 

j§ggul s. m., se följ. E. 

j§ggur s. m. starkt (björk)- 
virke, åstadkommet ge- 
nom barkens afskalande 
å det ännu växande trä- 
det, sä att veden utsatts 
för luftens inflytande. [Eg. 
jadar-gardr^ järgård^ jfr 
föreg. samt sv. dial. jegar 
svallved omkring ett sä- 
radt ställe på ett träd.] 

j§Ht sv. v. 1 . valla. [Isl. gteta. 

j§ttår s. m. vallhjon. [Se föreg. 

pn s. n. järn. 

j^^n adv. gärna. 

p'r sv. v. 2. göra. 

p'rrp s. m. järpe. 

j0k s. m. blandning af kaffe 
och spirituösa. 

j0'r s. m. glugg på taket i 
uthus. [Isl. Ijori.] 

kceppzSfl s. m. yxhammare. 

Ny. 
k(BS(Brrj a. hurtig, dugti^, 

kcesluv s. m., vanl. b., huf- 
vudets hår, lugg. E. 

klepSrt a. kräsmagad. 

klett s. m. klint. 

kliqq^l s.f. trissa. [Sy. kringla.] 

knehant^'ffs8fr s. m. pl. klöf- 
verblom. 

knefélzuk s. m. fallandesot. 



knepp s. f. bråd4jup. [Jfr oi. 

knippa fjälltopp.] 
knépp s. f. fogelgiller. 
knépp sv. v. 2. knäppa med 

fingrarne. 
knosst^r sv. v. 1. krossa. E. 

[N. knmtray jfr d. knuse.] 
kndsstSfT s. n. stenslägga, kno- 

ster. E. 
kojett8fr(B lockord till getter. 
kolimokks s. m. blandning ^f 

kaffe och spirituösa. 
kongtcb lockord till kor. 
k6*s s. f. skopa. 
koH s. f. knölig utväxt på träd. 

[Sv. kota.] 
kotkgpp s. m. skål, gjord af 

en ko't (se föreg.). 
kgn s. n. korn. 
kgnnstru a. konstig. 
kgnoqsluvcs s. f . b. bladmag#ii(?) 

hos nötkreatur. 
kg'ss s. f. kviga. E. [Eg. ko- 

^sa.] 
krcegg s. m. ett slags, ankare, 

som begagnas vid. hatafide 

af timmer. 
kraekk^l s. m. större af huggen 

riskvist. E. [Sfr isLkmki.] 
krcemm^n a. gastkramad. B. 
krcBtc^l s. m., se krcekk^l. B. 
krimm s. m. snufva. — >^nfr 

O) krimm ^ufva och bröst- 
värk. [N. krim n. saufis^, 

isl. krim n. smuts J 
krimmzuk s. m. snufva. 
krokkåft 1. krokku a. > krol^g. 
krullér sv. ,v. 1. .krulla, 

knorla. 
krullr^t a. krullig, knorlig. 
krytt adv., blott \ yiWx.v^^kks 
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k¥0 irftxa tottr hastigt. 

E. [Eg. n. af S¥. a. kry.] 
kr0'n sv* v^ 1? illa tilltyga^ 

g# sÉFjk. E. [St. Ä;rd'/^.] 
^^vm^m a^ kunnig. 
kul 9. ». aff^nkning i sva* 

len* [Jfr SY. A;«Za håla.] 
kur Sv m. afplaEkning i ett 

TBM I. förstuga. 
kut s. n. fyrsprång. 
Jrur s* n* mässingknapp med 

en upphöjning midtpå.] 

[Jfr sid. 56 kuvisJ] 
k^rk 8. m. kork. 
k^sskdBllv s. m. kviga. 
i[^a'2 s. m. handlinning. [N. 

Aa;arrf6.] 
kvä^mmn sv. v. 1. kväfvas. 

[Isl. kvctfna.] 
kvérrktB s. f. b. kvarka. 
kcott a. kort. 
kcD^v s. m. litet rum bredvid 

hvardagsrummet{Isl. kofi.] 
kår 8. m. karl. 

léemmi s. f. dörrhake och gång- 
järn på en dörr. [Isl. Igm.] 

l(Bmmikrok s. m. dörrhake. 

Itemmijén s. n. gångjärn på en 
dörr. 

le'mor s. f., se lém^r. F. 

le mus s. f., vanl. b., spasmer 
i ögonbrynen. E. [N./cwws 
1. livmus.] 

lém§rr s. f. upprättstående 
sidostång med hål, hvari 
stängerna i ett gärdes- 
gårdsled inskjutes. [Jfr 
isl. maW m. stolpe, n. 
m^ara f.] 

9epinn 9- sa* pinne^ hvarmed 



Men fastkilas vid sitt 
skaft. 

lezyssåfl 8. f. rörlig tvärstång 
i ett gärdesgårdsled. [Jfr 
lém^rr. [Sv. skyttel.] 

Ii 8. f. sluttning, skogsbacke. 
[Isl. hlid.] 

lodik sv. v. 1. begagna om- 
svep, gå på omvägar, li- 
sta sig fram. E. 

lok 8. m. grund vik af en 
älf. 

Igfft 8. n. lada med två vå- 
ningar och flere rum. 

Ipfftbynniq s. f. visthusbod 
med två våningar och 
svale. E. 

Ipn s. f. lind. R. 

Igrrk s. m., blott i uttr. ta 
Igrrk^n aftyna, försäm- 
ras. E. 

IgdcB s. m. lördag. 

Up s. f. lukt. 

l^fftgr^s s. n. Spiraea ulmaria. 

l^ 8. f. lada. F. 

kggdc§rrq s. f. kvinligt fat- 
tighjon. 

kggdgubb s. m. manligt fat- 
tighjon. 

l^fjifi adv. länge. 

ktt a. 1) lätt. 2) klent utru- 
stad på förståndets väg- 
nar, enfaldig. 

k'tt sv. v. 1. låta (hjälpver- 
bet). — Smss. 1. utcö' af- 
låta, lemna; 1. cod^r å- 
derlåta. E. 

U 8. f. lada med blott ett rum. 
Jfr Igfft. 

lår^t s. n. lärft. 

Z^p 8. n, sluttning, utför bvil- 
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ken timmer nedsläppes. 
[N. laup.] 
l^pfcer s. f. afloppsfåra i å- 
ker. 

makktcB § les säges om kvin- 
nor, som ha blodgång. E. 

mal s. m. mård. 

maW s. f. ränsel. E. 

mcelli s. f. malja. 

mcBrrcettrå s. m. pl. malört. 
(E. har sing. mcerrcdtt.). 

mcesstugg s. f. badstu. [N. 
matstova.^ 

mceHc sv. v. 2. märka. E. 

mes s. m. ett slags mindre 
bårträ. [Isl. meiss korg.] 

messUkriSfr s. f. pl. kronisk 
magkatarr. E. [Af mess- 
lik äckla och ri anfall, 
kris.] 

mil s. n. mil. 

mjessk s. m. ormbunke. E. 

mj§llb0tt s. f. mjölkbytta. 

mjgllkhu s. f. mjölkkammare. 
{hu bod.] 

mjgllkb^tt s. m. mjölkbytta af 
järnbleck. [Jfr sid. 13 
butt.] ' 

mo s. m. bårglera. [Isl. mor 
torfjord, sv. mo.] 

mx)kko s. f. upptrampad plats 
i lera. [Jfr n. mokk, 
mauk röra, isl. mauk 
tjock soppa.] 

m^qqér s. f. 1) mor. 2) mor- 
mor 1. farmor. E. 

modisk a. modig. E.? 

mos s. m. trög, sömnaktig per- 
son. [Jfr n. mosa värma, 
vara däsi^, mo varm.] 



moset a. trög, sömnaktig. [Se 
föreg.] 

motcel a. motbjudande. 

mgllb§qqk s. m. jordvall om- 
kring ett hus såsom er- 
sättning för stenfot. 

mgllvet s. f., se föreg. [Isl. 
veit fåra, smal gång.] 

mglfloqqk s. m. molnsky. [Sv. 
flock.] 

mu'l s. m. trut, mun. E. [Sv. 
mule.] 

myrc^l s. m. större myr, kärr. 
[N. myrkjel 1. -kil.] 

myttcén a. mycken. 

myzlog s. f. gräsbeväxt myr. 
[Sv. dial. slog slåtter.] 

myz^ttér s. n. liten myr. 

mcog s. m. smal Ijusdank. R. 

mcD^k s. m. toker. 

mcokM a. stoUig. 

m^ konj. medan. 

m§lét a. 1) sjåpig, barnslig. 
2) skämtsam, ironisk. 

m^H sv. v. 2. 1) mäta. 2) hafva 
men af, hafva känning af, 
akta, lägga vigt på (blott 
i nekande satser). 

m^tti s. n. märke. 

m^tti sv. v. 2. märka. 

messmårT s. n. mesost. [Jfr sid. 
65 méssmgr.) 

mft sv. v. 2. möta. 

n(B's s. f. näsa. 

ncet s. m. nässle. 

n(B'v s. m. näfve. 

ne adv. ned. 

nece adv. nedan. 

net (nett E.) adv. nedåt. 

mffél s. m, ränsel, skinnsäck 
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med hängslen. 

no s. m. ho. [Isl. n6r.'\ 

not adv. norr ut. 

ngkkspaqq s. f., pl. -sp^qqrå, 
ett järn i ändan af lie- 
skaftet, som bidrager att 
fasthålla lien. [Sv. nocky 
spång.] 

ngssiqén adv. någonsin. 

ngt s. n. nötkreatur. 

ngtskcell s. m. dumbom, stolle. 

n^vvM sv., v. 1. fubbla. — n. 
s§ frcBmm söka draga sig 
fram under knappa eko- 
nomiska omständigheter, 
snåla sig fram. [Jfr sid. 
52 kngvv^l.] 

nyiq s. m. stockeld. 

nypé s. pl. nypon. 

n§mm(B adv. nära. 

n^rlyddce s. f. b., blott i uttr. 
i n. i grannskapet, i när- 
heten. E. 

n^sglces s. n., vanl. pl., glas- 
^'.ögon. E. 

neknetsrn a. svår, afvog, kin- 
kig, motig. E. 

nesstugg s. f. grannlåtsrum i 
en envåningsbyggning.[Eg. 
ny-stugaf] 

nesstukcov s. m. förmak, sido- 
rum till en nesstugg (se 
föreg.). 

n0'ttcen räkn. nitton. 

o a. brunstig (om hundar och 
kattor). [Isl. odr.] 

okkshevvSfl s. m., se hevv^U 
okks. 

omm s. m. tomrum bakom 
spisen. [Isl. o/n.] 



dzä(B s. m. onsdag. 

gllj^drev§rn a. 1) inrökt (om 
pipor 0. d.). E. 2) in- 
piskad, illslug. E. 

gppl^t s. m. öfre delen af en 
särk, vanligen af något 
finare tyg än nedre de- 
len. Kan stundom före- 
komma i form af ett löst 
stycke. [Eg. upp-lott^ 

grrmjessk s. m., se följ. E. 

orrmjessk s. m. ormbunke. 

pcell s. m. spis. [Sv. pdll.'] 
pi prep. i. [Eg. (up)p i.] 
perrjcB lockord till gumsar. 

[Sv. dial. pärra f.] 
pjcett^r sv. v. 1. sladdra, prata 

fort. [Jfr sid. lApétt^^r.] 
poqq s. m. 1) pung. 2) pl. b. 

poqqcen pungen med te- 

stiklarne. E. 
pryssk s. f. lös kjortelsäck. 
punn prep. under. [Eg. (up)p 

und(erj.] 
p^Wr sv. v. 1. narra, lura. 
p^ss s. n. spratt, puts. 
p^rrk s. m. ställe, punkt, fläck. 
p^^U s. f. takspån. 



r(B a., blott i 
raka vägen. 

r(Bggsgkké s. f. 
som dragas 
stöfveln och 

rekktu a. riktig. 

riha s. n. stund. 
i riha te 1. 
ryck vis, tid 
stundtals, 



uttr. r(B v^g 
[Isl. hra^r.'] 

pl. strumpor, 
utanpå både 
byxen. 

Blott i uttr. 

i ribacen (E.) 

efter annan, 
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riqqakks^l s. f. däd^ösärla, Mo^- 
tacilla alba. 

HqqjH s; 11. jäi^nstång, hvat- 
medefet en gryta kan 
svftngas' fram och till- 
baka öfver elden. 

Hådöqq s. m. rishög. [Sv. 
dUnge^ 

tiS3hit 8. m. tvåårig bock, 
gumse 1. galt. 

risyail s. f. 1. n. rishög. 

rpV sv. v. 1. rårna, böla. [Isl. 
rmta.] 

rgtlcog s. f. lathund, lätting. 
[Jfr sid. 61 la>g:\ 

rii^mmp s. f. svans. 

rptnfnpsmissk^n s. m. b. sel- 
stycket under hästens 
svans. E. 

r^nn s. f. rönn. 

rjf 8. f. tjaderhöna. R; [N. 
r0y.] 

ryggfel s. f. en hinna i öfre 
delen af gäddans buk. 
N. fela en del af magen 
los idislare.] 

r^dd np'n rädd för någon. 

r^W sv. v. 2. låta rinna, 
hälla. 

r^nnmjglkspHjBnn s. m. spänn, 
hvari man i sätern sam- 
manför mjölken från de 
olika kärlen, innan den 
hälles i kitteln för att 
ystas. 

renns^l s. f. reumatism. Jfr 
spitiq. 

ri?r s. h. (m. i E.) membrum 
genitale, företrädesvis hos 
djur. [Isl. hredjar pl.] 

r^^l s. f. stör tiU tiptktäck- 



ning 1. göiflS^gniwjf. [Jfr 

följ.] 
r§vvH s. n. koll. stöFsr tffl 

takta<;kning 1. ^^AMig§* 

ning. [Isl. rmfr.] 
r0jj s. f., se fp 
rpw s. f. anue. 

sannUp s. n. sandbrott,* san#^ 

brant. 
sannm0l s. m., sandbrotty mttk* 

brant. [Isl. mélr.] 
sannel s. f. sandgrund i en 

älf. [[si. eyrr.] 
sejj(e adv. konj. sedan. 
sekkH s. n. dregel. [N. sikl.'] 
sekkSfl (s§) sv. V; refl. 1. 

dregla. 
sess (fn) st. v. dep. känna 

sig generad, dra sig för, 

ha försyn för. F. 
si(B adv. konj. sedan. Ny. 
sinnu a. vred, arg. 
siqqgran s. f* gran med mör* 

käre och fastare ved* 
skammtraes s. f. skamlös per» 

son. 
skaqqk s. % pl. js§qqkr^, sk&nk» 
skar s. f^ bänk, fasteittande 

vid en väggfast Bftng. 

[Isl. skgr.] 
skaztol s. m. pall. [JfrfÖreg.J 
skcefft s. n. ända påenbärgs- 

kedja; E; 
skeep^ls s. m. manslem. [Jfr 

följ.] 
skcephus %. n. omhöljet kring 

hästens membrum geni^ 

tale. [Isl. skop Hv pl. ge- 

nitalia.] 

$kQ 9» öii^ v^nlfc b.^ nederst» 
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delen af kvarnskrufven. 

Jlkwf^^^y^^t a. kitslig, krå^n- 

gelaktig. 
8k9't s. f. 1) träregel. E. 2) 

stake, hvarmed en båt 

skjuteé uppför strömmen. 
skgH sv. v. 1. skjuta en båt 

med stake. Jfr föreg. 
skrinn a. mager. 
skritci st. v. skrika. 
skr^mmad a. skrymmande, som 

tar stort rum. 
fikripp s. f. Täska, påse. [Isl. 

skreppa:] 
sk^rrk s. m. Eumex acetosa. 
sk^vdamm s. m. dam mot en 

.alfs öfversvåmningar. 
$kco\l s. m. 1) litet utby gge. 

.2) öfvertäkt mellanrum 

mellan tvänne hus. [Isl. 

skcUi.] 
skörrv s. m. stackare. [N. 

skarv.] 
jslagJmllt s. ioi. den del , af en 

slaga, . som man slår med. 

B. 

slixgdommp 9. m^, se föreg. 

$letci s. f. lockmat åt kor, 
bestående af saltblandadt 
mjöl. [Jfr n. sleik.] 

il^ci s. f. Angeliea silyestris. 
[N. sUhja.] 

^letcU(^ssk s. f. 1) lösficka af 
svinhår, livari man har 
sletci åt* kor. 2). snylt- 
gäst. 

$10k^n ; pron. .såda.n, .sljik. 

skLktprrm 9. i in. magsåQk < på 

en. gädda* 
«i(f^e sv. v. 2. slänga. 
S^s€^l a-sslOs^iktig. 



sm^lw s. m. smalben.; [^ydägg.] 
smcofcble ^. trög, långsam, sen. 
sm^kkluv s. f. ett slags mössa, 

kaskett. F. 
sm^llkcol s. m. .Silene ipflata. 
smiiccel a. äcklig, mäktig (om 

mat). [Jfr n. sm§kjen.] 
smfr s. n. smör. 
SYKepp^lhaqqk s. f. jftrnhank 

som fäster skaklarna ,vid 

slädan. 
sn<Bssk<B s. f. b. smul, fnaak^ 

grand. (Blott i .nekande 

satser.) 
snik s. f. handelsbod, butik. 
snudi K. behändig, jnventifts, 

fiffig, lämplig, nätt. [IsL 

snudigr.] 
sn^ll a. (i nekande satser) klok, 

vid fullt förstånd. E. 
sn^rri sv. v. 2. SBärja. 
sn$r s. m. snor. 
sw^V s. n. snöre. 
sgrnmSfl pron. pl. aomlige. 
spe'kk s- m. sparf. iSv.^is»!!. 

spinkey engl. spink.] 
spishur s. m. iU^arig parson, 

filur, skätai. F. [^y. spets- 

boA] 

smcsU s. m. iapp^läde. [Eg 
spetsrsläde.] 

spitiq s. f. reumatisk värk. 
Yanl. blott i uttr.,s.x.(D 
,r^'nns^l -i pamma \^t 
[«rfr sid. 94 spU.] 

^pqn %. jn., vanl. ,pl., rygg- 
fena (på fisk). [Sv.,^j?m]. 

spregg s..m., ^^ ggzprxe^. 

^prdqqk^n^s 1. sprettfproqq- 
kcen^ försttärka,nde -adv. 
före ,. a. ,ny, \ [Eg. . ^print- 
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spång-ande ny och detta 

för spUnt, spån ny, jfr 

isl. spån-ni^fr.] 
spr^nnb^tt s. m. öfvertäkt bytta 

med sprund ofvantill. 
spr^^fli sv. v. 2. spränga. 
spuH sv. v. 2. spruta, rinna 

stridt, stänka. [Jfr engl. 

spouty sv. spotta^ spy.] 
sp0l 8. m. svans på fär, get. 

1. svin. [Jfr isl. sporÖr.] 
stenel s. f. stengrund i en älf. 

[Se 0lj 
stiv a. 1) styf, stel. 2) stolt, 

högfärdig. 3) dugtig, bra. 
stivés (gmm) sv. v. 1. täfla. 
storcynnt a. högmodig. 
stotgttu a. mycket fordrande, 

anspråksfull. [N. storturf- 

tig, sv. torftig.] 
stoztugg s. f. hvardagsrummet 

i en stuga. 
stgg s. f., se stu^gg. E. 
stgllp st. v. stjälpa. 
stgrrm s. m. tal, samtal. — 

hli i stgrrm&n vänlig 

att tala med. E. — fin 

i stgrrmén vältalig. E. 
stri s. m. glam, högljudt prat. 

[Sv. strid.] 
stri sv. v. 2. glamnia, prata 

högljudt och mycket. 
stu^gg s. f. envåningsbyggning. 
stup s. n. 1) brant. 2) vatten- 
fall. 
st^kk s. n. stygn, stick. [Se 

sid. 98 sfgkk.] 
styggén 1. dinn stygg inställ- 

samt tilltal, smeknamn. E. 
stco pco op. st. v. (i nekande 

satser) vara kinkigt, svårt. 



stejji sv. v. 2. stödja. 

stev^ a. stadig. [Eg. stöd- 
vulen.] 

st0'l st. v. stjäla, 

stenn s. f. stund. 

st^^p sv. v. 2. gjuta. [Sv. 
stöpa.] 

stgttSfn sv. v. 1. stelna (om 
fett). [Sv. storkna.] 

su s. n. koll. takläkter. [Isl. 
sud.] 

su'l s. f. tjuga, hvarmed den 
tröskade halmen skakas 
fri från sädeskorn. [Isl. 
sula.] 

s^kk s. n., se följ. 

svakk s. n. (m. i F.) fördjup- 
ning, insjunket ställe på 
en yta. [Sv. svank(ryg' 

gig)'] 

svalli s. m. svale. 
svemcerrk s. m. knott. 
sveHt sv. v. 1. svettas. 
svikrcok s. f. spillkråka, Pi- 

cus martius. E. 
svinbär s. n. Cornus suecica. 
sviqqki a. oetadig, opålitlig. 

E. [Jfr sv. diall. svinka 

slarfva.] 
sv^llk s. m. 1) vidja. 2) ett 

slags bärträ för hö. [Jfr? 

isl. svoli.] 
sv^'llk sv. v. 1. piska, slå; i 

sms. s. gpp klå opp. [Se 

föreg.] 
sv^'p s. m. mjöllager omkring 

kvarnstenen. [Isl. svipr.l 
synnj(d a. besynnerlig, egen- 
domlig. E. [Jfr isl. synja.] 
sytj^cel a. tröttsam, sträfsam 

(t. ex. om arbete). [Se 
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föreg.] 
scorf^tt a. sårfotad. 
sélhewH s. m. selkrok. 
sHcined^l s. m. nedre delen af 

en särk. 
80tt(Bn räkh. sjutton. 
s^t a. söt. 
S0t§pp0 8. n. äpple. Jfr gp- 

p^l. 
80lli s. f. sälg, 
s^lli sv. v. 2. sftlja. 

<ai<rp 8. n. koll. takläkter. 

E. [M. trod.] 
tan s. f. lång stång, långt 

jsmftrt träd. E. [Isl. pgn.] 
tantr^ s. n. träställning, hvar- 

på hudar spännas. E. 
ttell s. m. växande tall. Jfr 

taelltan s. f. lång smärt tall. E. 

ttelberri a. talför. [Isl. birgr.] 

tcenkut s. n. fyrsprång. [N. 
tan språng.] 

telihSfr prep. bredvid. E. 

te^n s. f. större näfverask, 
hvari vallhjon förvara sin 
mat; näfversäck med lock. 
[Sv. iina.] 

tijji sv. v. 2. tigga. 

tikSfV s. m. kikare. 

tillkrcok s. f. spillkråka, Picus 
martius. E. 

tissSfl sv. v. 1., i förbindelsen 
t. O) skrcbHt småskratta. 

tizdcB s. m. tisdag. 

tohbaJcsv^p s. m. märken ef- 
ter tobaksspott kring den 
tuggandes mun. [Isl. svipr 
utseende.] 

toku a. tokig. 



to^mm s., blott i uttr. sig 
i t. och huHt i t. springa 
förgäfves. E. [Isl. i tomi 
af tom n.] 

torcil s. n. åskvigg. 

tfi'g 8. m. dragögla i en tim- 
merkälke. \ls\. (herjtogi.] 

tgn s. m., spänntamp i en sölja 
af vide. 

tgn 8. n. torn. 

trere s. n. trespann, fordon 
med tre dragare. E. [Isl. 
reid n. pl..] 

trevcele a. n. afvogt, kinkigt, 
motigt (t. ex. om arbe- 
ten och andra företag). 

trgtt a. sömnig. [Sv. trött.] 

trgHt sv. v. 1. (blott i ne- 
kande satser) stå utmed, 
fördraga, lida. E. [N. 
trötta af isl. prottr.] 

trug^ s. f. pl. skarbågar. [Isl. 
prvga.] 

tra> sv. v. 2. längta bort (ej 
hem). [Sv. trå.] 

trg'jj s. f. långrock. 

i^nn&r s. n. stelnad, svart 
björkkåda, som användes 
till lut. 

tvmrrkce s. f. b. kvarka. E. 

tvere s. n. tvåspann, fordon 
med två dragare. E. [Isl. 
reid n. pl.] 

tvårknepp s. f. tvärbrant, bråd- 
djup. [Se knepp.] 

tvérr a. 1) tvär. 2) brant. 3) 
butter. 

tyttcy sv. v. 2. tycka. 

ty'ttb§r 8. n. lingon. [N. ty- 
tebeer.] 

toon 9. t tå» 

19 



146 



tconcendé kut s. n. fyrsprång. 

E. [N. tana springa, jfr 

sv, tänja, 
tcDzdcB 8. m. torsdag. 
U'kk s. f. tacka, får. 
U'kk<S;n s. n. tecken. 
t§kksél s. f. hålkyxa. [N. 

teksla.] 
térrm s. m. tarm. 
temmér s. n. timmer. 
t0rri s. f. töre, torrved. 
tezztu a. törstig. 
tglli sv. v. 2. tälja. 
t^'r sv. v. töras, 
f^nn s. f. tilja. [N. télna.'] 
UrmfcelstQkk s. m. syll. [Jfr 

föreg.] 

uherrjce s. f. 1) olycka. 2) 

omöjlighet. [Jfr n. uhyrg 

"ubjaergelig".] 
ucynnt a. okynnig. 
unnbur s. n. rum i undre 

våningen i ett Igfft (se 

detta ord). 
uncou a. trånsjuk, orolig (mest 

om kreatur). [Sv. onådig.] 
uresst s. m. oregerlig sälle. 
ustcerrk a. bräcklig. E. 
usynli a. obehaglig att åse, 

smaklös (till utseendet), 

ful. 
us§U a. ömklig, klen. E. [Sv. 

usel.] 
utcBjj s. m. otäcking. E. [Jfr 

isl. pcBgr.] 
utskgt s. n. takskågg. [Sv. ut- 

skott] 
utv§nniq s. m. en, som åbä- 

kar sig. E. 
ut0k s, m. och f, otäcking. 



utek a. otäck. [Isl. utoskr.] 

uvetti a. pratsam, treflig att 
spraka med. E. 

uvettu a. otidig. 

uzlottél a. 1) lätjefulL 2) slös- 
aktig. E. [Jfr n. slott 
lätting.] 

valmunnt a. frusen om mun- 
nen. R. 

va'n s. m. besvär, olägenhet. 
[Sv. våndaj isl. vandi.] 

vaqqél s. m. lastkärra med 
hvälfd botten. R. [Eg. 
vagn-el.] 

vaqqél sv. v. 1. köra (gödsel) 
. med vdqqél (se föreg.). 

va'tt s. f. 1) vårta. 2) långs- 
gående sidoträ på en tim- 
merkälke. 

va'z sv. v. 1. varsna, varse- 
blifva. R. [Eg. varas , 
isl. varask.] 

'VeellcB s. f. b. (i smss.) älfven, 
t. ex. B0jjdv<pll(B Röjd- 
älfven, Diz0V(Bll(B Disjö- 
älfven. [D. vteld^i jfr sv. 
välla.] 

våren a. 1) varaktig. E. 2) 
(i nekande satser) i godt 
stånd, fullgod. — TJttr. 
d§ § t^nnt SO) vcere rn^-n 
det är både si och så 
med. honom, det är ej så 
helt med honom. [D. va- 
rig, sv. (lång)varig.] 

v(B8s8fl s. m. mesost. E. [Sv. 
vassle.] 

v(Bssga>l s. m. gärdesgård, som 
går ut i vattnet. 

vcesshat a, U. vatturijrt, flö- 



147 



dande af vatten. E. [Eg. 
vatts-hårdL] 

vcBssUp 8. n. magsyra. 

vek a. klen, svag, kraftlös. 

vinnslcD s. f. vågbalk, medelst 
h vilken man hissar upp 
vatten ur en brunn. 

von 8. f. vån, utsigt, förhopp- 
ning. — våW vons gmm 
op. vara utsigt till, vara 
att förvänta. — iqqce vdnxB 
visst icke, för ingen del. 

vo'n (s§) sv. v. refl. 1. vänja 

sig. 
vrcon s. f. vrå. 
v^ s. f. Ugg. 
v^mmimag s. m. kräsmagad 

person, läckergom. [Jfr 

sv. vämjas.] 
v§nnismot s. n. vändteg. E. 

[Isl. mot] 
v^nnkgrrv s. m. kullerbytta. 
v^Wrk sv. v. 1. tillverka. E. 
v^årrm s. m. simblåsa (i fisk). 

[Eg. väder-tarm.] 
v^ssSfl a., förek. ej ss. pred., 

liten. F. [Isl. vesall^ 
v^sst s. m. jacka. 
vfwliqé s. m. pl. rep af svin- 
hår. [Jfr sv. vefva.] 
véW st. v. vara. 
vBtti s. n. virke. 
vfl adv. väl. 
v^lli sv. v. 2. välja. 
v^'llv sv. v. 2. hvälfva. 

zi'g s. f. gärdesgårdsskida. 
z^lli sv. v. 2. skölja. 
zé'n s. f. stjärna. 
zérr s. n. klippa. [Sv. skär.] 

Z0l a. skör, 



Z0'zz s. f. syrsa. 

€0 adv. också, ock. 

€D'k st. v. åka. — co^k pw 

hcot ro. 
con s. f. å. 
cor s. f. åder. 
oot adv. tillbaka, åter. 
cozzipil s. m. åskvigg. E. 

^j s. f. 1) &gg^ hvass kant. 

2) hvass bärgskam. 
§U^v räkn. elfva. 
§nncele adv. fasligt, vådligt, 

högligen. [N. enkjeleg, 

sv. enkanneligj isl. em- 

kanligr.] 
§pp^l s. n. potatis. 
^'rrh^r s. n., se (Brrh^r. E. 
^tt prep. efter. 
§ttf(Bl s. f. efterhörd. [N. e<- 

é interj. åh! 

å/4^ a. ärlig. 

^n s. n. ärende. 

én^sberri a. pålitlig vjd bud- 
skickning. [N. (erends- 
byrg, isl. birgr.] 

érrm s. m. 1) arm. 2) ärm. 

årrm a. spenslig. [Sv. arm.] 

^rrmkl§ s. n. bård på rock- 
ärm. 

årrmv§sst s. m. jacka. 

^ t st. v. axa. 

0l s. f. 1) sandbotten, sand- 
alf i en åker. E. 2) grund 
i en älf 1. sjö. [Isl. eyrr.] 

0l förstärkande adv. före a. 

Utt^, [Eg. samma ord, 
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som föreg.] 
0^mms a. n. växlande, ombyt- 

ligt, &msom. 
9mmt 8. m. den tugga, som 

ett nötkreatur stöter upp 

för att idisla. [Jfr följ.] 
e^mmt sv. v. 1. idisla. [Isl. 

er s.-m., se el 2). F. 

eW sv. v. 2. tr. hvässa ste- 
name i en kvarn genom 
att mala grus på kvar- 
nen. [Af föreg.] 

érfér s. f. afloppsfåra i en 



åker. [Jfr él^ 

0VV prep. öfver. E. 

0w4rrh^wd(B s. f. b., blott i 
uttr. rff va 0. det tar 
något ovanligt, något öf- 
vermåttan stort o. d. E. 

0w&rmakM(B s. f. b. i samma 
bet. och användning som 
föreg. E. 

(flli s. m. älg. 

ffUitot s. m. Itfulgedium alpi- 

num. 
ffllv s. f. älf. 



Tillägg 



Sid. 134. c^Uce def. a. f. vat- 

tenhaltig, rå (om 
torrved). [Sv. sM/, 
jfr Pr. Lj. § 148.] 

damm s. n. dimma. 

daenn a. enträgen. 
[Sfr Slå. 18 dcenn.] 

draqqH s. m. 1) 
dank. 2) spenslig 
karl. [Eg. dragn- 
elQfr isl. dragna) 
1. drang-el (jfr 
isl. dra/ngr).'] 
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Sid. 135. d^mmt s. m. mjöl- 
dam på våggen 
i en kvarn. [N. 
dumt n.] 
136. gdff<Bn s. m. b. å- 
skan. [Eg. sgvd- 
fadern, jfr sid. 34 
goffar.] 
„ ggWrp sv. v. 1. baf- 
va uppstigningar, 
vapörer. [N. gur- 
pa, golpa.] 
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